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1. X %A H

Dicionéario Chinés-Portugués ordenado primeiro pelo pinyin de cada caracter, depois pelo nimero de tra-
¢os e, finalmente, pela ordem do caracter na tabela UTF-8.
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%E«éixing»

(71E)

«a» Radical £

® (pret.) (1) utilizado para indicar familiaridade an-
tes de nomes monossilabicos, termos de parentesco,
etc.

Veja: #1 (p. 40)

«e»

(7,101)

«age»

® (s.) (1) irm&o mais velho (familiar)

I]

(81E)

| <@ Radical [
@ Variante de M (p. 3)
Veja: m (p. 61)
«hé»
ﬂl}ﬁj (101E)
«a» Radical 1

® (interj.) (1) Ah! (2) Oh! (3) interjeicdo de surpresa
Veja: W (p. 3), W (p.3), W (p.3)e W (p. 3)
«a»

«bd» «a» «@»

[]I}ﬁj (101)
«a» Radical 1
® (interj.) (1) Ah! (2) OK! (3) Oh, é vocé! (4) Hum!
(5) expressdo de reconhecimento (6) interjeicdo de

acordo

Veja: W (p. 3), W (p.3), W (p.3)e W (p.3)

«a» « é» «a» «a»
ﬂlfﬁj (10im)
«a» Radical 1 ]

® (adv.) (1) assim por diante

® (part.) (1) no final de sentenca para expressar ad-

miracdo (2) no final de sentenca mostrando afir-

macao, aprovacdo, urgéncia, aconselhamento, etc.

(3) no final de sentenga para indicar uma pergunta
(4) para pausar ligeiramente uma frase, chamando
a atencdo para as palavras seguintes (5) apos cada
um dos itens listados

Veja: W (p. 3), W (p. 3), W (p.3)e W (p.3)

«a» «d» «a» «a»

%

((éi»

(13)

Radical & J

® (adj.) (1) baixo em estatura, dimensdo, grau ou
ranque (2) curto (em comprimento)

(10, 7))

M

«aya»

® (interj.) (1) Oh meu Deus! (2) interjeicdo de sur-
presa

Mo 124

«ayo»

(10,91)

(13,1418)

25

«aideng»
L

® (s.) (1) banquinho baixo (2) banqueta

FEMR

L <(éilin>>

(13,80)

® (s.) (1) mato (2) mata

® (interj.) (1) Meu Deus! (2) Oh! (3) Ai! (4) interjei-
¢ao de surpresa ou dor

|

«4»
L

(101m)

Radical [

(13,9)

ZdiNs

«dipang»
\

® (adj.) (1) atarracado (2) gorducho (3) rechonchudo
(4) rolico (5) curto e robusto

® (interj.) (1) Eh? (2) Que? (3) interjeicdo expres-
sando duvida ou exigindo resposta
Veja: Wi (p. 3), Wl (p.3), W (p.3)

«a» «&» «a»

e W (p.3)
«a»

(1318)

U7

(13,21m)

1IN

«dirén»

@ (s.) (1) ando (2) homunculo (3) nanismo

TR

«aishu»

(13,91)

@ —"J | @ (s) (1) arbusto (2) 4rvore pequena
® (adj.) (1) rouco LN (3,5)
@ Variante de W (p. 3) ixiion

iy e (adj.) (1) baixo e pequeno (2) curto e pequeno
> Radical 1] | (3) subdimensionado

® (interj.) (1) Eh? (2) Meu! (3) E ai? (4) Que? (5) in-
terjeicdo de surpresa ou duvida
Veja: W (p. 3), W (p.3), W (p.3)e W (p.3)

«@a» «A» «a» «a»

(13,91m)

R

«aixing»

® (s.) (1) estrela and
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g?‘«éizi»

SE Yo
@]@«éoyim»

(13,31

T

«aizi»

® (s.) (1) pessoa baixa (2) ando

«anjia»

® (v.+compl.) (1) montar uma casa (2) estabelecer-se

(101m)

p=4

«ai»

Radical JT

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Ai

® (s.) [clas.:M] (1) amor (2) afeicdo

® (V) (1) amar (2) ser afeicoado a (3) ter interesse em
(alguém) (4) cuidar bem de (5) gostar de (fazer algo)
(6) estar inclinado (a fazer algo) (7) ter o habito de
(fazer algo) (8) tender a (acontecer)

(10,10f)

B

«ai’ai»

® (v) (1) (coloquial) fazer amor

Zik

«aiftu»

(10, 71m)

® (s.) (1) cuidado afetuoso (2) carinho
® (v)) (1) acariciar (2) cuidar (com ternura)

% [H

«aigud»

(10, 8E) ]

(10,6H) ]
® (s.) [clas.:1M] (1) passatempo (2) interesse
® (V) (1) ter prazer em (2) gostar de (3) ter algo como
hobby (4) apetite por

(l(Lé,SM)]

BEUrE

«aihaozhé»

® (s.) (1) amador (2) entusiasta (3) fa (4) amante de
arte, esportes, etc.

ZN

«airen»

® (adj.) (1) patridtico
® (v) (1) amar o pais (2) ser patriota

=4t

((éihéo»

(10,21m)

® (s.) [clas.:1] (1) esposa (2) amor, amada

%t

«aishang»

(10,30)

® (v) (1) apaixonar-se por (2) ser gentil com

(6,141m)

27

«anjing»
L

® (adj.) (1) quieto (2) tranquilo (3) pacifico (4) calmo
ZHE

«anpai»

(6,111)

® (s.) (1) arranjos (2) planos
® (v) (1) organizar (2) programar (3) fazer planos

7E

«anquan»

(6,60H)

® (adj.) (1) seguro
® (s.) (1) seguranca
2R

«anshén»

® (v.+compl.) (1) acalmar os nervos (2) aliviar a in-
quietacdo pela tranquilizacdo da mente e do corpo

[H%Er

«anlian»

(13,10iH)

® (s.) (1) amor secreto
® () (1) estar secretamente apaixonado por

7y

(13,91)

«anxiang»

® (s.) (1) fragrancia sutil
;7’;‘;

(120E)

«ao» Radical X

® (adj.) (1) obscuro (2) misterioso

BHIEreizsi=

«aolinpike yundonghui»

(12,8,4,7,7,6,61H)

® (Substantivo Préprio) (1) Jogos Olimpicos, Olim-
piadas

B

«aotéman»

(12,10,117)

® (Substantivo Proprio) (1) Ultraman, super-heréi
de ficcéo cientifica japonesa

E%E (13,8i) giié (12,7i)
«aishi» «aoyun»

® (s.) (1) (usualmente em frases negativas) sem con-
sequéncia, ndo importa

® (v.+compl.) (1) estar no caminho (2) ser um obsta-
culo

® (Substantivo Proprio) (1) Jogos Olimpicos, Olim-
piadas, abreviacio de BRI TIZz2
Vejatambém:  BEHIL7EzHS  (p. 4)

«aolinpike yundonghui»
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SE Yo N
7"75@ Z «aoyunhui»

Paned
FESF aashous

S N5 AL .

«aoyunhui»

® (Substantivo Proprio) (1) Jogos Olimpicos, Olim-
piadas, abreviacdo de BMRIL T IZE22
Vejatambém:  BEHITHEEHE  (p. 4)

«aolinpike yundonghui»

(150)

R

«ao» Radical 7k

® (Substantivo Proprio) (1) Austrélia, abreviacdo de
TRAAIIE
Veja também: #AFT (p. 5)

«aodaliya»

«ba»

[HE

(7m)
Radical £

® (s.) (1) bar (servindo bebidas ou fornecendo acesso

a Internet) (2) (onomatopéia) Bang!
® (v)) (1) soprar (em um cachimbo, etc.)
Veja: M (p.6)e M (p.12)
«ba» «bia»
S

«béjian»

(8,61 ]

® (adj.) (1) topo de linha (2) fora do comum (3) o me-
lhor
® (v.+compl.) (1) empurrar-se para a frente (2) sentir

(15,3,7,61)

TR,

«aodaliya»

que é Superior aos outros
(718
Radical F

® (Substantivo Proprio) (1) Australia

G )

N

«ba» Radical /\ Kangxi 12

® (num.) (1) oito; 8

JAVAVAS

(2,2,418)

L «babalitu»

® (expr.) (1) Bye bye! (em salas de bate-papo e men-
sagens de texto)

BSE7)

(4,11,12,8i)

«balesitan»

® (Substantivo Proprio) (1) Palestina

B

«baxi»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Brasil

ElA

(4,6,21m)

«baxirén»

i
«ba»

® (clas.) (1) para objetos com alca (2) para objetos
pequenos: punhado

® (v) (1) conter (2) alcancar (3) segurar

Veja: 1 (p. 6)

«ba»

A

«babing»

(7,91m) ]

® (s.) (1) (figurativo) informacoes que podem ser
usadas contra alguém

LINES

L<<b.’Z\Chl'>>

(7,91H)

® (v) (1) controlar (2) dominar (3) monopolizar

X

«bafeng»

(7,48)

® (v.) (1) estar atento (2) vigiar (durante uma ativi-
dade clandestina)

LESS

«baguan»

® (v.) (1) verificar estritamente (2) examinar cuida-
dosamente para ver se algo é feito de acordo com um
padrio fixo (3) fazer a verificaco final (4) guardar
uma passagem, fronteira

K
® (s.) [clas.: M fiz] (1) brasileiro (2) pessoa ou povo do | | «bdmai»
Brasil ® (v) (1) sentir ou tomar o pulso de alguém
Exemplos: - -
fREFA, H{EEN o
< Ele é brasileiro. («bashi>
® (s.) (1) pessoa qualificada em um comércio
Eﬁﬂj{z% (4,6,9,147H) EI:E'? (7,6H)
«baxizhanwu» | «bashou»
® (s.) (1) capoeira ® (v) (1) vigiar (2) guardar
&L 5



BT bawins I W biixians
EFEEE (7,81) % (10)
| «bawan» «ba» Radical %
@ (v.) (1) brincar com (2) mexer com ® (part.) (1) particula final, a mesma que Mt
o oum | | Veja: £ (p. 6)
Jo «ba»
«bdwen» Veja também: 12 (p. 6)
. ’ ((ba>>
® (adj.) (1) confiavel
=] (1)
?EJ:E (7,120)
«bai» Radical & Kangxi 106
«bawo»

® (s.) (1) seguro (2) garantia (3) certeza
® (v) (1) agarrar (2) segurar (3) aproveitar

XK

(7,618) ]

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Bai

® (adj.) (1) branco (2) claro (3) puro (4) limpido
(5) simples (6) em branco (7) gratis

® (adv) (1) em vao (2) sem propésito (3) por nada

«béxi» ® (s.) (1) parte falada na 6pera (2) didlogo (3) dialeto
® (s.) (1) acrobacia (2) malabarismo (3) truque ba- || & (5,118
rato L «baicai»

E (718 A

® (s.) [clas.:#,1M] (1) acelga (2) repolho chinés
«ba» Radical F
El‘fﬂ (5,131)
4 (V) (1) hdar A<<b£/1iChI>>
Veja: 8 (p. 5)
«bd» ® (adj./s.) (1) estipido (2) imbecil

% (8iH) ] EI TEE_: E{ (5,11, 50m)

«ba» Radical & «baidanbai»
® (s.) [clas.:P fiz] (1) pai @ (s.) (1) albumina
Vejatambém: #& (p. 6) - —

! «baba» P HE G126

%% (s.58) L<<bé1ihl'1>>

«baba» ® (s.) (1) cisne branco
® (s.) [clas.:M,fiz] (1) papai, pai (informal) SE .58

%ﬁg (8'5@‘) ((bél_]lén»

«bama» ® (s.) (1) uma escolha barata
o (5) (1) pai e mae ® () (1) escolher algo que néo custa nada

% o EI% I\ (5,11,2i)

. «bailuébo»
‘<<ba>> Radical )
® (v) (1) parar (2) cessar (3) demitir (4) suspender ® () (1) rabanete branco
(5) desistir (6) terminar Mt (5,68
Veja: 2 (p. 6) | «béise»
«ba»
= o ® (s.) (1) cor branca
<<bé1qué1n>> EI 3{ (5,41H)
L «baitian»
® (s.) (1) hegemonia (2) supremacia
— | ® (adv) (1) dia (2) de dia

& e (s.) [clas.: ] (1) dia

«ba» Radical A | EI _J[,:I: (5,718)
® (part.) (1) particula modal indicando sugestao ou || pixisns

suposicéo (2) ...eu presumo. (3) ...0K? (4) ...certo?
Veja: M (p.5e M (p.12)

«ba» «bia»

® (s.) (1) amaranto branco (2) brotos e folhas tenras
de espinafre chinés usados como alimento
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H «bii»

NVES
4: H «banyin»

(61)

«bai» Radical H

[E

«bankou»

[%D

(13,3@]

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Bai
® (num.) (1) cem; 100 (2) centena (3) cento

(v) (1) tagarelar (2) (idioma) transmitir histérias

[E]0

«baiban»

(6,101) ’

[
(3) semear dissensdo (4) contar histérias
(13,7@)]

® (adv.) (1) de todas as maneiras possiveis (2) por to-
dos os meios

i
® (v) (1) causar problemas (2) mexer com alguém
(3) mostrar (o que se pode fazer)

(6,418))

[Epz)

«baifén»

® (num.) (1) por cento
® (s.) (1) porcentagem

iz

«bannong»
(13,7m)
«banyun»

® (s.) (1) frete (2) transporte
® (v) (1) carregar (2) transportar

(9,91)

FEVR

«baishu»

® (s.) (1) cipreste

(13,71)

e

| «<banzou»

® (v) (1) carregar

(13,91H)

ES S

«bailan»

71 )

Radical 71

<<bén>>
\

® (v) (1) (neologismo, giria) parar de lutar (especi-
almente quando se sabe que ndo pode ter sucesso)
(2) deixar tudo ir para o inferno

EASE

«bdishou»

(13,40)

® (v.+compl.) (1) gesticular com a méo (acenando,
acenando adeus, etc.) (2) balancar os bracos (3) ace-
nar com as maos

TX'- (10)
«ban» Radical %

® (s5.) (1) espécie (2) tipo (3) classe (4) caminho
(5) maneira
Veja: & (p. 15)e

«bo»

% (p. 107)

<<pén>>

&

«ban»

(131H)
Radical F
® (v.) (1) copiar indiscriminadamente (2) mover-se

(ou seja, mudar-se) (3) mover-se (algo relativamente
pesado ou volumoso) (4) mudar (5) mudar-se

sl

«bandong»

(13,61

® (v) (1) mover-se (alguma coisa) (2) se mudar

e

«banjia»

(13,10m)

® (s.) (1) mudanca
® (v.+compl.) (1) mudar-se de casa

® (v) (1) lidar com (2) lidar (3) gerenciar (4) confi-

gurar
(4,81) ]

N
«banfa»
® (s.) [clas.: 2%, (1) meio (de se fazer alguma coisa)
(2) método (3) medida
(4,4@)]

I
«bangong»

® (v.+compl.) (1) lidar com negdcios oficiais (2) tra-
balhar (especialmente em um escritério)

VNN

«bangongshi»

(4,4,9H)

® (s.) [clas.:H]] (1) gabinete (2) escritorio

E‘:/“

«ban»

(5E)

Radical +

adj.) (1) incompleto

num.) (1) (depois de um ntimero) “e meio”
pref’) (1) semi

s.) (1) metade

(5,111)

«bangqit»
L

® (s.) (1) hemisfério

]

«banyin»

(5,9H)

® (s.) (1) semitom

ek 7



B wantor

{%?F‘}jﬂj «baohuji»

(7,81E)

(RR(=

«banlii»

® (s.) (1) companheiro (2) parceiro

=l

(91m)

«bang» Radical f1

® (clas.) (1) para alguém (como uma ajuda)

® (s.) (1) gangue (2) grupo (3) contratado (como tra-
balhador) (4) camada externa (5) festa (6) sociedade
secreta

® (v)) (1) ajudar (2) apoiar

R

«bangjiao»

(9,118

® (v) (1) orientar

T

«bangmang»

(9,61E)

® (v.+compl.) (1) ajudar (2) dar uma mao (3) esten-
der a mao (4) fazer um favor

i

«bangyong»

(9,718)

® (s.) (1) ajudante doméstico (2) servo

)

«bangzhu»

(9,718)

(s.) [clas.: ] (1) ajuda (2) assisténcia

[ J
® (v) (1) ajudar (2) dar assisténcia

«baogan»

[@JF

® (s.) (1) tarefa alocada
® (v) (1) ter a responsabilidade total sobre um tra-
balho

[@%

«baokuo»

® (v) (1) compreender (2) consistir em (3) incluir
(4) incorporar (5) envolver

e

«baoréng»

(5,101)

® (adj.) (1) inclusivo
® (v) (1) perdoar (2) mostrar tolerancia (3) conter
(4) segurar

(b,fﬂM)J

(Een

«baozi»
® (s.) [clas.:1™] (1) pao recheado cozido no vapor
(2EiE|

«baozu»

(5,10)

® (s.) (1) aluguel fixo para terras agricolas
® (v.) (1) fretar (2) alugar (3) alugar um terreno ou
uma casa para subarrendar

«bdobao»
L

(8,81H)

® (s.) (1) querida (2) darling (3) baby

(12,12,1618)

PRI

«bangbangtang»

® (s.) [clas.:#R] (1) pirulito
UK

«bangbing»

(12,61H)

® (s.) (1) picolé

1

«bao»

(1)

Radical 77

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Bao

® (clas.) (1) pacotes, sacos, sacolas, embrulhos

® (s) [clas.: I, H] (1) bolsa (2) pacote (3) recipiente
(4) embrulho

® (V) (1) contratar (2) cobrir (3) segurar ou abracar
(4) incluir (5) assumir o comando (6) embrulhar

177 _)]

«baoban»
® () (1) comandar todo o show (2) comprometer-se
a fazer tudo sozinho

F4

L«béoshi»

® (s.) [clas.:#%, %] (1) pedra preciosa (2) gema

RT7

«baoctn»

® (v) (1) conservar (2) preservar (3) (computacéo)
salvar (um arquivo, etc.)

RIF

«bdohu»

® (s.) (1) protecdo
® () (1) proteger (2) defender (3) salvaguardar

(S

«béohugué»

(9,7,8H)

® (s.) (1) protetorado

PRI

«baohuji»

® (s.) (1) agente protetor

8 T A i



{%?FI z«béohﬁqﬁ»

FFcbsizin

(9,7,41)

RIFIX

«baohuqu»

(8,91m@)

s

«baoyuan»

® (s.) (1) area protegida (2) area de conservagao

fRiF

«baohuse»

(9,7,618)

® (s.) (1) camuflagem

PRI

«baohushén»

® (s.) (1) anjo da guarda (2) santo patrono

PRI

«baohu wu»

(9,7,81H)

® (s.) (1) protetor

fRIP I

«baohuxing»

(9,7,80H)

® (s.) (1) protecdo

RIFE

«baohuzhé»

(9,7,8)

® (s.) (1) protetor (2) segurador

RIPENX

«baohuzhuyi»

(9,7,5,3H)

® (s.) (1) protecionismo

TRIE

«bdozheng»

® (s.) [clas.:™] (1) garantia
® (v) (1) garantir

Bie (m)]

«bao»

Radical

® (s.) [clas.:f73,5K] (1) jornal (2) recompensa (3) rela-
tério (4) vinganca
® (v.) (1) anunciar (2) informar

T

«baochou»

(7,13M)

® (s.) (1) recompensa (2) remuneracao

&

«baoming»

(7,60m)

® (v.+tcompl) (1) matricular-se (2) alistar-se
(3) inscrever-se (4) inserir o nome de alguém

At

«baozhi»

® (s.) [clas.:5K] (1) jornal (2) diario

ek

® (v.) (1) reclamar (2) resmungar (3) abrir uma re-
clamacdo (4) sentir-se insatisfeito

7T

L<<bf5lOZi>>

(10,31E)

® (s.) [clas.:3k] (1) leopardo
27

L «baoli»

(15,2E)

® (adj.) (1) violento
® (s.) (1) violéncia

L

| «baoluan»

(15,78)

® (s.) (1) rebelido (2) revolta (3) tumulto
AT

«baoxing»
L

(15,618)

® (s.) (1) ato selvagem (2) atrocidade (3) indignacéo

«baoyt»
L

(15,81

o (s.) [clas.:37,B%] (1) tempestade (2) chuva torrencial

= e .
iﬁ%ﬁgﬁ (15,201)

L<<bf5lOZ§lO>>

® (adj.) (1) irascivel (2) irritavel

KA

| <baomihua»

(19,6,71#)

® (s.) (1) pipoca (de milho) (2) pipoca de arroz

JRKE

| <baozha»

(19,91)

® (s.) (1) explosdo
® (v) (1) explodir (2) detonar

PR :

«béi»

|

Radical &R

® (clas.) (1) para certos recipientes de liquidos:
copo, xicara, etc.
® (s.) (1) copo (2) caneca (3) xicara (4) taca (5) troféu

B

«béiju»
L

(8,80@)

® (s.) (1) parachoque (2) fiasco (3) (giria) tragédia

T

L<<béiZi>>

(8,31m)

® (s.) [clas.: ™ H] (1) copo (2) caneca (3) xicara
(4) taca



;['ﬁb«béi» Zfi«bﬁn»
;%ﬁ (o) ;"3 (o)
«béi» Radical 4 «béi» Radical 4

® (V) (1) estar sobrecarregado (2) carregar nas cos-
tas ou no ombro

=}
® (adv) (1) a parte de tras de um corpo ou objeto
® (s.) (1) costas (2) (giria) azarado

Veja: # (p. 10) ® (v) (1) esconder algo de (2) decorar (3) recitar de
«bed> memoria (4) virar as costas
it 6m || Veja: & (p. 10)
L. «béi»
«b&i» Radical &
El=u=x (9,12m)

® (s.) (1) norte ﬁ"ﬂ
® (v) (1) (classico) ser derrotado «beijing>

(5,5m)

Elsvl

«béibian»

® (s.) [clas.:f1 (1) fundo (2) pano de fundo (3) con-
texto (4) (figurativo) patrocinador poderoso

@ (adv) (1) lado norte (2) ao norte de

JERPUTERLIHA

«béi daxi yang gong yue zuzhi»

(5,3,6,9,4,6,8, 8T)

%BZ (108)

«béi»

Radical &

® (prep.) (1) por

® (Substantivo Préprio) (1) Organizacdo do Tratado
do Atlantico Norte, OTAN

N

4675

«béifang»

(5,408

® (s.) (1) norte (2) a parte norte de um pais

%&i (10,81)

L<<béid'§1n>>

® (s.) [clas.:FK] (1) lencol
h

«beidong»

(10,61)

(5,718)

etk

«béiji»

® (Substantivo Proprio) (1) Artico (2) Pélo Norte
® (s.) (1) polo norte magnético

et

«béijing»

(5,81H)

® (Substantivo Proprio) (1) Beijing (Pequim), Capital
da Republica Popular da China (2) Beijing (Pequim),
governo da RPC

Eldiéi]

«béimian»

(5,918)

® (s.) (1) lado norte

® (adj.) (1) passivo
W

<<béigé0>>
\

(10,7m)

® (s.) (1) réu
#3d

«beipo»

(10,818

® (v) (1) ser compelido (2) ser forcado
&S

«béitao»

(10,101)

® (s.) (1) capa de edredon
® (v.) (1) ter dinheiro preso (em acdes, imdveis, etc.)

(5,60m)

b4y

«béiyué»

® (Substantivo Proprio) (1) OTAN (Organizacio

do Tratado do Atlantico Norte), abreviacdo de

JRIEHEALIHR

Veja: JERPGEEALIHLN
«béi daxi yang gong yué ziizhi»

&1

«beiféen»

(p. 10)

(8,61H)

® (s.) (1) copia de seguranca (2) backup

&ha

(8,91m)

«beitai»

® (s.) (1) pneu sobressalente (2) (giria) substituto

10

%EZ'_‘%" (10,12)

«beiwo»
\

® (s.) (1) colcha
BF

«beizi»

(10,31m)

® (s.) [clas.:JK] (1) colcha

ZN

«bén»

(1)

Radical A&

® (adj.) (1) o atual (2) original (3) inerente

® (adv.) (1) originalmente

® (clas.) (1) para livros, dicionarios, periédicos, ar-
quivos, etc.

® (s.) (1) raiz (2) caule (3) origem (4) fonte

X ] 1] i



K;E«bénléi»

l—:'lé j_k«biyé»

(5,71)

ARK

«bénlai»

® (adv) (1) originalmente (2) apropriadamente
(3) legalmente

AT

«bénzi»
L

® (s.) [clas.:A&] (1) caderno

(11,111m)

VaTan
ONER

«béndan»

® (s.) (1) bobalhéo (2) cabeca-oca (3) cabeca-dura
® (v) (1) iludir (2) enganar

HUE (118)

«béng»

Radical 1]

® (s.) (1) morte de rei ou imperador (2) desapareci-

(4,100m)

EE#%

«bijiao»

® (adv) (1) comparativamente (2) relativamente
® (s.) (1) comparagao
® (v) (1) comparar

(4,7,71E)

EEAI

| <bilishi>

® (Substantivo Proprio) (1) Bélgica

Eept

«bipin»
L

® (s.) (1) concurso
® (v.) (1) competir ferozmente

Eean

«birt»

(4,60H)

® (conj.) (1) por exemplo (2) como

mento
® (v)) (1) entrar em colapso (2) cair em ruinas FeE ot (4,11,98)
éﬁﬁ% (1158) L<<bisé1bing>>

«béngdai» ® (s.) [clas.:5K] (1) pizza
® (s.) (1) curativo (2) (empréstimo linguistico) ban- Fr2% (145
dage | «bisai»

7 om | | ® (s.) [clas.:3%,{X] (1) competicdo (2) concurso
<<bé1’lg>> Radical A g (V) (l) Competir

NIB L (4,6,81)
® (v) (1) contracdo de A (2) ndo precisar H:]EL
Veja:  FH  (p. 16) <blyadd
«biyong» . ..
® (Substantivo Proprio) (1) Montadora BYD

E}éﬁ*& (18,71) % (10i)
«béngji» | «bD» Radical 11 |

® (s.) (1) bungee jumping
BT

«bizi»

(14,308)

® (s.) [clas.:1, ] (1) nariz

e

((bi))
\

(4

Radical & Kangxi 81

® (Substantivo Proprio) (1) Bélgica, abreviacdo de
savilling

® (part.) (1) particula usada para comparacdo (supe-
rioridade)

® (prep.) (1) que (2) do que (3) (seguido por um subs-
tantivo e adjetivo) mais {adj.} do que {s.}

® (s.) (1) razdo (taxa)

® () (1) comparar (2) contrastar (3) gesticular (com
as maos)

Veja: LA (p. 11)

«bilishi»

ek

® (clas.) (1) para somas de dinheiro, negécios
® (s.) [clas.: 3¢, ] (1) caneta (2) 1apis

«biding»

(5,81E) ]

® (adv) (1) sem falta (2) certamente (3) com certeza
(4) definitivamente (5) inevitavelmente (6) com de-
terminacdo

(5,120H) ]

® (v)) (1) estar vinculado a (2) ter certeza de
WATES
® (adv.) (1) sem falta (2) certamente (3) definitiva-
mente (4) inevitavelmente
(6,50H) ]
® (s.) (1) graduacgéo (2) formatura

«biran»
EA
® (v.+compl.) (1) formar-se (2) terminar a escola

«b iyé»

11



|?J u%«bizui»

\
I bian»

(6,161

Eill

«bizui»

® (expr.) (1) Cale-se!

BER
«bihu»

(16,8im)

® (s.) (1) lagartixa
E%QEE (16,71)

((biZhI))

® (s.) (1) papel de parede
ﬁ% (16,7m)

((bimién))

® (v) (1) evitar (2) prevenir (3) abster-se de

(8,61H)

«bianchéng»

® (v.) (1) mudar (2) transformar-se em (3) tornar-se

A

(8,71m)

«biangéng»

® (v) (1) alterar (2) mudar (3) modificar

A

(8,41H)

«bianhua»
L

® (s.) [clas.:™] (1) mudanca (2) variacdo
® (v.) (1) (intransitivo) mudar, variar

\—H-‘
AR

«bianjié»

(7)

ng

«bia»

Radical A

@ (s.) (1) bar (servindo bebidas ou fornecendo acesso
a Internet) (2) (onomatopéia) Smack! (beijo)
® (v) (1) soprar (em um cachimbo, etc.)

Veja: 1 (p.5 e M (p.o6)

«ba» «ba»
5 (5im)
«bian» Radical &

® (adv.) (1) simultaneamente

® (s.) [clas.:1™] (1) fronteira (2) limite (3) borda
(4) margem (5) lado

Veja: 11 (p. 13)

((bian»

(5,60H)

yualii]

«bianfang»

® (s.) (1) defesa da fronteira

UPS

«bianguan»

(5,60m)

® (s.) (1) posto de fronteira (2) posicao defensiva es-
tratégica na fronteira
(12,12H) ]

TriRE
(17imE)

«bianchéng»

s.) (1) programa de computador

o
® (v) (1) programar computador

)

«bian»

® (s.) (1) traicdo (2) desercédo (3) vira-casaca
® (v.) (1) mudar de lado politicamente

«biangian»

® (s.) (1) mudancas (2) vicissitudes

B4

‘<<bi?anshi1>>

(8,130

® (s.) (1) (matematica) variavel

20

«bianxin»

® (v.+compl.) (1) deixar de ser fiel

[@zﬁ

«bianxing»

® (s.) (1) desnaturacdo (2) transexual
® (v) (1) desnaturar (2) mudar de sexo

L5

«bianyi»

® (s.) (1) variacdo (2) mutacdo

Ry
i

(8,121

«bianzhuang»
L

® (v) (1) trocar de roupa (2) vestir-se (3) vestir uma
fantasia (4) disfarcar-se ou fantasiar-se de persona-
gem real ou ficcional, cosplay (5) travestir-se

@ Variante de 1 (p. 12)

(121m)

i

«bian» Radical &
Z (87)
<bim B (adv.) (1) em todos os lugares (2) por toda parte
® (clas.) (1) para a repeticdo de acGes de leitura, fala
® (v) (1) mudar (2) transformar (3) variar ou escrita
12 X 1A B



?g?‘«biénzi» %”«bié»
¥é¥¥‘ (17,31) %%Eﬁiq:%i@z (8,14,10,7)
«bianzi» «bidoyan teji»

® (s.) [clas.:#],55] (1) tranga (2) um erro ou falha que | @ (s.) (1) acrobacia (2) pirueta (3) facanha

d lorad te (3) al

pode ser explorado por um oponente (3) alca EEHEA P

m o8 «bidoyan yishu»

«bian» Radical &

® (s.) (1) arte performatica
® (suf’) (1) sufixo de uma palavra de localidade —
Veja: & (p. 12) RIEFERL G208
«bian» «bidoyan youxi»

PRt O @ (s.) (1) exibicdo dramatica

«biaozhi» %‘é‘(&?% P
® (s.) (1) sinal (2) marca (3) simbolo (4) logotipo «bifioyin zhé»

® (v.) (1) simbolizar (2) indicar (3) marcar )

® (s.) (1) ator
— — o)W
«biaozhun» %%TZJ (5.0
«bidoyang»

® (adj.) (1) criterioso (2) padronizado (3) normati- |-

zado ® (v) (1) elogiar (2) louvar

® (s) [clas.:] (1) critério (2) padrdo (oficial) Hi5(= (8,6,98)

(3) norma L

«bidaoyang xin»
%% (em) | |
biton N ® (s.) (1) carta de elogio (2) depoimento
Al
® (s.) (1) dardo (2) arma de arremesso (3) mercado-
«bié» Radical 7]

rias enviadas sob a protecdo de uma escolta armada

xH

«bidaobai»

(8,51H)

® (s.) (1) declaracio (2) confissdo
® (V) (1) confessar a si mesmo (2) expressar (3) re-
velar pensamentos ou sentimentos de alguém

R

«bidoming»

® (v.) (1) deixar claro (2) tornar conhecido (3) decla-
rar claramente

RIG

«bidoqing»

(8,111

® (s.) (1) expressdo (facial)
® () (1) expressar os sentimentos de alguém

RIH

«bidaoyan»

(8,141

® (s.) [clas.:¥7] (1) representacdo (2) atuacao (3) ex-
posicao
® (v) (1) representar (2) atuar

«bidaoyansai»

(8,14,14i)

® (s.) (1) partida ou jogo de exibicdo

ek

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Bie

® (adv.) (1) nada de (pedir a alguém para nao fazer)
(2) é melhor nio (3) nio

(pron.) (1) outro

(v) (1) classificar (2) separar (3) distinguir (4) par-
tir (5) deixar (6) fixar (7) colar alguma coisa em
Veja: 4l (p. 13)

((bié»

A

k<<biéde>>

® (pron.) (1) outro

BN

| «biéren»

(7,21m)

® (pron.) (1) outra pessoa (2) outro povo (3) outros

A

L «biéshuo»

(7,91m)

® (v.) (1) néo falar de (2) ndo mencionar

]

((bié»
\

E

Radical 7]
J

® (v) (1) fazer com que alguém mude seus habitos,
opinioes, etc.
Veja: %1 (p. 13)

«bié»

13



E’Eg«bingufm» i&f%‘«béli»
f"_E\fL"E' (10,118 # (o)
«bingudn» «bing» Radical T

® (s.) [clas.: M, %] (1) casa de hdspedes (2) hotel ® (conj.) (1) além do mais
K p ® (v) (1) combinar (2) amalgamar
<<bing» Radical ¢ #ﬁ’i O

) ’ «bingpai»

® (adj.) (1) frio (pessoa) (2) hostil )

® (s.) [clas.:¥] (1) gelo (2) (giria) metanfetamina ® (adv) (1) lado a lado

® (v)) (1) sentir frio (2) relaxar algo (objeto ou subs- I H (6,5)

tancia)

«bingqgié»
SOl (6,161m)
VKRS e ® (conj.) (1) além disso (2) o que é mais (3) e
«binggao»
;qc (81)
® (s.) (1) sorvete (2) picolé «bing»
VKA e [ @ Variante de 3 (p. 14)
«binggun» ’f# (10m)
® (s.) [clas.:#R] (1) picolé «bing»
UKIIZE Glo1m | | @ Variante de 7 (p. 14)
«bingjiling» ﬁ (10m)
° (S) (]_) sorvete ‘<<bir1g>> Radical 5~
VKER cum | | @ (s.) [clas.:37] (1) doenca
«binggity ® (v) (1) adoecer (2) estar doente
® (s.) (1) héquei no gelo e e
«bozhuan»
?7 EE'fH_J‘ (6,4,11,618) ] ]
k?&s ® (v) (1) transferir (fundos, etc.) (2) virar (3) dar a
«bingtian-xuedi»
. volta
® (expr:) (1) um mundo de gelo e neve Vid (1)
bj(%/é (6,15m) «bho» Radical 7k
«bIngxiang» ® (Substantivo Proprio) (1) Polonia, abreviacdo de
. =
® (s) (1) refrigerador @ (s.) (1) onda (2) ondulacio (3) tempestade (4) surto
om | | Veja: = (p. 14)
7N «bolan»
«bing» Radical )\
- g ‘iEZé (8,5i)
® (s.) [clas.: 1] (1) soldado (2) militar (3) exército bolim

(7,161m)

Teas

«bingqi»

® (s.) (1) armas (2) armamento

(9m)

Bt

«bing» Radical £

® (s.) [clas.:5K] (1) panqueca (2) biscoito (3) torta

(9,318)

(i

«binggan»

® (s.) [clas.: A, 8] (1) bolacha (2) biscoito

14

® (Substantivo Proprio) (1) Polonia

B

«boyin»

® (Substantivo Proprio) (1) Boeing (empresa aeroes-
pacial)
® (s.) (1) mordente (musica)

I

«bolix»

(9,141)

® (s.) [clas.:5K,#] (1) vidro (2) (giria) homossexual
masculino

X ] 1] i



F% bo»

Z:i@ ...... 'm ........ bilun yé»

(101m)

[&

«bo»

Radical #%

[x

«bt» (antes de quarto tom)

(41
Radical —

® (s.) (1) utilizado em f%# «boré»
Veja: &% (p. 15)

«boré»

(10,81)

LhEs

«boré»

® (Substantivo Proprio) (1) Prajna (sanscrito), in-
sight sobre a verdadeira natureza da realidade
(2) (Budismo) sabedoria

[u?&’

(117)

® (adv) (1) ndo
® (pref.) (1) prefixo negativo

Veja: £ (p.16)e * (p. 17)

«bu» «bu»
Z(% (4,13iE)
«btcuo»

® (adj.) (1) correto (2) ndo (é) mau (3) bastante bom
(4) certo

NG

(4,3,101)

«bo» Radical A k«budéh/»
@ (s.) (1) (onomatopéia) borbulhar ® (adj.) (1) bem perto (2) quase certo (3) nada mal
Veja: i?& (p. 15) Z({E[ (4,7im)
«DO»
| <budan»
UE s (conj.) (1) ndo somente
L<<b(7)Cili>> —
, ENER T a5
® (s.) [clas.:##] (1) espinafre <bidan érgié»
R~z ] . . ,
B el IS (conj.) (1) ndo s6...mas também...
«boyin»
‘ R
® (s.) (1) transmissao | «btidao»
® (v.+compl.) (1) transmitir ] ] ]
® (adj.) (1) insuficiente
fitz 7 azm | | @ (adv.) (1) menos que
«bbzi» ® (v) (1) ndo chegar
® (s.) [clas.: ] (1) pescoco K (11
L«bﬁduén»
Tﬁi‘i (12,41)
béwens ® (adv)) (1) continuamente (2) sem fim
® (s.) (1) artigo em um blog A o
® (v)) (1) escrever um artigo em um blog «buguo> J
feEA w2sum | | @ (conj) (1) mas (2) contudo (3) no entanto
i s,
«béwuguan» Z:g% (4,9,41)
«bukeqi»
® (s.) (1) museu (o
P oo | ® (adj.) (1) indelicado (2) rude (3) brusco
*E ® (expr.) (1) de nada (2) ndo ha de que (3) ndo men-
«bozhi> cione isso
® (s.) (1) blogueiro . & (4,6,10%)
Wﬁ (1m) | «bulun dou»
| <bo» radical 1 | | @ (conyj.) (1) ndo apenas..., (0 que, quem, como, etc.),

® (part.) (1) particula gramaticalmente equivalente
a i

Veja: g (p. 15)
«bo»
Veja também: 11 (p. 6)

«ba»

ek

(4,6,3H)

«bulun yé»

® (conj.) (1) ndo apenas..., (0 que, quem, como, etc.),

15



AN H birin

HB B <biduir

(4,41E)

A~H

((bﬁri»

® (adv.) (1) em alguns dias
A2TE

«btshihua»

(4,9,81)

® (expr.) (1) sem razdo (2) demasiado irracionavel

Veja:  &&  (p. 16)e & (p. 16)
«buxianghua» «buichénghua»

Z:{%iﬁ (4,13,8)

«btxianghua»

® (expr.) (1) sem razao (2) demasiado irracionavel

Veja: TEE (p.16)e TS (p. 16)
«btshihua» «buchénghua»

B (.90)

«buyao»

® (adv) (1) nada de (pedir a alguém para nao fazer)
(2) néo
(4’5ﬁ)|

{$%

«buyong»

® (v) (1) ndo precisar

(4,14,10)

«buguan dou»

® (conj.) (1) ndo apenas..., (0 que, quem, como, etc.),

(4,14,3)

«buguan yé»

® (conj.) (1) ndo apenas..., (0 que, quem, como, etc.),

AT

[«bﬂkébimién»

(4,5,16,71H)

® (adj./adv.) (1) inevitavel

R

«buténg»

(4,61H)

® (adj.) (1) diferente (2) distinto

RIE

L<<b1\lzhi>>

® (adv) (1) incessantemente (2) sem fim (3) mais
que (4) ndo limitado a

Veja: 7 (p. 11) Eiil o
«béng» «bi» Radical 1f
== (4,8,130)
AER : ] ® (s.) (1) pano (2) tecido
«btizhiiy» ® (v) (1) declarar (2) anunciar (3) espalhar (4) fazer

® (adj.) (1) impensado (2) distraido
® (s.) (1) descuido (2) distracdo

KhFE

«buchong»

(7,61E)

conhecer

ik

«bugtiniao»

(5,7,5H)

® (s.) (1) cuco (passaro)

® (adj.) (1) adicional (2) suplementar Veja também:  #85 (p. 37), ##S  (p. 37)e
® (s.) [clas.:™] (1) aditivo (2) suplemento «dijuan> «dijuannido»
® (v) (1) reabastecer (2) suplementar (3) comple- §i$ (p- 37)
«auyu»
mentar Y
Z{ (4 4—/_5 % (5,13i)
«bl» Radical — «bushi»
® (adv.) (1) ndo ® Variante de #8% (p. 17)
® (pret.) (1) prefixo negativo ~
Veja: £ (p.15e £ (p.17) il o
«bu» «bu» | <bu» Radical &
A o (clas.) (1) para obras de literatura, filmes, maqui-
«buchénghua» nas etc.

® (expr) (1) sem razdo (2) demasiado irracionavel

Veja: F2IE (p.16)e  AMEE  (p. 16)
«bushihua» «buxianghua»

Z{/A (4,4m)

«bugong»

® (adj.) (1) injusto

16

® (s.) [clas.:#R] (1) departamento (2) divisdo (3) mi-
nistério (4) secdo (5) parte (6) tropas

HREA

<<b1\.1dui>>

(10,4i)

® (s.) [clas.:M] (1) exército (2) forcas armadas (3) tro-
pas (4) unidades

X ] 1] i



7] ==
ﬁlgﬁ«bilfcn» ﬂé%«cﬁidﬁn»
%Mﬁl\ (10,4im) j— (3m)
«bufen» «cai» Radical F

® (s.) [clas.:N] (1) parte (2) parte de (3) uma parte de
(4) pedaco (5) seccio

(10,31m)

HBI]

<<b]:1mén>>

® (s.) [clas.:/M] (1) filial (2) departamento (3) divisdo
(4) secao

(10,121)

H I

<<bf1$hﬁ»

® (s.) (1) afiliado a um ministério (2) subordinado
(3) tropas sob comando de alguém

(10,137m)

HE

«bushu»

® (s.) (1) implantacdo
® (v) (1) implantar

N
«buxia»

(10,3M)J

® (s.) (1) subordinado (2) tropas sob comando de al-
guém

(10,11im)

HRR

«buzi»

® (adj.) (1) tribal
® (s.) (1) tribo

(41m)

P

«bu»

Radical —

® (adv.) (1) ndo (em expressdes “v.+F+v.”)
Veja: £ (p. 15 e = (p.16)

«bu» «bu»

(¢ )

(17,9)

ESEY

«cashi»

® (v) (1) limpar com um pano

® (adv.) (1) apenas (seguido por uma clausula numé-
rica) (2) meramente (3) s6 (indicando que algo esta
acontecendo mais tarde do que o esperado) (4) s6
depois (5) s6 entdo (6) ndo...até (precedido por uma
clausula de condicéo ou razdo) (7) ha um momento
atras (8) ha pouco tempo

® (conj.) (1) apenas quando

® (s.) (1) um individuo capaz (2) habilidade (3) ta-
lento

A e

«céihué»

® (s.) [clas.:f57] (1) talento

7

L «cailte»

(3,111

® (s.) (1) habilidade e sagacidade

A HE

<<céinéng>>
\

(3,10m)

® (s.) (1) talento (2) abilidade (3) capacidade

#

«Céi»

(120E)
Radical 7
s.) (1) deciséo (2) julgamento

o (s
® (v) (1) recortar (tecido de uma roupa) (2) cortar
)

(3) aparar (4) reduzir (5) diminuir (6) cortar pessoal
de uma equipe
;’I{-‘u‘j (,67)
<<céiféng»
® (s.) (1) entrevista
® (v) (1) entrevistar (2) reunir noticias (3) cobrir
(eventos)
FAL

«caihéng»

(11,91)

® (s.) [clas.:i&] (1) arco-iris

= (111m)

«cai» Radical it

® (s.) [clas.:##] (1) hortalica (2) verdura (3) legume
® (s.) [clas.:F,18,#E] (1) prato (tipo de alimento) (2) o
tipo (de alguém) (3) (caracteristicas de alguém, etc.)
fraco, pobre

(1)

A

«cai» Radical &

(11,80)

K

«caidan»

® (v) (1) advinhar

ek

® (s.) [clas.:f7,5K] (1) menu (2) cardapio

17



e 0
}}é)j«cmdao» gé«céngjing»
A , (11,2im) E‘ (91m)
«caidao» «Ccao» Radical i

® (s.) [clas.:1] (1) faca de vegetais (2) faca de cozi-
nha (3) cutelo

ZM

«canguan»

(8,61H)

® (v) (1) visitar
Z

«canjia»

(8,51)

® (v) (1) participar de (2) tomar parte em (3) assistir

BT

«canting»

(16,41

® (s.) [clas.: %] (1) restaurante
® (s.) [clas.:[H]] (1) sala de jantar

RN

«canjirén»

(9,10,28)

® (s.) (1) pessoa com deficiéncia

BB

«canku»

(9,14im)

® (adj.) (1) cruel
® (s.) (1) crueldade

RS

«canzhi»

(10,7

® (s.) (1) papel onde o bicho-da-seda pde seus ovos
%

=z

(117m)

«can» Radical

® (adj.) (1) miseravel (2) cruel (3) desumano (4) de-
sastroso (5) tragico (6) sombrio

fie

«cang»

(10m)

Radical

® (s.) (1) cabine (2) pordo (de carga) de um navio ou
aviao
0

«caoxin»

(16,41

® (v.+compl.) (1) preocupar-se com

T (

«Ca0ZuoO»

® (s.) (1) operacdo
o (v)(

s.
(v.) (1) trabalhar (2) operar (3) manipular

i |

«CA0»

(150)

Radical K

® (s.) (1) calha (2) canal (3) sulco (4) manjedoura

18

® (s.) [clas.: i, 5, ¥, 1] (1) erva (2) grama
Eih

«caodi»
L

(9,61)

® (s.) [clas.: /] (1) relva (2) pastagem

(9,101)

XS

«caoméi»

® (s.) [clas.:#] (1) morango

R4S

«caozhi»

® (s.) (1) papel pardo (2) pergaminho (3) papel de
palha aspero (4) papel higiénico

5]

«Cao»

® (v.) (1) (vulgar) foder
i e

«cesuo»

® (s.) [clas.:[A],4b] (1) lavatério (2) toilette

JUESSS

«cezhi»

® (s.) (1) papel higiénico

A

L<<céhuét>>

(12,61H)

® (s.) (1) planejador (2) produtor (3) plano
® (v) (1) esquematizar (2) engenhar (3) planejar

)%I\‘

«céng»
L

(71E)

Radical 7

® (clas.) (1) para andar, piso

EE’{ (7,71)

«céngeéng»

® (s.) (1) camada sobre camada

JRIR

«céngci»

(7,61H)

® (s.) (1) camada (2) nivel (3) graduacao (4) arranjo
de ideias

Qé (12,8i)

«céngjing»

® (adv) (1) uma vez (2) antes (3) costumava (4) no
passado

X ] 1] i



Tﬁiﬁ«chéhuz\»

i%«chéng»

[ﬁiﬁ

(12,8@)]

(12)

[%%

«chahua» «chan» Radical 7=
® (s.) (1) interrupcdo (2) digressdo ® (Substantivo Proprio) (1) Zen
® (v.+compl.) (1) interromper (a fala de alguém) ® (s.) (1) meditacdo (Budismo)
Veja: # . 122
Tﬂ:ﬁﬁz (12,41) ! «shan» <p )
«chashou» s _
% (141)
® (v.+compl.) (1) envolver-se em (2) dar uma mao || «chan» Radical i
(3) ter (tomar) uma mao (4) cutucar o nariz de al- .
guém (5) intrometer-se ® (s.) (1) cigarra
. «chanhou»
L<<Cha>> Radical 44 | .
o , , , ® (s.) (1) pos-parto
® (s.) [clas.:ff,5F] (1) cha (2) pé (planta) de cha
A (11, 4i)
= = | 5%
L «chancheé»
| «cha» Radical 7J
] o ] ® (s.) [clas.:&] (1) empilhadeira
® (s.) (1) mosteiro, templo ou santuério budista (2) a-
breviacdo de #|Z % (3) sanscrito "ksetra” S ()
Veja:  #zZ  (p.19)e # (p. 121) «chang» Radical £ Kangxi 168
«chaduolué» «sha» - J
® (adj.) (1) comprido (2) longo
— —— | (adj) (1) comprido (2) long
=27 Veja: K (p. 196)
«chaduolué» «zhdng»
® (Substantivo Préprio) (1) Kshatara, snscrito “kse- | [ -3 (4.9m)
tra” «changchéng»
=A% vl @ (Substantivo Proprio) (1) Grande Muralha
«chabuduo»
ﬁ%ﬁ% (4,11,11i8)
® (adj.) (1) mais ou menos «changjingli»
® (adv.) (1) quase perto
® (s.) [clas.:A] (1) girafa
ZrUL :
ns ]
| <chadianr> G e
«chéang» Radical Il

® (adv.) (1) por pouco (2) por um triz (3) quase

(81)

il

«chai»

Radical F

® (v) (1) remover (2) tirar do seu lugar (3) desfazer
(4) desmontar

2 :

E

«chan» Radical
® (s.) (1) usado em ¥#F «chanyi»
Veja: #F (p.19), # (p.29e # (p.122)
«chanyi» «dan» «shan»
%:‘F‘ (8,300)
«chanyi»

@ (s.) (1) rei de Xiongnu (&14Y)
Vejatambém: % (p. 169)

«xiongnu»

ek

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Chang
® (adv) (1) muitas vezes (2) frequentemente

=1

R

«changchang»

(11,111)

® (adv) (1) frequentemente (2) com frequéncia

e (] [A]

«changwenwenti»

(11,6,6,15[H)

® (s.) (1) FAQ; perguntas frequentes

7]

«chang»
L

(61E)

Radical +
J

® (clas.) (1) para numero de exames (2) para ativida-
des esportivas ou recreativas

® (s.) (1) local grande usado para um proposito es-
pecifico (2) cena (de uma peca) (3) palco

19



17 5% «changjing>

i «chézi»

(6,12i)

7)o

«changjing»

® (s.) (1) cena (2) cenario (3) situacao (4) contexto

(15,101))

Him

«chéolit»

® (s.) (1) tendéncia (2) onda (3) corrente

iﬁ@ (6,91) []» (7
«changmian» [ «chdo» Radical 1
‘ , ix . . | ®(adj.) (1) barulhento (2) ruidoso
® (s.) (1) cena (2) espetaculo (3) ocasido (4) situagéo (adj) (D @
1% (7,97)
HE (11m) )}f?lg
«cnaojla»
«chang» Radical (1
® (v.+compl.) (1) brigar (2) disputar (3) ter uma ri-
® (v) (1) cantar nha
HE%‘}"\ (11,14i) 4{’)‘ (1)
«changgé» | «chdo» Radical K
® (v.+compl.) (1) cantar ® (v) (1) saltear (2) demitir (alguém)
ﬁg& (12,608) $ e
hioi «cheé» Radical 1 Kangxi 159
«chaoji» k
. ® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Che
® (pref) (1) “super” (2) “ultra” (3) “hiper” , .
(pref) (1) “super” (2) (3) “hip ® (s.) [clas.:##] (1) carro (2) veiculo (3) viatura
g w7m | | Veja: % (p. 80)
<GU»
«chaoshéng» e
$¥K (4,6im)
® (adj.) (1) ultrasonico hocs
«checr»
® (s.) (1) ultrasom
® (s.) (1) nimero do trem
= — o (s) () ni
7))
«chaoshi» $E e
l<<Chékf1>>
® (s.) [clas.:%] (1) supermercado
® (s.) (1) garagem
L N IHES .12
| «chdo» Radical |

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Chao
® (s.) (1) ninho (de aves, etc.)

L]

«chéo»

(12im)

Radical A

® (s.) (1) corte imperial ou real (2) governo (3) dinas-
tia (4) reinado de um soberano ou imperador (5) tri-
bunal ou assembléia mantida por um soberano ou
imperador

® (v) (1) fazer uma peregrinacgéo a

Veja: # (p. 197)

«zhao»

HTE

«chéoting»

(12,608

® (s.) (1) corte imperial (2) dinastia

i

«chéoxian»

(12,14i)

® (Substantivo Proprio) (1) Coréia do Norte

20

«chépai»

@ (s.) (1) matricula (2) placa de carro

ZEIRE T,

«chéshui-maléng»

(4,4,3,50)

® (expr.) (1) trafego engarrafado (2) engarrafamento
(3) (literalmente) “fluxo interminavel de cavalos e
carruagens”
ik

«chézhan»
\

(4,10)

® (s.) [clas.:&b,1M] (1) estacdo (2) ponto de 6nibus

¥

L<<Chézhf1>>

(4,5MH)

® (s.) (1) proprietario do carro

Fr

«cheézi»

® (s.) (1) qualquer veiculo (carro, bicicleta, cami-
nhao, etc)

X ] 1] i



fltcches

iﬁg«chéngké»

Elfﬁ«jz (15)
| «che» Radical F
® (v) (1) remover, tirar

i
L«chén» Radical 7k |

® (adj.) (1) profundo
® (v) (1) submergir (2) imergir (3) mergulhar
(4) afundar

IEN

«chénmo»

(7,161

® (adj.) (1) taciturno (2) ndo comunicativo (3) silen-
cioso

EZ

«chénshan»

(8,81H)

® (s.) [clas.:ff] (1) camisa (2) blusa

i

«chéng»

(61)

Radical %

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Cheng
® (v) (1) sair-se bem (2) ser bem sucedido

AR

«chéngdu»

(6,101)

® (Substantivo Proprio) (1) Chengdu

i)

«chénggong»

® (adv.) (1) bem-sucedido (2) frutifero
® (s.) (1) sucesso
® (v)) (1) ter sucesso

AR

«chénghtin»

(6,111m)

® (v) (1) casar-se

DRGS

«chénghud»

(6,91)

® (v.) (1) sobreviver

R BT

«chéngjisthan»

(6,6,9,61H)

® (Substantivo Proprio) (1) Genghis Khan (1162-
1227), fundador e governante do Império Mongol

«chéngjia»

® (v) (1) tornar-se um especialista reconhecido
(2) estabelecer-se e casar-se (de um homem)

W
«chéngpi»

® (s.) (1) em lotes (2) a granel
E&:%g (6,16
«chéngqi»

® (v) (1) tornar-se uma pessoa digna de respeito
(2) fazer algo de si mesmo

il

«chéngse»
L

(6,61E)

® (v) (1) sair-se bem (2) ser bem sucedido

A

«chéngshu»
L

(6,15M)

® (s.) (1) maduro
® (v./v.) (1) amadurecer

D%

«chéngwéi»

@ (s.) (1) tornar-se (2) transformar-se em

ZON

«chéngren»

® (s.) (1) reconhecimento (diplomético, artistico,
etc.)
® (v.) (1) admitir (2) conceder (3) reconhecer

W

«chéngshi»
L

(8,80H)

® (adj.) (1) honesto
YRS

«chéngshi di»

(8,8,60H)

® (adv) (1) honestamente

YR

«chéngbao»
L

(9,12E)

® (Substantivo Proprio) (1) castelo (2) torre (peca de
xadrez)

g

«chéngshi»

® (s.) [clas.:FE] (1) cidade

(6,111)

k5t

«chéngji»

(10,91)

T

«chéngke»
L

® (s.) [clas.: T, (1) nota (2) classificacdo

ek

® (s.) (1) passageiro
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iﬁgiﬁ«chéngké shu» %«Chéng»
PRI woszm | || 17 B (6.98)
«chéngke shu» | «chi shi»
® (s.) (1) nimero de passageiros ® (expr.) (1) Coma merda!
FEAD azsm | || 7H (6
«chéngcht» «chi» Radical 7k
® (v) (1) administrar justica (2) punir ® (Substantivo Proprio) (1)/s<?brenome Chi
® (s.) (1) lagoa (2) reservatdrio (3) fosso

HE T 2,98

T (12,980 IR .
«chéngfa» .

\ | «chidao»
® (v) (1) punir (2) penalizar ® (v)) (1) chegar atrasado (2) tardar

f%@ (12,111 }:’FHEEE; (5.08)
«chéngkong» «chima»
® (s.) (1) programado (2) sob controle automatico | @ (v.) (1) repreender

e azm) | || (6m)
«chéngxti» «chong» Radical 7

® (s) (1) procedimento (2) sequéncia (3) ordem
(4) programa de computador

BFE

«chéngxuku»

(12,7,7)

® (s.) (1) biblioteca de funcoes e procedimentos para
programas de computador

AR

«chéngxusheji»

(12,7,6,4i)

® (s.) (1) programacao de computadores

et

«chéngse»

(16,618

® (s.) (1) cor de laranja

@ (s.) (1) via publica

® (v)) (1) (Agua) correr contra (2) misturar com agua
(3) infundir (4) enxaguar (5) dar a descarga (6) reve-
lar (um filme) (7) subir no ar (8) chocar-se (9) colidir
com (10) ir em frente (11) apressar-se

Veja:  # (p. 23)

<<ch<5ng>>

e

«chongféng»

(6,121)

® (v.) (1) cobrar (2) tomar de assalto
IR

«chonglang»

(6,10)

® (s.) (1) surfe
® (v.) (1) surfar

BT o) |[rhe o
«chéngzhi» «chongti»

® (s.) [clas.:Jfi, 71,5, &] (1) suco de laranja

Veja também: #7it (p. 80)e  #i&EH  (p. 92)
«juzizhi» «liichéngzhi»

H"Z (61)

«chi» Radical [1

® (v) (1) comer (2) consumir (3) comer em (uma ca-
feteria, etc.) (4) erradicar (5) destruir (6) absorver

Veja: 1z (p. 68)
(6,7@)]

<<jf>>
® (v.+compl.) (1) comer (2) ter (comer) uma refeicéo

Nz

«chifan»

(3) manter vivo (4) ganhar a vida

22

® (s.) (1) conflito (2) choque de forgas opostas (3) co-
lisdo (de interesses)

(s

«chongjing»

(15,15M)

® (v)) (1) ansiar por (2) esperar por

=

<<chéng>>

(91E)

Radical 5

® (adv) (1) de novo (2) novamente (3) mais uma vez
® (clas.) (1) camadas

® (s.) (1) repeticéo

® (v) (1) repetir

Veja: = (p. 204)

«zhong»

X ] 1] i



%%«chéngchéng»

H b cha zhans

(9,91)

[E%

«chéngchong»

® (adv.) (1) camada apds camada (2) um apos o outro
Veja: HE (p. 204)

«zhongzhong»

HiE

<<chéngféng>>

(9,10)

® (s.) (1) reunido
® (v)) (1) encontrar-se novamente (2) reunir-se

B

«chéngyangjié»

(9,6,51H)

® (Substantivo Proprio) (1) Festa do Duplo Nove, Fes-
tival Yang, dia de subir aos lugares mais altos para
evitar calamidades e dia do culto aos antepassados
(9° dia do nono més lunar)

=

= (11im)

Radical LUl

«chéng»

® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Chong
® (adj.) (1) alto (2) sublime (3) elevado
® (v.) (1) estimar (2) adorar

Al

«chongwu»

® (s.) (1) animal de estimacéo

{

«chong»

(61m)

Radical ¢

® (adj.) (1) poderoso (2) vigoroso (3) pungente
® (adv.) (1) em direcdo (2) em vista de

&

«chu» Radical LI

® (clas.) (1) para dramas, pecas, dperas, etc.
® (v) (1) sair (2) ir para fora (3) vir para fora

ti i

L «chtban»

(5,81)

® (v.) (1) publicar (2) editar

Hh At

L «chubanshe»

(5,8,7H)

® (s.) (1) editora

7=

| «chichai»

(5,91)

J

® (v.+compl.) (1) fazer uma viagem oficial ou de ne-
gocios

H:l[ ZQL\ (5,5H)

L «chufa»

® (v) (1) partir (2) comecar (uma jornada)
HiT

L<<Chflhéln>>

® (v) (1) transpirar (2) suar

thi

«chtji»
L

(5,50)

® (v.) (1) atacar

i

L «chtkou»

(5,31m)

® (s.) [clas.:M] (1) exportacio
® (v.+compl.) (1) exportar

Veja:  #t (p. 22) =k (5,78)
«chong» ehildi
=5 a37m) | | @ (v:) (1) sair (2) vir para fora (para a minha locali-
«chéuldo» zacao)

® (s.) (1) recompensa

[;-t

(101E)
«chou» Radical B
® (adj.) (1) fétido (2) repulsivo (3) repugnante
(4) malcheiroso
® (s.) (1) fedor
® (v.) (1) feder
Veja: & (p. 170)

((Xifl»

«chaqu»

Hj % (5,5m) ]

® (v)) (1) sair (2) ir para fora (a partir da minha loca-

(5,61 ]

® (v) (1) sair para algum lugar (viagem relativa-

lizacdo)
HAT

«chuxing»

mente curta) (2) partir em uma viagem (viagem mais
longa)

(10,41m)

R

«chouqi»

HH ik

«chu zhan»

(5,101) ]

® (s.) (1) fedor

ek

® (s.) (1) saida da estacéo

23



I—%*H«Chﬁzfl» 'ﬁi“ -‘Lﬁ«chuénshué»
Hj *H (5,10M) % (1)
«chuzu» «chu» Radical &

® (v) (1) alugar (2) arrendar

[mm¢

«chuzuche»

(5,10,4!&!)]

® (s.) (1) taxi

Vejatambém: H#H%E (p. 24)
«chuzagiché»
A o
«chuzigiché»
® (s.) [clas.:##] (1) taxi
Vejatambém: H#H%E (p. 24)
«chuzuché»

(5,10,5,6i)

R FEIAL

® (clas.) (1) para locais ou itens de danos: lugar, lo-
cal

® (s.) (1) local (2) localizacdo (3) lugar (4) ponto
(5) escritério (6) departamento

Veja: 4 (p. 24)

<<Ch]:l>>

fEak

«chuchu»

® (adv) (1) em todos os lugares (2) em todos os as-
pectos

=

=5 (101)

«chu» Radical H

@ (s.) (1) gado (2) animal domesticado (3) animal do-
méstico

Veja: & (p. 170)

«chuzasiji» «XU»

® (s.) (1) motorista de taxi g (om)
L «chuan» Radical /¢

%)J)E‘\ (7,418)

o ® (v) (1) vestir

«chuxin»

® (s.) (1) intencdo original de alguém, aspiracao, f& o

etc. (2) (budismo) “mente do iniciante” (ter a mente | | «chudn» Radical A

aberta quando estudando um assunto como um ini-
ciante no assunto teria)
(9,8H) ]

BRAE

«chuféi»

® (conj.) (1) amenos que (2) somente se

® (v) (1) passar para (2) espalhar (3) transmitir
(4) infectar (5) transferir (6) circular (7) conduzir
(eletricidade)
Veja: f&

«zhuan»

e

«chuanchéng»

(p. 207)

it 5

«chuafang»

(12,88 |

(1)

® (s.) [clas.:[H]] (1) cozinha

Ak

«chu» Radical &

® (v.) (1) residir (2) viver (3) habitar (4) estar den-
tro (5) estar situado em (6) ficar (7) se dar bem com
(8) estar em uma posicao de (9) lidar com (10) disci-
plinar (11) punir
Veja: & (p. 24)

«chu»

(5,91m)

LIS

((Chtlfé»

® (v) (1) penalizar (2) punir

24

® (s.) (1) heranca (2) tradicdo continuada
® (v) (1) transmitir (para as geracdes futuras)
(2) passar adiante (desde os tempos antigos)

&4

«chuangéi»

® (v) (1) passar para (2) transferir para (3) entregar
a

&k

L «chuanlai»

® (v) (1) ser ouvido (2) (noticias, som) chegar

&

| «chuénshuo»

® (s.) (1) lenda (2) conto popular
® (v)) (1) repetir de boca em boca, dizem que...

X ] 1] i



'f:géﬁ«chuéméng»

(6,91m)

5%

«chuanténg»

® (adj.) (1) tradicional (2) convencional
® (s.) [clas.:™] (1) tradicdo (2) convencio

(1

«chuanzhén»

(6,101)

® (s.) (1) fax, facsimile

i

«chuan»

(11m)

Radical #

® (s.) [clas.:%5,%, 1] (1) barco (2) navio

CLGE

«chuanglian»

(12,81m)

® (s.) (1) cortina

IR

«chuang»

(71E)

Radical |~

® (clas.) (1) para camas
® (s.) [clas.:3K] (1) cama

eIl

«chuangye»

® (s.) (1) empreendedorismo
® (v.) (1) comecar um empreendimento (2) iniciar
uma empresa

BI=

«chuangyi»

(6,131H)

(7,10i)

aE

«chtunzhén»

® (adj.) (1) inocente e néo afetado (2) puro e ndo
adulterado
® (s.) (1) inocéncia

=

«chun»

(10mE)

Radical [1

@ (s.) (1) 1abios

e

| «chudhao»

(11,5im)

@ (s.) (1) apelido
i

«cidian»

(7,8m)

® (s.) [clas.:#B,4A] (1) dicionario

Veja também: =78t (p. 209)
((Zidién»

(7,9H)

THTE

«clyu»

® (s.) (1) palavra (termo geral, incluindo desdemo-
nossilabicas até frases curtas) (2) termo (por exem-
plo, termo técnico) (3) expressao

(10mE)

"

L<<Ci>> Radical ﬁl

® (s.) (1) artigos de porcelana

® (adj.) (1) criativo
® (s.) (1) criatividade

BlliE

«chuangzao»

(6,10)

® (v) (1) criar (2) produzir (3) definir (um registro)
e

L «chuiniu»

(7,41H)

(1) (2)

® (v.+compl)
(3) destacar-se

HE

«chui»

ogulhar-se gabar-se

(131H)

Radical

® (s.) (1) martelo (2) marreta

® (s.) (1) pesos (por exemplo, de uma balanca)

® (V) (1) marterlar para dar forma (2) atacar com um
martelo

(13,80)

it

| «cidian»

® Variante de {8 (p. 25)

(14,91m)

Rl

| «cidai»

® (s.) [clas.:#,&] (1) cassete (2) fita magnética

Ha A

«cipan»
L

(14,111)

(14,10) ]

® (s.) (1) disquete

[R7S

«Cltié»

® (s.) (1) ima (2) magneto
Veja também: &G (p. 157)

«xitiéshi»

BR

«chuntian»

R

<<Ci>>

(61E)
Radical X

® (s.) [clas.:M] (1) primavera

ek

® (clas.) (1) para frequéncia (nimero de vezes)

25



Hlcir B cdapeir
EE[J (sim) *ﬁ L) (11,4i)
«Ci» Radical 7] | | | «cUXIn»

® (s.) (1) espinho (2) picada ® (adj.) (1) descuido

® (v)) (1) picar (2) perfurar (3) esfaquear (4) assassi-

® () 1) piar 2)perfurar () esfaquear (4 T —
AFEIJ 3,% (o 10m) «cuxin di zuo»

| <ciwei» ® (adj.) (1) feito descuidadamente

® (s.) (1) porco-espinho (2) ourico i3 (12m)
% %0 s | | Lecw> Radical 74
«congeong» ® Variante de i (p. 26)

® (adv.) (1) apressadamente fite (15m)

S (121m) «c» Radical P
«cong» Radical 44 | | @ (5) (1) vinagre

® (s.) (1) cebolinha E (17m)
HE\ *Ej- (s5m) | | | «cuan» Radical 7T

| «conghui» ® (v) (1) esconder

® (adj.) (1) inteligente (2) brilhante Veja: <<k§§n>> (p. 86)

H;E"\ E[H (15,8i) 1:? —
«congming»

\ L «cun» Radical &

® (adj.) (1) inteligente (2) brilhante (3) esperto o (s) (1) aldeia (2) vila
)\A (4iE)

7= (121m)
<<Céng>> Radical A
- o «Ccuo» Radical F

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Cong
® (prep.) (1) de (2) desde (3) a partir de

MR

<<céngb1‘1>>

® (adv) (1) nunca

M

«cong’ér»

(4,618)

® (conj.) (1) assim (2) desse modo

MK

«conglai»

® (adv) (1) do passado até o presente (2) o tempo
todo (3) sempre (4) nunca (se usado em uma sen-
tenca negativa)

MR

«congweir»

(4,50E)

® (s.) (1) torcéo
® (v) (1) esfregar ou rolar entre as méaos ou dedos
(2) torcer

T

«cuozhé»

(10,71m)

® (s.) (1) revés (2) reverso (3) derrota (4) frustracéo
(5) decepcéo

® (v) (1) frustrar (2) desencorajar (3) subjugar

[%

«Ccuo»

(131m)

Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Cuo
® (adj.) (1) errado (2) enganado

O )

® (adv) (1) nunca

filk

«cucao»

(11,161H)

® (adj.) (1) aspero (2) grosseiro

26

(12,101)

Tar

«dapéi»

® (v) (1) emparelhar (2) combinar (3) organizar em
pares (4) adicionar alguém em um grupo

X ] 1] i



FE I cdashans

?T%‘l“«dézhén»

&l

«dashan»

(12,5@)]

® (v) (1) bater em alguém (2) incitar uma conversa
(3) comecar a conversar para acabar com um silén-

(5,9H)

[m&

<<déj i\a»

® (v.+compl.) (1) lutar (2) brigar (3) participar de lu-
tas, brigas

cio constrangedor ou uma situacao embaracgosa T -
?j‘ () k«déjiéo»
«da> fadicl 7 | @ (v) (1) perturbar (2) incomodar
® (s.) (1) (empréstimo linguistico) dazia Fret (5,908)
Veja: 1T (p. 27) «djié»
«da» L
® (v.) (1) dar um no6 (2) amarrar
ﬁ‘m&% (12,108)
«d&’an» ?TEJ%E% S
\ | «ddkéshui»
® (s.) [clas.:™] (1) resposta (2) solucido
()1 1 (1) resp (2) solu ® (v.) (1) cochilar
T |75
| «da» Radical 3 L «dalie»
® (adv.) (1) desde ® (v) (1) ir cacar
® (v) (1) jogar (um jogo) (2) bater (3) atacar (4) acer- FT8 (5,9m)
tar (5) quebrar (6) digitar (7) misturar (8) construir .
(9) lutar (10) pegar (11) fazer (12) amarrar (13) atirar |
(14) calcular ® (v) (1) bater e repreender
Veja: 4T (p. 27) 16)
«da» ?T@ o
L<<d'(vll’I‘1é>>
} i)
145 ST @ (v) (1) polir (2) fazer brilhar
«daban» ?TJE% (5.7.58)
® (v)) (1) arranjar-se (2) enfeitar-se «dapigu»
FTHY csm | | @ (v) (1) dar um tapa no bumbum de alguém
| «dadi» %Tfjk (5,11)
® (v.+compl.) (1) (coloquial) pegar um taxi (2) ir de | [«daai®>

taxi

¥

«dadianhua»

® (v) (1) telefonar (2) fazer uma chamada telefonica
(3) dar um telefonema
Veja também: % ... 3THIE (p. 51)

«géi dadianhua»

® (v) (1) jogar bola (com as méos) (2) jogar (basque-
tebol, handbol, etc.)

A7

L <<d§11”§10>>

(5,71m)

® (v)) (1) perturbar (2) incomodar

18

| «ddsuan»

(5,14im)

1T

«dagong»

® (V) (1) (para alunos) ter um emprego fora do hora-
rio de aula ou durante as férias (2) trabalhar em um
emprego tempora rio ou casual

® (s.) [clas.:] (1) plano (2) intencdo
® (v) (1) pensar (2) planejar (3) pretender

EAER

« déyét»
\

® (v) (1) reprimir (2) derrotar

(5,3,21])

FTTA

«dagongrén»

¥t

«dazhén»

® (s.) (1) trabalhador

ek

® (v.+compl.) (1) dar injecéo (2) levar injecdo

27



Kedir

j(g/‘j«déyué»

j( (38)

«da» Radical A Kangxi 37

j(ﬁ“ﬁ‘ai (3,9,41)

«dagiantian»

® (adj.) (1) grande (2) enorme (3) maior (4) largo
(5) profundo (6) mais velho (que) (7) mais antigo
(8) mais velho (9) muito

® (s.) (1) (dialeto) pai (2) irmédo mais velho ou mais
novo do pai

Veja: &k (p. 29)

«dai»

j(ﬂg (3,9m)

<<dédél’]>>

® (adj.) (1) audacioso (2) ousado (3) destemido

7N )

«dadou»

® (s.) (1) soja

j(ili (3,40)

«dafa»

® (s.) (1) oficial sénior (na China Imperial)

® (adv) (1) trés dias atras

j(éi\ (3,61H)

«daquan»

® (s.) (1) colegdo abrangente

j:j\ (3,218)

«daren»

® (s.) (1) adulto

j(% (3,14i)

«dasai»

® (s.) (1) grande concurso, competicio

R

<<dé1$hén>>
\

® (s.) (1) deidade (2) (giria da Internet) guru (3) ex-
pert (4) génio

Veja: KK (p. 29) N (3.13m)
«daifu» l«désug}n»

j(*ﬂ% (3,13i)

«dagai»

® (adv.) (1) aproximadamente (2) por volta de

j(%ﬂ*;% (3,8,14i)

«daguimo»

® (adj.) (1) em grande escala (2) em larga escala
(3) extenso

j(? (3,10i)

«dahai»

@ (s.) (1) mar (2) oceano

j(E‘?E (3,6,41)

«dahoutian»

® (adv.) (1) daqui a trés dias

j(% (3,10)

«dajia»

® (pron.) (1) todos

j( | (3,3m@)

<<dék6u>>

® (s.) (1) grande bocado (de comida, bebida, fumo,
etc.)

® (s.) [clas.:¥¥,3K] (1) alho

j(ﬂ‘fi (3,131E)

«datui»
\

® (s.) (1) coxa

A

<<délXi>>
\

® (Substantivo Préprio) (1) Drama, Opera Chinesa

j(ﬁﬁ'a (3,12,12i)

«daxingxing»

® (s.) (1) gorila

j(? (3,80H)

l«d?axué»

® (s.) [clas.:FT] (1) faculdade (2) universidade

j(ijé ZJ'H (3,9,9)

«dayangzhou»

® (Substantivo Proprio) (1) Oceania

j(fﬁ (3,8)

« déytl »

® (s.) [clas.:#7] (1) chuva pesada, forte

j(EB (3,3m@)

«dama»

j(g/\j (3,61)

«dayue»

® (Substantivo Proprio) (1) Malasia

® (adv.) (1) aproximadamente (2) provavelmente
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K Ai%cdazhans

HB/J \%«dénxiéogui»

PN:14

«dazhan»

(3,9@)]

«dai»

[ii

(1)
Radical &

® (s.) (1) guerra
® (v) (1) guerrear (2) lutar em uma guerra

& it

«daitu»

(4,10)

® (v.) (1) (literario) alcancar, usado em J&4#
Veja: & (p. 29)

«ddi»
Veja também: =E# (p. 29)

«daibu»

® (s.) (1) malfeitor (2) gangster (3) bandido

ji (11m)
| «dai» Radical % |
® (v) (1) (coloquial) pegar, aproveitar, capturar
Veja: & (p. 29)
«dai»

(31m)

R

«dai»

Radical A

® (s5.) (1) usado em Kk «daifu»: médico, doutor
Veja: &k (p.28)e XKk (p. 29)

«da» «daifu»

KR

«daifu»

® (s.) (1) médico, doutor
Veja: k% (p. 28)

S i
((déibﬁ»

(11.1oi)]

® (V) (1) prender (2) apreender (3) levar sob custé-

dia
i{—{z (178)
«dai» Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Dai

® (s.) [clas.:%%] (1) 4rea (2) cinturdo (3) regido

(4) zona

® (v) (1) usar/vestir (6culos, gravata, relégio de

pulso, luvas) (2) trazer

% (818)
Radical +

«dan»

® (adj.) (1) solteiro (2) tnico
® (adv) (1) apenas
® (s.) [clas.:™] (1) conta (2) lista (3) formulario

«dafa» . ,
(4) nimero impar
> csem | | Vejar B (p.19)e # (p. 122)
«chan» «shan»
| «daibidotuan»
%'\L}a (8,10i)
® (s.) [clas.:M] (1) delegacdo o
| «dandiao» )

(5,100

R

«daichéng»

® (s.) (1) nome alternativo (2) antonomasia
® (V) (1) referir-se a algo ou alguém por outro nome

(a%/ly

(5.,6i)

® (s.) (1) preco (2) custo

[ﬁ%

«daiyan»

® (v) (1) ser um porta-voz (2) ser um embaixador
(para uma marca) (3) endossar

® (adj.) (1) monétono

%Hﬂl?’%ffi (8,11,12,6,48)
«danjidohuaxingché»
® (s.) (1) scooter
(8,8M)

B

L «danzhi»

® (s.) (1) substancia simples (consistindo puramente
de um elemento, como diamante, grafite, etc.)

Hib

L «danxin»

® (v) (1) preocupar-se (2) estar preocupado

HE
(hF]

«dai»

(91E)

Radical 1

(10,4)

B

L «danxin»

® (v) (1) levar (2) trazer

@ Variante de 5.0 (p. 29)

+',-'—Fj'k K (9,71H) HE[/J\% (9,3,91)
«dailai» «danxidogui»
® (v) (1) trazer (2) (figurativo) provocar, produzir ® (adj.) (1) covarde (2) medroso
I 1 B 29



{E«dén»

>

Am
a
o

@J% (10,15i)

«daoméi»

A
| «dan» Radical A |
® (conj.) (1) mas (2) ainda (3) no entanto (4) apenas

T2

«danshi»

® (conj.) (1) mas (2) ainda (3) no entanto

® (adj.) (1) azarado
® (s.) (1) azar (2) ma sorte
® (v.) (1) estar sem sorte (2) ter azar

% (11H)
«dan»

Radical /&

Vejatambém: flm&E (p. 30)

«daoxueméi»
# M2 (10,6,15m)
«daoxueméi»

® (s.) [clas.:™,#T] (1) ovo (2) objeto de formato oval

® (v) (1) ter muito azar (versio mais forte de #I%)

EE om | | Veja também: I (p- 30)
N «ddoméi»
«dangao»
?:[J (1)
° (S) [ClaS.Iﬁ%,/l\] (1) bOIO «dao» Radical 7]

(6,718)

=41]

«dangchu»

® (adv.) (1) naquela hora (2) originalmente

AY V4 >
E PN

«dangran»

(6,12

® (adv) (1) claro (2) certamente

EPRHEE

(9,4,9,14)

«dangféngboli»

® (s.) (1) parabrisa

7j (2mm)

«dao» Radical 7 Kangxi 18

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Dao

® (clas.) (1) para cortes de faca ou facadas

® (s.) [clas.:#] (1) faca (2) lamina (3) espada de fio
Unico (4) cutelo (5) (empréstimo linguistico) (giria)
dolar

® (prep.) (1) a (2) até (3) para
® (v) (1) chegar

Fht

«daochu»
L

(8,50)

® (adv) (1) em todos os lugares

Edl)izS

«daodi»

® (adv) (1) naverdade (2) exatamente (3) sdo ou ndo
sdo (4) afinal (5) no final (6) no final das contas (7) fi-
nalmente (8) quando tudo estiver dito e feito

{1

((dé0>>

(10m)

Radical A

® (adv.) (1) ao contrario da expectativa (2) ao contra-
rio

® (v.) (1) inverter (2) colocar de cabeca para baixo ou
de frente para tras (3) derramar (4) tombar

(101m)

{1

((déo»

Radical A

® (v.) (1) cair no chéo (2) deitar-se no chao (3) colap-
sar (4) ir a faléncia
Veja: 1 (p. 30)

((déo»

23t

«daodi»

(10,60

S5 eum | | Veja: 1 (p. 30)
< s «dao»
| «ddodan»
® (s.) [clas.:#4] (1) missil (guiado) pI=BE] (2
«daoli»

® (s.) [clas.:™] (1) razdo (2) argumento (3) sentido
(4) principio (5) base (6) justificativa

[iﬁ%ﬁ

«daogian»

(12,141)

® (v.+compl.) (1) desculpar-se (2) fazer um pedido
de desculpas

® (v) (1) cair no chéo

I

«daoméi»

(10,13

@ Variante de % (p. 30)

30

?%g (110m)

«dé» Radical 7

® (v) (1) obter (2) ganhar (3) pegar (uma doenca)
Veja: 18 (p.31)e & (p.31)

«de» «déi»

X ] 1] i



A

58 aedaon

%«déng»

<<dédé0»

[?%IJ

(11,8@)]

(81E)

«de» Radical F1

[a@

® (v.) (1) obter (2) receber

57

((déle»

(11,2@)]

@ (expr.) (1) Tudo bem!; E o bastante!
Veja: &7 (p.31)

«déliao»

(11,21)

"7

«déliao»

® (adj.) (1) (enfaticamente, em perguntas retoricas)
possivel
Veja: 57 (p.31)

«déle»

===

4=

« déyi »

(11,13m)

® (adj.) (1) orgulhoso de si mesmo (2) satisfeito con-
sigo mesmo (3) complacente

® (v.+compl.) (1) orgulhar-se de si mesmo; ter satis-
facao consigo mesmo; ser complacente

® (part.) (1) de (2) particula usada em possessivos
(3) utilizada entre adjetivos e substantivos (opcional
se o adjetivo possui apenas um caracter) (4) usado
ap6s um atributo (5) usado para formar uma expres-
sdo nominal (6) usado no final de uma frase decla-
rativa para dar énfase

Veja: M (p. 32), M (p.32)e 1 (p. 33)

«d1» «di» «di»

&

<(de>>

(1118)
Radical 7
® (part.) (1) (estrutural) ligando um verbo a frase se-
guinte indicando efeito, grau, possibilidade, etc.

Veja: 15 (p.30)e 1% (p.31)

«dé» «déi»
?%': (1)
«déi» Radical 7

@ (v) (1) haver de (2) ter de
Veja: 1§ (p.30)e 1§ (p. 31)
«dé» «de»

1T

«déng»
L

(61E)

Radical k
)

® (s.) [clas.:7%] (1) lampada (2) lanterna (3) luz

Vs

&

((dé>>

(15m)

Radical 7

® (Substantivo Proprio) (1) Alemanha, abreviacdo
de fE[E

@ (s.) (1) virtude (2) bondade (3) moralidade (4) ética
(5) personagem (6) tipo

Vejatambém: 7= (p. 31)

«dégud»

(15,81H)

{ilEs

<<dégu()»

® (Substantivo Proprio) (1) Alemanha

(15,8,210)

TEEA

«déguorén»

® (s.) (1) alemado (2) pessoa ou povo da Alemanha

(61)

Hh

((de»

Radical +

® (part.) (1) (estrutural) utilizada antes de um verbo
ou adjetivo, ligando-o ao adjunto adverbial modifi-
cador precedente

Veja: # (p. 32)

«di»

ek

(6,91)

KIHR

«déngbiao»
L

® (s.) (1) farol (2) luz de farol

1T

«dénghao»
L

® (s.) (1) sinal luminoso (2) luz indicadora
K116

«déngpao»
L

(6,81E)

® (s) [clas.:] (1) lampada (2) (giria) terceiro inde-
sejado estragando encontro de casal
Veja também: BT (p. 33)

«diandéngpao»

(6,51)

K] 22

«déngsi»
L

® (s.) (1) filamento (de uma lampada)

é& (12m)
<<dér1g>> Radical 7«
® (v.) (1) subir (montanha, cume)
% (12i)
<<dé1’1g>> Radical 77
® (v) (1) esperar (2) esperar por
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%?%‘:«déngdéi» iﬁl lg«dim»
%Ff%‘: (12,9i) fm (61)
«déngdai» «di» Radical +:

® (v) (1) esperar (2) esperar por ® (s) [clas.:™ f] (1) mundo (2) campo (3) chédo
I o (4) terra (5) lugar

) Veja: 1 (p. 31)
«di» Radical A «de»

® (adj.) (1) baixo Hh S (6,9m)

® (adv.) (1) abaixo «didins

® () (1) abaixar (a cabeca) (2) deixar cair (3) pen-
durar (4) inclinar
(8)
Radical B

i)

«di»

® (s.) (1) abreviacio de fY=: um taxi

® (s.) [clas.:M] (1) localizacdo (2) lugar (3) local

H75

«difang»

(6,41H)

® (s.) (1) regido (2) regional (longe da administracéo

Veja: <<§2>> <p 31)’ <<Ei1?>> (p 32) © <<[(31?>> <p 33) central) (3) local
. e Veja: #175  (p. 32)
Veja também: «3?3151» (p. 32) «difang>
E’\J:i: (8,31) j}[ij‘ﬁ (6,41E)
| «dishi» «difang»
® (s.) (1) (emprestimo linguistico) taxi ® (s.) [clas.:&b, 51 (1) lugar (2) local (3) territério
R w7m | | Veja:  #175  (p. 32)
dibs «difang»
«diba»
® (s.) (1) represa (2) dique (3) barragem LI (6108
?% (14E) «dihé»
[ «di» Radical & | | @ (s.) (1) (geologia) nucleo da Terra
® (s.) (1) uma gota HhFH (6,118)
® (v) (1) pingar | «dlili»
i) e (s.) (1) geografia
«di» Radical 1
f@ﬁk (6,11E)
® (adv.) (1) realmente e verdadeiramente «diqit»
Veja: 1 (p. 31), i) (p.32)e 1 (p. 33)
«de» «di> «di» ® (s.) (1) o planeta terra
E/‘]E% (6128 i‘mlz: (6,41
«dique»
«diqi»
® (adv.) (1) de fato (2 1 t
k(a v.) (1) de fato (2) realmente — | @ (adj) (1) regional
i “ e (s.) [clas.:™] (1) area (2) distrito (ndo necessa-
«di» Radical 77 ) | riamente unidade administrativa formal) (3) local
o (s) (1) flauta (4) regido
® (suf.) (1) como sufixo do nome da cidade, significa
= (
— 8,41H]
S ) prefeitura ou condado
«diqi»
- i‘m%% (6,10i)
® (s.) (1) capacidade pulmonar (2) ousadia (3) con- «diti»
fianca (4) autoconfianca (5) vigor Ny
T o) | @ (s.) (1) metr6, metropolitano
«dikang» H (6.5%)
L<<ditlfl»

® (s.) (1) resisténcia
® (v) (1) resistir
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® (s.) [clas.:5K,A&] (1) mapa
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Hi N 2 cdixiashi FEL T <dianhuas
— _ _
ﬂﬂ‘Fé (6,3.98) N o
«dixiashi» «dian» Radical X

® (s.) (1) subterraneo (2) porio

HIBR

«diyu»

® (Substantivo Proprio) (1) Naraka (Budismo)
® (adj.) (1) infernal
® (s.) (1) inferno (2) submundo

(6,15H)

e

«dizhén»

® (s.) (1) terremoto (2) tremor de terra

Hok

((diZhI))

(6,7)

® (s.) [clas.:™] (1) endereco

Hhit&

L «dizhuan»

® (s.) (1) ladrilho de piso
=

((di))

(71m)

Radical 5

® (s.) (1) irmao mais novo (2) janior

5

«didi»

(7,718)

® (s.) [clas.:™M ] (1) irmao mais novo

IR

«dimeéi»

(7,81)

® (s.) (1) esposa do irm&o mais novo

1

« di»

Radical £

® (adj.) (1) objetivo (2) claro

® (clas.) (1) para itens (2) hora cheia

® (s.) (1) ponto (2) gota (3) mancha (4) horas
(5) ponto (no espaco ou no tempo) (6) traco de ponto
em caracteres chineses

® (v) (1) desenhar um ponto (2) verificar uma lista
(3) escolher (4) pedir (comida em um restaurante)
(5) tocar brevemente (6) sugerir (7) acender (8) der-

ramar um liquido gota a gota
(9,41m) ]
® (s.) (1) ignicéo

X
«dianhuo»
® (v) (1) inflamar (2) acender um fogo (3) agitar
(4) dar partida em um motor (5) (figurativo) provo-
car problemas

(9,6@1)]

R4
«dianming»

® (v) (1) mencionar alguém pelo nome (2) chamar,

louvar ou criticar alguém pelo nome

5 N
‘J:
FARA VAT

L «dianran»

(9,161E)

® (v.) (1) inflamar (2) incendiar

FHLKFE

«dianbingxiang»
L

(5,6,15M)

® (s.) [clas.:&] (1) frigorifico (2) refrigerador

L ZE w1

«dianché siji»
L

(5,4,5,61H)

® (s.) (1) motorista de bonde
FLATIE

«diandéngpao»
L

(5,6,81H)

® (s.) (1) lampada elétrica (2) (giria) terceiro convi-
dado indesejado

Veja: 19 (p.31), M (p.32)e ® (p.32)

«de» «di» «di»
Irﬁhli (9,81)
<<digué>>

EEijJ (5,61)

«diandong»
L

® (adj.) (1) imperial
® (s.) (1) império

Sope

=5

«di»

(111E)
Radical 77

® (num.) (1) prefixo para expressar numeros ordi-
nais
553

((di))

® Variante de #ii (p. 32)

ek

® (adj.) (1) movido a eletricidade (2) elétrico

H3 %

«diandongché»
L

(5,6,41H)

® (s.) (1) veiculo elétrico (scooter, bicicleta, carro,
etc.)

CENE

«dianhua»

® (s.) [clas.:#F] (1) telefone
® (s.) [clas. ] (1) chamada telefonica
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EELH)‘(E«(M&!]H;]O»

#H <dizn»

EE‘HE (5,10M) EE?Z%K (5,15,4,5M)
«diannao» «dianying yishu»
® (s.) [clas.:&] (1) computador ® (s.) (1) arte cinematogréfica
NS S oo | | [ B2 ok 15958
A<<di§1nnéoyﬁyén>> «dianying yinyué»
® (s.) (1) linguagem de programagéo (2) linguagem | @ (s.) (1) musica cinematografica
de computador e P
Eg‘%% (5,16H) . . .
«dianyingyuan»
«diangi» )
® (s.) [clas.:?%, %, ] (1) sala de cinema
® (s.) (1) aparelho elétrico
FH
EEJIJ_IL‘ G5 «diany6u»
f(diémshi» ) )
- _ ® (s.) (1) correio eletrdnico, e-mail (2) abreviacdo
® (s.) [clas.: &, (1) televisdo (2) TV (3) televisor de HTRELE
HALAL csem | | Vejatambém: — HTFHEE  (p. 34)
«dianziyoujian»
<<di?anshiji>>
(5,3MH)
® (s.) [clas.:&] (1) aparelho de televisdo (2) televisor EE‘¥
«dlanzi»
EE*%’ Gum | |
din ® (s.) (1) eletrénico (2) elétron
«dlant»
(5,3,6,4im)
® (s) [clas.: &,E8] (1) elevador (2) ascensor rah
«dianzi mingpian»
LB FI L e
«didnt s> ® (s.) (1) cartao de visita eletrénico
(5,3,7,61H)
® (s.) (1) ascensorista FAFHRAE
«dianziyoujian»
EE?Z Gasm) | |
«diinying ® (s.) [clas.:#f,177] (1) correio eletrénico, e-mail
Vejatambém:  #Ef  (p. 34)
® (s) [clas 4, 5 B, 53] (1) filme dianyéu
EE,?Z% (5,15,9) Eﬁ (8,7im)
«dianyingjiang» «dianyuan»
® (s.) (1) premiagbes de cinema ® (s.) (1) assistente de loja (2) balconista (3) vende-
Eﬁ?ﬁ"ﬁ (5,15,5) dor
«dinyingjié» JEE 68
«dianzhu»
® (s.) (1) festival de cinema . .
® (s.) (1) lojista (2) dono de loja
EE%Z (5,15,91)
I Fh (0,3m)
«dianyingjie» :':'% B
A<<diéll’1Zi>>
® (s.) (1) industria cinematografica . )
® (s.) (1) colchéo (2) esteira (3) almofada
EE%Z% (5,15, 11i)
T H o)
«dianyingpiao»
‘<<di2\1n>> Radical &
® (s) (1) ingresso de filme ® (s.) (1) ornamento incrustado antigo em forma de
%%ﬁ N (5,15,51) ﬂor
«dianying shiv» ® (v) (1) incrustar com ouro, prata, etc.
) Veja: #1 (p. 139)
® (s.) (1) cinematografia «tidn»
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VB dian»

;Ei'ﬁijz«déngbénqm»

?E

(111)
«dian» Radical 7k

«dingzhtu»

[HTHE

(5,151E) ]

® (adj.) (1) pantanoso
® (s.) (1) lago raso (2) pantano
[ J

® (v.) (1) exortar (2) avisar (3) insistir de novo e de

: novo
(v) (1) formar sedimentos (2) precipitar Th )
7] 2
%D (2 «ding» Radical B
L<<dié0>> Radical ¥
' ® (adv) (1) mais (2) extremamente (3) melhor
® (s) (1) marta (2) fuinha (4) muito (linguagem falada)
EJ&Z[J (16,8i)
(6m)
«diaoke» Z%A ]
«dit» Radical J
® (s.) (1) escultura
® (v)) (1) esculpir (2) gravar ® (v) (1) perder (2) perder-se
EQ_Z (9,50) %?ﬁ (6,111H)
«diaosi» | «ditdiao»

® (adj.) (1) panaca (2) zé-ninguém (3) (giria de Inter-
net) looser

Fita

«diaoytu»

® () (1) pescar (com linha e anzol) (2) (figurativo)

® (v) (1) jogar fora (2) descartar (3) perder

E=

«ditiguan»
L

® (v)) (1) perder um cargo oficial

ESAE

(6,41@)

aprisionar
?ﬁ (1) | «ditkai»
| «dido» radical 7 | | @ (v2) (1) jogar fora ou deixar de lado (2) esquecer
. . . or um tempo
® (v.) (1) cair (2) deixar cair P P
%ﬁ@ (11,51m) %H{j (6,111H)
«diaobao» «diulian»

® (v.) (1) vender uma falsificacdo pelo artigo ge-
nuino (2) roubar o item valioso de alguém e
substitui-lo por um item de aparéncia semelhante,
mas sem valor

e

«diaobiao»

(11,15m)

® (v) (1) perder peso (gado)

® (adj.) (1) vergonhoso

EF

<<dif1qi>>

® (v) (1) jogar fora (2) descartar

ESUS

| «ditushi»

(6,5H)

(11,4T)

1IN

L «diaodui»

® (v) (1) abandonar (2) ficar para trés

L<<diflxi§1>>
?ﬁ{% (11,12)
| dizolus» ® (v.) (1) abandonar

® (v) (1) perder

ESIN

(6,3H)

® (v.) (1) derrubar

Lk

L «diaoxian»

(11,81E)

® (v.) (1) desconectar-se (da Internet)

(i)

R

«dong»
L

Radical —
)

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Dong
® (s.) (1) leste

(11,81m)

ek

«diaozhuan»

(5,5,11E)

ARFER

«dongbangit»

® (v) (1) dar a volta

ek

® (Substantivo Proprio) (1) Hemisfério Oriental
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;%:I I:«dc')ngbéi»

= «doujizor

R

«donghéi»

(5,5@)]

(6,131m)

K

«donggan»

® (Substantivo Proprio) (1) Nordeste da China
(2) Manchuria
® (s.) (1) nordeste

R

«dongbian»

(5,5m)

® (s.) (1) este (2) leste (3) lado leste (4) oriente

RHR

«dongbu»

(5,101 )

® (s.) (1) leste (2) oriente

N

RIT

«dongfang»

(5,41m))

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Dongfang
® (s.) (1) leste (2) oriente

RITH R

«dongfang xuéyuan»

(5,4,8,91H)

® (Substantivo Proprio) (1) Instituto Oriental

® (adj.) (1) dindmica (2) vivida
® (adv.) (1) dinamicamente

® (s.) (1) senso de movimento (geralmente em uma
obra de arte estatica)
5177

«dongli»

® (s.) (1) forca motriz (2) forca (3) (fig.) motivacdo,
impeto

g

«dongman»

(6,141m)

® (s) (1) desenhos animados (2) quadrinhos
(3) anime (4) manga

[zﬁsf

(6,71)

«dongshén»

® (v.+compl.) (1) fazer uma jornada (2) comecar
uma jornada (3) partir (4) partir em uma jornada
(5) sair (para um lugar distante)

(5,91)

ZNE]

«dongmian»

gj]% (6,81)

«dongwu»

® (s.) (1) lado leste (de algo)

® (s.) [clas.:H, 8,1 (1) animal

(5,61H)

IRPH

«dongxi»

(6,8,71H)

Ikl

«dongwuyuan»

® (s.) (1) leste e oeste
Veja:  #&FE  (p. 36)

«dongxi»

RPH

«dongxi»

(5,618)

® (s.) [clas.:™ ] (1) coisa (2) material (3) pessoa

Veja: %G (p. 36)
«dongxi»

I

«donggua»

(5,50m)

® (s.) (1) meldo de inverno

T

«dongtian»

(5,41m)

® (s.) [clas.:™M] (1) jardim zooldgico (2) zoo

EhfE

«dongzuo»
L

(6,718)

® (s.) [clas.:M] (1) movimento (2) acdo
® (v) (1) mover (2) agir

EVAN

«dongxué»

® (s.) (1) caverna

AP

«dou»
L

(10m)

Radical &

® (adv.) (1) todos (2) ambos (3) inteiramente (4) até
(5) ja (usado para dar énfase) (6) (ndo) em tudo
Veja: #5 (p. 37)

® (s.) (1) inverno «di»

i ) [
L<<d()ng>> Radical &5 | | «doujia»
® (v.) (1) compreender (2) entender ® (s.) (1) vagem (de legumes)

| o | || S f (7,78)
«dong» Radical /1 «doujido»

® (v) (1) mover (2) movimentar

36

® (s.) (1) feijao verde
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lgf-i«déu»

it cavn

N — S £ 4
'L* (10E) 'Ly_( (10)
«dou» Radical «du» Radical 7

® (s.) (1) virgula (2) frase marcada por pausa

Veja: i (p. 37)
<<d1:l>>
%B (10E)
«du» Radical &
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Du
® (s.) (1) capital (2) metrépole
Veja: #5  (p. 36)
«dou»
uglg (131)
«du» Radical A
® (s.) (1) buzina (2) bip
® (v)) (1) fazer beicinho
% (o)
«du» Radical &

® (adj.) (1) venenoso (2) téxico
® (s.) (1) veneno (2) toxico
® (v.) (1) intoxicar

==z
BB

«duhai»

(9,10@)]

® (v.) (1) ler em vozalta (2) ler (3) frequentar (escola)
(4) estudar (uma matéria na escola) (5) pronunciar

Veja: 1 (p. 37)
(10,4@1)]

<(déu>>
[isa%
® (v.+compl.) (1) ler (2) estudar (3) frequentar a es-
cola
(7
Radical

«dushu»
fit:

«du»

® (s.) (1) tripas (2) entranhas
Veja: it (p. 37)

((dl\l»

s

«duche»

(11,4@)]
® (v) (1) congestionar (transito)
® (v.+compl.) (1) congestionamento (2) engarrafa-
mento (de transito)

(7,12@)]

FLES

«dujuan»

® (s.) (1) cuco (passaro)

® (s) (1) envenenamento Veja também: #&Y (p. 16), k&S (p. 37)
® (V) (1) envenenar (prejudicar com uma substancia «buglinizo» «dUjuannido»
téxica) (2) envenenar (as mentes das pessoas) e ttF (p.37)
((dflytl»
== > 68
BOR o By S (7,12,50)
«dusha» *j:ﬁg—l% A
«dujuanniao»
® (v) (1) matar por envenenamento
® (s.) (1) cuco (passaro)
= ©ue || Veja também: &S (p. 16), A% (p. 37) e
«dtishés «buiginiao» «dujuan»
) fF (p. 37)
® (s.) (1) vibora (2) cobra venenosa «dutyit»
%% (9,81) ;H:$ (7,68)
| «diwu» «duyt»
® (s.) (1) substancia venenosa (2) toxina ® (s.) (1) cuco (péssaro)
Veja também: #4a%  (p. 16), #88 (p. 37) e
3'E (o) «buglinido» «dijuan»
«du» Radical & A5 (p. 37)
«dujuanniao»
® (adj.) (1) sozinho (2) solitario (3) solteiro
® (adv) (1) apenas it m)]
«du» Radical
e
«duzi» [ (S) (1) barriga
Veja: At (p. 37)
® (adj.) (1) sozinho «dii»
I 1 B 37



Hi?‘«dﬁzi»

ﬁx@«duibuqi»

(7,3im)

7

«duzi»

® (s.) [clas.:1™] (1) abdomen (2) barriga

=

((dfl»

(91m)

Radical |

® (clas.) (1) para temperatura, etc. (2) para eventos
e ocorréncias

® (s) (1) grau (4ngulo, temperatura, etc.)
(2) kilowatt-hora
Veja: = (p. 39)

«dud»
zﬁi\j‘_ (12,6i)
«duguo»

® (v) (1) atravessar (2) passar por

P

«dujin»

(14,80

® (v.) (1) banhar a ouro (2) dourar (3) (figurativo) fa-
zer algo muito comum parecer especial
U{{SW)]

«duanwujié»

(12,10m)

LR

«duanqué»
\

® (s.) (1) escassez

wb

| «dudnshdo»

(12,41)

® (v) (1) estar aquém do valor total

L

L<<duénshi>>

(12,8

® (adj.) (1) miope

Y

| «dudnzan»

(12,121)

® (adj.) (1) momentaneo (2) de curta duragéo

B

<<duén>>

(1)

Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Duan

® (clas.) (1) para histérias, periodos de tempo, de-
senvolvimento de um tépico, etc.

® (s.) (1) paragrafo (2) secao (3) segmento (4) estagio
(de um processo)

Vi AT

® (Substantivo Proprio) (1) Festa do Duplo Cinco,
Festival dos Barcos-Dragéo (5° dia do quinto més lu-
nar)

o

«duan»

(12im)

Radical &

® (adj.) (1) curto (2) breve

FAE

«duanchu»

(12,5im)

® (s.) (1) defeito (2) falta (3) pontos fracos de alguém
(4) deficiéncia
(12,9@)]

GIE
«dudncu»

® (adj.) (1) curto (tom de voz) (2) fugaz (3) ofegante
(respiracao) (4) curto no tempo

(11,60)

B

«duanjiao»

® (v.+compl.) (1) terminar uma amizade (2) romper
relacoes diplomaticas

R

«duanlian»

(14,91)

® (v) (1) fazer exercicio fisico (2) praticar esporte

BA

«dui»

)

Radical £

® (s.) [clas.:M] (1) esquadrio (2) equipe (3) grupo

B

«duiyou»

(4,41H)

® (s.) (1) companheiro de equipe

(12,12i)

L

«duanku»

(i)

X

<<dui>>

Radical ~f

® (s.) (1) calcéo (2) shorts

bl

«duanpao»

(12,12i)

® (s.) (1) corrida
AL

«duanqi»

(12,12i)

® (s.) (1) curto prazo

38

® (adj.) (1) correto (2) sim
® (clas.) (1) para casais
® (prep.) (1) com (2) para (3) para com

XA

«duibugi»

(5,4,101)

® (interj) (1) Desculpe! (2) Desculpe-me!
(3) Perdoe-me! (4) Desculpe? (por favor, repita)

® (v) (1) desculpar (2) pedir desculpas (3) perdoar

X ] 1] i



N?%I‘E«duidoqi» E}ﬂ%«dué»
X:J‘?%L@ (5,11,100) % (61E])
«duideqi» «duo» Radical 47

® (v) (1) ndo decepcionar alguém (2) tratar alguém
de maneira justa (3) ser digno de

[5@ ...... L

«dul ganxingqu»

(5,13,6,15)

® (expr.) (1) estar interessado em... (2) ter interesse
em... (3) interessar-se por...
Veja: .58 (p. 39)

«dui youxingqu»

[mﬁ

«duihua»

(5,8@)]

(5,97)

® (s.) [clas.:M] (1) didlogo (2) conversa
® (v) (1) dialogar (2) conversar

XS THl

«duimian»

® (s.) (1) lado oposto

Ea

«duishou»

® (s.) (1) oponente (2) rival (3) concorrente (4) ad-

® (adv) (1) muitos (2) muito (3) muitas vezes (4) um
monte de (5) numerosos (6) mais (7) em excesso
(8) como (até que ponto)

® (num.) (1) (apdés um numero) impar

® (pref.) (1) multi (2) poli

[%E

«dudchong»

(6,9)

® (pref.) (1) multi (facetado, cultural, étnico, etc.)

[zﬁ

«dudda»

(6,3)

® (adj.) (1) quantos anos? (2) que idade? (3) quéo
grande?

Z(4)

«duo(me)»
L

(6,3)

® (adv.) (1) como

e

L<<dl,1(7)S}‘1':10>>

(6,41H)

® (num.) (1) nimero (2) quantidade (3) um pouco

Veja: 27 (p.39)
versario «duoshao»
... K Gsum || f 22 /[ (6.4m)
«dui shuxi» «duoshao»

® (expr.) (1) estar familiarizado com...

(5,9H)

L<<dui shuo»

® (v) (1) dizer a alguém

X A

«dui youxingqu»

(5,6,6,15H)

® (adv) (1) quanto? (2) quantos? (3) (numero de te-
lefone, ID de estudante, etc.) qual o numero?
(6,4W)J

N

«dudyun»

® (adj.) (1) céu nublado

® (expr.) (1) estar interessado em... (2) ter interesse
em... (3) interessar-se por...

Veja:  Hf... @x4#E (p. 39)

«dul ganxingqu»

TS

«dunxia»

(19,31)

® (v) (1) agachar (2) agachar-se

i

((dfln»

(107)

Radical &

® (clas.) (1) pararefeicdes, espancamentos, repreen-
sOes, etc.: tempo, luta, feitico, refeicdo
® (v) (1) prostrar-se (2) pausar (3) bater (o pé)

ek

<<du()guén»

Veja: %2 (p. 39)
(6,9@)]

«dudshao»
® (v)) (1) apoderar-se da coroa (2) (fig.) ganhar um
campeonato (3) ganhar a medalha de ouro
(o)
Radical I~

[g

<<dué>>

® (v.) (1) estimar

Veja: E (p. 38)

«du»
g% (13m)
«duo» Radical &

® (v) (1) esconder (2) esquivar (3) evitar
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ﬁ% I‘Xj«duéshén» _ ljjji«érzhén»
%% [‘/\—J (13,51) f[‘f& (10)
«dudshan» «©» Radical &

® (v) (1) desviar (2) evadir (3) esquivar (para fora do | @ (adj.) (1) faminto

caminho) ® (s.) (1) fome

® (v) (1) morrer de fome
£ (17,81m)
«eyl»
C )1
® (s.) [clas.:%] (1) jacaré (2) crocodilo
m (7em) /m% (10,12i)
«e» Radical B «Enci»

® (adj.) (1) gracioso . ® (s.) (1) favor (2) caridade

® (pron.) (1) monte grande (2) canto, esquina ® (v.) (1) conceder (favor, caridade)

® (V) (1) jogar (2) agradar (3) atender (4) ser injusta- —

mente parcial com (5) ser dobrado

Veja: KEJ (p 3) «ér» Radical JL Kangxi 10

«a»
® (s.) (1) crianca (2) filho
R (9@)] Veja: JL (p. 117)e JL (p. 118)
) «I>» «rén»
«e» Radical A
JUE
® (Substantivo Préprio) (1) Russia, abreviacao de ||”
rfﬁg/ﬂ;ﬁ «erxi»
Veja também: #ZH (p. 40) ® (s.) (1) esposa do filho
«éludsi» J L? o)
@&mﬂ;ﬁ‘ (9,8, 12i) A<<é1"Zi>>
‘«éluési» ° (S) (1) ﬁlho
® (Substantivo Préprio) (1) Russia Veja também: %JL (p. 105)
«nl'ér»

GE PN s (o)
«éludsirén» [ . .
\ L «er» Radical ifii Kangxi 126
® (s.) (1) russo (2) pessoa ou povo da Russia ® (conj.) (1) e (coordenacdo) (2) e ainda (restricao)

[]}jz (10m) ﬁﬁ(ﬂ (6,71
«b» Radical [1 «érkuang»
® (v)) (1) entoar cantico ® (conj.) (1) além disso (2) além do mais
Veja: ® (p. 105), ® (p. 105) e M (p. 105 -
) «b» (p ) «O» <p ) «Oo» (p ) ﬁﬁﬂ- (@5
- - «érqié»
%)L\ (10,41)

«€x1n»

® (adj.) (1) nauseante (2) repugnante

® (s.) (1) enjoo (2) nausea (3) repugnancia

® (v) (1) envergonhar (deliberadamente) (2) sentir-
se doente

Veja: &L (p. 40)

«exin»

® (conj.) (1) muito menos (2) além disso (3) além do
mais
Hs

«érduo»
L

(6,60H)

® (s.) [clas.: 2, xF] (1) orelha

(20m)

Radical —

«er» Kangxi 7

(10,41

N
L

«exin»

@ (s.) (1) mau habito (2) habito vicioso (3) vicio
Veja: Tl (p. 40)

«&XIn»

40

® (num.) (1) dois; 2 (2) (dialeto de Pequim) esttipido
—H

l<<éI”thiln>>

(2,91H)

® (Substantivo Proprio) (1) Segunda Guerra Mundial

X ] 1] i



B dayi

(5iH)

«fa» Radical X

® (clas.) (1) para tiros (rodadas)
® (v)) (1) enviar (2) mandar
Veja: % (p. 42)

«fa»

(5,81H)

&

«fabido»

® (v) (1) emitir (2) publicar

R

«facai»

® (v.+compl.) (1) ficar rico (2) fazer fortuna

(5,131H)

«fachou»

® (v.+compl.) (1) preocupar-se (2) ficar ansioso (3) fi-
car triste

«fayin»

[ﬁ%

(5,9@)]
(5,108) ]

(91E)

® (s.) (1) pronuncia
® (v) (1) pronunciar

% e

«fazhan»

® (s.) (1) desenvolvimento
® (v.) (1) desenvolver

[am=g
i

L «fa» Radical % J

® (v) (1) castigar (2) punir

e )
1 EA (9,121m)

| «Fakuin>

® (s.) (1) multa (monetaria) (2) pena
® (v.+compl.) (1) aplicar uma multa (2) multar

® (v.) (1) tremer (2) sacudir (3) estremecer

RHE

«famingzhé»

(5.8,8H)

@ (s.) (1) inventor

<<f§1piﬁo>>

(5,11)

® (s.) (1) fatura (2) recibo (3) conta

KI5

(5,10)

Eijj$ﬂ (5,6,61Hi) ?‘% (1218)
«fadongji» k«fé» Radical 1 |
‘ ® (s.) (1) jangada (de troncos, bambus, etc.
® (s.) [clas.: 5] (1) motor (s.) (1) jangada ( )
Z&jél' (5.7 (z1§ (81
«fadou» L<<fé>> Radical |

L «fashao»

® (v.) (1) ter febre

® (Substantivo Proprio) (1) Franca, abreviacdo
de #EE

Veja também: EE (p. 41)

<<fégu(3>>

(8,81m@)

ESEd|

«faguod»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Franca

IREA

«faguérén»
L

(8,8,20)

® (s.) (1) francés (2) pessoa ou povo da Franca

"4

«fashéng»

N

<<févvéng>>
\

® (v.) (1) acontecer (2) ocorrer

RN

«faxian»

® (s.) (1) descoberta
® () (1) perceber, tornar-se ciente de (2) descobrir,
encontrar, detectar

® (Substantivo Proprio) (1) Torneio de Roland Gar-
ros (French Open), torneio de ténis

'8

«fawén»

® (Substantivo Proprio) (1) francés, lingua francesa

(5,8,81)

RINE

«faxian zhé»

(8,9im)

PN

«fayu»

® (s.) (1) descobridor

ek

® (s.) (1) francés, lingua francesa
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B <t

ﬁ?ﬁi«fﬁngf&»

&

«fa»

(51E)

Radical X

)ig (4,9)

L «fanfu»

® (s.) (1) cabelo
Veja: % (p. 41)

«fa»

gl

«faxing»

® (s.) (1) penteado

RE

«fazan»

(5,1818)

® (s.) (1) grampo de cabelo

£

«fanqié»

(12,810)

® (s.) (1) tomate

i

«fanqié»

(15,80

® (adv.) (1) de novo e de novo (2) repetidamente

}ifé\ (4,91)

«fanxing»

® (v)) (1) examinar a consciéncia (2) questionar-se
(3) refletir sobre si mesmo (4) sondar a alma

}i VA (4,71)

«fanying»

® (s.) [clas.: ™M (1) reacdo (2) resposta (3) reagdo qui-
mica
® (v) (1) reagir (2) responder

&IE (4,51)

<<fénzhéng»

® (adv) (1) de qualquer maneira (2) em qualquer
caso (3) aconteca o que acontecer

@ Variante de &fili (p. 42)

«fanguo»

(18,608

@ (v)) (1) virar (2) transformar

«fanlian»

(18,117)

® (v.+compl.) (1) brigar com alguém (2) tornar-se

hostil

<<f2_11’1yi >

(18,7i)

® (s.) [clas.:/M0,44] (1) traducdo (2) tradutor (3) in-

terpretacdo (4) intérprete

® (v) (1) traduzir; interpretar

F30]

«fandui»

(4,5im)

® (v)) (1) contrariar (2) opor-se (3) lutar contra

[R5

«fanduidang»

(4,5,101 )

«fanfa»

® (v) (1) violar (quebrar) a lei

éBgTE (5,13m)

L «fanzui»

® (v.+compl.) (1) cometer um crime (uma ofensa)

R

«fan» Radical &

® (s.) [clas.: ] (1) arroz cozido
® (s.) [clas.:#ill] (1) refeiclo
® (s.) (1) (empréstimo linguistico) fa, devoto

i

«fandian»
\

® (s) [clas.:Z&, 1] (1) restaurante (2) hotel

7‘3 % (4,10m)

«fang’an»

® (s.) [clas.:™,%E] (1) plano (2) programa (para uma
acao, etc.) (3) proposta (4) proposta de projeto de lei

® (s.) (1) partido de oposicdo

SR

«fanduipai»

(4,5,91)

® (s.) (1) facgéo de oposicao

7 fE

«fangbian»

® (adj.) (1) conveniente (2) adequado
® (v) (1) facilitar, facilitar as coisas (2) ter dinheiro
de sobra (3) (eufemismo) aliviar-se

FESES

«fanduipiao»

(4,5,111)

«fangfa»

® (s.) (1) voto dissidente

42

® (s.) [clas.:M] (1) método (2) meio

X ] 1] i



P
)j = «fangyan»

RSN
ﬁ&‘ M fangxin»

>
=

73

«fangyan»

Wk

<<f£1ngd£1>>

® (Substantivo Préprio) (1) o primeiro dicionario de
dialeto chinés, editado por Yang Xiong #%/# no sé-
culo I, contendo mais de 9.000 caracteres

® (s.) (1) dialeto

Vejatambém:  #if

«yangxioéng»

(p. 174)

ETA

«fanghu»

® (v) (1) defender (2) proteger

ki

«fangshai»

(6,101)

® (s.) (1) protetor solar

PR

«fangdong»

(8,50)

® (s.) (1) dono (2) proprietério (3) senhorio

P51

«fangjian»
L

(8,71H)

® (s.) [clas.:A,M] (1) quarto

% i (8,5)

«fangzhu»

® (s.) (1) proprietario (2) dono de um imével

P5¥

«fangzi»

® (v) (1) ampliar
i GE)

«fangdian»
L

(8,5H)

® (s.) (1) descarga elétrica
MK

«fangféi»
L

(8,31)

® (s.) (1) deixar voar
o

«fangguo»
L

® (v)) (1) deixar (2) deixar alguém escapar impune
(3) passar despercebido

R

«fangjia»
\

(8,11i)

® (v) (1) ter férias ou feriado
i€

<<f£1ngq‘1>>

® (v.) (1) abandonar (2) desistir de (3) renunciar

ey eil

«fangqi quanli»

(8,7,6,7i)

@ (s.) (1) rentincia
WFE

«fangqizhé»

(8,7,80H)

® (s.) (1) desistente

® (s) [clas.:#r, M, e 2 A,
(2) casa (3) quarto
ilA]

«fangwen»

1)

apartamento

(6,61)

® (v) (1) visitar

W
«fang» Radical %

® () (1) liberar (2) libertar (3) deixar ir (4) colocar
(5) por (6) detonar (fogos de artificio)

JRCHE I

«fangbianpao»

(8,18,91H)

® (s.) (1) um conjunto de bombinhas ou traques

JRLH

«fangcht»

(8,5i)

® (v) (1) liberar (2) libertar

ek

WIT

«fangren»
\

® (v) (1) ignorar (2) saciar-se (3) deixar sozinho
T

<<f£1ngsi»
\

(8,130

® (adj.) (1) atrevido (2) pesuncoso (3) devasso

TR

«fangsong»
L

(8,80H)

® (adj.) (1) relaxado (2) afrouxado
® (v.) (1) relaxar (2) afrouxar

ix g

«fangxin»

(8,41H)

® (adj.) (1) despreocupado

® (v) (1) sentir-se aliviado (2) sentir-se tranquilo
(3) ficar a vontade

® (v.+compl.) (1) confiar (2) ter confianca em al-
guém (3) estar a vontade (4) sentir-se aliviado
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m?%«féngyéng» *’]}«fﬁn»
Wi o) | (s
«fangyang» | «feifei»

® (v) (1) criar (gado, peixes, culturas, etc.) (2) cres- | ® (s.) (1) babuino

cer (3) criar 43 )

[ﬁ&ﬂ:: (8'7@‘)1 «fén» Radical 7]
«fangzéu> ® (s.) (1) parte ou subdivisdo (2) fracdo (3) um dé-

® (v) (1) permitir (uma pessoa ou um animal) ir
(2) liberar (3) libertar

0

«féichuan»

(3,11m)

® (s.) (1) espaconave (2) dirigivel (3) aeronave

cimo (de certas unidades) (4) unidade de compri-
mento equivalente a 0,33cm (5) minuto (unidade
de tempo) (6) minuto (unidade de medida angular)
(7) um ponto (em esportes e jogos) (8) 0,01 yuan (uni-
dade de dinheiro)

® (v) (1) dividir (2) separar (3) distribuir (4) atribuir
(5) distinguir (bom e mau)

kAL

«féiji»

KK Gl Veja: - 4y (p. 45)
L «feidié» «féen»
. ) INJN= —
® (s.) (1) disco-voador, OVNI, UFO (2) frisbee ﬁ INH] (4,4,5m)
«féngongsi»
(3,60) .

® (s.) (1) sucursal (2) filial de companhia

® (s.) [clas.:ZE] (1) avido

KHLE

«feijipiao»

(3,6,11H)

® (s.) [clas.:5K] (1) bilhete de avido
Vejatambém: #HlZE (p. 68)

«jipiao»

AT

«féixing»

(3,618) |

(1)
Kangxi 175

® (s.) (1) voo (2) aviacao
o (v)(

s.
(v.) (1) (avides, etc.) voar

Ik

«féi»

Radical 4F

=
e

«fénliang»

(4,121)

® (s.) (1) componente vetorial

Veja:  #&  (p.45)e & (p. 45)
«fénliang» «fénliang»
«fénshou»

® (v.+compl.) (1) separar (2) separar-se do compa-
nheiro (3) dizer adeus

grep

«fénzhong»

® (s.) (1) minuto (usado em intervalos de tempo)

® (Substantivo Proprio) (1) Africa,
JEDN

@ (adv) (1) ndo ser (2) ndo é (3) ndo
Vejatambém: JEM  (p. 44)

«féizhou»

abreviacdo de

(8,110)

FEH

«féichang»

® (adv.) (1) extraordinario (2) altamente (3) muito

FEDH

«féizhou»

(8,91)

® (Substantivo Proprio) (1) Africa

FEMA

«féizhourén»

(8,9,2iE)

® (s.) (1) africano (2) pessoa ou povo da Africa

44

(4,3m)

7T

«fénzi»

® (s.) (1) molécula (2) (matematica) numerador de
uma fracao
Veja: 5+ (p. 45)

«fenzi»

(12,91)

5

«fénxiang»
.

® (v) (1) queimar incenso

3

«fén»

(101)

Radical

® (s.) (1) p6 (2) pd cosmético facial (3) alimento pre-
parado a partir de amido (4) macarrio feito de qual-
quer tipo de farinha

® (v) (1) tornar algo em p6 (2) ser um fa de

X ] 1] i



*ﬁé«féns&» %ﬂ‘}%«f&ngjifm»
*/ﬁ@ (10,61) EELI& (4,6
«fénse» «féngshou»

® (s.) (1) cor-de-rosa ® (s.) (1) colheita abundante
){:’5}% (10,51m) M (4im)

L «fénsi» <<féng>> Radical & Kangxi 182

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) fa (2) entusiasta
de alguém ou alguma coisa

® (s.) [clas.: 4] (1) aletria de amido de feijéo (2) ale-
tria chinesa (3) macarrdo de celofane ou macarrao
de vidro (transparente)

® (s.) [clas.:FF,22] (1) vento
M=

«féngjing»

(4,121)

® (s.) (1) cenario (2) paisagem

ﬁ\

«fen»

® (s.) (1) parte (2) ingrediente (3) componente
Veja: 2 (p. 44)

«fén»

=
7

«fénliang»

(4,12i)

(4,10m)

MU

<<féngshém>>
\

® (s.) (1) ventilador elétrico

W

«féngzheng»

(4,121m)

® (s.) (1) pipa (2) papagaio (3) pandorga

® (s.) (1) tamanho da porcdo (comida)

Veja: #& (p.44)e #E (p. 45

«fénliang» «fénliang»
%% (4,12)
«fénliang»

® (s.) (1) quantidade (2) peso (3) medida

Veja: 5r& (p.44)e #&E (p.45)
«fénliang» «fenliang»
§J\ ? (4,30E)
«fénzi»

® (s.) (1) membros de uma classe ou grupo (2) ele-
mentos politicos (como intelectuais ou extremistas)
Veja: 57 (p. 44)

«fenzi»

PR

«féngye»

® (s.) (1) folha de bordo (maple, tipo de arvore)

= z

Radical ~f
J

E

«féng»
L

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Feng
® (clas.) (1) para objetos selados, especialmente car-
tas

® (v) (1) conceder um titulo (2) conferir (3) conce-
der (4) selar
BIA]

«féngbi»

(9,61

® (v) (1) fechar (2) selar (3) confinado

(61m)

i

«fén» Radical A

(9,80)

QYIS

«féngdi»

® (clas.) (1) para presentes, jornais, revistas, papéis,
relatérios, contratos, etc. ou pratos (refeicio)

[

«fénzhan»

® (v) (1) lutar bravamente (2) trabalhar duro
i 4%

PAPTAN

(12,91)

«fennu»

® (adj.) (1) zangado (2) indignado
®(s)(1)ira

ottt e

«fénshijist»

(12,5,13,91) ]

® (v) (1) ser cinico (2) ser amargurado

ek

® (s.) (1) contracapa de um livro

QP

«féngdong»

(9,71m@)

® (v) (1) congelar (dgua ou terra)

EDF

«fénggai»
L

(9,111

® (s.) (1) boné (2) capa (3) selo
® (v.) (1) cobrir

[E@

«féngjian»

® (adj.) (1) feudal
® (s.) (1) feudalismo
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%TJ‘ | «féngkou» 2%% «futt»
%j‘ | (9,318) ég\l” (7,618)
«féngkou» | «fouzé»

® (v) (1) selar (2) fechar (3) curar (uma ferida) | ® (conj.) (1) caso contrario (2) ou

(4) manter os labios selados Fr= -
%ﬁﬁ ,90) «faqm»

«féngmian» .
® (s.) (1) casal (2) marido e eposa
® (s.) (1) capa (de uma publicagéo) (2) sobrecapa
1
%TJ- El_‘l 6.5) L<<f1.'1>> Radical A
«féngyin»
® (adv) (1) aparentemente
® (s.) (1) selo (em envelopes) ® (s.) (1) ornamento da cabeca (feminino)
Veja: # (p. 46
B o | | V92 B (P 49
«féngzhai»

\ :H@i% (7,11)

® (Substantivo Proprio) (1) Ramada (Isla) Fiit>
AT ©7#) | | @ (s.) (1) escada rolante

f(féngkuéng» HE o

® (adj.) (1) louco (2) frenético (3) selvagem > Radical A

(13, 61m)

45&7))

«féngren»

® (v) (1) costurar

522101

«féngrenji»

(13,6,61H)

® (s.) [clas.:Z8] (1) maquina de costura

K=

«fenghuang»

(4,118

® (s.) (1) fénix

{% (7m)

Radical A

« fé »

® (Substantivo Préprio) (1) Buda, abreviacio de ffife
(2) Budismo
Veja: # (p. 46)

«fu»

Veja também: #ife (p. 46)

«fétud»

(il

«fétud»

@ (s.) (1) Buda (uma pessoa que atingiu a Budeidade,
ou especificamente Siddhartha Gautama)

® (s.) (1) roupas (2) vestido (3) vestuario (4) roupa de
luto

® (v.) (1) servir (nas forcas armadas, uma sentenca
de priséo, etc.) (2) obedecer (3) ser convencido (por
um argumento) (4) convencer (5) admirar (6) acli-
matar (7) tomar (medicamento) (8) usar roupas de
luto

Veja: R (p. 47)

« fl\l »

fR55 (1

«fawuyuan»

(8,5, 71H)

@ (s.) (1) atendente (2) garcom (3) garconete (4) pes-
soal de atendimento ao cliente

7]

«fali»
\

(10,21m)

® (s.) (1) flutuabilidade
EaL]

«fatu»

(10,81E)

® (Substantivo Proprio) (1) Termo alternativo para
ke

® Variante de {#/& (p. 46)

Veja também: #Fe (p. 46)

«fétud»

(7,81E)

E

«fouding»

(10,117)

&

«fatu»

® (s.) (1) negativo (resposta) (2) negacéo
® (v) (1) negar (2) rejeitar

46

® (Substantivo Proprio) (1) Buda (2) Templo (Stupa)
Budista (transliteracéo de Pali Thuo)
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TF B ctiher

SR
ITL<

) «gailan»

(11,61E)

[%}/a\

«fuhé»

«fuke»

[;s:zu

(Q,SW)]

® (conj.) (1) de acordo com (2) concordando com
(3) contando com (4) alinhado com

® (V) (1) concordar com (2) estar em conformidade
com (3) corresponder com (4) gerenciar (5) lidar

(13,7,127)

«fukesi»

® (Substantivo Proprio) (1) Fox (empresa de midia)
(2) Focus (automével fabricado pela Ford)

*EEEI\]% (13,81)

«fazé»

® (s.) (1) boa sorte

AN =
LB

«fumuqin»

(4,5,9H)

® (s.) (1) pais
&S

«fuqgin»

® (s.) [clas.:1M] (1) pai

i

«fu»

(5i)

Radical A

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Fu
o (c]as) (1) para pares ou conjuntos de coisas
L X

1) pagar

(5,12)

[«fukuan»

® (s.) (1) pagamento
° ( +compl.) (1) pagar uma quantia em dinheiro

A5

~

(6,81)

<<fleé»

® (adj.) (1) consciencioso
® () (1) ser responsavel por (2) estar no comando
de (3) assumir a responsabilidade por

ihpli g

«fujin»

3
o
E

® (adv.) (1) aqui perto (2) perto daqui

Ak

«fu»

(81E)

Radical A

® (clas.) (1) (para remédio) dose
Veja: R (p. 46)
<<fﬁ>)
BiET

«fuhugjié»

® (Substantivo Proprio) (1) Pascoa

ek

® (v) (1) reimprimir (um trabalho que esteve fora
do catalogo) (2) reeditar (um disco de vinil, um CD,
etc.) (3) replicar (4) recriar (5) (empréstimo linguis-
tico) (computacao) fork
(11m)
Radical 7]

i
&l
<<fﬂ>>
® (clas.) (1) para pares, conjuntos de coisas e expres-
soes faciais (2) para 6culos, luvas, etc.
(18,9,3@1)]

(€ )
g

«gailidng»
.

«fupénzi»

® (s.) (1) framboesa

® (v) (1) melhorar (algo) (2) reformar (um sistema)

K&

«gaishan»
L

(7,121E)

® (v) (1) aperfeicoar (2) melhorar

KRR

«gaishanguanxi»
L

(7,12,6,7i)

® (v.) (1) melhorar a relacio

PR IE T

«gaishantongxun»
L

(7,12,10,51E)

® (V) (1) melhorar a comunicacao

e

IF 0

«gai»
L

B

Radical i
J

® (s.) (1) usado em FFi «gailan»
Veja: Jt% (p.47)e 3 (p. 77)

«gailan» «jie»

(7,5i8)

- N/
=

«gailan»
L

® Variante de 7+ (p. 47)

«gailan»
L

(7,13)

® (s.) (1) brécolis chinés (2) couve chinesa (3) mos-
tarda

Veja: #=2% (p. 51)

«gélancai»
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A .
Eﬂ Jh«gainian»

=Y 2
JE | <gindao»

A 3 8 EN .
*E%/E\ (13,81) N‘i:;% (10,128)
«gainian» «ganji»

@ (s.) [clas.: ™M (1) conceito (2) ideia

q:

«gén»

(3m)

Radical 1 Kangxi 51

® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Gan
® (v) (1) preocupar (2) ignorar (3) interferir
Veja: + (p. 49)

<<gém>>

TR

«ganbéi»

(3,81)

® (interj.) (1) Satude!

® (v.+compl.) (1) fazer um brinde (2) brindar até a | | #F/- (10,7)
ultima gota «gankuai»

® (v.) (1) ir a uma feira (2) ir ao mercado

FEL

«ganjiao»
.

(10,117)

® (v) (1) transportar mercadorias para ganhar a vida
(especialmente de burro) (2) trabalhar como carro-
ceiro ou porteiro

«ganjin»

(10,100)

® (adv.) (1) apressadamente (2) sem demora

T

«ganjing»

® (adj.) (1) limpo (2) arrumado

q:{ﬂ—”ﬁ'ﬁ%: (3,7,7,810)

«gan ni pishi»

® (interj.) (1) Foda-se!

5

<<gényf,1>>

(3,3@)

® Variante de i (p. 48)
T

«ganyu»

(3,10M)

® (adv) (1) imediatamente (2) de uma vez sé

s}

«ganlu»

(10,131)

® () (1) apressar a jornada (2) apressar-se

LT

«ganmang»
L

(10,61)

® (v) (1) acelerar (2) apressar (3) se apressar

il

<<génpéo>>

(10,121)

® (v) (1) afastar (2) forcar a saida (3) repelir

® (s.) (1) intervencio
@ (v)) (1) intervir (2) intrometer-se
HE

«ganshi»

(5, 161m)

® (s.) (1) batata doce

Hio (5.4)
«ganxin»

® (v) (1) estar disposto a (2) resignar-se a
ﬂ;:_l: (107)
«gan» Radical

® (v) (1) apressar (2) precipitar-se (3) conduzir
(gado, etc.) (4) aproveitar (uma oportunidade)
il

<<génd'210>>

(10,80)

® (v) (1) apressar-se (para algum lugar)

(10,30

A

«ganshang»

® (adv.) (1) a tempo para
® (v) (1) alcancar (2) ultrapassar

e

«ganzao»

(10,60H)

® (adv) (1) o mais breve possivel (2) na primeira
oportunidade (3) antes que seja tarde (4) quanto an-
tes melhor

(10,71m)

EN = =
LAE

«ganzou»

® (v)) (1) expulsar (2) voltar atras

BUE

<<génqing»

(11,1178)

® (adv.) (1) claro (2) acontece que...

ﬂ,ﬁ_ﬁ (10,91) @@J (13,8%)
«ganfu» «gandao»

® (v) (1) apressar

48

® (v)) (1) sentir (2) perceber
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@Ej]«géndbng»

(13,61m)

«gandong»

[WJ om

«gang» Radical 7

® (v) (1) mover (alguém) (2) tocar (alguém emocio-
nalmente)
(13,9@)]

s.) (1) sentimento (2) impressdo (3) sensagao
v.) (1) sentir (2) perceber

=i s
[,E\J'TL

«ganjué»

L
L

Jgi:

(13,91
JBN

in

<<génméo»

® (v)) (1) ficar resfriado (2) estar com resfriado

® (adj.) (1) duro (sentido de dificil) (2) forte
® (adv) (1) apenas (2) exatamente (3) ha pouco
tempo (4) por muito pouco (5) assim que

il

«gangcai»
L

® (adv) (1) ainda agora (2) ha pouco tempo

A

«ganggang»

® (adv.) (1) apenas (2) apenas agora (3) um momento
atras (4) por muito pouco

= == E rn .
Bl | (3T
«ganqing» «gang» Radical T

® (s.) (1) afeicdo (2) emocao (3) sentimento (4) sen-
timento amoroso

® (v) (1) levantar com as duas méos (2) carregar al-
guma coisa juntos (duas ou mais pessoas)

=% VAL o | Vejar 4T (p. 83)
@ﬁ (19.95 «kang»
«ganran»
L
([ ] (S) (1) infeC(;éO «gang» Radical &
® (v) (1) infectar (2) (figurativo) influenciar
— ® (s.) (1) mastro de bandeira (2) poste (3) passarela
& S0 Veja: 41 (p. 49)
«ganshou» «gang»
. . | (98E)
® (s.) (1) percepcdo (2) um sentimento (3) uma per-
cepcio (4) uma experiéncia Leane” fadical @)
® (v) (1) sentir (2) sentir (através dos sentidos) ® (s) (1) aco
(3) experimentar PrES oo
@iﬁrj (13,121 <<gé1’1gqil’1>>
«ganxié» .
. ® (s.) [clas.:Z¢,&] (1) piano
® (s.) (1) gratiddo (2) agradecimento N4y (9.5m)
W*%:}EQ (15,13,11) A«géngsi»
| «ganlangit» ® (s.) (1) cabo de aco (2) corda bamba
® (s.) (1) futebol jogado com bola oval (rigbi, futebol T 7D
americano, regras australianas, etc.) «gang» Radical &

F

(31E)
<<g'21n>> Radical T

® (v) (1) fazer (2) gerenciar (3) trabalhar (4) (giria)
matar (5) (vulgar) foder
Veja: F+ (p. 48)

<<g€m>>

T

«ganhuo»

® (v.+compl.) (1) trabalhar (2) trabalhar em um em-
prego

ek

® (s.) (1) vara grossa (2) barra (3) linha grossa (4) pa-
drao, critério (5) hifen, traco

® (v) (1) marcar com uma linha grossa (2) afiar
(faca, navalha, etc.)

Veja: T (p. 49)

<<géng>>

=
=]

«gao»

(101m0)

Radical & Kangxi 189

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Gao
® (adj.) (1) alto (2) acima da média
® (pron.) (1) Seu (honorifico)
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;J_\'ﬁi«gao’ érfa»

o

%%J:«gégc»

(10,5, 41)

EIRR

«gao’érfu»

(13,6iE)

frtf

«gaohao»

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) golf

e R A

«gaogenxié»

(10,13, 15)

® (s.) (1) sapatos de salto alto

N N
=
A

«gaolou»

(10,13

® (s.) [clas.:#] (1) edificio alto (2) edificio de muitos
andares (3) arranha-céu

SRR

«gaoshou»

(10,41m)

® (s.) (1) expert (2) mestre

® (v) (1) fazer um étimo trabalho

fRTE

«gaohun»
L

(13,111)

® (v) (1) confundir

fRL

<<géoluén>>

(13,71E)

® (v) (1) estragar (2) confundir (3) baguncar

frtk

«gaoqian»

(13,100)

® (v) (1) fazer dinheiro (2) acumular dinheiro

(10, 10f)

R

«gaoxiao»

® (adj.) (1) eficiente (2) altamente eficaz

(13,100)

fimiE

«gaotong»

® (v)) (1) entender algo

NN
= N/
Z1N

«gaoxing»

(10,60)

® (adj.) (1) feliz (2) contente (3) disposto (a fazer al-
guma coisa) (4) de bom humor

R
ADYA

«gaodian»

(16,97)

® (s.) (1) bolos (2) pastéis

BE S

«gaodian dian»

(16,9,87)

® (s.) (1) confeitaria

BE R

«gaodian shi»

(16,9,61m)

® (s.) (1) confeiteiro

1

(131m)

<<g'§10>> Radical F

® (v) (1) fazer

(13,101)

EES

«gaoxiao»

® (adj.) (1) engracado (2) hilario
® (v) (1) fazer as pessoas rirem

(EEAS

«gaozhi»

(15,71E)

® (s.) (1) rascunho (2) manuscrito

fa =y

7,90
= /o ( )

<<géoji>>
€

® (V) (1) estar em estado de emergéncia (2) relatar
uma emergéncia (3) solicitar assisténcia de emer-
géncia
HF

<<géOSf1>>

(7,71)

® (v) (1) apresentar queixa (2) registar uma recla-
macao

- — Veja: &k (p. 50)
Tl%% (13,138) <<géosu>>
«gaocuo»
L ‘ﬂ:l:_iﬁ: (7,7m0)
® (v.) (1) cometer um erro .
<<gaOSu>>
B (13,8M)
RE .
B ® (v) (1) contar (2) dar a conhecer (3) informar
«gaoding» . N
Veja: &% (p. 50)
® (v) (1) consertar (2) resolver «GAost>
j:%ga (13,91) %ﬁ%ﬁ (10,107)
«gdogui» «gége»

® (v) (1) fazer travessuras (2) fazer truques

50

® (s.) [clas.:/, 7] (1) irmAo mais velho
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Eﬁr'ﬂj«gémcn» EE«gE‘H»
%H[] (10,5) /[\ (31
«gémen» «gé» Radical A

® (expr.) (1) Brothers!
® (s.) (1) (coloquial) cara (2) irmé&o (forma diminuta
de tratamento entre homens)

(10,12,8@)]

«gésila»

® (Substantivo Proprio) (1) Godzilla
Veja também: i (p. 85)

«kusila»

(11,30m)

BT

«gezi»

® (s.) (1) pombo
i34

«géqian»

(12,80)

® (v.) (1) ficar encalhado (navio) (2) encalhar (3) (fi-

gurativo) encontrar dificuldades e parar
E")\ (141)
«ge» Radical %X

® (s.) [clas.: 32, ] (1) cancédo (2) canto
)

ok

«gémi»

(14,97)

® (s.) (1) fa de um cantor

[N

<<géXi<;l>>

® (pron.) (1) Sua Exceléncia (2) Sua Majestade
(3) Sire

1: 2L EE (10,5,11i)

=K

«gélancai»

® (s.) (1) brocolis chinés (2) couve chinesa (3) mos-
tarda

Veja: 7% (p. 47)

«gailan»

AN

«géwai»

(10,50)

® (adv.)) (1) especialmente (2) particularmente
(3) adicionalmente (4) de outra forma
(31E)
Radical A

0

«gé»

® (pron.) (1) usado em H™JL
Veja: 4 (p. 51) e EANIL (p. 209)

«ge» «Z1gér»

ek

® (clas.) (1) para objetos e pessoas em geral
® (pron.) (1) isto (2) aquilo

® (s.) (1) individuo (2) tamanho
Veja: 4 (p. 51)

((ge>>

ME

«gexing»

® (s.) (1) individualidade (2) personalidade
i

«gedi»
L

(6,61E)

® (adv.) (1) em todas as partes de (um pais) (2) varias
regioes
(6,9H) ]

B
® (adv.) (1) todas as espécies de (2) diversos géneros

<<gézhéng>>

de
g/E[\ (o)
«géix» Radical %

® (prep.) (1) a (2) para
® (V) (1) dar (2) permitir (3) fazer alguma coisa (para
alguém)
Veja: %4 (p. 69)

(9,5,5.8@)]
(10.5@)]

«ji»
adv,) (1) simplesmente (2) absolutamente (néo)

... ATHIE
(10,11@)]

«géi dadianhua»
(13)
Radical j&

® (expr.) (1) telefonar para alguém
Veja: #THIE  (p. 27)

«dadianhua»

RA

«génbén»

® (adj.) (1) fundamental (2) basico
[ J
(

(
3) de jeito nenhum
® (s.) [clas.: ™M (1) raiz

HRAE

«génju»

® (prep.) (1) de acordo com
® (s.) [clas.:™] (1) base (2) fundacdo

R

«gen»

® (conj.) (1) e; com

® (prep.) (1) com

® (v) (1) acompanhar junto (2) seguir de perto (3) ir
com
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%«géng» /L\\ <<g611g}*uén>>
E (7iE) /L}#\Zié&$ (4,6,7,41)
«géng» Radical H «gonggonggiché»

® (s.) (1) vigia (por exemplo, de sentinela ou guarda) | @ (s.) [clas.:4#%,¥E] (1) 6nibus

® (v) (1) alterar ou substituir (2) experimentar Veja: 2%  (p. 52)

Veja: # (p. 52) «gongché»

«geng»
/Aa:l: (4,4m)
E (78 «gongkai»
«géng» Radical H I
® (s.) (1) aberto (2) publico
® (adv.) (1) mais (2) ainda mais ® (v.) (1) tornar publico (2) liberar
Veja: # (p.52)
«géng» [/A}E (4,71m))
«gongke»
E =
«gingiis» ® (s.) (1) grama (medida de peso)
® (adv) (1) mais (2) ainda mais N2 (4 7m)
«gongli»
I — | <gongli
<<g(')ng>> Radical T Kangxi 48 L (S) (1) quﬂémetro

® (s.) (1) trabalho (2) trabalhador (3) habilidade
(4) profissdo (5) comércio (6) oficio

(3,130

T

«gongling»

® (s.) (1) tempo de servico (2) senioridade

TZ

<<g()ngyi>>

® (s.) (1) artesanato

(3,4,91)

T

«gongyipin»

® (s.) [clas.:M] (1) artigo de artesanato (2) trabalho
manual
(3,10@)]

(3,71E) ]
(4,408 ]

T¥

«gongz»

® (s.) [clas.:f7}] (1) salario (2) remuneracio

T1E

«gONgzuo»

® (s.) [clas.:N,f73,Ti] (1) trabalho (2) tarefa
® (v) (1) trabalhar (2) operar (uma maquina)

N

«gongché»

® (s.) (1) abreviacido de A F:¥5%, dnibus

Veja:  AHKE (p. 52)
«gonggongqiché»

52

(4,50)

At

«gongsi»
.

® (s.) [clas.:x] (1) empresa (2) companhia (3) corpo-
racdo (4) firma

AR

«gongsizhili»

(4,5,8,111m)

® (s.) (1) governancga corporativa

N ELENE

«gongyongdianhua»

(4,5,5,80H)

® (s.) [clas.:#F] (1) telefone publico

[@%

(4,121m)

«géngyu»

® (s.) [clas.:E] (1) prédio de apartamentos (2) pen-
sao

ATE

«gongyuan»

® (s.) (1) D.C. (Depois de Cristo)

Exemplos:
INTL2934E
— 293d.C.
Veja também: #7 (p. 113)
«qidn»
/L} (4,71E)
«gongyuan»

® (s.) [clas.:E] (1) parque (para recreacdo publica)

X ] 1] i



Ijj @«géngchén» ﬁ]g u@<<gbquiéllg>>
]jj g (5,61) /L\_J i_'—’l (4,61)
«gongchén» «goudang»

® (s.) (1) oficial meritdrio (2) pessoa que presta ser- | @ (s.) (1) negdcio obscuro

vico excepcional, herdi (3) (fig.) alguém que desem- -

penha um papel vital ] o
wji (5,480 L «gou» Radical 1 )
«gongfu» ® Variante de 4 (p. 53)

Veja: ] (p. 80)

® (Substantivo Proprio) (1) Gongfu (Kung Fu), arte i

marcial

@ (s.) (1) esforco (2) habilidade 4 (EE)
jj\: FL_ (6.68) «gou» Radical A&
«gongchan» ® (s.) (1) composicao literaria

di ] ® (v) (1) construir (2) formar (3) compor

® (adj,) (1) comgnlsta ® Variante de % (p. 53)

® (s.) (1) comunismo
SRR wom | || VEES m
«gongchdndang» Leouma>

® (Substantivo Proprio) (1) Partido Comunista

® (v7) (1) abusar verbalmente (2) insultar (3) criticar

(6,61

HH

«gongtong»

® (adj.) (1) em comum (2) em conjunto (3) colabora-
tivo

2SI

«gongtongti»

® (s.) (1) comunidade

)

«gou»

(i)

Radical /J

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Gou

® (v.) (1) atrair (2) excitar (3) marcar (4) atacar (5) de-
linear (6) conspirar

® Variante de ¥ (p. 53)

Veja: 4 (p. 53)

<<gﬁ)u>>

(91m)

2]

<<g(')u>> Radical 4
® (s.) (1) gancho (2) check mark (3) tick
® (v) (1) enganchar (2) costurar
3'@ (81
«gOu» Radical &
® (s.) [clas.: %%, 3] (1) cdo (2) cachorro
/L\j (41)
«gou» Radical /7

® (s.) (1) usado em &)Y

Veja: 4 (p.53)e 4% (p. 53)
«gou» «goudang»

ek

(117E)

22

«gou»
L

Radical 47
J

® (adj.) (1) suficiente
® (adv) (1) (antes do adj.) realmente
® (v) (1) bastar (2) chegar

A

«goubén»
L

(11,5m)

® (V) (1) empatar (2) fazer valer o dinheiro

BAE

«goubuzhdo»
L

(11,4,117)

® (v) (1) ser incapaz de alcancar

BiE

«goudezhdo»
L

(11,11, 111)

® (v) (1) estar a altura (2) alcancar

LiZics

«gougé»
L

(11,10)

® (adj.) (1) apto (2) qualificado (3) apresentavel

AR

«goupéngyou»

(11,8,41H)

® (v) (1) ser um amigo verdadeiro

24l

<<g(‘)uqiémg>>
\

(11,710)

® (adj.) (1) suficiente (2) terrivel (3) insuportavel
(4) improvavel
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@zﬁ{z«géuqiéng» EIJ m«guéféng»
B e
«gougiang» «gu» Radical & Kangxi 188

@ Variante de 5 (p. 53)

BEIR

«gOuwei»

(11,808

® (adj.) (1) excelente (2) na medida

= -
=i (13im0)
«gOu» Radical 5
® (s.) (1) calcance de um arco e flecha
® (v) (1) puxar um arco a0 maximo
(7,47m)

fiit

«glji»

® (v) (1) estimar (2) avaliar (3) calcular

IhIR

«guniang»

(8,10

® (s.) [clas.:™ (1) menina (2) mulher jovem (3) se-
nhorita jovem (4) filha

i H.

«guqié»

(8,5im)

® (adv.) (1) provisoriamente (2) por enquanto

AR

«gudi»

® (adj.) (1) solitario

i

«gu»

(5IE)

Radical A

(Substantivo Proprio) (1) sobrenome Gu
(adj.) (1) anciente (2) antigo (3) velho
(pref) (1) “paleo”

IR

<<gﬁchéng»

(5,91E)

® (s.) (1) cidade antiga

EES

«gulao»

(5,618)

® (adj.) (1) ancestral (2) antigo (3) velho

E }\ (5,2i)

«gurén»

® (s.) (1) pessoas dos tempos antigos (2) os antigos
(3) espécies humanas extintas, como Homo erectus
ou Homo neanderthalensis (4) (literario) pessoa fa-
lecida

® (s.) (1) osso

(13,12i)

WE

«guzhang»

® (v.+compl.) (1) aplaudir (2) bater palmas

(91m)

4

<<g1:1>>

Radical %

® (conj.) (1) por isso (2) portanto (3) entao

e

«guigong»

® (Substantivo Proprio) (1) Palacio Imperial (2) Ci-
dade Proibida

W

<<gf1$hi>>

® (s.) (1) pratica antiga
Veja: #E (p. 54)

«gushi»

LSS

«gushi»

® (s.) (1) narrativa (2) histéria (3) conto
Veja: #E (p. 54)

<<gf1$hi>>

(9,131)

=z
WS
IO

«guyl»

® (adv.) (1) intencionalmente (2) deliberadamente
(3) propositalmente

(10,91)

P

<<g1:1ké>>

® (s.) [clas.:fiz] (1) cliente

(81)

il

«gua»

Radical 7]

® (v) (1) ventar (2) soprar (vento)

(5,11,61m)

Rzl

«guténgse»

AR

«guaféng»

® (s.) (1) bronze (cor)
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® (v.+compl.) (1) ventar (2) fazer vento
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%ﬂg«guangpén»

(91E)

H

«gua»

Radical

«guan» Radical /\

® (clas.) (1) para conjuntos ou grupos de objetos

® (V) (1) pendurar, suspender (em um gancho etc.)
(2) desligar (o telefone) (3) estar preocupado (4) (di-
aleto) fazer uma ligacio telefénica (5) registrar-se
(em um hospital) (6) marcar uma consulta (com um
médico) (7) (giria) matar, morrer, estar acabado, ser
reprovado (em um exame)

FES

«guahao»

® (v.+compl.) (1) registrar-se (em um hospital, etc.)
(2) enviar através de carta registrada

FES

<<guéhéoxin>>

(9,5,91H)

® (s.) (1) carta registrada

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Guan

® () (1) fechar (2) desligar (3) confinar (4) bloquear
alguém (5) fechar (alguém em uma sala, um passaro
em uma gaiola, etc.) (6) preocupar-se (7) envolver

[%% (6,13@1)]

«guanjian»

(6,8@)]
® (s.) (1) preocupagdo, interesse, atencgao
® (v)) (1) focar em (2) prestar atencéo a (3) seguir al-
guém de perto (4) seguir (nas redes sociais)
[E’Hﬁ

«guangui»

® (adj.) (1) crucial
® (s.) [clas.:™] (1) ponto crucial (2) chave

«guanzht»

(8,101)

(8,81H)

A

«guaiguai»

® (adj.) (1) bem-comportado (crianca) (2) obediente
Veja: Mk (p. 55)

«guaiguai»

Aefe

«guaiguai»

® (expr.) (1) Gracas a Deus! (2) Oh meu Deus!

Veja: & (p. 55)
«guaiguai»
7
«guai» Radical 5

® (s.) (1) bengala (2) muleta
® (v) (1) virar (uma esquina, etc.) (2) cortar (3) se-
questrar (4) fraudar (5) apropriar-se indevidamente

(1)

B

Radical

«guai»

® (adv) (1) bastante (linguagem falada)

(8,181)

(£

® (s.) (1) canela

Veja também: W (p. 119)
<<rbugui>>
ﬁ (o)
«guan» Radical 7

® (s.) (1) chapéu (2) coroa (3) brasdo (4) boné
Veja: & (p. 55)

«guan»

18

«guan»
L

(12)

Radical &
)

® (s.) (1) caixdo (2) esquife (3) atatde

Parasy——d
(=

«guanjia»
L

(14,10m)

® (s.) (1) mordomo (2) governanta
® (v.) (1) administrar uma casa

=

T

<<gu§ll’l>>

(9

Radical —

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Guan
® (V) (1) colocar um chapéu (2) ser o primeiro (3) du-
blar

Veja: & (p. 55)
«guaipi» «guan»
) . A VA= (6,117)
® (adj.) (1) peculiar p st
«guangpan»

® (s.) (1) excentricidade (2) peculiaridade (3) hobby
estranho

® (s.) [clas.:F,5K] (1) CD (2) DVD (3) disco compacto

T

(8,11M)

«guaishou»

(6,141

e

«guangpan»
\

® (s.) (1) animal raro (2) animal mitico (3) monstro

ek

® Variante de J£# (p. 55)
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51[/]\(5 gé«guéng wlran»

[ J LB 1 «queii értongjié

(6,6,91E)

«guang wiran»

Btk

«guixing»

® (s.) (1) poluicéo luminosa

"%k

«guangchangwu»

(3,6,141m)

® (s.) (1) quadrilha, uma rotina de exercicios tocada
com musica em quadrados publicos, parques e pra-
cas, popular especialmente entre mulheres de meia-
idade e aposentados na China

IR

«guangdong»

(3,5im)

® (Substantivo Proprio) (1) Guangdong

=

(3,71E)

® (expr.) (1) qual seu sobrenome?

e FF

«guibai»

(13,91)

® () (1) prostrar-se (2) ajoelhar-se e adorar
R

<<gf1ngtm»

(13,13Mm)

® (Substantivo Proprio) (1) Apelido para um panda
® (v) (1) mover-se (2) rolar (3) fluir continuamente

A

«gunlin»

(13,8H)

® (s.) (1) pneu (2) dial rotativo (3) roda de rolagem
(scroll) (mouse de computador)

A«guénggéo» | ﬁ o
® (s.) [clas.:Tf] (1) publicidade (2) antncio publici- || «guo» Radical 2
tario
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Guo
J=| (5@] Veja: i (p.57)e i (p. 58)
«gui» Radical «guo» «guo”
] ) ] %I% (12im)

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Gui
® (s.) (1) divisdo no dbaco com divisor de um digito | (&"> Radical &

® (v.) (1) retornar (2) voltar a (3) retribuir a (4) (uma
responsabilidade) a ser resolvido por (5) pertencer
(6) reunir-se (7) (usado entre dois verbos idénticos)
apesar

® (s.) [clas.:[d,]] (1) panela (2) frigideira (3) wok
(4) caldeirao (5) coisa em forma de pote

® (s.) [clas.:M] (1) regulamento (2) regra
® (v) (1) estipular

%

«guiguai»

(9,81H)

® (s.) (1) hobgoblin (2) bicho-papao (3) fantasma

HK

«guihuo»

(9, 4im)

® (s) (1) fogo-fatuo (2) boitatd (3) fogo corredor
(4) fogo de santelmo

Radical H

DL «gui» A1—D1

® (adj.) (1) caro (2) nobre (3) precioso

56

«gud»
\EE (7,10im)
IR @ Variante de [ (p. 56)
<<guisf1>>
(s7)
® (adv) (1) tao lento quanto uma tartaruga «gub» Radical [1
HE ®sm | | @ (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Guo
«guiding» ® (s.) [clas.:M] (1) pais (2) nacao
EL (8,10,11)

«gudbingudn»

® (s.) (1) pousada estadual
ESN

«gubgé»
\

(8,14H)

® (s.) (1) hino nacional

ES|IAN

«gudji»
L

(8,71)

® (adj.) (1) internacional
EbR) LE T

«guoji értongjié»

(8,7,2,12,51)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia Internacional das
Criangas (1 de junho)

X ] 1] i



BRI ZZ T cquejs fundiier 3 4 cguonian»
Bﬁ(ﬁﬂﬁ‘iﬁ‘ (8,7,6,3,5) ﬁ (61)
«gudji funtijié» «guo» Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) Dia Internacional das
Mulheres (8 de marco)

EFR758h T

«gudji laodong jié»

(8,7,7,6,5i)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia Internacional dos
Trabalhadores (1 de maio)

EZES

<<guéjié>>

(8,101)

® (s.) [clas.:1] (1) pais (2) nagdo (3) estado

Edl

«guonei»

® (adj.) (1) doméstico (2) interno (a um pais) (3) civil

Ed)is

«guéqi»

(8,141H)

® (s.) [clas.:Mi] (1) bandeira (de um pais)
ES)7 Ny

«gubqingjié»

(8,6,50H)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia Nacional (1 de outu-
bro)

ESUN

«gudrén»

® (part.) (1) passado
® (v) (1) atravessar (2) passar (tempo)

Veja: & (p.56)e & (p.58)
«guo» «guo»
TEAMB

«guo bu guan»

(6,4,11[H) ]

® (v) (1) ndo se acostumar (2) néo se habituar
Veja: (p. 57)

poKi7d
«guoguan»

RS

«guochéng»

(6,12E) ]

® (s.) [clas.:™] (1) curso dos eventos (2) processo

(6,41H) ]

® (adv.) (1) excessivo (2) indevido (3) ao mar (4) de-
mais (5) fora de linha
(6.6@)]

® (v.+compl.) (1) passar uma barreira (2) passar por

IO

«guofen»

«guoguan»

uma provacao (3) passar em um teste (4) atingir um
padrédo (5) passar pela alfandega

® (s.) (1) compatriota

=5

«guowai»

® (adj.) (1) no exterior (2) externo (assuntos) (3) es-
trangeiro

Espe)

«gudyt»

® (Substantivo Proprio) (1) Lingua Chinesa (Manda-
rim), enfatizando sua natureza nacional

R

«guojiang»
L

(8,130)

® (s.) (1) geléia (2) compota ou doce (de frutas)

<<gu6rén>>

(8,127

® (adv.) (1) como esperado

R

«guozi»

® (s.) (1) fruta

ek

<<gubgu?1n>>

(6,11@)]

® (v.) (1) estar acostumado (a um certo estilo de vida,
etc.)
Veja:

A5

<<gub bu guém»

(p. 57)

(6,5H)

Ot}

«guojié»
L

® (v.+compl.) (1) celebrar festividades (2) comemo-
rar um festival

«guolai»
\

® (V) (1) atravessar (para a minha localizacéo) (2) vir
até aqui

JOECE

«guonian»

(6,6[H)

® (v.+compl.) (1) comemorar o Ano Novo (2) come-
morar o Festival da Primavera (3) passar o Ano Novo
(4) passar o Festival da Primavera
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1 B guog> I haipar
ﬁﬁﬂ (6,121m) ‘2 (10)
«guoqi» «hai» Radical 7k

® (v.+compl.) (1) exceder a data (2) passar a data
(3) expirar (passar a data de expiracio)

U

«guoqu»

(6,50)

® (v) (1) atravessar (a partir da minha localizacéo)
(2) ir até la

«guoyin»

(6,161H)

® (adj.) (1) gratificante (2) imensamente agradavel
(3) satisfatorio

® (v.+compl.) (1) satisfazer um desejo (2) se divertir
com algo

jTj‘ (6)
«guo» Radical &

® (part.) (1) (marcador de acdo experiente)

. «hailang»
Veja: 1 (p.56)e i (p. 57) )
«guod» «gud» ® (s.) (1) ondas do mar
2% (10,7)
| <hdili»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Hai
® (s.) [clas.:N, A7 (1) mar (2) oceano

Wl

«haibian»

(10,51E)

® (s.) (1) costa maritima (2) litoral (3) beira-mar
(4) praia

[‘ZJE%

«haidi»

(10,81E)

® (adj.) (1) submarino
® (s.) (1) fundo do mar (2) solo oceénico (3) fundo
do oceano
s3I

«hdifeng»

(10, 41m)

® (s.) (1) brisa do mar (2) vento que vem do mar

R

(10,10)

(H )

(9,3,12i)

[%\Eﬁ,ﬁﬁ

«hamasi»

® (Substantivo Proprio) (1) Hamas (Grupo Palestino)

(7im)

R

«hai» Radical 2

® (adv) (1) ainda (2) também (3) ainda mais (4) ra-
zoavelmente (5) bastante
(7,9@)]

e

«haishi»

® (s.) (1) milha nautica

sz

((héimién»
\

(10,1178)

® (s.) (1) (zoologia) esponja do mar (2) esponja (feita
de poliéster ou celulose, etc.) (3) espuma de borra-
cha

=it

«hai’ou»

(10,97)

® (s.) (1) gaivota

17K

L «haishui»

(10,41H)

® (s.) (1) agua do mar

Veja: & (p. 65)
«huan»

® (adv) (1) ainda (como antes) (2) inesperadamente

(3) teve melhor

® (conj.) (1) ou (somente para frases interrogativas)

Eﬁ (7,618) ]

(10,121m)

%

<<héiténg>>

® (s.) (1) begonia

&

«hai»

(101m)

Radical ™~

«haiyou»
® (adv) (1) além do mais (2) além disso (3) ainda per-

® (s.) (1) dano (2) mal (3) calamidade
® (v) (1) causar danos a (2) causar problemas para

%

manece (4) ainda ha
(9,31E)
«haizi»

[%lra

<<héipé>>

® (s.) (1) crianca (2) filho

58

® (v) (1) ter medo (2) ficar com medo (3) temer
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= ﬁ«haixiﬁ»

%7[< % jj «haobufeili»

%%?i%i (10,10) i}lfﬁz (5,6i)
«haixit» | «hanzi»
® (adj.) (1) timido (2) envergonhado ® (s.) [clas.:™] (1) caracter chinés
?g?gizjii (7,8,1218) ?q:7T< (6.40)
«hanjinliang» | <hanshui»
@ (adj)) (1) contetido de ouro (2) (fig.) valioso ® (Substantivo Proprio) Fl) }310 Han (Hanshui)
® (s.) (1) suor (2) transpiracdo
]%i é& (61300 ‘ZZFH;% (6,137)
«hanshu» O
. | <hanxian»
® (s.) (1) fungio (matemtica) ® (s.) (1) glandula sudoripara
" | |
| «héan» Radical 7k «hanyé»
® (s.) (1) bueiro (2) galeria o (s) (1) suor
® (v) (1) conter (2) incluir (3) entupir - =
i:q: (11E)
ﬁiﬁ (12,8%) L «han» Radical k )
«hangué»
- ® (v.) (1) soldar
® (Substantivo Proprio) (1) Coréia do Sul IR (16m)
%)\ (12,828 | | | «han» Radical F |
| <hangudren» ® (v) (1) sacudir (2) vibrar
® (s.) (1) coreano (2) pessoa ou povo da Coréia 17 (6
? X o) ‘«héng» Radical 17 |
| <han» radical % | | @ (s.) (1) firma comercial (2) linha de negocio

® (s.) (1) grupo étnico Han (2) chinés (Iingua) (3) di-
nastia Han (206 a.C.-220d.C.) (4) homem

?y{;%@ (5,12, 5i)
| <hanbdobao»
® (s.) [clas.:M] (1) hamburguer

?XL%EE (5,12, 4is)
«hanbaowang»

® (Substantivo Proprio) (1) Burguer King (restau-
rante fast-food)

R

L «hanfu»

® (s.) (1) vestido chinés tradicional Han

X8y ia) Bl

(5,12,7,81)

«han-pu cidian»

® (s.) [clas.:#, 4] (1) diciondrio chinés-portugués

Vejatambém:  #pdagt  (p. 111)
«pu-han cidian»
WA

«hanyu»

® (s.) [clas.:[]] (1) lingua chinesa, mandarim

ek

(3) profissdo (4) linha (de um tema) (5) linha (em ta-

bela de dados)

Veja: 17 (p. 168)
«xing»

FrEE

«hangban»
L

(10,10H)

® (s.) (1) voo (2) namero de voo
IwNA

«hangtianyuan»
L

(10,4, 71)

® (s.) (1) astronauta

= (i)

‘%‘

| «héo» Radical [1

® (s.) [clas.:1] (1) rugido (2) choro
Veja: & (p. 60)

«hao»

IE

((héo»
\

(10mE)

Radical
)

® (s.) (1) ostra

Z215T)

L<<h£/10blilféﬂi>>

(11,4,9,21E)

® (adj.) (1) sem esforco (2) ndo gastando o menor es-
forco
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2N
= /Nchdomi»

ﬁ} H/Z«héochi»

(11, 608)

2K

«hdomi»

(6,41

g0

«haoxin»
\

® (s.) (1) milimetro

® (s.) (1) bondade (2) boas inten¢des

(14,618

2

«haohua»

® (adj.) (1) luxuoso

/a3

«hao»

(6

Radical &

® (adj.) (1) bom (2) bem

® (adv) (1) apropriadamente (2) cuidadosamente
(3) (linguagem falada) muito

® (suf)) (1) sufixo que indica concluséo ou prontidéo
(2) depois de um pronome “ola””

Veja: & (p. 60)

((héo»

ez

«hdochi»

(6,61m)

® (adj.) (1) delicioso (2) saboroso
Veja: 4z (p. 60)

«haochi»
4IX

«haohan»

® (s.) [clas.:%%] (1) herdi (2) pessoa forte e corajosa

LSSZN

<haojiit»

(6,31E)

® (adv) (1) por muito tempo (2) por eras (no pas-

sado)
(¢9@)]

&
«haokan»

® (adj.) (1) boa aparéncia (2) bom (um filme, livro,
programa de TV, etc.)

T

«haoting»

(6,718)

® (adj.) (1) agradével de ouvir

gL

«hdowanr»

(6,8,218)

® (adj.) (1) divertido (2) prazeroso (3) interessante

IS 3

«héOXiéng»

(6,111

@ Variante de %% (p. 60)

SRS

«haoxiang»

(6,1318)

® (adv.) (1) talvez fosse (2) parecer (3) ser como

60

W

l«héoxué»

® (adj.) (1) facil de aprender
Veja: #%¢ (p. 61)

«haoxué»

4 H

«héoyéng»

(6,51)

® (adj.) (1) facil de usar (2) adequado ao uso

LS9°3

«hdoyou»

(6,418)

® (s.) [clas.:] (1) amigo proximo (2) (site de redes
sociais) amigo

= (5im)

«hao» Radical A

® (clas.) (1) para indicar o nimero de pessoas

® (num.) (1) dia do més (2) usado para indicar o nud-
mero de pessoas

® (s) [clas.:™ (1) numero ordinal (2) dia de um
més (3) marca (4) sinal (5) estabelecimento comer-
cial (6) tamanho (7) buzina (instrumento de sopro)
(8) toque de corneta (9) nome suposto

® (suf) (1) sufixo de navio

® (v.) (1) tomar um pulso

Veja: & (p. 59)

«héo»

L

«haojiao»

® (s.) (1) corneta (2) trombeta

=X

L«haonqé»

® (s.) [clas.:¥E,1M] (1) nimero

gf

«hao»

(1)

Radical &

® (v) (1) gostar de (2) estar propenso a (3) ter ten-
déncia a
Veja: 4 (p. 60)

«hao»

fhe

«haochi»

(6,60

® () (1) gostar de comer (2) ser guloso
Veja: &1z (p. 60)

«hé@ochi»

X ] 1] i



ﬁ%%“«haoqi»

aﬂ>

(6,81H)

[ZH%?

<<héoqi>>

® (adj.) (1) curioso
® (s.) (1) curiosidade

iz

«haoxué»

® (s.) (1) estudioso (2) erudito
Veja:  #% (p. 60)

«hdoxué»

(81)

1]

«heé»

Radical [

® (expr.) (1) Meu Deus! (2) expelir a respiracéo
Veja: ml (p. 3)

E

| ®

«hé» Radical [1

(Substantivo Proprio) (1) sobrenome He

(conj.) (1) e (somente para palavras) (2) junto com
(s.) (1) unido (2) paz (3) japonés (comida, roupa,
etc.) (4) harmonia

Veja: #1 (p. 62), 1 (p. 63), #1 (p. 67)e #
«hé» «hu» «hud» «huo»

(p. 67)

«héping»

® (adj.) (1) pacifico
o (s.) (1) paz

FA-3EAR

(8,5,6,51H) ]

«@» «hépinggongchu»
ax tom 1 @ (s.) (1) coexisténcia pacifica de nacdes, socieda-
«hé» des, etc.

@ Variante de & (p. 61)

g

«heé»

(1218)

Radical [

® (interj.) (1) Meu Deus!
® (v) (1) beber
Veja: 18 (p. 62)

«he»

e P

«hézui»

(lZ,lSM)J

® (v) (1) ficar bébado

e

«hétong»

® (s.) [clas.:M] (1) contrato (negbcio)

BN

«héxianxing»

(6,9,81H)

® (s.) (1) constitucionalismo

ANYR

6,100
(EAY (6.10m

«hézi»

® (s.) (1) joint-venture com capitais mistos

afE

L «hézuo»

® (s.) [clas.:1™] (1) cooperacdo (2) colaboragdo
® (v) (1) cooperar (2) colaborar

fafde

«hékuang»

® (conj.) (1) além disso (2) muito menos

ek

FIE

«héxié»

(8,111E) ]

® (adj.) (1) harmonioso
® (s.) (1) harmonia
® (v.) (1) (eufemismo) censurar

i

«hé» Radical 7k
L )

® (s.) [clas.: %5, 18] (1) rio

QLSS

«hébang»

(8,10E)

® (s.) (1) mexilhoes (2) bivalves cultivados em rios e

lagos
(10mE)
Radical &R

%

((hé>>

adj.) (1) nuclear
s.) (1) poco (2) pedra (3) ntcleo
v.) (1) examinar (2) checar (3) verificar

e

((hé»

o (
o
o (

(101m)
Radical it

® (s.) (1) I6tus
Veja: i (p. 62)

«heé»

i {E

| <héhua»

(10,71)

® (s.) (1) l6tus

= (1m)
L
«hé» Radical Il
® (clas.) (1) caixa pequena
® (s.) (1) caixa pequena (2) estojo
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Flehes

4t
gI/ZR«héngché»

(8iE)

il

«he» Radical A

(12,61H)

W

«heise»

® (v.) (1) compor um poema em resposta (ao po-
ema de alguém) usando a mesma sequéncia de ri-
mas (2) juntar-se a cantoria (3) cantar junto com ou-

® (s.) (1) cor preta

{15

(91m)

tros «hén» Radical 7
Veja: iu (p- 61), iu (p- 63), hﬂ], (p. 67) e hﬂ]‘ ® (adv) (1) bastante (2) muito (3) terrivelmente
« » « » « » « »
(p. 67) ‘ : " w0 (4) advérbio de grau
a om | || 1R (om)
«hé» Radical B «heén» Radical /&
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome He ® (s.) (1) 6dio
® (v.) (1) parabenizar (2) congratular ® (v) (1) odiar
Tﬁ (10m) A[‘E%%&: (9,9,7i)
«he» Radical Ji «héngxingxi»

® (s.) (1) carga (2) responsabilidade
® (v) (1) carregar no ombro ou nas costas
Veja: #i (p. 61)

«hé»

® (s.) (1) sistema estelar (2) galaxia

B

«héngshu»

(15,91H)

(12m)

Mg

® (adv.) (1) de qualquer maneira (2) independente-

«<he» fudical 1} | mente (linguagem falada)
® (v)) (1) gritar bem alto ZE 0 (8,5m)
Veja: 8 (p. 61) N
«hé» «hongming»
&% azum | | @ (s.) (1) bum (som de explosdo) (2) estrondo
«hecai» % MS *J-L (8,9,60)
® (s.) (1) aclamar (2) torcer «hongzhaji»
il i TS (s.) (1) bombardeiro (aeronave)
f(hésé»
Ht (om)
® (s) (1) cor marrom <hong> Radical £
E_l’tj, (sm) ||
e N ® (s.) (1) gargalhadas (2) risadas ruidosas (3) alga-
« » adical 5
- 7 | zarra (4) rugido (5) clamor
® (s.) (1) grou (ave) Veja: mt (p.63)e Bt (p. 63)
o «hong» «hong»
L «héi» Radical & Kangxi 203 J é:[: (618)
«héng» Radical #

® (adj.) (1) preto (2) escuro (3) ilegal (4) secreto
(5) sombrio (6) sinistro

® (v) (1) esconder (algo) (2) difamar (3) (empréstimo
linguistico) (computador) hackear

FRAR

«héiban»

(12,8iE)

® (s.) [clas.:¥, M (1) quadro negro

P
AR

«héike»

(12,91

® (s) (1) (empréstimo linguistico) (computacéo)
hacker

62

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Hong
® (adj.) (1) vermelho (2) popular (3) revolucionario
® (s.) (1) bonus

AR K]

«héngbdoshi»

(6,8,50)

® (s.) (1) rubi

AIPS

«héngcha»

® (s.) [clas.:#f,7%] (1) cha preto

X ] 1] i



éIé%iT«ho’nglﬁdéng»

*Eﬁ E‘*ﬁ ?//%«hﬁlih\mi»

(6,11,61H)

k=4

«hongliidéng»

@ (s.) [clas.: ] (1) seméforo (2) sinal de transito

AN

(6,61m)

(6,91)

JE

«houmian»

® (adv.) (1) retaguarda (2) atras (3) mais tarde (4) de-
pois

. Veja: @ (p. 63)
«hongse» «houmian»
® (s.) (1) cor vermelha TG4 (6,68)
AN 6.10m) | | | «<hounian»
«hongshao» ® (adv,) (1) daqui a dois anos
® (s.) (1) guisado em molho de soja (prato) faxk (6,4
é:[% ©16m) | | | «houtian»
| <hongshi> ® (adv) (1) depois de amanha
® (s.) (1) batata doce I (8.6
gIé% (6,81) <haxi>
«héngxian» ® (v) (1) respirar
. M (8,11M)
® (s.) (1) linha vermelha IR "
7;'57J< (©0,41) L<<hux1a0>>
«héngshui» ® (v.) (1) assobiar
. . ,@\@( (8,12im)
® (s.) (1) enchente (2) inundacéo (3) dilavio m
«haran»
Ik =l
«hong» e o1 | | @ (2dv) (1) de repente
. . Rk o)
® (v) (1) enganar (2) persuadir (3) divertir (uma cri- )
L «hu» Radical 0 J

anca)

Veja: . (p.62)e B (p. 63)
«hong» «hong»
It (o)
<<hi)1’1g>> Radical A

@ (s.) (1) tumulto (2) agitacdo (3) perturbacéo
Veja: ® (p.62)e Bt (p. 63)

«hong» «hong»
T+

«hobuzi»

(12,30)

® (s.) [clas.:H] (1) macaco

Jaih

(6,51)

«houbian»

® (adv) (1) atras (2) detras

S

(6,71)

«houléi»

® (adv) (1) mais tarde

JEiTH]

(6,91)

«houmian»

® (adv.) (1) retaguarda (2) atras (3) mais tarde (4) de-
pois
Veja:  J5TH

«houmian»

(p- 63)

ek

® (V) (1) completar um conjunto de Mahjong ou car-
tas de baralho

Veja: #1 (p. 61), #1 (p. 62), #1 (p. 67)e M
«hé» «heé» «hud» «huo»

(p. 67)

Eﬂ? ’\ (9,11,2)

| <haludbo»

® (s.) (1) cenoura

?‘ﬂ (121m)

L<<hl:1>> Radical /k |

® (s.) [clas.:, A1 (1) lago

EHEE[‘ (12,98)

| <htinan»

® (Substantivo Proprio) (1) Hunan

%_E)_ET (12,7m)

L<<hL’1lu>>

® (adj.) (1) confuso
® (s.) (1) cabaga (2) termo genérico para bloco e
equipamento (ou partes dele)

ﬁﬂ%*ﬁﬁfﬁ (15,7,15,101H)
«hulihuta»
® (adj.) (1) desnorteado (2) perturbado
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Mm%«hﬁdlé» iI*—:"’l%«huétyi»
%ﬁﬂ m% (15,15i) Z:E E (7,8i)
| <htdié» | <huadian»
® (s.) [clas.:H] (1) borboleta ® (s.) (1) floricultura
}—)_% (i) T’E} L (7,218
| <hu» Radical 1t | | | «huar»
® (s.) (1) tigre ® (s.) [clas.: 2%, 32, 51 48,4, 7] (1) flor
Vejatambém: #% (p. 88) — =
«laohu» ’H£$ (7.58)
FE,FE, (©.5) «huashéng»
DLUT ' .
«htthii» ® (s.) [clas. 7] (1) amendoim
® (adj.) (1) formidavel (2) forte (3) vigoroso TRETR DK (7,10,12,818)
ﬁ | (8,3m) ‘<<huéyéngy()uy6ng>>
<hikow ® (s.) (1) nado sincronizado
® (s.) (1) lugar perigoso (2) cova do tigre i (7,12,11m)
ﬁﬁﬂ} (8,18E) <<huéyé€éi>>
«hﬁybu»
® (s.) (1) couve-flor
® (s.) (1) doninha | (6
E m | «hua» Radical 7]
«hu» Radical —
® (adj.) (1) rentavel (2) vale (o esforc¢o) (3) compensa
® (adj.) (1) mutuo (2) reciproco (fazer alguma coisa)
7 @em | | @ (v) (1) remar (2) cortar (3) arranhar (cortar a su-
Hzh (v) (
chiidongy perficie de algo) (4) riscar (um fésforo)
Veja: % (p. 65)
® (s.) (1) interativo «hua»
® (v) (1) interagir R (6,11m)
E’jﬁ” (47} | <hudchudn»
<<hflli>>
- ® (v.) (1) remar um barco
® (s.) (1) beneficio muatuo I oo
E)FE o «huating»
«huxiang» Ny
® (s.) (1) barco a remo
® (adv.) (1) mutuamente (2) um ao outro
gyl (6,11,10i)
prpee - R
o™ «huashengdun»
| <htizhao» -
o () [clas. . 1] (1) passaporte ® (Substantivo Proprio) (1) Washington
’ﬂﬂ (4m) ﬂé EE (64T
L«hué» Radical & | | & «hudshi>
@ Variante de 7% (p. 64) ® (s.) (1) graus Fahrenheit (°F)
Z:E (7m) L@E (6,10)
L<<hué¢>> Radical ## | | { «<hudxia»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Hua

@ (s.) [clas.:z%, 3, 31,48, %:, 7% (1) flor

® (Substantivo Proprio) (1) Huaxia, nome antigo da

China (2) Catai

UZN

«huacha»

(7,91m) ]

e

«huayi»

(6,131E)

® (s.) [clas.:fF,3F] (1) chd perfumado

64

® (s.) (1) descendente de chinés
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?’%’«hué»

m«huén»

{'EJL (12 ﬂ:ﬂll\ (7,5)
«hua» Radical 7k L<<hu€iichu>>
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Hua ® (s.) [clas.:™] (1) dano (2) problema
® (adj.) (1) deslizado — -
e (v) (1) deslizar R .1
«huaidan»
?,%LE]E';—" (12,117H) -
R ® (s.) (1) bastardo (2) canalha (3) pessoa méa
® (v.+compl.) (1) esquiar (2) praticar esqui R (6,78
«huankuai»
e
huixués ® (adj.) (1) feliz e sem ansiedade (2) vivido
® (s.) (1) quimica (disciplina) pyeUll <<>,m>]
i” - «huanying»
<<hué1>> Radical 7J . (ad].) (1) bem‘VlndO

® (s.) (1) traco de um caracter chinés
® (v) (1) delimitar (2) transferir (3) atribuir (4) pla-

nejar (5) desenhar (uma linha)
Veja: % (p. 64)
((hué))
@ (8T)
«hua» Radical H

® (s.) [clas.:fE,5K] (1) quadro (2) pintura (3) traco de
um caractere chinés (variante de Xl) (4) (caligrafia)
traco horizontal (variante de traco Xl)

® (v) (1) desenhar (2) pintar (3) tracar uma linha (va-
riante de X)

Veja: % (p. 65)

«hua»

H{ 3y 7

«huadiwéildo»

(8,6,4,710)

® (expr) (1) (literalmente) ser confinado dentro
de um circulo desenhado no chéo (2) (figurativo)
limitar-se a uma gama restrita de atividades
(81
Radical &

&

«hua»

® (s) [clas.:f & f1,0,%] (1) fala (2) linguagem
(3) dialeto

NS

® (s.) (1) nostalgia
® (v) (1) sentir-se nostalgico

® (v.) (1) dar as boas-vindas (2) ser bem-vindo

iR (7))
«huan» Radical &
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Huan
® (v) (1) devolver (2) restituir (3) pagar de volta
Veja: & (p. 58)
(8,147E) ]

«héai»
INE
® (s.) [clas.:] (1) ambiente (2) arredores (3) cir-
cunstancias
(8,14,3,51H) ]

<<huénjing»
g A
(8,31) ]

«huanjingweishéng»
® (s.) (1) limpeza publica (2) saneamento ur-

® (s.) (1) saneamento ambiental
Vejatambém: #I  (p. 65)

«huanwei»

7 A

«huanwei»

bano (3) saneamento ambiental (4) abreviacdo de
R4
Veja: T4

«huénjingweishéng»

(p. 65)

(4,9H)

Z1%E

«huénjué»

® (s.) (1) ilusdo (2) alucinacio

57N (7

«huai»

Radical 4

(10im)

1

<(hu€ln>>

Radical F

® (adj.) (1) avariado (2) mau
® (v) (1) perder o controle

ek

® (v.) (1) mudar (2) trocar (3) substituir (4) converter
(moedas)

65



*ﬁ%&«huénqién»

AN
Py _é«huishéu»

(10,10i)

Rk

«huanqgian»

® (v.+compl.) (1) trocar dinheiro (em pequenas valo-
res ou em outra moeda) (2) trocar (mercadorias) por
dinheiro (3) vender

(61)

[

«hui» Radical []

® (clas.) (1) de atos de uma peca de teatro

® (s.) (1) secdo ou capitulo (de um livro cléssico)
(2) grupo étnico Hui (mul¢umanos chineses)

® (v.) (1) regressar (2) voltar (3) dar a volta (4) res-

® (s.) [clas.:™] (1) imperador

B

<<huéng»

(111m)

Radical #

Kangxi 201

j‘f::% (9,7) ;
ponder (5) resolver (6) circular (7) curvar
«huangwu» "
IE]/IEI,{ (6,121)

® (adj.) (1) estéril «huidé»

E Jiii}

B O @ (v)) (1) responder

«huangdi»

(6,71H)

EIPS

«huilai»
.

® (v) (1) regressar (2) voltar (3) estar de volta
(4) (para a minha localizacdo)

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Huang ou
Hwang
® (adj.) (1) amarelo (2) pornografico

/N

«huénggua»

(11,51m)

® (s.) [clas.:%5] (1) pepino

I

«huanghtun»

(11,81)

® (s.) (1) anoitecer
Cayeh

«huangse»

(11,60H)

@ (s.) (1) cor amarela

P {H

<<huéngyéu>>

(11,8:E)

® (s.) [clas.:&] (1) manteiga
il

<<huénghu'21>>

(11,80)

® (s.) (1) mentira

K

«huise»

(6,61m)

® (s.) (1) cor cinza

TR

«huthanrayu»

(9,6,6,81H)

® (s.) (1) suor derramado
o (v)(

s.
(v.) (1) pingar com suor

[E]

((hul/»

(5iE) ]

@ Variante de [H (p. 66)

66

(6,51)

EFS

<<huiqu>>

® (v) (1) regressar (2) voltar (3) estar de volta (4) (a
partir da minha localizac?o)

A

«huixin»

® (s.) (1) uma carta em resposta (2) uma mensagem
verbal em resposta

® (v.+compl.) (1) escrever em resposta (2) escrever
de volta (3) responder uma carta (4) responder ver-
balmente uma mensagem
[l

«huixuan»

(6,111H)

® (v.) (1) circular (2) rodar (3) dar a volta

|

((hui>>
\

(81F)

@ Variante de [F] (p. 66)

AN
pay

«hui»

(61E)

Radical A

® (adv) (1) um momento

® (s.) (1) encontro (2) reunido

® (suf) (1) unido (2) grupo (3) associagio

® (v.) (1) poder (ter a habilidade, saber como fa-

zer) (2) saber (3) ter habilidade (4) saber como fazer

(5) ser provavel (6) ter certeza de (7) encontrar-se

(8) reunir-se

Veja: = (p. 86)
«kuai»

2H

«huishou»

® (s.) (1) chefe de uma sociedade (2) patrocinador
de uma organizacao

X ] 1] i



ﬁg‘*[_‘«hﬁnli»

B R chuoxt
JoN ZE «huoxing»

(11,51m)

fEAL

«hanli»

{E’E (9,11)

| <hudzhe»

® (s.) [clas.:#7] (1) casamento (2) ntupcias (3) cerimd-
nia de casamento
2

<<h1:ln>>

(130m)

Radical #

® (s.) (1) alma (2) espirito (3) alma imortal (que pode
ser separada do corpo)

IR

«hunfan»

5
E

® (v.+compl.) (1) trabalhar para viver
{EREL

«hunluan»

(11, 71m)

® (adj.) (1) confuso (2) cadtico (3) desordenado
® (s.) (1) caos

il

«hud»

(81E)

Radical A

® (adj.) (1) vivo

K

«huo»
L

(4iEH)

Radical X

Kangxi 86
J

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Huo
® (adj) (1) urgente (2) ardente ou flamejante
(3) quente (popular)

® (clas.) (1) para unidades militares (antigo)

® (s.) (1) fogo (2) municéo (3) calor interno (medi-
cina chinesa)
K

«hudchai»

(4,101E)

® (s.) [clas.:tR,&] (1) fosforo (palito de fésforo)

K2R

| <hudché»

(4,4H)

® (s.) [clas.: %I, 71, BE, ##] (1) trem (2) comboio

® (v) (1) combinar uma substancia em p6 (farinha,
gesso, etc.) com agua
Veja: f1 (p. 61), #1 (p.62), 1 (p.63)e HI (p.

«hé» «he» «hu» «huo»
67)
=
«hud» Radical 7k

® (adj.) (1) vivo

® (s.) (1) trabalho (2) mio de obra
® (v) (1) viver

550

«huédong»

® (s.) [clas.: T, (1) atividade (2) evento (3) campa-
nha
® (v) (1) exercer (2) operar

G|

(9,218)

L ((huéli»

® (s.) (1) energia (2) vitalidade (3) vigor (4) forca vi-
tal

Gy

(9,130H)

((hu(/)lfl»
\

® (s.) (1) maneira de sobreviver (2) meio de subsis-
téncia

Veja: & (p. 67)

«hudélu»

Gy

(9,13)

((hu(/)lu»

® (s.) (1) labor (2) trabalho fisico
Veja: & (p. 67)

«hudélu»

ek

(4,4,5,6[)

KZEF]L

«huoche siji»
L

® (s.) (1) maquinista de trem

Kt

L<<}“1Llé]’léi>>

(4,101)

® (s.) (1) um mar de chamas

G|

«huo»
L

(1)

Radical 1
J

® (clas.) (1) para enxagues de roupas (2) para fervu-
ras de ervas medicinais

@ (v) (1) misturar (ingredientes) (2) misturar

Veja: 1 (p. 61), #1 (p.62), #1 (p.63)e #1 (p.

«hé» «heé» «hu» «huo6»
67)
1% (s1m)
L<<hu€)>> Radical %
J

® (conj.) (1) ou (2) ou...ou...

B

L<<hu‘ozhé>>

(8,80H)

® (conj.) (1) ou (usado em expressoes afirmativas)

(s

| <huoché»

(8,4H)

@ (s.) (1) caminhéo (2) van (3) vagao de carga

«huoxing»
L

(12,98)

® (s.) (1) planeta
Vejatambém: 172

«xingxing»

(p. 168)
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J Lo Bl
(] %L:\I* (10,41m)
)_L (2m) L<<jin“11\1>>

«ji» Radical /L ke s | | @ (s.) (1) blocos de montar (brinquedo)

® (adv) (1) quase HoRE (11,5,8)
® (s.) (1) mesa pequena «jibénfa
Veja: JL (p. 69) -

«ji» ® (s.) (1) lei basica (constituicio)
fl_,?/‘ (2,5i) %Kﬁj (11,5,50)
«jthu» ‘<<jibéng()ng>>
® (adv) (1) quase ® (s.) (1) habilidades (2) fundamentos basicos
*ﬂiﬁ (6,6m) %g?& (11,13,117H)
«jichang» L<<jid1'1jiéo>>
@ (s) [clas.:&, 4] (1) aeroporto (2) aerédromo ® (Substantivo Proprio) (1) Cristianismo (2) Cristdo
FH (11,608)
(6,51H)
*)-LE'EI «jlyin»
«jijiax \
®(s.) (1) gene

® (s.) (1) mecha (robo6s operados pelo homem em ())&
manga japonés) zh (16,6m)

(6,111)

P

«jipiao»

® (s.) [clas.:5k] (1) bilhete de avido
Veja também: KHLE (p. 44)

«féijipiao»

(6,1618)

Hlas

«jiqi»

® (s.) [clas.:&,#,1] (1) maquina

Hlas A

«jiqirén»

(6,16, 21)

® (s.) (1) robo (2) androide

HILHK

«jIxie»

(6,111

® (s.) (1) maquina (2) maquinaria (3) mecanica

«jidong»

® (v) (1) excitar (2) mover-se emocionalmente
(3) agitar (emocoes)

«ji»
\

(211H)

@ Variante de ¥ (p. 68)

N

«ji»

(3E)

Radical X

® (conj.) (1) e (2) bem como

ReA%

«jigé»

(3,10)

® (V) (1) atender a um padrdo minimo (2) passar em
um exame ou teste

Iz

«ji»

(61m)

(6,61H)

ALA

«jirou»

@ (s.) (1) musculo (2) carne

5(;['_3, (77)

Radical £

«ji»

® (s.) [clas.: ] (1) galo, galinha (2) (giria) prostituta

® (v) (1) sofrer (choque, lesdo, derrota, etc.) (2) ga-
guejar

Veja: 12 (p. 22)

«chi»

=

«jita»
L

(6,50)

® (s.) [clas.:#] (1) (empréstimo linguistico) guitarra

(7,111)

A

«jidan»

(71E)

R

«ji»

Radical 1

® (s.) [clas.:1™,FT] (1) ovo de galinha

68

® (conj.) (1) e (2) até (3) mesmo se/embora

X ] 1] i



Eﬂ@ii«jibifm» E%%«jirén»
Bl ) | (LT
«jibian» «jithé»

® (conj.) (1) mesmo se/embora ® (s.) (1) geometria
Eﬂﬁ (7,81) g/E[\ (97
«jihuo» «ji» Radical #

® (conj.) (1) mesmo se/embora ® (v.) (1) fornecer (2) prover

i sm | | Vejar % (p. 51)
EI]E (7 ! ) ((géi>>
«jiruo» NS

‘ T

® (conj.) (1) mesmo se/fembora «jihuds
i

® (s.) [clas.:1>, W] (1) plano (2) projeto (3) programa
<<jfshi>> .
® (v) (1) planejar (2) mapear

® (conj.) (1) mesmo se/embora 108 (5,11m)
EIJIEI% (7,91) «jide»

«jishi»

\ ® (v) (1) lembrar (2) lembrar-se

® (conj.) (1) aquilo é oM (5.81)
...... *& T (7,210) «jixing»

dile ® (s.) (1) memoria (habilidade em reter informa-

® (expr.) (1) muito (2) extremamente (3) excessiva-
mente

&

«jigi»
.

® (adv) (1) extremamente (2) muito

R

«jfjit»
L

(9,111H)

® (s.) (1) primeiros socorros
® (v) (1) dar tratamento de emergéncia

;%{ZL( (12,718)

«jiti»

® (s.) (1) coletivo (decis@o) (2) esforco (conjunto)
(3) um grupo (4) uma equipe
(12.6@)]

SYFii

<<jituén>>

® (s.) (1) grupo (2) bloco (3) corporacdo (4) conglo-
merado

WP

«jidu»

® (v) (1) estar com ciumes de (2) invejar

JL

«ji»

(i)

Radical JL

® (adv.) (1) quantos?, (até 10 itens) (2) varios (3) al-
guns
Veja: JL (p. 68)

«ji»

ek

coes)
iofE

«ji-zhu»
L

® (v.) (1) decorar (2) memorizar (3) ter em mente

]

«jiliang»
L

(7,9im)

® (s.) (1) truque (2) estratagema (3) ardil (4) es-
quema (5) estratégia (6) tatica

[&7&

(7,50

«jishu»

® (s.) [clas.:[],#,11] (1) tecnologia (2) técnica (3) ha-
bilidade

%%ir—j (8,58)
<<jijié>>

® (s.) [clas.:1M] (1) estacdo (clima)
BT (o)
«ji» Radical J&

® (conj.) (1) desde (2) como (3) agora isso (4) os dois
e (5) assim como

(9,4,2,41)

«jibu youbu»

® (conj.) (1) nem mesmo...

PR

«jiran»
L

(9,121m)

® (part.) (1) agora isso (2) desde (3) como
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E% X« Jiyou»

JNE K jianadaréns

[ESEX

«jiyou»

(9,2@)]

(11,91)

EOES

«jisong»

® (conj.) (1) desde (2) como (3) agora isso (4) os dois
e (5) assim como
(11,14@[)]

B
«jilido»
® (s.) (1) soliddo (2) vasto e vazio (3) quieto e deso-
lado (literario)
(11,13@1)]

T

«imo»

® (adj.) (1) sozinho (2) solitario (3) (de um lugar) si-
lencioso

%

«ji»

(117m)

Radical

® (v)) (1) enviar (2) mandar
i

«jicun»

(11,60H)

® (V) (1) depositar (2) deixar algo com alguém (3) ar-
mazenar
b

«jidi»

(11,101)

® (s.) (1) entrega de correspondéncia

I

«jifang»

(11,8m)

® (v) (1) enviar (2) transmitir

B

«jist»
L

(11,111m)

® (s.) (1) embarque
® (v.) (1) embarcar

Tt

«jituo»

(11,60H)

® (v)) (1) investir (sua esperanca, energia, etc.) em
algo (2) confiar (a alguém) (3) colocar (a esperanca,
a energia, etc.) em

F

(11,110)

«jiwang»

® (v) (1) depositar esperancas em

BE

«jlyang»

(11,91m)

® () (1) embarcar (2) promover (3) colocar sob os
cuidados de alguém (uma crianga, animal de esti-

macao, etc.)
e

«jiyu»

(11, 41m)

® (V) (1) expressar (2) colocar (esperanga, importan-
cia, etc.) em (3) mostrar

® (v) (1) deixar algo com alguém

e

«j ij u»

(11,8m)

(111m)

Et

«ji»
L

® Variante de B% (p. 69)

® (s.) (1) morar longe de casa

(11,8m)

==

«jimai»

® (v) (1) consignar para venda

e

«jishéng»

® (s.) (1) parasita (2) parasitismo
® (v.) (1) viver tirando vantagem dos outros (2) viver
dentro ou sobre outro organismo como um parasita

(i)

m

«jiar Radical /7

® (Substantivo Proprio) (1) Canada, abreviacdo
de fINE X (2) sobrenome Jia
Veja: gk (p. 70)

«jianada»

L

«jiagong»

(5,31)

® (s.) (1) processo (2) trabalho (de uma maquina)
® () (1) processar

(11,5,5,91)

AT

«jishéngshénghud»

(5,10,30)

JIIEN

«jianada»

® (s.) (1) parasitismo (2) vida parasitaria

® (s.) (1) Canada

(11,110m)

e

«jishou»

(5,10,3,21H)

IV N

«jianadarén»

® (v) (1) venda em consignacdo

70

® (s.) (1) canadense (2) pessoa ou povo do Canada
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0N jiaris

LRI iashis

(5,21H)

A

«jiaru»

(12,818)

KA

«jiaju»
L

® (v) (1) tornar-se um membro (2) juntar-se (3) par-
ticipar de (4) adicionar em

iIpus

«jiasu»

(5,101)

® (v) (1) acelerar (2) agilizar

® Variante de Z & (p. 71)

L

«jianianhua»
L

(14,6,61)

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) carnaval

FE L

(5,9,41)

D ;E - «jiaguweén»
uj\_}g‘ (5,10,0m) | |
«jiasudi @ (s.) (1) escrituras de oraculos (2) inscricdes em os-
- sos de oraculos (forma original de escritura chinesa)
® (s.) (1) aceleracdo B )
bu?EB (5,81m) «jiar» Radical A
(diayouw @ (adj.) (1) falso (2) artificial
® (v.+compl.) (1) lubrificar (2) encher o tanque de | ® (‘V') (1) emprestar
combustivel (3) fazer um esforco maior (4) fazer um | V&J&: {E (p. 72)
esforco extra !
B
% (10m) iy
«jiade»
«jiax» Radical
® (adj.) (1) falso (2) substituto (3) simulado
® (clas.) (1) para familias ou empresas (B4 om
® (pron.) (1) (educado) meu (irm4, tio, etc.) X )
® (s.) [clas.:1M] (1) casa (2) familia e
® (suf) (1) sufixo substantivo para designar um es- | g (conj.) (1) se (2) supondo (3) em caso
peaahs-ta e/rn. alguma atlv.ldade, como um musico ou (B Lo
revolucionario, para designar uma profissao como ||
. . «jiashéng»
em -eiro, -ista (
FIK (10,68) ; (§~) 1) fa,lse.te N
ejatambém:  HFE  (p. 199)
«jiahuo» «zhénshéng»
® (s) (1) prato, implemento ou mével doméstico | | {ERf5 (11,88)
(2) animal doméstico (3) (coloquial) o cara (4) indi- || «jiashi»
viduo (5) arma )
® (conj.) (1) se (2) supondo (3) em caso
e 0 e
‘<<jiéjl‘l>> «jidazhengjian»
® (s.) [clas.:fF,&] (1) mdbveis (2) mobiliario o (s.) (1) documentos falsos
%’fi‘ﬁ\‘ (10,10m;) %/\7@\, (8,13H)
«jiaji» k<<jié1ZhI:lO>>
@ Variante de & (p. 71) ® (s.) (1) carteira de motorista
Aa i
— - 7f<it (9,67)
%QE e «jiashi»
«jiali» L

® (adv.) (1) em casa

E

(10,31H)

«jiaxiang»

® (s.) [clas.:™M] (1) terra natal (2) cidade natal

ek

® Variante de 2% (p. 71)

R

«jiashi»

® (s.) (1) postura (2) atitude (3) posigao (sobre um
assunto, etc.)
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TR [ jian»
= om) | [
«jia» Radical A «jidnshéng»

® (s.) (1) férias ® (adj.) (1) econémico

Veja: & (p. 71
;Z:Fji 6am | || «jianpuzhai»

| «jianfa» ® (Substantivo Proprio) (1) Camboja

® (s.) (1) homem adultero o (107)
%jﬁ% (7,91m0) «jian» Radical 5
«jianchi»

C— ® (v) (1) apanhar (2) recolher (3) coletar

® (s.) (1) perseverar com (2) persistir em (3) insistir s LLom

em —

N . <<jiél’lché>>
[__[%q (7,61m) \
«jianshou» ® (s.) [clas.:¥X] (1) inspecéo
® (V) (1) examinar (2) inspecionar
® (v) (1) agarrar-se
et 2 88
[‘E‘IJ (70) |5ﬂ$‘ (12,80
. ) «jiandan»
«jlan» Radical 9 \

® (adv.) (1) entre (2) dentro de um tempo ou espacgo ® (adj.) (1) simples (2) sem complicacdes

definidos E= (13,8)

® (clas.) (1) para salas idnzhi

® (s.) (1) sala (2) secdo de uma sala ou espaco lateral
entre dois pares de pilares

Veja: 1| (p. 72)
«jian»
)%’H%‘ (8,140
«jianbang»
® (s.) (1) ombro
% (10m)
«jian» Radical /\

® (conj.) (1) e (ocupando dois ou mais cargos (ofici-
ais) a0 mesmo tempo)

IR

«jianyu»

(10,9)

(13im)

«jian» Radical X

® (v) (1) fritar (2) refogar
At

«jianbing»

(13,918

® (s) [clas.:5K] (1) jianbing, crepe chinés (2) pan-
queca

(13,117)

wsp—
Rizs

«jiandan»

® (s.) (1) ovos fritos

72

® (adv.) (1) simplesmente (2) realmente (3) absolu-
tamente (4) em tudo

[m

(4im)

«jian» Radical &

® (s.) (1) opinido, visdo

® (v.) (1) ver (2) entrevistar (3) encontrar alguém
(4) parecer (ser alguma coisa)

Veja: W (p. 161)

((Xién))

U]

«jianmian»

(4,9180)

® (v.+compl.) (1) encontrar-se com alguém (2) ver
alguém face-a-face

fF

(61E)

«jian» Radical A
® (clas.) (1) para eventos, coisas, roupas etc.
® (s.) (1) item (2) componente
il
<<jiém>> Radical 9

® (s.) (1) lacuna

® (v) (1) separar (2) podar (mudas) (3) semear des-
contentamento

Veja: [ (p. 72)

«jian»
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I‘Eﬂ Ez«jiénhu[)»

%ﬁ«jiéng»

[rawz

«jianhuo»

(7,8@1)]

[?iﬁ?iﬁ

«jianjian»

(11.11@]

® (adv.) (1) as vezes (2) ocasionalmente (3) de vez em
quando
(7,11@)]

[rmﬁé

«jianjié»

® (adj.) (1) indireto
Vejatambém: &8 (p. 201)

«zhijié»

(8,5,81H)

VA

«jianlizhé»

® (s.) (1) fundador
I

«jianshe»

® (s.) (1) construcdo
® (v.) (1) construir

® (adv.) (1) pouco a pouco (2) passo a passo (3) pro-
gressivamente
(131)
Radical &

52
<<jién>>

® (s.) (1) tecla (em um teclado de piano ou compu-

tador) (2) botdo (em um mouse ou outro dispositivo)
(3) ligagdo quimica (4) cavilha de roda (5) chaveta

21?#%7}{% (6,9,4,318) ]

«jiangnanshuixiang»

® (Substantivo Proprio) (1) Vila Aquatica de Jiang-
nan (2) Cidades Aquéticas
LK

«jiangshui»
L

® (s.) (1) 4gua do rio

e
«jianshexing» ?Iﬁ (668
«jiangxi»
® (adj.) (1) construtivo
® (s.) (1) construtividade ® (Substantivo Proprio) (1) Jiangxi
HIZE R N E= (o)
L «jiénShéZhé» <<jiéng>> Radical &
® (s.) (1) construtor ® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Jiang
[E9Ie s5m | | @ (s.) (1) gengibre
L<<jifil’1yi>> )I%%i‘ (9,91)
® (s.) [clas.:N ] (1) proposta (2) recomendacio | [ «iangyao>

(3) sugestéo
® (v)) (1) propor (2) recomendar (3) sugerir

R

«jianzhu»

(8,121E)

® (s.) [clas.:1] (1) construcdo (2) prédio (3) edificio
® (v) (1) construir

o

«jian»

(1)

Radical 7]

® (clas.) (1) para golpes de uma espada
® (s.) [clas.:[1,#] (1) espada de dois gumes

pilks

«jianke»

® (s.) (1) espada (2) esgrimista, espadachim

{5

«jianshen»

(10,7m)

® (s.) (1) exercicio fisico (2) fitness
® (v) (1) exercitar-se (2) manter a forma

ek

® (adv.) (1) vai (2) deve

Eianh

«jianghua»

(6,81)

® (s.) (1) discurso (2) guia (3) introducéo
® (v.+compl.) (1) falar (2) conversar (3) abordar

535

«jiangshu»
L

(6,81H)

® (v.) (1) falar sobre (2) narrar (3) descrever

[

(1)

«jiang» Radical [~
® (s.) (1) artesao

gﬁ (12)
<<jié1ng>> Radical =
® (adj.) (1) teimoso (2) inflexivel
Veja: 58 (p.113)e 38 (p. 113)

«qidng» «qgiang»
73



%«jiang» %&?«jiéoxué»
% (13i) Q@ (6,19)
«jiang» Radical 74 «jiaojing»

® (s.) (1) pasta grossa de soja fermentada (2) mari- | @ (s.) (1) policial de transito, abreviacio de B %L

nada em pasta de soja (3) pasta (4) geléia Veja: @R (p. 74)

«jiaotongjingcha»
El:} (16)
= A -
AN (6,10
<<jié1ng>> Radical 4 )(JE
- / «jiaotong»
@ Variante de 3 (p. 73) ] .
@ (s.) (1) transporte (2) trafego (3) transito (4) comu-

2 ©m | | nicacdo (5) conexdo

«jiao» radical - | | @ (V) (1) estar conectado (2) ser conectado

) ’ TR ER SR (6,10,19,14i)
® (v) (1) entregar (2) dar SIBEES

«jiaotongjingcha»

f‘\‘f)i (6,101)

)L i ® (s.) (1) policial de transito

(o Vejatambém: X% (p. 74)

® (v) (1) passar para o proximo turno de trabalho JHONRE”

Z (6,98])
NS o) || 52
«jiaoxiang»

® (s.) (1) copo de vinho nupcial

ZX

«jiaocha»

(6,310)

® (v) (1) cruzar (2) sobrepor

SEX A

«jiaochadian»

(6,3,91m)

® (s.) (1) encruzilhada (2) cruzamento (3) juncao

X

«jiaochakou»

(6,3,318)

® (s.) (1) interseccdo (rodovia)

«jiaodié»

® (s.) (1) sobreposicao

ﬁ‘ég{j—\ (6,9H)

«jiaogéi»

® (v) (1) entregar algo (2) dar algo

Y

«jiaogou»

(6,130

® (v) (1) copular (2) ter relacdes sexuais

5

«jiaojie»

(6,918)

® (s.) (1) fronteira comum (2) limite comum (3) in-
terface

74

® (s.) (1) sinfonia

s

«jiaoyun»

® (v) (1) despachar (bagagem em um aeroporto,
etc.) (2) entregar para transporte

AREX

«jiaoqu»

(8,41H)

® (s.) [clas.:PM] (1) subtrbio (2) distrito suburbano
(3) arredores

«jiaojudn»
L

(10,81E)

® (s.) (1) filme (2) rolo de filme

#«

«jiao»
L

(111E)

Radical %

® (v.) (1) ensinar (2) lecionar
Veja: # (p. 75)

«jiao»
=

«jiaohui»

(11,61m) |

® (v.) (1) mostrar (2) ensinar
Veja: #% (p. 75)

«jiaohui»

-

«jiaoxué»

(11,81m)

® (v) (1) ensinar (como um professor)
Veja:  #¢  (p. 75)

«jiaoxué»

X ] 1] i



%fﬁ«jiéolﬁ» i%‘«ji()»
:%;J}:E‘,: (12,100) %ﬁ%“ (11,6m)
«jiaolli» «jiaodao»

® (adj.) (1) ansioso (2) preocupado (3) apreensivo ® (s.) (1) instrucao (2) orientacio (3) ensino

® (v) (1) instruir (2) orientar (3) ensinar
)
% %&E (11, 8iE)
<<jié0>> Radical fi Kangxi 148

L Z | | «jiaoguan»

® (clas.) (1) 1jiao = 10 centavos 1) instrut it

® (s.) [clas.:fM] (1) a4ngulo (2) esquina (3) chifre ® (s) (1) instrutor militar

(4) em forma de chifre A= (165

Veja: 1 (p. 80) | «jiaohui>

<<jué>>
® (s.) (1) igreja crista
fHE com || Veja:  #2  (p. 74)
VSN «jiaohui»
<<J1a0du>>
Ve N (11,81)
® (s.) (1) angulo (2) ponto de vista Ik
«jiaolian»
76 (9,31)
e ® (s.) [clas.:Mf7,44] (1) instrutor (2) treinador (es-
«jiaozi»
portes)

® (s.) [clas.:™,H] (1) jiaozi (2) bolinhos chineses || 2/ (11,61

(3) bolinho de massa «jidoshi»
fHl W1 @ (s.) [clas.:M (1) professor (2) mestre
«jiao» Radical / %&E (11,9%)

® (clas.) (1) para chutes | «jiaoshi»

17 O ) .
® (s.) [clas.: X, H] (}) pé (2) ]?ase (de um objeto) @ (s) [clas.:[fl] (1) sala de aula
(3) perna (de um animal ou objeto) —
%&H (11,11)
DL{ (o) «jiaoshou»
«jiao» Radical [ R . .
® (s.) [clas.: 1, fz] (1) professor (universitario)

® (v)) (1) ser chamado (2) chamar-se (3) pedir (4) por | ® (v;) (1) instruir (2) palestrar sobre

(indica agente na voz passiva) (5) chamar (6) gritar Hwg (11,11m)

(7) ordenar -

«jlaotang»
K3 Sl S (s.) [clas.:[A]] (1) igreja (2) capela
«jiao» Radical A ﬂ'%{' (11.8m)
® (v) (1) verificar (2) comparar (3) revisar «jizoxué»
Veja: % (p. 164) ] ] ] N
«xido» ® (s.) [clas.:{X] (1) ensino (2) instrucido
Veja: &%  (p. 74)

7':2& (118) «jidoxué»

<<jié0» ﬂ)%ﬁ;é (11,8,13)
® Variante de Z{ (p. 75) | Jiaoxuéléu»

# wm | | @ (s.) (1) edificio de salas de aula

«jiao» Radical % %&ﬁ (48

«jiaozhang»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Jiao

® (s.) (1) religido (2) ensinamento ® (s.) (1) ima (Isla) (2) mula

® (v.) (1) causar (2) como fazer algo (3) contar (expli- BL (om)

car como fazer algo) «jie» Radical £

Veja: #  (p. 74)

«jiao» ® (adv) (1) todos (2) em todos os casos
I 1 B 75



%«jié» %Eﬁiﬁ‘«jiésh[lyﬁ»
2%3 (o) %% (9,8T)
«jie» Radical % «jiéguo»

® (V) (1) (uma planta) produzir (frutos ou sementes) | ® (s.) (1) resultado (2) concluséo

Veja: 4 (p. 76) ® (v) (1) despachar (2) matar

e Veja: 4R (p. 76)
2%: (0,58 <<]1eguo>>
«jieguod» g%l:ﬁfé (9,118)
jiéhun»
® (v) (1) dar frutos (e
Veja: &R (p. 76) ® (v.+compl.) (1) casar (2) casar-se
((Jleguo))
- CEIE LR
(117m)
?ﬁ «jiéhtn Ii fu»
«jié» Radical F .
] ] ] ® (s.) (1) vestido de casamento

® (v) (1) ir buscar (alguém) (2) ir ao encontro de (al-

guém) (3) receber LS ©.7)
%fjf)\ (11,10,28) <<jiéjf,1»

| «jiebanrén» ® (s.) (1) concluséio (2) fim (3) final

® (s.) (1) sucessor =N 0,7,6,58)

;g-‘z?% (11,91) L<<jiéShéZ‘lyéu>>

 jiedai> ® (s.) (1) (constitucional) liberdade de associacdo

® (V) (1) receber (alguém) (2) acolher (3) recepcio- gk (9,7)

nar «jiéshu»

j;;ﬁ-‘z EE-IJIJ_E“ (11,5,81)
jie((dianhua)) ® (v.) (1) terminar (2) acabar (3) concluir
« »

) = s SRRV (9,7,16,6[)

® (v) (1) atender (o telefone) (2) receber (uma liga- GRHAIE
~ N «jiéshu bian lun»

cdo telefénica) ~
# azm | | @ (s.) (1) debate de encerramento
«jiex» Radical 17 %;EI{/IE (9,7,3,71)

® (s.) [clas.:%] (1) rua «jieshugongzuo>
HE a214m | | @ (s.) (1) trabalho final
«iewin ® (v) (1) terminar o trabalho

—+ 9 9,7, 81
® (s.) (1) danca de rua, street dance (por exemplo, S5 A 0758
breakdance) | «jicsht ji»
TH G4 1| @ (s.) (1) finalizador
«jiéri» % ﬁ IZ (9,7, 41
® (s.) [clas.:™] (1) festival (2) feriado | <jieshi qi>
—++ o
RES ©29 1| @ (s.) (1) zona final
A«J‘iezou» %;ﬁjz{x P
® (s.) (1) ritmo (2) cadéncia (3) batida «jiéshlt wénbén»
& e (s.) (1) texto final
<<jié>> Radical #
/ gg;ﬁiﬂéﬁ (9,7,91)
® (s) (1) nd «jiéshuyt»

Veja: % (p. 76)

«jié»

76

® (s.) (1) conclusoes finais (2) consideracoes finais
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*%?é«jiéﬁng»

J)
,‘%%«jinji»

j:%?é (11,8 ﬂ%ﬁ (10i)
«jiéjing» «jie» Radical A
® (s.) (1) atalho ® (adv,) (1) por meio de
ES pyn R (v)) (1) pedir emprestado (2) emprestar (3) apro-
veitar (uma oportunidade)
«jiefu»
H: 3 (10,4,7iE)
® (s.) (1) marido da irm4 mais velha A PIE ]
«jieshuizheng»
YIS
_— ® (s.) (1) cartdo de biblioteca (2) (literalmente) car-
) tdo para pedir emprestado livros
® (s.) [clas.:™] (1) irm& mais velha
/%\45'3 (4,61)
%E (13,12i) L
«jinnian»
<<jiégf1>>
® (adv) (1) este ano
® (v) (1) demitir
/\\35 (4,4iE0)
775 (13,111) K4
ﬁﬂ:ﬁk «jintian»
«jiéjiux -
] ] ] ® (adv.) (1) hoje (2) no presente (3) agora
® (v) (1) resgatar (2) ajudar a sair de dificuldades
(3) salvar a situacao 2NIA (8,6,5)
ﬁzf’:% (13,12) ] | «jingangshi»
«jieshi> ® (s.) (1) diamante, também chamado de G
S Veja: #if . 212
® (s.) [clas.:M] (1) explicacdo J caunnshis (p )
® (v) (1) explicar (2) interpretar (3) resolver
ﬁﬁg - {i,\%ﬂ (8,160
jidya» | «jinréng»
® (v) (1) aliviar o estresse (2) (computacdo) descom- ® (s.) (1) financa
primir L (8.618)
[f[\é{jj (4,8@)] «jinsé»
«fieshao> ® (s.) (1) dourado
® (s.) (1) introducao (2) apresentacio 1 o
® (v) (1) fazer uma apresentacdo (2) apresentar (al- |[
guém para alguém) (3) apresentar (alguém para um | U2 fadiel X
emprego, etc.) ® (adv) (1) apenas (2) meramente
R i)
" I o
«jie» Radical i o
«jinjin»
® (_S') (1) mostarda ® (adv) (1) meramente (2) somente (3) apenas
Veja: 7+ (p. 47)
«gai» ):_\I% (6,14)
%é (7,51) «jinguan»
[ gieldn> ® (conj.) (1) no entanto (2) embora (3) apesar de
® (s.) (1) couve = oom
ﬁﬁ% (9,138 «jinji»
<<jiébéi»

@ (s.) (1) marco de fronteira

ek

® (adj.) (1) urgente
® (s.) (1) emergéncia
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%%J: T Y. «jinshangtianhua»

Ay S
)ﬁ%?F}«jingcii»

[%me

«jinshangtianhua»

(13,3,11,7) ]

(81E)

R
«jing»

Radical

® (expr.) (1) A cereja do bolo (2) (literalmente) adi-
cione flores ao brocato
® (v) (1) dar a alguém esplendor adicional (2) forne-

® (Substantivo Proprio) (1) Beijing, abreviacéo
de 4t (2) sobrenome Jing
® (s.) (1) capital de um pais

cer o toque final Veja:  des (p. 10)

«béijing»
i BlEE =
«jin» Radical «fingjl»

® (adj.) (1) perto (2) préximo

i

«jin»

(70)
Radical &

® (clas.) (1) para secoes em um edificio ou complexo

residencial
@ (s.) (1) (matematica) base de um sistema numérico
® (v) (1) entrar

(7,71m)

iz

«jinbu»

® (s.) [clas.:I] (1) progresso (2) melhora
® (v) (1) progredir (2) melhorar

#EHE

«jinchtukou»

(7,5,3180) ]

® (s.) (1) importacao e exportacao
® (v) (1) importar e exportar

® (Substantivo Préprio) (1) Opera de Beijing (Pe-
quim)

Z
«jing»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Jing

® (s.) (1) livro sagrado (2) escritura (3) classicos
(4) longitude (5) menstruacéo (6) canal

® (v) (1) passar (2) sofrer (3) suportar (4) deformar
(téxtil)

22H

(81E)

Radical #

(8,110H)

«jingchang»

® (adv.) (1) constantemente (2) diariamente (3) dia-
a-dia (4) todo dia (5) frequentemente (6) sempre
(7) regularmente
2301

«jIngguo»

(8,61H)

® (s.) [clas.:1™] (1) processo (2) curso
® () (1) passar (2) passar por

«jinkou»

[i&m

(7,3@)]
® (adj.) (1) importado
® (s.) (1) importacdo (2) entrada (3) entrada (para
entrada de ar, 4gua, etc.)
® (v) (1) importar

{ i&;’% (7,7ﬁ)|

«jinlai»

® (v) (1) entrar (para a minha localizacéo)

(7,5im)

i

«jinqu»

® (v) (1) entrar (a partir da minha localizagao)

(8,91H)

2300

«jIngji»

® (s.) (1) economia

22

«jingli»

(8,111

® (s.) [clas.: NN, #4] (1) diretor (2) gerente

(11,71)

TR

«jingdai»

® (adj.) (1) estupefato (2) chocado

(11,121)

R
=

«jingxi»
.

( .) (1) boa surpresa
v.) (1) ser agradavelmente surpreendido

T

«jinxingbianchéng»

(7,6,12,121) ]

(14,1118)

\//
<<]1ngca1»

® (s.) (1) programa de computador executavel

78

® (adj.) (1) espetacular (2) maravilhoso (3) brilhante
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=
*Efy(«jingh'ng»

*&ﬁ«jiﬁming»

® (s5.) (1) produtos de qualidade (2) produto pre-
mium (3) bom trabalho (de arte)

FEL

«jingzhi»

(14,107)

® (adj.) (1) delicado (2) exético (3) refinado
i

«jingsha»

(16,1518)

® (s.) (1) tubardo baleia
i A

(16,81H)

ﬂ%;’( (14,7i) é[,l% (5,12i)
<<jing]fng>> <<jif,1gé>>

® (s.) (1) espirito (2) fada (3) elfo (4) duende (5) génio | ® (s.) (1) emaranhado (2) disputa
*EIIQEEII:E] (14,9m) %% (7,110)
«jingpin» «jitjing»

«jingyu»

® (s.) (1) baleia

H

(41)

<<jil’lg>> Radical = Kangxi 7

® (adj.) (1) puro (2) ordenado
® (s.) [clas.: ] (1) poco

% (12,60H)

«jingse»

® (s.) (1) paisagem (2) panorama (3) vista
i

(191)

«jing» Radical &

s.) (1) policial
v.) (1) alertar (2) avisar
i

= AN

L
o

(19,147)

«jingchéa»

® (s.) [clas.:1™] (1) policia (2) oficial de policia

® (adv.) (1) afinal (2) no final (3) no final das contas
(4) na verdade (5) exatamente (6) sdo ou nio sdo

«jiu» Radical Z,
® (num.) (1) nove; 9
«jiucai»

@ (s.) (1) cebolinha chinesa (2) (figurativo) investido-
res de varejo que perdem seu dinheiro para operado-
res mais experientes (ou seja, sdo “colhidos” como
cebolinhas)

‘Z@ (108)
«jiux Radical 74

® (s.) [clas.:#F ¥, 4%,%L] (1) bebida alcodlica (2) vi-
nho (especialmente vinho de arroz) (3) aguardente
(4) licor (5) espiritos

LS

«jinguan»
L

(10,11)

® (s.) (1) bar (2) taverna (3) adega

L

«jingui»
L

(10,91)

® (adj.) (1) embriagado (2) ébrio
® (s.) (1) bébado (2) alcodlatra (3) borracho

IH

«jit»

(61

Radical H

® (adj.) (1) velho (2) antigo (3) desgastado (com a

e 81
= B s idade)
«jingguan» *& H:Il P
® (s.) (1) policia (2) policial «jitichi
= Al
TR e ® () (1) resgatar (2) tirar do perigo
«jingsai»
| roeE
® (s.) (1) concurso (2) competicao (3) partida (4) cor- || jiyhiches
rida
® (v.) (1) competir (2) correr ® (s.) [clas.: 4] (1) ambulancia
E&*L (12,58) j{kﬁ—‘ﬁ (11,8iE)
«jingli» L<<jii1ming>>
® (s.) (1) saudacéo ® (interj.) (1) Socorro! (2) Salve-me!
® (v) (1) saudar ® (v.+compl.) (1) salvar a vida de alguém
I 1 B 79



E'Jlf«jm»

é@z:québﬁ»

Ejﬂ (12i)

«jit

Radical 7t

G2

«juzi»
L

® (adv) (1) exatamente (2) justamente
® (v) (1) realizar (2) se envolver em (3) acompanhar
(em alimentos) (4) aproveitar (5) avancar (6) empre-

ender
(12,9imi) ]

e
«jiushi»
® (adv.) (1) exatamente (2) precisamente (3) apenas
(4) simplesmente (5) (usado correlativamente com

(12,5im) ]

® (v.+compl.) (1) obter emprego (2) assumir uma
ocupacao (3) conseguir um emprego

U

«jitzhi»

1) mesmo, mesmo se

Atk

«jiuye»

(12,117)

® (v) (1) assumir o cargo (2) assumir um posto

$ (410
Radical #

«ju»

® (s.) (1) (arcaico) carruagem de guerra (2) torre (no
xadrez)
Veja:

% (p. 20)

«ché»

JEPES

«jaran»

(8,12

® (adv) (1) inesperadamente (2) na verdade (3) para
surpresa de alguém

Wit

«juzizhi»

(16,3,51)

® (s.) [clas.:Jffi,#F, 5, &] (1) suco de laranja

Vejatambém: & (p. 22)e  #MEH  (p. 92)
«chéngzhi» «liichéngzhi»

T

«juxing»

® (v) (1) realizar (uma reunido, cerimoénia, etc.)

(51)
Radical 0

® (clas.) (1) para oragdes, frases ou linhas de versos
® (s.) (1) sentenca (2) clausula (3) frase
Veja: 1 (p. 53)

<<gf)u>>

(2) ter lugar

[m

«ju»

80

® (s.) [clas.:M] (1) sentenca (2) frase (3) oracdo

2

«ju»
L

(71m)

Radical &

® (adj.) (1) excessivo

Veja: 2 (p. 211)
((Zl:l»

iERe

<<j uli»

(11,101H)

® (s.) [clas.:™] (1) distancia
® (v)) (1) estar distante de

R

«jusan»

(14,121)

® (s.) (1) juntos e separados (2) agregacao e dissipa-
cdo
&

«judn»

(81E)

Radical 1

® (clas.) (1) para pequenas coisas enroladas (mago
de papel dinheiro, carretel de filme, etc.) (2) para
rolos, carretéis, bobinas, etc.

® (s.) (1) rolo (2) carretel (3) bobina

® (v) (1) rolar (2) varrer (3) carregar

Veja: % (p. 80)

«juan»

7‘% (8H)

«juan» Radical 1

® (clas.) (1) para livros, pinturas: volumes, rolos

® (s.) (1) rolo com texto (2) livro (3) volume (4) capi-
tulo (5) artigo

Veja: % (p. 80)

«judn»

(718)

i

«jué» Radical f§

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Jue
® (s.) (1) papel (teatro)

® (v) (1) competir

Veja: # (p. 75)

«jido»

il

«juéban»

® (adj.) (1) esgotado (2) fora de catalogo

it

«juébu»

® (adv.) (1) definitivamente nao (2) de forma alguma
(3) sob nenhuma circunstancia
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L8RS uedui»

FFEE aaishi

[z@ﬁ

«juédul»

(9,5@)]

(5,4,12,6i)

AR 8

«kapian youxi»
L

@ (adv.) (1) absolutamente (2) totalmente (3) incon-
dicionalmente (4) definitivamente
(9,8@)]

“uia
«juézhao»
® (s.) (1) habilidade unica (2) movimento delicado
inesperado (como ultimo recurso) (3) golpe de mes-
tre (4) golpe final

(9,11@)]

e
«juéde»

® (V) (1) pensar que... (2) sentir que... (3) sentir (des-

confortavel, etc.)

® (s.) (1) carta de baralho

i

«katong»

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) cartoon

}:{:

«kai»
L

(4iE)

Radical J

J

® (clas.) (1) quilate (ouro)

® (v)) (1) abrir (2) ligar (3) dirigir (4) iniciar (alguma
coisa) (5) comecar (6) ferver (7) escrever (uma re-
ceita, cheque, fatura, etc.) (8) operar (um veiculo)
(9) abreviacio de Kelvin FF/RXX

[ o | | Vejar  JRSC (p. 81)
«kai'érwén»
l<<jué>> Radical }F‘Q (4,40
® Variante de f (p. 80) | <kaiché»
EN ©201 | @ (v.+compl.) (1) conduzir (2) dirigir
‘<<jfmrén>> Fﬁ_\'j (4,5,4i)
® (s.) (1) soldado (2) pessoal militar («kai'érwén»
AL ©12m | | @ (s.) (1) Kelvin, temperatura absoluta (2) K, escala
«janzhuang» de temperatura
> (4,5,41)
® (s.) (1) uniforme militar FF&RIX N
Ej}:ﬁ%ﬁ%” 0 5.5.0.8) «kaifaqu»
«janzhulixianzhi» ® (s.) (1) zona de desenvolvimento

® (s.) (1) monarquia constitucional

(S )

(8,111)

el

«kaféi»

® (s.) [clas.:ff] (1) (empréstimo linguistico) café

IS

«kafeiguan»

(8,11,11)

® (s.) [clas.:F] (1) cafeteria

DA £ 81168
L «kaféise»
® (s.) (1) cor café
(5,4,5,61H)

RZERML

«kaché siji»

® (s.) (1) motorista de caminh&o

A

«kapian»

® (s.) (1) cartdo

AT 1] i

e

| «kaihua»

® (v) (1) florescer (2) (fig.) explodir, abrir-se (3) (fig.)

explodir de alegria (4) (fig.) comecar a existir de re-

pente em todos os lugares
=

«kaihui»

(4,61

® (v.+compl.) (1) realizar uma reunido (2) ter uma
reunido (3) participar de uma reunido (conferéncia)

JFH

L «kaikou»

(4,31m)

® (v) (1) abrir a boca de alguém (2) comecar a falar

o

«kaiqi»
\

(4,71m)

® (v) (1) abrir (2) iniciar (3) (computacdo) ativar
VAR! G

L «kaishi»

(4,8H)

® (adv.) (1) inicial
® (s.) [clas.:™] (1) comeco (2) inicio
® (v) (1) comecar (2) iniciar

81



}F%ﬁi«kéisué»

EE%«}(&nqilai»

(4,121

AR

«kaisuo»

BRAR

«kanshu»
L

® (v) (1) desbloquear (2) destravar

Tk

«kaitou»

(4,50m)

® (s.) (1) inicio (2) comeco
® (v.+compl.) (1) iniciar (2) comecar (3) fazer um co-

(4,4i) ]

® (v.) (1) sentir-se feliz (2) regozijar-se (3) divertir-se

meco

[J:F)D

«kaixin»

® (v) (1) derrubar arvores

¢4

«kansi»
L

(9,618)

® (v.) (1) matar com um machado

ek

L «kantou»

® (v) (1) decapitar

g (9m)

<<k§tl’1>>

Radical B

(4) tirar sarro de alguém
(4,8,4@[)]

R
® (expr) (1) trabalho noturno (2) (literalmente)

«kaiyeché»

“conduzir carro a noite”

E (om)
«kan» Radical H
® (v) (1) cuidar (2) vigiar
Veja: % (p. 82)
((kén»
{E( (om)
L<<k‘§1n>>

Radical £

® (v.) (1) cortar

WxX7]

«kandao»

(9,21E)

® (s.) (1) facdo (2) machete

i

«kandiao»

(9,118

® (v) (1) amputar

TR T

«kanduan»

(9,11)

® (v.) (1) cortar
RpY

«Kkinjia»

(9,6)

® () (1) barganhar (2) cortar ou derrubar um preco

® (interj.) (1) Cuidado! (para um perigo)

® (part.) (1) (depois de um verbo) tentar

® (v) (1) olhar (2) ver (3) assistir (4) ler (5) visitar
(pessoas)

Veja: & (p. 82)

«kan»

EIA

«kanbing»

(9,101)

® (v.+compl.) (1) (médico) ver um paciente (2) (pa-
ciente) consultar (ver) um médico

BIR

«kandan»

(9,1118)

® (V) (1) considerar sem importancia (2) ser indife-
rente a (fama, riqueza, etc.) (3) (de uma economia
ou mercado) enfraquecer, ficar mais lento, diminuir
a velocidade

=i

«kandao»

® (v.) (1) ver

[%fz

(9,81H)

«kanfa»

® (s.) [clas.:™] (1) modo de olhar alguma coisa
(2) ponto de vista (3) opinido

[Em

<<kfmjién>>

(9,618)

R

«kansha»

® (v) (1) encontrar (2) enxergar (3) ver (4) avistar

® (v) (1) atacar com arma branca

045l

«kanshang»

(9,618)

® (v) (1) ferir com lamina ou machado

82

(9,10,718)

Bk

«kanqilai»

® (adv.) (1) aparentemente (2) parece como se (3) pa-
rece ser (4) da a impressdo de (5) parece estar em
face disso
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j::[:«kéng»

(61)

«kang» Radical F

[H:

(5,12,12[8)

A ke

«kébianchéng»
L

® (v) (1) carregar no ombro de alguém (2) (fig.) as-
sumir (um fardo, dever, etc.)
Veja: 4T (p. 49)

«gang»
ZI

«kaoshi»

® (s.) [clas.:iX] (1) teste (2) prova (3) exame
® (v.+compl.) (1) submeter-se a uma prova (2) fazer
um teste
25

«kao»

(101)

Radical K

® (v) (1) assar (2) grelhar

A

L «kaorou»

(10,60)

® (adj.) (1) programavel

(5,17,5,5,12,12,5,10,6,12,16[)

AR Al gwte A BAF (G ds

® (s.) (1) EPROM (erasable programmable read-only
memory)

AR

«kekayin»
L

(5,5,6H)

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) cocaina

A AR

«kékoukéle»

(5,3,5,51H)

® (s.) (1) churrasco

Rl

«kéji»

~
E

® (s.) (1) ciéncia e tecnologia

PR

«kéxuéjiar»

(9,8,10H)

® (s.) [clas.:] (1) cientista

i

«ké»

(141)

Radical B

® (clas.) (1) para graos, pérolas, dentes, coracoes, sa-
telites, pequenas esferas, etc.

® (Substantivo Proprio) (1) (empréstimo linguistico)
Coca-Cola
[fﬁ}?ﬁ% (hJO@)]
® (adj.) (1) possivel (2) provavel

@ (adv) (1) possivelmente (2) provavelmente

® (s.) [clas.:™] (1) possibilidade (2) probabilidade

«kénéng»
T 7]

<(képé>>
® (adj.) (1) horrivel (2) terrivel (3) formidavel (4) as-
sustador (5) hediondo

(5,9@)]

(15,101)

e

«kéddu»

® (s.) (1) girino

= (71E)

JL

«ké» Radical

® (s) (1) casca (de ovo, noz, caranguejo, etc.)
(2) caixa (3) involucro (4) alojamento (de uma mé-
quina ou dispositivo)

® (adv,) (1) (usado para dar énfase) de fato
® (conj.) (1) porém (2) contudo (3) mas

B

«kéxi»

® (adv) (1) terrivelmente
Al 2
«késhi»
(a,llm)]
® (adj.) (1) é uma pena (2) que pena
® (adv.) (1) infelizmente (2) que pena (3) é uma pena
AJ A

« kéyi>>
G

(9,141H)

A

«késou»

® (v)) (1) ter tosse (2) tossir

® (v) (1) ser capaz de (2) poder

&

® (adj.) (1) adoréavel (2) querido (3) fofo

ek

L<<ké>> Radical 7k |
E) (5i) )
® (adj.) (1) sedento
l<<ké>> Radical [1
Al o8
® (adv) (1) muito (2) realmente ke i 1
ﬂ% (5,101)
e ® (clas.) (1) para curtos intervalos de tempo
«Ke arm»

® (s.) (1) quarto (de hora)
® (v)) (1) esculpir (2) cortar (3) gravar
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ZlJ @«kéhué»

?L?‘«kéngzi»

(8,81)

ZI E|

((kéhué))

® (v.) (1) retratar (2) tirar um retrato

Zl#h

«ke zhong»

(8,91H)

® (s.) (1) um quarto de hora

&7 =
=
«keqi»

(9,4im)

® (adj.) (1) cortés (2) delicado (3) modesto (4) edu-
cado
® (v) (1) fazer cerimdnia

=T

«keting»

(9,41H)

ZHH

«kongjié»

® (s.) (1) aeromoca (2) comissaria de bordo (3) abre-
viacdo de Z=H/NH
Veja: ZrNME

(p. 84)

=

«kongqi»

® (s.) (1) ar (2) atmosfera

=

«kongtido»

(8,10)

® (s.) [clas.:&] (1) ar-condicionado (2) condiciona-
dor de ar

® (s.) [clas.:[A]] (1) sala de estar (2) sala de visitas
WA

((kébén»

(10,5)

@ (s.) [clas.:&] (1) livro do aluno (2) manual
R

«ketang»

(10,117)

® (s.) [clas.:A]] (1) sala de aula

(8,81H)

HE

«kénding»

® (adv) (1) com certeza (2) certamente (3) definiti-
vamente (4) afirmativo (resposta)

® (v) (1) afirmar (2) ter a certeza (3) ser positivo
(4) dar reconhecimento

iﬁ (7im)

«kéng» Radical +

® (s.) (1) poco (2) depressdo (3) tanel (4) buraco no
chao

® (v)) (1) enganar (2) trapacear
TN

«kéngrén»

(7,21E)

® (v.+compl.) (1) trapacear alguém

22 [H]

«kongjian»

® (s) (1) espaco (2) sala (3) (figurativo) escopo
(4) (astronomia) espaco sideral (5) (matematica, fi-
sica) espaco
23 A iy

«kongjianzhan»

(8,7,10m)

® (s.) (1) estacdo espacial

84

'7"'331[:\% (8,4,117)

«kongxincai»

® (s.) (1) espinafre aquatico (2) ong choy (3) repolho
do pantano (4) convolvulus aquatico (5) gléria-da-
manha aquatica
Veja também: ¥

«wengcai»

(p. 154)

(8,4,3,81)

23N

«kongzhongxiaojié»

® (s.) (1) aeromoca

1L

«kong»

(41m)

Radical ¥

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Kong
® (clas.) (1) para habitacOes em cavernas
® (s.) [clas.:™] (1) buraco

LR

«kongfuzi»

(4,4,3H)

® (Substantivo Proprio) (1) Confucio (551-479 aC),
pensador e fildsofo social chinés
Vejatambém: L7 (p. 84)

«kongzi»

(4,111m)

L&

«kongque»

® (s.) (1) pavéo

L7

«kongzi»

® (Substantivo Proprio) (1) Confucio (551-479 aC),
pensador e filésofo social chinés
Vejatambém: fLEF (p. 84)

«kongfuzi»

X ] 1] i



FLF BT aongai xusyuan» B BThT acusilas
L ]| (O
«kongzi xuéyuan» «kouyin»
® (Substantivo Proprio) (1) Instituto Conftcio, or- | @ (s.) (1) sons da fala oral (linguistica)
ganizacgdo estabelecida internacionalmente pela Re- | Veja: 1%  (p. 85)
publica Popular da China, que promove a lingua e a «kbuyin>
cultura chinesas — —
D = (3,98)
?&‘I‘T‘ﬁi)\( (10,8,5,3) «kouyin» ]
«kdngbtizhiiyi»
® (s.) (1) sotaque (2) voz

® (adj.) (1) terrorista Veja: HOF (p. 85)
® (s.) (1) terrorismo «kouyin»

?&j;‘z (10,51H) I:[‘\Lg (3,9iE)
«kongléng» «kouyu»

® (s.) [clas.:3k, H] (1) dinossauro

A 1H

«kongpa»

(10, 81H)

® (adv.) (1) talvez (2) possivelmente (3) provavel-
mente (4) (em sentido néo tdo bom)
® (v) (1) temer

z)L

«kongr»

® (s.) (1) tempo livre
® (v) (1) ter tempo livre

[?ﬁﬁ%ﬂ

(11,80)

«kongzhi»

® (v) (1) controlar

|

«kou»

(31E)

Radical O Kangxi 30

® (clas.) (1) para coisas com bocas (pessoas, animais
domésticos, canhdes, etc.) (2) para mordidas ou bo-
cados

® (s.) (1) boca

(3,11)

142

«koudai»

® (s.) (1) bolso (2) saco

RN E

«koudai yaoguai»

(3,11,7,81)

® (Substantivo Proprio) (1) Pokémon

H&HE

«kouxiangtang»

(3,9,161)

® (s.) (1) goma de mascar (2) chiclete

ek

® (s) [clas.:[]] (1) linguagem oral (2) linguagem fa-
lada (3) fofoca (4) calunia

FEAR

L<<k1]1m1l1>>

(9,4iE)

® (s.) (1) arvore morta (2) madeira morta

=i=]

AN

«ku»
L

(10)

Radical [ )

(10,141E) ]

® (Substantivo Proprio) (1) Muro das Lamentacoes
(Jerusalém)
(8,5@)]

=R
<<kﬁgué>>

® (s.) (1) meldo amargo (cabaca amarga, péra bal-
samo, maca balsamo, pepino amargo)

i

«kuzi»
L

® (v.) (1) chorar

T

«kiqiang»

(12,3im)

® (s.) [clas.: %] (1) calcas

i

« kfl »
\

(141

Radical 7§ J

® (adj.) (1) impiedoso (2) forte (por exemplo, vinho)
(3) (empréstimo linguistico) legal, cool

LR

«kusila»

(14,12,818)

® (Substantivo Proprio) (1) Godzilla (Japonés 2 5
Gojira)
Veja também: Firhz (p. 51)

«gésila»
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A ..
Z~ «kuai»

iﬁi& ﬁ l:ll__ll:]«léjishl'pin»

/i\ (o) A (7,5i)
«kuai» Radical A | | «kuanggqié»
® (s.) (1) contabilidade ® (conj.) (1) além disso (2) além do mais
) (.V) (1) equilibrar uma conta 0 -
Veja: £ (p. 66)
«hui» «kuangye»
B (m)] ® (s.) (1) regido selvagem
«kuai» Radical £ E}J‘7§7j\< (8,9,47)
® (clas.) (1) (coloquial) para dinheiro e unidades mo- || «kuangquanshui»
netarias (2) para pecas ou pedacos de roupa, bolos, | -
sabio. etc. ® (s.) [clas.:Jffi,#] (1) gua mineral
® (s.) (1) pedaco (2) pedaco (de terra) (3) peca EAYIZ (12,7m)
‘H% (7)) ] | <kuihua»
«kuai» Radical /0 PY (S) (1) girassol (ﬂOf)
® (adj.) (1) quase (2) rapido (3) depressa (7m)
® (v) (1) apressar-se | ckim> Radical [1
)y (7,1080)
Ii%Ld ® (adj.) (1) pressionado (2) preso
e ® (v) (1) prender (2) cercar
® (s.) (1) entrega expressa (7.108)
IH%/E‘F\‘ (7,58 «kunnan»
| <kuaile»

® (adj.) (1) feliz (2) alegre
® (s.) (1) felicidade (2) alegria

IR

«kuaisu»

(7,101)

® (adj.) (1) veloz (2) de alta velocidade (3) rapido

i

«kuanyingpian»

(10,15,4m)

® (s.) (1) filme widescreen

EXd i)
Zl'\./\ (121)
«kuan» Radical X

® (clas.) (1) para versdes ou modelos (de um pro-

® (adj.) (1) dificil (2) desafiante
® (s.) (1) situacao dificil

(0 )

Kk

«laji»

® (s.) [clas.: 4] (1) lixo
Bk

«lajiché»

(8,6,41H)

® (s.) (1) caminhao de lixo

V2 (8,6,5,71)
duto) iii& EEEEB
® (s.) [clas.:%&, 1] (1) montante de dinheiro (2) fun- | /aiidianyow
dos (3) paragrafo (4) secéo @ (s.) (1) e-mail de spam
Z5 (17 S N -
A i’_\[j&i’& (8,6, 111)
«kuan» Radical 7¢ e
«lajidui»
® (adj.) (1) oco . .
® (s.) (1) depdsito de lixo
® (s.) (1) rachadura (2) cavidade (3) (onomatopéia) (s.) (1) dep
4dgua atingindo a rocha Bk T (8.6,58)
® () (1) escavar um buraco «lajigdng»
Veja:  #® (p. 26) o '
«cuan» ® (s.) (1) lixeiro (2) gari
gJI_S(kjl_—? (7.6,5) :[:_\\—Li&@tl]:'lj (8,6,9,90)
«kuanghuanjié» «lajishipin»

® (Substantivo Proprio) (1) Carnaval
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® (s.) (1) junk food

X ] 1] i




iﬁi&%«k}jiténg» 'm?y«linhfm»
j;jjﬁ% (8,6,120) m (13)
«lajitong» «lai» Radical H
® (s.) (1) cesto de lixo ® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Lai
e ] sersm | | @ (V) (1) depender (2) aguentar em um lugar (3) re-
o negar (promessa) (4) isolar-se (5) culpar (6) colocar
«lajixiang»
- a culpa em
® (s.) (1) cesto de lixo Y2 (5,78)
ijjﬁﬂﬂlg{q: (8,6,7.6m) L<<lémhuél>>
«ajiyoujian»
(o ® (s.) (1) orquidea
® (s.) (1) spam, e-mail ndo solicitado % (13m)
j:j (81 | «lan» Radical §4 |
«la» Radical 5 . .
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Lan
® (v) (1) puxar (2) arrastar (3) desenhar (4) conver- | ® (adj.) (1) azul
sar (5) (coloquial) esvaziar as entranhas W (13,680
Veja: #i (p. 87) o
«la» L<<1anse>>
EVEVAUN es4) | | @ (s.) (1) cor azul
| laladui» %f}k (16,111
® (s.) (1) claque (2) torcida | «langit>
EDA G 1 @ (s.) [clas.: ™, H] (1) basquetebol
«la» Radical ¥ ,W\ (161)
® (s.) (1) usado em Hzfififi «lalagti» | <lan» Radical 1>
veja: jg» (p- 87) gg:i (p- 87) ® (adj.) (1) preguicoso (2) indolente (3) vadio
*jj:jﬁﬁ (8,8, 1) 'WE (16,6H)
dalagit L<<1énchéng>>
@ Variante de 8818 (p. 87) ® (s.) (1) desleixado ocioso (2) (insulto) sujeito pre-
v —— | guicoso
) é? (16,91E)
| <lazht» VS
L<<1’:)I]d£\1i>>
® (s.) [clas.:#R, %] (1) vela (2) cirio (3) pega, geral- .
mente de cera, que possui um pavio e se utiliza para | ® (5.) (1) preguica
iluminar 15 (16,118)
;éﬁﬁ (146) | «ldnde» ]
13 adical ¥ . .
= Lo ") | @ (adv) (1) demasiado preguicoso
® (adj.) (1) picante (2) pungente ® (v) (1) nao sentir vontade (de fazer algo)
leﬁljmﬁ (15,15,111) ﬁﬁ'l‘g (16,12i)
«lalag» «landuo»
@ (s.) (1) grilo toupeira ® (adj.) (1) preguicoso
;E (71) ﬁﬁ% (16,9)
(dai> Radical # | | | «ldngui»
® (v) (1) vir (2) chegar (3) trazer ® (s.) (1) cara preguicoso
% g (7.68) 'ﬁﬁjﬂ (16,5i)
«laizi» «lanhan»

® (v) (1) vir de (um local) (2) From: (cabecalho de e
-mail)

ek

® (s.) (1) sujeito ocioso (2) vagabundo (3) preguico-
Sos
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‘W}j}\«lénrén»

Hacir

) (16,2im)

i\

«lanrén»

® (s.) (1) pessoa preguicosa

i

«lansan»

[ (16,12i)

® (adj) (1) inativo (2) indolente (3) preguicoso
(4) negligente

i

«lanyao»

)| (16,131H)

® (s.) [clas.:1™] (1) alongamento (do corpo)
IRAE

«langhua»

(10,7m)

® (s.) [clas.:2%] (1) spray (2) spray do oceano (3) (fi-
gurativo) acontecimentos de sua vida

K8

«langman»

(10, 14i)

® (adj.) (1) romantico

51

«lao»

(10im)

Radical F

® (v) (1) pescar (2) dragar
57 LA

«ldogong tongshi»

(7,3,6,81)

® (s.) (1) colaborador (2) colega de trabalho

£

<<1§IO>>

(G}

Radical # Kangxi 125

® (adj.) (1) velho (pessoa) (2) veneravel (pessoa)
(3) experiente (4) ultrapassado (5) duro (carne, etc.)
® (adv) (1) delonga data (2) sempre (3) o tempo todo
(4) do passado

E

<<l€10bén>>

(6,8m)

® (s.) [clas.:P] (1) chefe (2) patrio (3) proprietario
de empresa

T

«laobing»

(6,71H)

@ (s.) (1) velho soldado (2) veterano de guerra (3) ve-
terano (alguém que tem muita experiéncia em al-
gum dominio)

EIR

«laohu»

(6,8m)

® (s.) [clas.::H] (1) tigre
Veja também: % (p. 64)

«hu»

88

[%%

«laojia»

® (s.) (1) estado ou regido de origem (2) terra natal
(3) lugar de origem

EVNES

«laorénjia»

(6,2,101)

® (s.) (1) senhor ancido (2) madame (3) senhora
(4) termo educado para mulher ou homem velho

I

«ldoshi»

(6,60H)

® (s.) [clas.:,fz] (1) professor

«legao»

(5,100)

® (Substantivo Proprio) (1) Lego (brinquedo)
SR

«léguan»

(5,60)

® (adj.) (1) otimista (2) esperancoso

AN

«leyuan»
L

(5,71)

® (s.) (1) paraiso

G

«le»

(21E)

Radical |

® (part.) (1) marcador de acdo concluida (2) parti-
cula modal indicando mudanca de estado, situacédo
(3) particula modal intensificando a clausula ante-
rior

Veja: 7T

«lido»

(p.-90)e T

((hélo»

(p. 91)

(11m8)

S

«léi» Radical &
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Lei
® (s.) (1) corda
® (v.) (1) amarrar (2) torcer
Veja: 2 (p.88)e & (p.89)
«1&ix» «lei»

'EEE[E;J_\’ (13,6,50H)
<<1éiyéyér>>
® (Substantivo Proprio) (1) Real Brasileiro

f% (111E)
L «léi» Radical &

® (adj.) (1) continuo (2) repetido
® (v) (1) acumular (2) envolver ou implicar
Veja: 2 (p.88)e & (p.89)

«léi» «lei»

X ] 1] i



2 air L aps
f%‘,f (128) é? (7,3m)

L «1&i» L «lizi»

® Variante de & (p. 88) ® (s.) [clas.:M] (1) ameixa
%Ei (11m) E (7E)
P
«lei» Radical % «li» Radical Kangxi 166

® (adj.) (1) cansado (2) fatigado
® (v) (1) forcar (2) desgastar (3) trabalhar duro

Veja: 2 (p.88)e £ (p.88)
«]éix» «léi»
(@ (718
<<1é1’1g>> Radical ¢
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Leng
® (adj.) (1) frio
%“ (10m)
«li» Radical ~

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Li
® (prep.) (1) (ser longe) de...até...
® (v) (1) ficar longe de (2) deixar (3) separar-se de

(10,117)

B

«lihan»

® (v.+compl.) (1) divorciar-se (2) teminar um casa-

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Li

® (adv.) (1) em (2) dentro (3) interior (4) interno

® (s.) (1) vizinhanca (2) bairro (3) li, medida antiga
de comprimento, aproximadamente 500m (4) uni-
dade administrativa antiga de 25 familias

Eﬁﬁzﬁ (7,12, 50)
L «lisibén»
® (Substantivo Proprio) (1) Lisboa
(7,12,5,3,8H)

HETA RS

«listhén daxué»

® (Substantivo Proprio) (1) Universidade de Lishoa

Bk

L «lifa»

(11,5m)

® (v.+compl.) (1) fazer um corte de cabelo (2) cortar
o cabelo de alguém

H

(11,50)

mento «liyou»

Ay = ! j I i
L “ 1 @ () [clas.: M (1) razdo (2) justificativa
«lijié»

® (s.) (1) protocolo (2) cerimdnia (3) etiqueta
fLik

«lirang»

® (s.) (1) cortesia
® (V) (1) mostrar consideracdo por (outros) (2) ceder
a (outro veiculo, etc.)

LY

«Jiwu»

® (s) [clas.:fF, /M f3] (1) prenda (2) lembranca

(3) presente

B (7m)
Radical &

«li»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Li
® (s.) (1) ameixa

[745@

<<HSi>>

(7,51)

® (Substantivo Proprio) (1) Li Si (2) Zé Ninguém
(3) nome para uma pessoa nao especificada, 2 de 3
Vejatambém: FT#H (p.149)e 3= (p. 196)

«wangwu» «zhangsan»

ek

(2,127)

&

<<liliang>>
\

® (s.) (1) poder (2) vigor (3) forca

L

| lishi>

(4,51H)

® (s.) [clas.:[T,E¢] (1) histéria

5%

L «lihai»

(5,10)

® (adj.) (1) severo (2) rigoroso (3) exigente (4) radical
(5) violento (6) feroz

AVAES

«lifa»

® (s.) (1) legislacao
® (v.) (1) promulgar leis (2) legislar

(5,80H)

SZ

L «like»

® (adv.) (1) imediatamente

fan

«liru»

(8,60H)

® (conj.) (1) por exemplo (2) como
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%&«lizhi» T«liflo»
"%%'"ﬁ (9,8i) éﬁ,\ g (8,31)
| «lizhi» «lianxi»
® (s.) (1) lichia ® (s.) [clas.:M] (1) pratica (2) exercicio
p

=y a20m | | ® (v.) (1) praticar (2) exercitar

= L

«lima» ?&I‘f% (10,100)
® (v) (1) xingar (2) abusar «lian’ai»

i om || @ (s.) [clas.:,#] (1) amor (romantico)

lia» radical A | | @ (V) (1) sentir-se profundamente apegado a
® (adv.) (1) dois (2) ambos EH (7,58)
Wﬁ%% (9,10i) «lidngtidn»
| Jiddidn> ® (s.) (1) terra agricola boa (2) terra fértil
® (s.) (1) uma pequena quantia de dinheiro S0 (7.4m)
ﬁ%ﬁj}i& (7.12,4,780) «liangxin»

«liansuofanying» .
. ® (s.) (1) consciéncia
® (s.) (1) reacio em cadeia U o7
Vg .

/I_t\l (8im) L, .

«liangkuai»

A<<liél’l>> Radical 11 )

® (s.) (1) cortina (2) tela (pendurada) (3) bandeira
usada como placa de loja
AL

«lidnhua»

(10, 7))

® (s.) (1) flor de I6tus (2) lirio aquatico
HEFE

«lidan’ou»

(10,181m)

® (s.) (1) raiz de Lotus
3=

«lidnhé»

(12, 610H)

® (s.) (1) alianca (2) articulacdo
® (v.) (1) combinar (2) unir (3) articular
TR

(12,6,61H)

«lianhéhui»

® (s.) (1) federacao

5 (11m)

«lian» Radical

® (s.) [clas.:5,N] (1) cara (2) rosto (3) face

&,

«lianse»

(11,608)

® (s.) (1) compleicdo; tez; face
é/@?\ (81

Radical #t

«lian»

® (s.) (1) exercicio (2) (literario) seda branca
® (v) (1) praticar (2) treinar (3) aperfeicoar (habili-
dade) (4) ferver e esfregar seda crua

90

® (adj) (1) agradavel e frio (2) agradavelmente
fresco

ik

«lidngxié»

(10,151)

® (s.) (1) sandalia (2) alpargata (3) alpercata (4) al-
parca

3]

«liang»

(71E)

Radical —

® (adv) (1) ambos
® (num.) (1) dois (sempre usado antes de classifica-
dores)

[EpEES

«liangmashi»

(7,8,81H)

® (expr.) (1) duas coisas completamente diferentes

L] (11m)
‘<<liémg>> Radical #
® (clas.) (1) para automoveis, veiculos, etc.

TES
| «lidotian»
® (v.+compl.) (1) papear (2) bater papo

T (2m)
| «lido» Radical |

® (v) (1) terminar (2) alcancar (3) entender clara-
mente
Veja: 7 (p.88)e T

«le» «liao»

(p- 91)

X ] 1] i



T fiB aizojier

?}ﬁ%«liﬁxing»

(2,13)

T

«lidojié»
L

/0

«ling»

® (v) (1) entender (2) perceber (3) descobrir

-

«liao»

(1)

Radical |

® (adj.) (1) brilhantes (olhos)

® (adj.) (1) extra

® (num.) (1) zero; 0

) ( .) (1) (matematica) resto (ap6s a divisdo) (2) fra-
40 (3) nada

A (8m)
® (V) (1) observar (2) olhar para fora (3) olhar para I :
baixo de um lugar mais alto (4) compreender clara- | /"8 Radical L1
mente ® (s.) (1) cordilheira
Veja: 7 (p.88)e T (p.90)

«le» «lido» @ﬁ (11m)
?{\i (10,3) «ling» Radical H
«lieshi»

® (clas.) (1) para roupas, tapetes, telas, etc.

® (s.) (1) martir ® (s.) (1) pescoco (2) colarinho

) avem | | @ (v.) (1) liderar (2) receber

| diewin» S (11, 61)
® (s.) (1) presa (vitima de um predador) «lingddo>

= vsm | | @ (s.) [clas.:fiz, ] (1) lider (2) lideranca

«linjo» ® (v.) (1) liderar

A i

® (s.) [clas.:M] (1) vizinho SN (e
M (1m) L<<Hngq1'ng>>

| <lin» radical % | | @ (V.+compl.) (1) sentir-se grato a alguém

® () (1) borrifar (2) pingar (3) derramar (4) enchar-

car
Veja: it (p. 91)
<<1in>>
ﬂ;[( (118)
«lin» Radical 7k

® (s.) (1) gonorréia
® (v) (1) filtrar (2) coar (3) drenar
Veja: #k (p. 91)

«lin»

R

/ (Af\y

(7,1318)

«linggan»

® (s.) (1) inspiracdo (2) explosao de criatividade em
empreendimento cientifico ou artistico

9N

«lingrén»

® (V) (1) causar alguém (a fazer alguma coisa) (2) fa-
zer alguém ficar zangado, encantado, etc.

ZE])

«lingwai»

® (adv./pron.) (1) além disso

|

«lit»
L

(61E)

Radical 7]
J

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Liu
® (s.) (1) (classico) um tipo de machado de batalha
® (v.) (1) matar

(7,131)

RBR

«linghtn»

® (s.) (1) alma (2) espirito

(10,71)

el

L<<lil/lli>>

® (adj.) (1) fluente (em uma lingua)

(10,71m)

i

«lingyuan»

® (s.) (1) cemitério

(10,41)

K

L «litshui»

® (s.) (1) 4gua corrente (2) (negdcio) rotatividade

(11,71)

Z

«lingjiao»

(10,91m)

DpTzE)

«litxing»

® (s.) (1) castanha d’agua

ek

@ (s.) (1) meteoro (2) estrela cadente
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e
1A T ditxing»

ot
= %«lusﬂn»

AT

«litxing»

(10,6@1)]

(11,31m)

[9%%

«longzi»

® (adj.) (1) (estilo de roupa, musica, etc.) popular,
na moda

® (v) (1) (doenca contagiosa, etc.) espalhar (2) pro-
pagar
e

«litshén»

(10,91m0)

® (v.+compl.) (1) tomar cuidado (2) prestar atencéo
(3) manter os olhos abertos
(o)
Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Liu
® (s.) (1) salgueiro

® (s.) (1) jaula (2) cesta (3) gaiola (4) recipiente
Veja: %+ (p. 92)

«longzi»

(110)

pia

<<1(3ng>> Radical 77

(11,3@1)]

® (v.) (1) envolver (2) cobrir
Veja: % (p. 92)

«léng»
¥*F

«longzi»

® (s.) (1) caixa grande (2) porta-malas
Veja: %+ (p. 92)

«longzi»

Mg

«litichéngzhi»

(131)

1%

<<1éu>>

Radical R

Gl
((]i]:l»

(9,16,5@)]
® (s.) [clas.:Jffi,#F, i, &] (1) suco de laranja
Vejatambém:  #&i1H (p. 22)e #TH (p. 80)

«chéngzhi» «juzizhi»

(41)

7\

«lit» Radical /\

® (num.) (1) seis; 6

k]

«lingou»

(13,81H)

® (v.+compl.) (1) passear com um cachorro
.

<<]éng>>

(1)

Radical #

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Long

® (adj.) (1) imperial

® (s.) [clas.:Z%] (1) dragdo chinés (2) (fig.) imperador
(3) dragéo (4) (forma ligada) dinossauro

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Lou
® (clas.) (1) andar, piso

® (s.) [clas.:)&,8,#] (1) edificio (2) prédio (3) so-
brado (4) casa com 2 ou mais andares
%

«léushang»

(13,30)

® (adv.) (1) no andar de cima (2) (giria da Internet)
post anterior em um fio de um férum

R

L «louti»

(13,117)

® (s.) [clas.: ™M (1) escada (2) escadaria

R

«louxia»
L

(13,3M)

® (adv) (1) no andar de baixo

"

«lou»

(141m)

Radical 7k

ALl

«longshan»

® (Substantivo Proprio) (1) Longshan

AR

«léngxia»

(5,91m)

® (s.) (1) lagosta

¥

<<]éng>>

(117m)

Radical 77

® (s.) (1) armacdo fechada de bambu, arame, etc.
(2) jaula (3) gaiola
Veja: % (p. 92)

<<léng>>

92

® (s.) (1) relogio d’agua ou ampulheta
® (v)) (1) vazar (2) divulgar (3) deixar de fora por en-
gano

IR

| doudian»

(14,51m)

® (v.) (1) vazar eletricidade

FAREIR

«lawangda»

(5,8,60H)

® (Substantivo Proprio) (1) Ruanda

—RE A

A

L «lusun»

® (s.) (1) aspargos

X ] 1] i



IEEE% «luli»

iR B iiken

Kﬁ% (7,131E) ,f/b\)?‘k (6,12m)
| «lult» | «lindun»

® (s.) (1) rota terrestre

® (Substantivo Proprio) (1) Londres

(8,13,91)

KR

el

«luxiangdai» | «lanhui»
® (s.) [clas.: %] (1) video-cassete ® (s.) [clas.:M] (1) reencarnacdo (Budismo) (2) ciclo
=y ® (v.) (1) reencarnar
S (8,13,61H)
5’3 (8iE)
«luxiangji»
- «lud» Radical 9
® (s.) [clas.:&] (1) gravador de video (2) VCR ] o
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Luo
S ®om | | @ (v) (1) coletar (2) juntar (3) pegar (4) peneirar
k«lﬂyin» ﬂ*i;% (178
® (s.) [clas.:M] (1) gravacdo de som «lu6» Radical
® (v+compl.) (1) gravar (som) ® (s.) (1) concha em espiral (2) caracol (3) buzio
%%*ﬂ: (8.9.6H) ﬁ%% (17,5i)
<<1f1yinji>> L «lubsi»
® (s.) [clas.:&] (1) gravador de audio ® (s.) (1) parafuso
i we || f D& Te (9,85
| «lu» Radical & L «ludtuo»
® (s.) (1) cervo (2) veado ® (s) [clas.:i&g, Dt k] (1) camelo (2) (coloquial)
% o cabeca-dura, idiota
L «lu» Radical /2 ?%‘E (12,6
«luohou»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Lu
® (s.) [clas.:4%] (1) caminho (2) estrada (3) via (4) jor-
nada (5) linha (6nibus, etc.) (6) rota

® (s.) (1) atraso
® (v.+compl.) (1) ficar para tras (2) atrasar

(13,51)

syl

«lubian»

® (s.) (1) meio-fio (2) acostamento

Eﬁ» | (13,31m) ?g‘]ﬁ}(g, (12,6, 710
«lukou» «luotangji»

(12,47)

#H

k<<h,1(\)ri>>

@ (s.) (1) por do sol

® (s.) (1) cruzamento (2) intersecio (de estradas)

(21,10m)

E;g

«luzhu»

® (s.) (1) orvalho

AL

(71E)

Radical £

<<1uén>>

® (adj.) (1) indiscriminado (2) aleatério (3) arbitra-
rio

® (adv.) (1) em confusio ou desordem (2) em um es-
tado de espirito confuso

® (s.) (1) desordem (2) revolta (3) rebelido (4) rela-
¢Oes sexuais ilicitas

® (v)) (1) jogar em desordem (2) misturar

ek

® (s.) (1) uma pessoa que parece encharcada e aca-
mada (2) sofrimento profundo

g

((ltl»

(7iE)

Radical 5§

® (s.) [clas.:3k] (1) burro (2) asno (3) jumento (4) je-
gue

JigEs

<<lﬁChéI’lg>>
\

(10,127

® (s.) (1) jornada (2) viagem

R

«llike»

(10,91)

® (s.) (1) viajante (2) turista
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ﬁﬁ?f«lﬁxing»

ug IH F«méféi»

T

<<]ﬁang»

® (v)) (1) viajar

i

((]ﬁyéu»

(s.)
)

(v.

(10,12i)

clas.:i#, X, (1) jornada (2) viagem

®(s) |
() (1) viajar

(12,60)

FRIX

«llici»

® (adv) (1) repetidamente (2) uma e outra vez
(3) muitas vezes

(11,107)

JFRA

«mafan»

® (adj.) (1) fastidioso (2) macante (3) inconveniente
(4) problematico

® (s.) (1) incomodo

® (v) (1) incomodar alguém (2) colocar alguém em
apuros

JFRRF

«méjiang»

(11,91H)

® (s.) [clas.:&l] (1) mahjong

JRPR

| «<méla doufu»

(11,14,7,1418)

® (s.) (1) vagens

éi e ® (s.) (1) toft guisado em molho picante (prato)
i Radical # | EE, E:ﬂ'l_:[ (3.6,58)
® (adj.) (1) verde | cni’érta»

éi_@ i S (Substantivo Proprio) (1) Malta

«ltidou» Q}'E,EE\ ﬁuﬁ: x M (3.7,9,6,5,5,3)

«makest lieningzhtyi»

éiﬁﬁ (11,7,78)

«ltidou ya»

® (Substantivo Proprio) (1) Marxismo-Leninismo

%% (3,131m)

® (s.) (1) broto de feijao verde conilio
5 ga) e NS (s.) [clas.:%%] (1) rua (2) estrada
«[lisé»
use ggﬁrﬁ (3,3,8,81H)
® (S) (1) cor verde «mamahuhu»

e (a /j.) (1) descuidado (2) casual (3) tolerave
It "\ (adj) (1) descuidado (2) I (3) toleravel
| <lie> Radical 11 f | (4) vago (5) mais ou menos

® (adv) (1) ligeiramente (2) marginalmente (3) apro-
ximadamente

LEED

«lliewei»

(11,13m)

® (adv) (1) ligeiramente (2) marginalmente (3) apro-
ximadamente

u )

«mashang»

[zu:

® (adv) (1) ja (2) imediatamente (3) de imediato
(4) sem demora

[25)%

«mawei»

® (s.) (1) (penteado) rabo de cavalo (2) cauda de ca-
valo

o
‘«mama»
® (s.) [clas.:™, 7] (1) mamae (2) mie

[IEB (61)
L«mé» Radical M |

® (interr.) (1) (coloquial) que?
Veja: ™ (p.94)e 1 (p.95)

«ma» «ma»

94

(61m)

[n%

«ma» Radical [1
® (s.) (1) usada em &Mk
Veja: 1BHE (p. 94)
«maféi»
(6,117)

[P

«maféi»

® (s.) (1) morfina (empréstimo linguistico)

X ] 1] i



ﬂgjﬂy«méyi» ‘hi«méng»
ﬂ% %‘( (9,97) ;‘3 (8im)
«mayi» | «mai» Radical 1- |
® (s.) (1) formiga ® (v) (1) vender
‘:'E':B’ (o) ’Eﬁ% (14,5m)
L«ma» Radical 5 | | | «<mdntou»
® (v) (1) insultar (2) maldizer (3) ralhar ® (s.) (1) pao cozido no vapor
ﬁ'fﬁ (9,12 (F[{j (131m)
«majié» | «<man» Radical 7k
® (v.) (1) gritar abusos na rua ® (adj.) (1) completo (2) preenchido (3) embalado
— (4) satisfeito (5) contente
= % (9,6)
® (adv.) (1) completamente (2) bastante
«maming» ® (V) (1) preencher (2) atingir o limite (3) satisfazer
® (s.) (1) infamia ﬁ‘?"géj\ (13,41)
I @) | | | «méanfen»
Lma Radical ) | @ (s.) (1) pontuacdo completa

® (part.) (1) particula interrogativa, usada em per-
guntas “sim-ndo”
Veja: 1E (p.94)e

((mé»

R

«maifu»

= (p. 94)

«ma»

(10,60)

® (s.) (1) emboscada
® (v) (1) emboscar

<7
7\\<

«mai»

(61)

Radical &

® (v.) (1) comprar

SKARPY

«maidongxi»

(6,5,60)

® (v) (1) fazer compras

245

«maidanglao»

(7,6, 71H)

® (Substantivo Proprio) (1) McDonald’s (empresa de
fast-food)
(7,6,7,8,818) ]

Veja também:
® (Substantivo Proprio) (1) Ronald McDonald
Vejatambém:  #%%  (p. 95)

«maidanglao»

2 LTTR

«maidangldo shushu»

22 5B

«maidanglao shashu»

(p. 95)

(7,11,11)

22 (L

«maiqilin»

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) margarina

ek

Gt 3,198

| «mdnman»

® (adj.) (1) completo (2) densamente empacotado

NE==w 313
{Wj/%'\ (13,13H)

«manyi»
L

® (adj.) (1) satisfatério

Ay ===}

125

| «<manma»

(13,9)

® (v.) (1) ridicularizar (2) abusar

,I»,,E (14i)

«man» Radical 1

® (adj.) (1) devagar
1=z

«mandongzuo»
L

(14,6,71)

® (s.) (1) (cinema) camera lenta

M=R=i=j

&%

| «manma»

(14,91m)

N =g=i=]

@ Variante de 8% (p. 95)

A 4
= (14,91)
=5

| «<mancao»

® (s.) (1) videira (2) trepadeira

Y

-

«méang»
L

(61E)

Radical L»
J

® (adj.) (1) ocupado
® (s.) (1) apressar

95



-
] E «mangmu»

.
<<m01>>

EH

«mangmu»

® (adj.) (1) ignorante (2) sem compreensao
® (adv.) (1) cegamente

® (s.) (1) cego

U]

«mao»

(8,5@!)]

(110m)
Radical X
® (s.) [clas.: ] (1) gato (2) (empréstimo linguistico)
(coloquial) MODEM

@ (v)) (1) (dialeto) esconder-se
Veja: 1 (p. 96)

«mao»

z%é\b
E/I\b\

«maoxiong»

(11,14@)]

(41E)
Kangxi 82

® (s.) [clas.:#,H] (1) panda gigante
Veja também: & (p. 169)

«xibngmao»

%

«mao» Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Mao
® (clas.) (1) 1 mao corresponde a 10 centavos

KL
«maonit»

® (s) (1) iaque
I (1)
«mao» Radical X

® (v) (1) utilizado em J#fE «maoyao»

«méi» Radical 7k

B

® (adv.) (1) nao ter (2) ndo ha (3) ficar sem

® (pref) (1) ndo (prefixo negativo para verbos, tra-
duzido para outras linguas com verbos no pretérito)
Veja: & (p. 100)

((mé»

RRAR

«méiguanxi»

(7,6,71)

® (v.) (1) ndo ter problema (2) ndo ter importancia
(3) ndo fazer mal
Veja:  REXR

«méiyduguanxi»

g

| «<méile»

(p. 96)

® (v.) (1) estar morto (2) deixar de existir

i

«méiyong»
L

(7,5H)

@ (adj) (1) inttil

]

«méiyou»

® (v.) (1) ndo ha (2) ndo tem (3) ndo existe

P

«méiyouguanxi»

(7,6,6,71H)

® (v.) (1) ndo ter problema (2) ndo ter importancia
(3) ndo fazer mal

Veja:  ZE  (p. 96) Veja:  &%%  (p. 96)
«mAaoyao» «méiguanxi»
zﬁﬁg (1,138 Yﬁﬁ‘%ﬁg (7,6,13,91)
«maoyao» «méiyduyisi»
® (v) (1) curvar-se ® (adj.) (1) tedioso (2) chato (3) sem interesse
H N om
«maoxian»
L «méi» Radical H

® (adj.) (1) corajoso .
o ES )]()1)( r)isco (J2) aventura ® (s.) (1) sobrancelha (2) margem superior
® (v.+compl) (1) correr risco (2) arriscar-se ||JHT& .4
(3) aventurar-se em | <méimao»

=y 9, S

78 WU)] ® (s.) [clas.:#R] (1) sobrancelha

«maoy1» }:él% (9,5H)
® (s.) [clas.:M] (1) transacdo comercial | cméit6u»
® (v) (1) fazer uma transacéo comercial

T — ® (s.) (1) testa

g 12,31
[ . ] (71
«maozir»
l<<méi>> Radical #

® (s.) [clas.:Tii] (1) chapéu (2) boné (3) (figurativo) r6-
tulo

96

® (pron.) (1) cada
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m«méici»

*y)k«méng»

(7,61m)

S2/4

«meéici»

BRK

| «meifu»

® (adv.) (1) toda vez (2) cada vez
EXIN

«meéigerén»

(7,3,21E)

® (s.) (1) marido da irma mais nova

LIN'ZN

L «meimei»

(8,81

® (pron.) (1) todo mundo (2) todos

(55N

«méitian»

® (adv.) (1) todo dia (2) cada dia

=SlEd

«méigud»

(9,81)

® (Substantivo Proprio) (1) Estados Unidos da Amé-
rica

EEA

«meéiguérén»

(9,8,21H)

® (s.) (1) americano (2) pessoa ou povo dos Estados
Unidos da América

® (s.) [clas.:M (1) irm& mais nova (2) mulher jovem

i

L <<méili>>

(14,2im)

@ (s.) (1) charme (2) fascinio (3) glamour (4) carisma

j/\\\

«ménre»

(7,10m)

® (adj.) (1) abafado (2) quente e abafado (3) sufocan-
temente quente (4) quente e sensual

1A

| «ménkou»

(3,31)

® (s.) [clas.:I] (1) porta (2) portao

%'% EFI (9,5i)

«méijia»

® (s.) (1) manicure e/ou pedicure

=S

((méih»

(9,718)

® (adj.) (1) bonito (2) lindo
=SS

| <méiwei»

(9,81H)

/j.) (1) delicioso

® (ad
® (s.) (1) comida deliciosa (2) delicadeza (delicacy)

2 20

=5

«meéixué»

(9,81m)

® (s.) (1) estética

=Sy

«méiyudn»

® (Substantivo Proprio) (1) Délar Americano

==l

«meéizhou»

® (Substantivo Préprio) (1) América (incluindo
Norte, Central e Sul)

=ESUN

«méizhourén»

(9,9,2i8)

® (s.) (1) americano (2) pessoa ou povo do conti-
nente Americano

ek

1

«men»
\

Radical A J

® (part.) (1) sufixo para plural de pronomes e subs-
tantivos referentes a individuos
(13,9m)‘

® (adj.) (1) descarado (2) desavergonhado (3) mas-
carado
® (v.) (1) cobrir o rosto (2) usar uma mascara

«méngmian»

Jih

(110H)
Radical X
® (adj.) (1) feroz (2) violento (3) corajoso (4) abrupto

(5) (giria) incrivel
® (adv) (

(11.12m)]
(18,150H)

«méng»

1) de repente

JIIl/n\
«méngran»
® (adv) (1) de repente (2) abruptamente

e

«méngdong»

® (adj.) (1) confuso (2) ignorante

gi (111)
«meng» Radical &
® (s.) [clas.:3%,1] (1) sonho
® (v) (1) sonhar
97



N
«mi»

EXTJ‘ ﬁ H’Z E«nn‘anduimién chi mian»

(117m)

S

«mi» Radical H

(14,10m)

i

«mitdo»

® (v.) (1) estreitar os olhos (2) esmagar (3) (dialeto)
tirar uma soneca

Veja: Bk (p. 98)
«mi»

% (om)
«mi» Radical &
® (adj.) (1) perdido (2) confuso

® (s.) (1) fd (2) entusiasta

® (v) (1) confundir

%%" (9,90)
<<m1'g(')ng>>

® (s.) (1) labirinto
RN

«milian»

(9,10m)

® (adj.) (1) obcecado
® (v) (1) estar/ser apaixonado por (2) ficar encan-

tado por (3) estar/ser obcecado por

\L\*_,_Eﬁ (9,13Mm) ‘
® (s.) (1) labirinto (2) ouvido interno
® (v.+compl.) (1) perder o caminho (2) perder-se

«milu»
(3) seguir pelo caminho errado (4) ndo conseguir en-
contrar o caminho
(9,71H) J

IEPR
® (adj.) (1) (empréstimo linguistico) mini, como em

<<m1’Iﬁ>>

minissaia ou Mini Cooper

EA

«mirén»

(9,218)

® (adj.) (1) fascinante (2) encantador (3) tentador

H}K

((mi»

(111m)

Radical H

® (v) (1) cegar (como com poeira)
Veja: Bk (p. 98)

«mi»

(6,71m)

KR

«mifan»

® (s.) (1) arroz cozido

«migqie»

(11,41

® (adj.) (1) perto (2) familiar (3) intimo
® (v) (1) promover lacos estreitos (relacionamento)
(2) prestar muita atengéo

98

® (s.) (1) péssego suculento

i

«mian»

(121m)

Radical R

® (s) (1) termo genérico para algoddo ou paina
(2) algodéo (3) acolchoado ou estofado com algodéo

[%&

«miande»

(7,111m)

® (conj.) (1) de modo a néo (2) para evitar (3) para
que nao

T

«mianshui»

® (adj.) (1) isento de impostos (tributacéo)
® (s.) (1) livre de impostos (2) isenc@o de impostos
® (v.+compl.) (1) isentar impostos

[E]

«mian»
L

@ Variante de [Hi (p. 98)

]

«mian»

Radical i Kangxi 176

® (clas.) (1) para objetos com superficie plana como
tambores, espelhos, bandeiras, etc.

® (s.) (1) farinha (2) massa (3) (giria) (uma pessoa)
ineficaz

[ﬁ@

«mianbao»

(9,5H)

® (s.) [clas.:N, i, 58, 8] (1) pdo
Exemplos:
L/ \MEE T
— Comprei oito paes.
MAERZ N A o
— Ele estd comendo duas fatias de pdo.
PAEREN T —RE L,
— Trouxe um saco de pdo para casa.
RET P,

— Peguei um pedaco de pao.

(9,5,91)

T T

«mianduimian»

® (expr.) (1) cara a cara

ST

| «<mianduimian chi mian»

(9,5,9,6,97)

® (expr.) (1) Comer macarrdo cara a cara; indica que
o seu estado atual, ou algumas das posi¢oes em que
vocé estd, ou algumas das coisas que vocé fez sdo
muito claras

X ] 1] i



ﬁﬂ]\«miénji»

FEFE cmobai>

(9,10)

[EIEA

<<miénji>>

«mingbai»

[HHEI

(S,SW)]

® (s.) (1) &rea (de um andar, pedago de terreno, etc.)
(2) area de superficie (3) pedaco de terra

RS

«miantido»

® (s.) (1) macarrio (2) espaguete

® (adj.) (1) compreendido (2) percebido (3) 6bvio
(4) inequivoco
(S,SW)]

HAHA

«mingming»

T 41

«miantuan»

® (adv)) (1) obviamente (2) claramente

® (s.) (1) massa (2) pasta
il

«mian»

@ Variante de i (p. 98)
55

«mian»
L

@ Variante de M (p. 98)

® (V) (1) compreender (2) perceber
(8,60E)

HAE

«mingnian»
L

® (adv.) (1) proximo ano

HAK

«mingtian»
\

® (adv.) (1) amanha

(o)

P

«miao»

Radical &

(8,91

A

<<mingxién>>

® (adv.) (1) (coloquial) instantaneamente
® (s.) (1) segundo (unidade de tempo) (2) segundo
(unidade de medida angular)

Wi

Lmiéozhéo»

® (adj.) (1) escorregadio

® (s.) (1) movimento inteligente (2) maneira inteli-
gente de fazer algo

[Td(

«miehud»

® (s.) (1) combate a incéndios
® (v) (1) extinguir um incéndio

VAN

«minzhong»

® (s.) (1) a populacao (2) as massas (3) as pessoas
comuns
RE

«minzhu»

(5,50)

® (adj.) (1) democratico
® (s.) (1) democracia

® (adj.) (1) 6bvio (2) claro (3) distinto

HAER

«mingzht»

(8,100)

® (s.) (1) pérola (2) jéia (de grande valor)

I[2) 6

<<ming>>
L

|

Radical &
J

® (v.) (1) chorar (passaros, animais e insetos) (2) fa-
zer um som (3) dar voz (gratiddo, queixas, etc.)

iz

«mingyun»

® (s.) [clas.:1™] (1) destino

«mofang»
L

® (v) (1) imitar (2) copiar

L5

L <<méShi>>

(14, 61E)

2R

«mingpian»
L

® (s.) (1) cartdo de visita
B

«mingzi»

® (s.) [clas.:1M] (1) nome (de uma pessoa ou coisa)

ek

® (s.) (1) modelo (2) modo (3) método (4) padrao

R

«mobai»

(14,9H)

® (v) (1) ajoelhar-se e se curvar com as maos uni-
das no nivel da testa (2) ter ou mostrar sentimentos
fortes de respeito e admiracdo por um deus
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@%«mo’lué» %B«né»

@:J:JE (15,618 ’;El‘%ﬁ (15, 161)

«motuo» «mojing»

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) motor (2) (em- | @ (s.) [clas.: X, &l (1) dculos escuros

préstimo linguistico) motocicleta, abreviacdo de

@?‘E$ FE)T{ (1618)

Veja; EEFCZE (p 100) A«m(\)» Radical i
«motuoché»

L

«mo6tuoché»

(15,6,40) ]

® (s.) [clas.: %%, %] (1) (empréstimo linguistico) moto-
cicleta
}ft_[i% (16)
«mb» Radical
® (v) (1) moer (2) polir (3) afiar (4) desgastar (5) es-
fregar
Veja:

B (p. 100)

«mo»

(16,11

P

«moégu»

@ Variante de EE%# (p. 100)
PR

«mobgu»

(19,117)

® (s.) (1) cogumelo

@ (v.) (1) mandriar (2) embromar (3) amofinar (4) in-
comodar alguém com solicitacdes ou interrupcoes
frequentes ou persistentes

R

«mébshu»

(20,50)

® (s.) (1) magia

B3k

«mbtdéu»

(20,50

® (s.) (1) monstro (2) diabo
HiH

«molei»

(8,81)

® (s.) (1) m6 (pedra pesada e redonda para moinho)
® (v.) (1) moer

e

<<m6)qi>>

(16,91m)

® (adj.) (1) (de membros da equipe) bem coordena-
dos

® (s.) (1) entendimento tacito (2) entendimento ma-
tuo (3) conectado em um nivel mutuo profundo
(4) (de membros da equipe) bem coordenados

L

<<mf1jf1>>

(14,81m)

® (s.) (1) molde (2) matriz (3) padréo

[
AN

«mugin»
\

(5,91H)

® (s.) [clas.: ™M (1) mae

BHE

<<mflyfl>>
G

® (s.) (1) lingua materna (2) lingua nativa

N

«mu’ou»

(4,1118)

® (s.) (1) fantoche, marionete

Ak

L «mutou»

® (adj.) (1) estupido (2) cabeca-dura
® (s.) [clas.: B #R] (1) tronco (de madeira)

® (v) (1) limpar as lagrimas (2) (figurativo) derramar

(78)
Radical 7k

lagrimas
%

«mo»

® (adj.) (1) afogado
® (v)) (1) acabar (2) morrer (3) inundar
@ Variante de 7% (p. 100)

RAHEW

«momingqimiao»

(10,6,8,7i) ]

® (adj.) (1) desconcertante (2) bizzaro (3) inexplica-
vel (4) perplexo

100

[% (13)

<<m]:l>>

Radical M1

® (s.) (1) cortina ou tela (2) dossel ou tenda (3) quar-
tel de um general (4) ato (de uma peca)

o )
7

«na»

(61m)

Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Na

X ] 1] i



Fd rﬁﬁ«nénmifm»
§ (10E) ;glz@ (6,14iE)

«né» Radical ¥

«name»

® (part.) (1) usado da mesma forma que f: para
marcar o seguinte substantivo seguinte como objeto
direto

® (v)) (1) segurar (2) tomar (3) pegar em

AL

(61)

| «nd» Radical &
@ Variante de M (p. 101)
154 (o)
«nd» Radical [1
® (prep.) (1) que? (2) qual?
(9,8,2180)

UESPN

«nd guorén»

® (expr.) (1) de qual pais?

® Variante de A4 (p. 101)

AL

«nar»
L

® (pron.) (1) 14 (2) ali

ARLE

| «<naxié»

(6,80H)

® (pron.) (1) aqueles

LTk

| «ndinai»

® (s.) [clas.:fiz] (1) avo (paterna) (2) (respeitoso) dona
da casa
(9,41) ]

AR EL

«nali»

® (adv.) (1) onde?

R

«népé»

® (conj.) (1) mesmo se/embora (2) até (3) ndo im-
porta como

R L

«nar»

(9,218)

® (adv) (1) onde?

T
| niixie»
® (pron.) (1) quais?

%B (6im)
| «<na» Radical &

® (conj.) (1) nessa situacgdo (2) nesse caso
® (pron.) (1) aquele (2) aquilo

AR

«nali»
L

® (pron.) (1) 14 (2) ali
BB

«name»

® (adv.) (1) entdo (2) como aquele (3) dessa maneira

® (s.) (1) paciéncia
® (v) (1) ser paciente

5

«nan»

i
«naixin»
(7))
Radical |
® (adj.) (1) masculino
® (s.) (1) Bardo, o mais baixo de cinco ordens de no-
breza

izl

L «nanhair»

(7,9,21H)

® (s.) (1) menino (2) rapaz

BIK

«nanpéngyou»

(7,8,41H)

@ (s.) (1) namorado

[E2peal

L<<némbiar1>>

(9,5H)

J

® (adv) (1) sul (2) lado sul (3) parte sul (4) ao sul de

=0

«nanfang»
.

(9,41H)

® (s.) (1) sul (2) o Sul (3) a parte sul do pais

R

<<r1é1’1j I’))
\

® (Substantivo Proprio) (1) Antartico (2) P6lo Sul
® (s.) (1) pdlo sul magnético

(6,51H)

AR

«name»

(9,91H)

e [H]

«nanmian»

@ Variante de B4 (p. 101)

ek

® (s.) (1) sul (2) lado sul

101



Xﬁ«nén»

[l ok
HE J:. HE T<<néngshéngnéngxiz‘1>>

(10im)

Y

«ndn» Radical &

(81

«ne» Radical [

B

® (adj.) (1) dificil
® (s.) (1) dificuldade
Veja: # (p. 102)

«nan»

HEE

«nandao»

(10,12i) ]

® (adv.) (1) indica uma pergunta retérica (2) certa-
mente ndo significa que... (3) é possivel que...
(10,9@1)]

(101m)
Radical #

[x&ﬁ

«nandu»

® (s.) (1) grau de dificuldade

HE

«nan»

® (s.) (1) desastre
® (v) (1) repreender
Veja: # (p. 102)

«nan»

(101m)

i

«nao»

Radical F

® (adj.) (1) (dialeto) ndo (é) bom (contracio de F+4F)

(10,11@)]

® (s.) [clas.: 1] (1) cabeca (2) cranio (3) cérebro
(4) capacidade mental
(10,5@)]

® (s.) (1) cranio (2) cérebro (3) cabeca (4) mente
(5) mentalidade (6) ideia
Veja também: /I T

«ndoguazi»

i

«naodai»

i/ I\

«ndogua»

(p. 102)

® (part.) (1) (no final de uma frase declarativa) par-
ticula que indica a continuacdo de um estado ou
acdo (2) particula para perguntar sobre a localiza-
¢do (“Onde esta...?”) (3) particula indicando afirma-
cdo forte (4) particula indicando que uma pergunta
feita anteriormente deve ser aplicada a palavra an-
terior (“E quanto a...?”, “E...?") (5) particula sinali-
zando uma pausa, para enfatizar as palavras ante-
riores e permitir que o ouvinte tenha tempo para
compreendé-las (“ok?”, “vocé estd comigo ?”)

Veja: T (p. 103)

<<n1/>>

N1

«neicun»

(4,610)

® (s.) (1) armazenamento interno (2) meméria do
computador (3) RAM (random access memory)

Veja também: BENLFEECEER  (p. 134) e
«sufjicunquctunchugqi»

BENLEBUCIZR (p. 134)

«suijicunqujiyiti»
W%*ﬂ (4,16,61)
<<néirénji>>

® (s.) (1) motor de combustio interna
Wfé\ (4,97)
<<néiXiI’lg>>

® (s.) (1) introspecgéo

® (v.) (1) refletir sobre si mesmo

ﬁlé (10m)
«néng» Radical 74

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Neng
® (adv) (1) talvez

® (s.) (1) (fisica)nenergia (2) habilidade

® (v) (1) poder (2) ser capaz de

(10,31E)

RET

<<nénggén>>
\

® (adj.) (1) capaz (2) competente

RES

«nénggou»
L

(10,117)

me% (10,5,3i)

«naoguazi»

® (s.) (1) cranio (2) cérebro (3) cabeca (4) mente
(5) mentalidade (6) ideia
Vejatambém: 5/l (p. 102)

«naogua»

102

® (v) (1) ser capaz de

AE_LRE

«néngshangnéngxia»

(10,3,10,37)

® (s.) (1) pronto para aceitar qualquer trabalho, alto
ou baixo

X ] 1] i



I])E«m’»

e
«ning»

e (si)
«ni» Radical [
® (s.) (1) material de 14
Veja: 1 (p. 102)
«ne»
e o
«ni» Radical 7k
® (s.) (1) lama (2) argila (3) pasta (4) polpa
Veja: & (p. 103)
«ni»
TE

«nitan»

® (s.) (1) atoleiro (2) lamacal (3) charco (4) pantano

iz (71)
| «ni> Radical A |
® Variante de X (p. 103)
| «<ni» Radical A

® (pron.) (1) vocé (informal) (2) tu (3) te (4) ti (5) con-
tigo

Veja: f& (p. 103)

<<n1/n>>

REY

«ni de»

® (pron.) (1) seu

R4

| «<nihdo»

® (interj.) (1) Ola! (2) Oi!

RAT]

«nimen»

® (pron.) (1) vocés (informal) (2) vés (3) vos (4) con-
VOSCO

IRATIHY

| «<nimen de»

(7,5,81H)

® (pron.) (1) vossos

i)

<<ni>>

(101m)

Radical &

® (pron.) (1) Vocé, Tu (divindade)
@ Variante de /% (p. 103)

e

<<ni>>

(81m)
Radical 7k

® (adj.) (1) contido
Veja: & (p. 103)

<<ni>>

ek

iﬁj:% (9, 14i)
«nijing»
® (s.) (1) adversidade (2) tribulacdo

ZE
| «nidn» Radical T |
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Nian

Li'é (6,81)

| «nidnhuo»

® (s.) (1) mercadorias vendidas no Ano Novo Chinés

ﬂfé& (6,61m)
<(niénji>>

® (s.) [clas.: ™M (1) classe (2) ano (escola)
4

«nidnji»
L

® (s.) [clas.:M] (1) grau (2) nota (3) classe (4) catego-
ria (5) graduacgdo (6) ano (na escola, faculdade, etc.)

TR

«nianging»
L

(6,9H)

® (adj.) (1) jovem

FERE

«niansui»

(15,13H)

® (v.) (1) pulverizar (2) esmagar

5)L

| «nidor»

(5,21)

® (s.) [clas.: )R] (1) passaro (2) ave

PR

«niao»

(71E)
Radical 7

® (s.) [clas.:if1] (1) urina
® (v) (1) urinar
Veja: R (p. 134)

«sun»

MR (1) ]
PIRNY

«nin» Radical

® (pron.) (1) vocé (formal) (2) tu (3) te (4) ti (5) con-
tigo
Veja: f& (p. 103)

« n\l/»

T o
<<ning>> Radical

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Ning
® (adj.) (1) calmo, pacifico, sereno (2) saudavel
Veja: T (p. 104)

«ning»

103



*?*%«ningméng»

ﬁ B«nué»

(9,17

Fris

«ningméng»

® (s.) (1) liméo

A4

«nitnai»
\

® (s.) [clas.: i, #F] (1) leite de vaca

(8,41m))

FiFF

«ningkai»

® (v) (1) desaparafusar (2) desatarrachar (3) torcer
(uma tampa) (4) abrir (uma torneira) (5) ligar (gi-
rando um botdo) (6) girar (macaneta da porta)

-

o

«ning»

(1)

Radical

® (conj.) (1) mais...do que..., melhor...do que...
Veja: 5 (p. 103)

«ning»

TA] v

«ningké»

® (conj.) (1) mais...do que... (2) melhor...do que...

(5,5,3,41H)

«ningké yébu»

® (conj.) (1) em vez de...

AN

| «nitirén»

® (s.) (1) (coloquial) o cara (2) verdadeiro especia-
lista (3) badass

I

| «nitrou»

® (s.) (1) carne de vaca (2) bife

SRR

«nitzaiku»

(4,5,12i)

® (s.) [clas.:%%] (1) calca de ganga, jeans

RAY

«néngcun»

® (s.) [clas.:™] (1) campo rural (2) aldeia (3) povoa-
¢do rustica

3

«néng»

(91)

Radical 7k

(5,5,3,918)

«ningké yéyao»

® (conj.) (1) mesmo que tenhamos que...nds ire-
mos...
P g 1 =N
TH

«ningkén»

(5,81H)

® (conj.) (1) mais...do que..., melhor...do que...

-
TR

«ningyuan»

(5,140)

® (conj.) (1) mais...do que..., melhor...do que...

4

((nil:l»

(41E)

Radical 4+

Kangxi 93

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Niu
® (s.) [clas.:%%,3k] (1) boi (2) touro (3) vaca (4) (giria)

® (adj.) (1) concentrado (2) denso (3) forte (cheiro,
etc.)

5

<<nﬁli>>

(7,218)

® (adj.) (1) diligente (2) aplicado
® (s.) (1) esforcar-se (2) se esforcar

f=

«numa»

® (v) (1) praguejar de raiva

5

«nuan»

(131m)

Radical H

® (adj.) (1) quente
® (V) (1) esquentar

AT

«nuanhuo»

(13,81H)

incrivel
(4,10iH) ‘

SR
«nitadun»
® (Substantivo Proprio) (1) Newton (nome) (2) new-
ton (N, unidade de forca do SI)
(4,8,8,3@)]

HRRA 2L
® (Substantivo Proprio) (1) Vaqueiro e Tecela (perso-

«nitlangzhini»

nagens de contos folcléricos) (2) amantes separados
(3) Altair e Vega (estrelas)

104

® (adj.) (1) morno; agradavel e quente

B

«nuangi»
L

(13,41

® (s.) (1) aquecimento central (2) aquecedor (3) ar
quente

A

«nuo»

(61m)

Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Nuo

X ] 1] i



i%m\mig«nuébéi’ ér jidng» 'fl%%«éuran
T \ - N —
Vﬁ'J_UJ_\'% (10,4,5,9) ﬂﬁ (108)
«nuobei’ér jiang» «O» Radical [1

® (Substantivo Proprio) (1) Prémio Nobel

R

«nuojiang»

(10,91)

® (Substantivo Proprio) (1) Prémio Nobel, abrevia-
clo de #EDURK

Veja:  #IUR%E  (p. 105)
«nuobeéi’ér jiang»
%
«nl» Radical & Kangxi 38

® (adj.) (1) feminino

® (interj.) (1) Oh! (indicando que acabou de apren-
der algo)
Veja: | (p. 40), M (p. 105) e M (p. 105)

«O»

« é >4 « é »

531

«O»

(101m)
Radical [1
® (part.) (1) final da frase que transmite informali-
dade, calor, simpatia ou intimidade; também pode
indicar que alguém esta declarando um fato de que

a outra pessoa ndo esta ciente
Veja: M (p. 40), Mk (p. 105) e M (p. 105)

«6»

«O» «O»

7L

«nll’ér»

® (s.) (1) filha
Veja também: JL¥ (p. 40)

«érzi»

«Ou»

[IX

(41
Radical I

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Ou
Veja: X (p. 116)

«qﬁ»

1%

L«nﬁhéi»

ik

«Ou»

(81EH)
Radical X

® (s.) (1) menina (2) garota

E29ilil3

«nlipéngyou»

(3,8,41H)

® (s.) (1) namorada

7+

<<1’1ﬁVVél’1g>>

® (s.) (1) rainha

7

«niixu»
L

(3,121)

® (s.) (1) marido da filha

® (Substantivo Proprio) (1) Europa, abreviacdo
de XM (2) sobrenome Ou
Veja:  BxiMl (p. 105)

«ouzhou»

e

«Ouméng»
\

(8,131

® (Substantivo Proprio) (1) Unido Europeia

RN

L<<()leh(7)u>>

® (Substantivo Proprio) (1) Europa

KRR

«ouzhou gongtongti»

(8,9,6,6,71)

® (Substantivo Proprio) (1) Comunidade Europeia

© )

(121m)

U

«O» Radical [

® (interj.) (1) Oh!, Entendi!, usado para indicar rea-
lizagcdo, compreensdo
(101m)
Radical 1

31
<<é>>

® (interj.) (1) Oh! (indicando duvida ou surpresa)
Veja: M (p. 40), M (p. 105) e M (p. 105)
«O»

«6» «O»

ek

(8,9,2)

CAIPN

| «<0uzhourén»

® (s.) (1) europeu (2) pessoa ou povo da Europa

(EFS

L«(V)urén»

(11,12i)

® (adv.) (1) por acaso (2) fortuitamente

G )
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:j:/\fll—‘{«péh’» H¥<<pén>>
P\EL G (siE)
«pali» «pa» Radical 1

® (s.) (1) trend
Veja: Je#! (p. 106)

<<pzﬂi>>

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Pa
® (v) (1) ter medo (2) ser incapaz de suportar (3) te-
mer

(81

&

«pa» Radical JTl

® (v) (1) escalar (2) subir (3) trepar (4) rastejar

et

«pagan»

(8,718)

® (s.) (1) escalada em poste
® (v)) (1) escalar um poste

es=

«péagan»

(8,91m)

® (s.) (1) poste de escalada (2) escalada em poste

(8,31H)

Fa%

«paima»

® (v) (1) instigar um cavalo dando tapinhas em seu
traseiro (2) lisonjear (3) bajular
Veja também: #5E (p. 106)

«paimapi»

AR

«paimapi»

® (s.) (1) puxa-saco (2) bajulador
® (v)) (1) puxar o saco (2) bajular
Vejatambém: % (p. 106)

«paima»

Tezd

(como ginastica ou ato de circo)
(8,111H)
«pili»

(8,13M)

EiEB

«paizhao»

® (s.) (1) trend

Veja: #\& (p. 106)
((péli»

JTEs&

«péqiéng»

(8,141m)

® () (1) escalar uma parede

&L

«pashan»

(8,31E)

® (s.) (1) alpinista (2) montanhismo
® (v)) (1) escalar uma montanha

et

«pashang»

(8,31E)

® (v.) (1) escalar

TE€F+

«péashéng»

(8,41)

® (v) (1) ascender (2) ganhar promocéao (3) subir
(numeros de vendas, etc.) (4) aumentar
(8,11@)]

e

«pashit»

® (v) (1) vasculhar (documentos historicos, etc.)
(2) desvendar

e17

«paxing»

(8,6)

® (v) (1) rastejar (2) arrastar (3) engatinhar

106

® (v.+compl.) (1) tirar fotografia

[ﬁtm

(11,4i)

<<péidui>>

® (v.+compl.) (1) formar uma fila (2) alinhar (3) lis-
tar (4) classificar

HEBR

«paiqit»

(11,117m)

® (s.) [clas.:M] (1) voleibol

HEZK

<<péishui>>

(11,4i)

® (v.) (1) drenar

Ze

«panpa»

(19,81H)

® (v.) (1) escalar

e

«p ényém»

(19,81E)

® (s.) (1) alpinista
® (v.) (1) escalar uma montanha

HE

«pén»

(91E)

Radical A

® (adj.) (1) saudavel
Veja: B (p. 107)

«pang»

X ] 1] i



ﬁ&«pén»

(101m)

Radical #%

[&

<<pé11’1>>

[E’@

(12E)
Radical j&

® (s.) (1) utilizado em %R «panle»
Veja: & (p. 107)

«panle»

R

«panle»

(m,sm)]

(111m)

® (v) (1) jogar (2) divertir-se

:ﬁ$

T

<<pé11’1>> Radical

® (clas.) (1) para bobinas de fio (2) (de comida) pra-
tos, servicos (3) para jogos de xadrez

@ (s.) (1) tabuleiro (2) prato (3) bandeja (4) (compu-
tacdo) disco rigido

® (v.) (1) construir (2) checar (3) enrolar (4) exami-
nar (5) transferir (propriedade)

A%

«pan»

® Variante de # (p. 107)

«péo»
(v)

® (v.) (1) vazar ou evaporar (sobre um gas ou liquido)
(2) escapar (3) correr (4) correr (em tarefas, etc.)
(5

) fugir
g (p. 107)
OZ7W)]
® (s.) (1) corrida
® (v.+compl.) (1) correr (2) (militar) marchar em du-

«péO»
pla
(12,10i) ]

itk
«paobu»
FIE
«paodiao»
® (v)) (1) (coloquial) estar fora do tom ou desafinado
(enquanto canta)
Filfe

«paodiao»
L

Veja:

(12,117)

o (v) (1) fugir

Bt

«paodu»
L

(12,71)

® (v) (1) (coloquial) ter diarréia

(10,51m)

5514

«pangbian»

(12,14)

gl

<<pé0kf1>>
\

® (adv) (1) junto a (2) préximo de (3) ao lado

JHE

«pang»

(91)
Radical

® (adj.) (1) gordo
Veja: B¢ (p. 106)

«pén»

it

«pao»

Radical 7k

® (adj.) (1) estufado (2) inchado (3) esponjoso

® (clas.) (1) para urina ou fezes

® (s.) (1) pequeno lago (especialmente em nomes de
lugares)

Veja: i1 (p. 107)

<<pé0>>

(127)

i)

«pao» Radical j&

® (v) (1) (de um animal) dar patadas (no chéo)
Veja: #1 (p. 107)

<<p510>>

ek

® (Substantivo Proprio) (1) (empréstimo linguistico)
Parkour
HIL

«paoma»

(12,31m)

® (s.) (1) corrida de cavalos
® (v) (1) andar a cavalo em ritmo acelerado

et

«péoﬁ»

(12,150)

® (v)) (1) divagar (2) fugir do assunto (3) tergiversar

gl

«paotui»
4

(12,131)

® (v.) (1) realizar tarefas
i

<<p2\10>>
\

(81EH)

Radical 7k
J

® (clas.) (1) para ocorréncias de uma acdo (2) para
numero de infusoes

® (s.) (1) bolha (2) espuma

® (v.) (1) encharcar (2) infundir (3) pegar (uma ga-
rota) (4) sair com (um parceiro sexual)

Veja: itz (p. 107)

«pao»
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HE?- E\«pl’qi»

® (v) (1) acompanhar (2) ajudar (3) fazer companhia
a alguém

Mk

<<péiqi’£1r1>>

(12,10i)

® (v.+compl.) (1) perder dinheiro (2) pagar pelos da-
nos

{mAR

«peifu»

(8,81)

® (v) (1) admirar

fic

((péi>>

(10m)

Radical 7

® (v) (1) alocar (2) merecer (3) caber (4) juntar-se
(5) compensar (uma receita) (6) combinar (7) acasa-
lar (8) misturar

(1o,am)|

i)
«peihé»
® (v.) (1) corresponder (2) ajustar (3) coordenar
(4) agir em conjunto com (5) cooperar (6) combinar

partes de uma maquina

@

«pén»

(9m)

Radical Il

® (s.) [clas.:1M] (1) panela (2) bacia (3) vaso de flores

HK

«pényou»

(9,41m)

® (s.) (1) (giria na Internet) amigo (trocadilho com
MR)
Veja: ik

«péngyou»

(p. 108)

(8,41m)

iil3

«péngyou»

® (s.) [clas.:~,fz] (1) amigo

ik

«péngzhang»

(16,818

® (v) (1) expandir (2) inflar (3) inchar

108

Hl( (o) Ejf% (13,5i)
«péix» Radical 4 «pengtou»
® (s.) (1) embrido ® (s.) (1) colisdo (2) conflito
® (v) (1) colidir
I W) || @ (v.+compl.) (1) conhecer e discutir (2) juntar ideias
«péi» radical # | | (3) ver-se

(13,7,41H)

hifiz=<

«pengyungi»

® (v) (1) deixar algo ao acaso (2) tentar a sorte

K

«pi»
L

(1)

Radical £

Kangxi 107

Substantivo Préprio) (1) sobrenome Pi
adj.) (1) safado
pref’) (1) “pico” (um trilhonésimo)

[ J
[ J
[ J
® (s.) [clas.:5K] (1) couro (2) pele (3) pelagem

o~ o~ o~ —~

Rk

<<piff,1>>

® (s.) [clas.: ], #1] (1) pele

R

((piké»

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) pick-up (2) cami-
nhonete

R+

«pikaqit»

(5,5,51E)

® (Substantivo Préprio) (1) Pikachu (Pokémon,
[WESYGRES
Veja também: (WESYRES
«koudai yaoguai»

(p- 85)

FR

«pixia»
L

® (adj.) (1) (injecdo) subcutaneo (2) sob a pele

R

«pijiu»

(11,101)

® (s.) [clas.:#F Jff, R, A8,6L] (1) (empréstimo linguis-
tico) cerveja

MR T

«pijitguan»
L

(11,10, 117)

® (s.) (1) cervejaria

e

«piqi»

(12,41H)

® (s.) (1) temperamento (2) humor (3) disposicéo
(4) carater

X ] 1] i



)ﬁﬁ. Hﬁ«pigu»

ﬁ aﬁ«pinminkﬁ»

(7,81)

JrEf%

«plgu»

% (15i)
«piao» Radical &

® (s.) (1) nadega (2) quadris

JEET

«pthua»

® (s.) (1) absurdo (2) tolice (3) besteira

-l

«pirt»

(20,618)

® (conj.) (1) por exemplo (2) como

i

«pianpian»

(11,117)

® (adv) (1) voluntariamente (2) insistentemente
(3) persistentemente (4) ao contrario da expectativa
(5) infelizmente (indicando que alguma coisa acon-
teceu ao contrario do que se esperava) (6) teimo-
samente (indicando que algo é o oposto ao que se-
ria normal ou razoével) (7) precisamente (indicando
que alguém ou um grupo é escolhido)

fEH

«pianyi»

® (adj.) (1) barato
® (v) (1) deixar alguém levemente de lado

}:lL

«pian»

Radical A

(4)
Kangxi 91

® (adj.) (1) complacente (2) frivolo (3) fraco (4) ins-
tavel (5) bambo (6) cambaleante
® (v) (1) flutuar (no ar) (2) esvoacar (3) tremular

(141E)
Radical 7k

S
=

«pidao»

® (v)) (1) alvejar (2) branquear

Veja: = (p.109)e & (p. 109)
«piao» «piao»
o (1)
ZIN
<<piél0>> Radical 7=

® (clas.) (1) para grupos, lotes, transacoes comerci-
ais

® (s.) [clas.:5] (1) performance amadora de épera
chinesa (2) cédula eleitoral (3) nota (4) bilhete
(5) pessoa detida por resgate

\Z;ﬁ\ (14iE)

«piao» Radical 7k

® (adj.) (1) usado em E=

Veja: & (p. 109), # (p. 109)e &= (p.
«piao» «piao» «piaoliang»

109)

i%;%‘ (14,9m)

«piaoliang»

® (adj.) (1) bonita, linda (2) bonito, lindo (para obje-
tos inanimados)

® (adj.) (1) parcial (2) incompleto (3) que s6 tem um
lado

® (clas.) (1) para CDs, filmes, DVDs, etc. (2) para fa-
tias, comprimidos, extensdo de terra, area de dgua
(3) usado com numeral —: para cendrio, cena, sen-
timento, atmosfera, som etc.

® (s.) (1) uma fatia (2) floco (3) filme (4) pedaco fino
® (v) (1) fatiar (2) esculpir fino

(;g (147)
«piao» Radical 7k
® (v.) (1) flutuar (2) estar a deriva
Veja: & (p.109)e & (p. 109)
«pidao» «piao»
*(;%bﬁ‘ (14,10i)
«pidolit»

® (s.) (1) rafting
® (v) (1) ser levado pela correnteza (2) flutuar ao
longo ou sobre

ek

(1)

i

«pln» Radical
\ )

® (v)) (1) soletrar (2) juntar (3) unir

AN
HH

«pInming»
L

(9,8H)

® (adv) (1) com toda a forca (2) desesperadamente
® (v.+compl.) (1) arriscar a vida de alguém (2) desa-
fiar a morte (3) colocar-se em uma luta desesperada
(4) fazer algo desesperadamente (5) exercer a maior
forca

I liEIZ: (9,97)
«pInyin»

® (s.) (1) escrita fonética (2) pinyin (romanizacéo
chinesa)
(8,5,13@1}]

AR
109

«pinminki»

@ (s.) (1) favela



ﬁjﬁ«pindéo» j:r\ﬁ«pﬁké»
}/{:D‘\fjg (13,12i) #ﬁ: (10m)
«pindao» «ping» Radical i
® (s.) (1) frequéncia (2) (televisao) canal ® (clas.) (1) para vinho ou liquidos
® (s.) [clas.:™] (1) garrafa (2) jarro (3) vaso
) fdg (9,15i)
nn’fﬂl\ N I
«pindé» ﬁﬁ% (10,111)
«pinggai»
® (s.) (1) carater moral (2) moralidade )
® (s.) (1) tampa de garrafa
[:II:E]}E (9,81H) — -
«pinzhi» )ﬂiﬁ (10,1260
«pingzhuang»
® (s.) (1) carater (2) qualidade intrinseca (de uma
pessoa) (3) qualidade (de um produto ou servico ou | ® (adj.) (1) engarrafado
como em “qualidade de vida”, “qualidade do ar”, —
ﬂ‘,ﬁ (127)
etc.)
«ping»
T Rk (6,6,11)
S RIK || @ Variante de ¥ (p. 110)
«pingpangqiu»
ﬁﬁ-‘[\ (11)
® (s.) [clas.: ] (1) ténis de mesa (2) ping-pong A
«po» Radical B

(5IE)

XF/‘_

«ping»

Radical T

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Ping
® (adj.) (1) calmo (2) pacifico
® (s.) (1) plano (2) nivel

® (v) (1) fazer a mesma pontuacéo (2) marcar uma
pontuacao

P

«pingdi»

(5,618)

® (v) (1) nivelar a terra (2) aplanar

EF/: HTJ- (5,7i)

«pingshi»

® (adv) (1) normalmente (2) em tempos normais
(3) em tempos de paz

A

«pingtai»

(5,5m)

® (s.) (1) plataforma (2) terraco (3) edificio de te-
lhado plano

BEE

«pinglun»

(7,6)

® (s.) [clas.:f&] (1) comentario
® (v) (1) comentar (2) discutir

i

«pingguo»

(8,81m) ]

® (s.) [clas.:N,$] (1) maca

110

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Po
® (adv) (1) muito, bastante (linguagem escrita)

Bt

«poO»

(101E)

Radical £

® (adj.) (1) partido (2) quebrado (3) roto (4) nojento
(5) esgotado (6) falido

® (v.) (1) romper com (2) quebrar, dividir ou clivar
(3) capturar (uma cidade, etc.) (4) derrotar (5) des-
truir (6) expor a verdade de (7) se livrar

B

<<péchén>>

(10,61H)

o (v.+compl.) (1) falir (2) quebrar (3) tornar-se insol-
vente (4) ficar empobrecido (5) cair (6) ser destruido
(7) ser arruinado

FREEAR

«pohuai»

(10,71E)

® (s.) (1) destruicio (2) dano
® (v.) (1) destruir (2) danificar

0828 s

«pohuaixing»

(10,7,81E)

® (adj.) (1) destrutivo
® (s.) (1) poder destrutivo

N

«plke»

(5,71)

® (s) (1) (empréstimo linguistico) (jogo) poker
(2) baralho

X ] 1] i



E
fﬁ «pu»

sy |y
Ej”|jx:<<q1’gu21i»

(12iE)

i

<<pf1>> Radical 4

« p tlytl »

[%i%

(IZ,QW)]

® (v) (1) espalhar (2) exibir (3) montar
Veja: 4 (p. 111)

«pu»

R

<<p1_1dif11’1>>

(12,91)

® (s.) (1) cobre leito (2) colcha (3) roupa de cama
® (v) (1) pavimentar

%

«pl»

(127)

Radical i

® (Substantivo Proprio) (1) Portugal, abreviacio de
HEF

® (s.) (1) portugués, lingua portuguesa
Veja: ##4iE (p. 111)

«putaoyayu»
Eptilnh

«putonghua»

(12.10,8W)]

® (Substantivo Proprio) (1) Mandarim (literalmente
“linguagem comum”) (2) Putonghua (fala comum
da lingua chinesa) (3) discurso comum
(121H)
Radical

i
((pl\,l»

® (s.) (1) cama de tdbua (2) lugar para dormir (3) loja

(4) deposito

Veja: %%55 (p. 111) Veja: # (p. 111)
«putaoya» o>
%fyiﬁjﬂﬂ (12,5,7,818) zﬁﬁ (18,51
«pu-han cidian» «pubi»

® (s.) (1) dicionario portugués-chinés
Vejatambém:  #iag  (p. 59)

«han-pu cidian»

® (s.) (1) queda de agua (2) cachoeira (3) cascata
(4) catarata

%%H: (12,11,41)

«putaoya»

® (s.) (1) Portugal
Veja: # (p. 111)

«pl»

(kT

(12,11,4,480)

«putaoyawén»

® (s.) (1) portugués, lingua portuguesa
Veja:  #ijx  (p. 111)

«puwén»

G

(12,11,4,918)

«putaoyayu»

® (s.) (1) portugués, lingua portuguesa
Veja: #iE (p. 111)

«puyu»

ik

«putao»

(12,117m)

® (s.) (1) uva

1 3L

(12,41m)

«puwén»

® (s.) (1) portugués, lingua portuguesa
Veja:  ##EF  (p. 111)

«putaoyawén»

ek

©

+

«q»
L

(21E)

Radical —
J

® (num.) (1) sete; 7

t4

«qIXD»
L

(2,3m)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia dos Namorados Chi-
nés, quando o vaqueiro e a teceld (4F-R4%) tém per-
missdo para se reunirem anualmente (2) Festival das
Meninas (3) Festival Duplo Sete, noite do sétimo més
lunar

Veja:  AFHIZL

«nitlangzhini»

H5E

«qishi»
L

(p. 104)

(8,81H)

® (adv.) (1) na verdade (2) de fato

HAth

<<qité>>

® (pron.) (1) todos os outro(s) (2) o resto

(8,80H)

e

<<qiguéi>>
L

® (adj.) (1) estranho
® (v) (1) ficar perplexo (2) maravilhar-se

111



%Tj@« fji» :F':F‘EE« iangianwanwan»
qy qlang;
«qiji» «qizhi»

® (adj.) (1) milagroso
® (s.) (1) milagre

)

((qi»

(110)
Radical %
® (clas.) (1) para cavalos de sela
® (v) (1) andar (cavalo, bicicleta, etc.) (2) sentar-se
montado (3) montar

2

«qiché»

(11,41m)

® (v)) (1) andar de bicicleta (2) pedalar

N,
)j/ﬁ\

«qi»

(141m)

Radical 77

® (s.) [clas.:H] (1) bandeira

i |4

«qiye»

(6,51)

® (s.) [clas.:%] (1) empresa (2) corporacio (3) em-
preendimento (4) firma
(6,6,6,11H) ]

= A It
«qiyoucili»

® (interj) (1) Que exorbitante!  (2) Absurdo!
(3) Como isso pode ser assim? (4) Ridiculo!

LR

«gichudng»

(10,7m)

® (v.+compl.) (1) sair da cama (2) levantar-se

(B3

«qilai»

(10,7)

® (v.+compl.) (1) levantar-se

® (s.) (1) tracos de personalidade, temperamento,
disposicdo (2) aura, ar, sentimento, vibe (3) refina-
mento, sofisticacio, classe

k=

«qiché»

® (s.) [clas.:##] (1) automovel (2) carro (3) veiculo
motorizado

e

((qi»

(161m)

Radical [

® (s.) [clas.:B] (1) dispositivo (2) ferramenta
(3) utensilio

;I/Ei\ (918)
«qia» Radical 0

® (adv.) (1) exatamente (2) apenas
(9,8,6,51)

[‘I%%Hﬁ%&i

«qiadaohaochu»

® (expr) (1) é simplesmente perfeito (2) é simples-
mente correto

Iy

«qiahdo»

® (adv.) (1) certo (2) por sorte (3) ao que parece
(4) por sorte coincidéncia

:F

«gian»

(3E)

Radical

® (num.) (1) mil; 1.000; 1000

T

«giangu»

(10,13

Bk

«qitiao»

® (v) (1) (atletismo) decolar (no inicio de um salto)
(2) (de preco, salario, etc.) comecar (de um determi-
nado nivel)

ik

<<qiqi1'1>>

(4,11

® (s.) (1) baldo

(4,1218)

R

«qIweén»

® (s.) [clas.:PM] (1) temperatura do ar

112

® (adv.) (1) por toda a eternidade (2) em todas as ida-
des

® (s.) (1) eternidade (usada em um distico elegiaco,
coroa de flores, etc., dedicada aos mortos)

T4

«qgiannian»
L

(3,60m)

® (s.) (1) milénio

TFAaA

«giangianwanwan»

(3,3,3,31H)

® (num.) (1) inumeravel (2) nimeros incontaveis
(3) milhares e milhares

X ] 1] i



JJ « qianwan»

I5 ?E jj «qiaokeli»

Th

«qianwan»

B1E

«qianzai»

(15,6W)]

® (adv)) (1) absolutamente (2) por todos os meios
(3) (quando usado negativamente) sob nehuma cir-
cunstancia (4) nunca (5) pelo amor de Deus (6) por
favor (7) nio

2 (136)
S

«gian» Radical 71

® (s.) (1) vara de bambu com inscricdo (usada em
adivinhacao, jogos de azar, sorteios, etc.) (2) rétulo
(3) pequena lasca de madeira (4) etiqueta

® (v) (1) assinar

G
N2

«gianming»

(13,60

® (s.) (1) assinatura
® (v.+compl.) (1) autografar (2) assinar

® (adj.) (1) oculto (2) latente
® (s.) (1) potencial

Fﬁ

<<qié1n g»

(12i)
Radical 5
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Qiang
® (adj.) (1) melhor em sua categoria (2) melhor
(3) poderoso (4) forte (5) vigoroso (6) violento

Veja: 3 (p.73)e 3 (p. 113)

«jlang» «qiang»
iSEF['IZ (147H)
«qiang» Radical

® (s.) [clas.:[,¥4] (1) parede
® (v) (1) (giria) bloquear (um website) (usado geral-
mente na voz passiva: #45)

(9mm)

Al

«qidn» Radical /]

(14,71m)

AR

«qiangzhi»

® (adv) (1) frente (2) em frente de (3) A.C. (Antes
de Cristo)
Exemplos:
HI2934F
— 293 a.C.
Vejatambém: At
«gongyuan»

(p. 52)

(9,51)

i lip2l

«qidnbian»

® (adv.) (1) a frente (2) da frente

HiTTH

«qgianmian»

® (adv) (1) a frente (2) da frente

TR

«qgidnnian»
.

® (adv.) (1) ha dois anos

GIEN

«qiantian»

® (adv) (1) anteontem

B

«qidn»

(101)

Radical &

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Qian
® (s.) [clas.:Z] (1) moeda (2) dinheiro

Bl

«qianbao»

(10,51E)

® (s.) (1) carteira (2) bolsa

ek

® (s.) (1) papel de parede
{eEi

«qgiangliie»
L

(7,111)

® (s.) (1) saque (2) pilhagem
® (v) (1) saquear (2) pilhar

G

«qidng»

(12)

Radical 5

® (v)) (1) obrigar (2) forcar (3) fazer um esforco
(4) esforcar-se
Veja: 3 (p.73)e

«jiang»

i

«qido»
L

G

«qidng»

(p. 113)

(10m0)

Radical A&
J

® (s.) [clas.:FE] (1) ponte

S

«qido»
L

(171E)

Radical H
)

® (v) (1) olhar para (2) ver (3) ver (ir a um médico)
(4) visitar
(5,6@1)]

[1%.\
(5,7,2@) ]

«qiaohé»
® (s.) [clas.:#] (1) (empréstimo linguistico) choco-
late

® (s.) (1) coincidéncia
® (v) (1) coincidir

5]

«qidokeli»
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V)& | qgicger

N=cy
{;Ej ?ﬁy«qingché»

(4,12im)

I

«qiégée»

(8,111)

A

«qingténg»

® (v.) (1) cortar

il

«qiézi»

(8,3m)

® (s.) (1) berinjela chinesa (2) “xis” fonético (ao ser
fotografado), equivale ao “diga xis”

K H

«qginzi»

(9,618)

® (adv.) (1) pessoalmente (2) a si mesmo

(=L

«qinliie»

(9,111)

® (s.) (1) invasdo
® (v) (1) invadir

PR

«qincai»

(7,111

® (s.) (1) salsdo

it

«qinjian»

(12,131H)

® (s.) (1) tecla de piano

EES

«ginhuo»

(15,10i)

® (v) (1) apreender (2) capturar

(8,111

==t
SRS

«qingcai»

® (s.) (1) verduras

ks

«qingchun»

(8,91E)

® (s.) (1) juventude

CR

«qingjiao»

(8,12E)

® (s.) (1) pimenta verde

BET

«qingnianjié»

(8,6,51H0)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia da Juventude (4 de

® (s.) (1) bronze (liga de cobre, #f, e estanho, %)

GL::

«gqingwa»
\

(8,121)

® (adj.) (1) (giria velha) cara feio
® (s.) [clas.:H] (1) sapo

HEXK

«gingyumi»

(8,5,61H)

® (s.) (1) milho verde

EEIIN

«qingsong»

® (adj.) (1) leve (2) gentil (3) relaxado (4) sem esforco
(5) descomplicado
® (v) (1) relaxar (2) levar as coisas menos a sério

75

«qingyi»

(9,81m)

® (adj.) (1) facil (2) simples
® (adv) (1) impulsivamente (2) abruptamente

[@rwﬁ

(10,91m)

«qingchéng»

® (adj.) (1) sedutora (mulher)

® (adv) (1) de todo o lugar (2) vindo de todos os lu-
gares

® (v) (1) arruinar e derrubar o estado

(111m)

=3
=]

«qing» Radical 7k

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Qing

® (adj.) (1) claro (2) limpo (4gua, etc.) (3) tranquilo
(4) quieto (5) puro (6) ndo corrompido (7) distinto
@ (v) (1) limpar (2) resolver (contas)

(11,1178)

RIE

«gingchang»

® (v) (1) cantar a capela

[‘Z%ﬁﬂ

«qgingche»

(11,71m)

® Variante de /&i# (p. 114)

CEN

maio)
(8,4)
«qingtian»

(11,151m)

TR

«qgingche»

® (s.) (1) céu claro, limpo ou azul
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® (adj.) (1) claro (2) limpido
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Fﬁa %«qmgchu» ﬁkj\i&«qiumi»
J=E AK 0 == i
{ﬁ e (11,1378) IIEJ (10m])
«gingchu» «qing» Radical &

® (adj.) (1) claro (2) limpido
® (V) (1) ser claro sobre (2) entender completamente

® (v.) (1) por favor (fazer alguma coisa) (2) perguntar
(3) convidar (4) solicitar

?%EEE (11,11/) “ﬁ%ﬁi (10,11)
«qingli» «qingjia»

® (v.) (1) limpar (2) arrumar (3) descartar

® (v.+compl.) (1) pedir licenca para sair

e Mok /T .
V=i (11,10) 15 {EX% (10,11, 7E)
«gingliang» «qingjiatiao»

® (adj.) (1) fresco (2) refrescante (3) (roupa) ousada,

® (s.) (1) pedido de licenca de auséncia (do trabalho

reveladora
(11,8,518) ]

«qingmingjié»

ou da escola)
(10,9@1)]

THEIATY
® (Substantivo Proprio) (1) Dia Qingming, Dia dos
Finados (uma das 24 divisdes do ano solar no calen-
dario lunar chinés: dia 4 ou 5 de abril solar)

7

«gingshuang»

(11,111

® (adj.) (1) refrescante (2) relaxado

HE
«qingke»
® (v.+compl.) (1) entreter os convidados (2) dar um
jantar (3) convidar para jantar
(10,7@1)]

® (s.) [clas.:™] (1) solicitacdo
® (v) (1) solicitar (2) perguntar

(11,12m)

Ll

«qIngxi»

1AM

«qingwen»

Y
1K
(10,61E) ]

® (adj.) (1) claro (2) distinto

A

«qgingting»

(14,128)

® (s.) (1) libélula
s

«qingting»

(14,1518)

® Variante de 5 (p. 115)

—
5

«qinggan»

(11,13m)

® (s.) (1) sentimento (2) emocio
® (v) (1) mover-se (emocionalmente)

['I‘%E?R

«gingkuang»

(11,7@)]

® (s) [clas.:D,FH] (1) circunstancia (2) situacdo
(3) estado das coisas

(i)

«qingxt»

(11,11)

® (s) [clas.:f1] (1) humor (2) estado da mente
(3) mau humor

ek

«qingqit»
® (expr) (1) Com licenca, posso perguntar...? (para
perguntar por qualquer coisa)

I5R17

«qitling»
L

(5,108)

® (s.) (1) colinas

K

<<qiﬁ>>

€

(9E)

Radical &
J

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Qiu
® (s.) (1) outono (2) colheita

AN

«qiutian»

® (s.) [clas.

BK

((qilj»
\

M (1) outono

(1)

Radical &
)

® (s.) [clas.
® (s.) [clas.

BRuk

«qiami»

/M (1) bola (2) esfera (3) globo
] (1) jogo (2) partida de bola

(11,91)

® (s.) [clas.:™] (1) fa (esportes de bola)
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BR4H <qapai>

iﬂ ZEé«quéshi»

(11,81)

BRIH

«gitpai»

R

«qunién»

® (s.) (1) raquete

IX (4)

«qu»

Radical =

® (s.) [clas.:] (1) area (2) regido (3) distrito
Veja: X (p. 105)

«Oou»

XI5k

«qﬁyﬁ»

(4,118

® (s.) (1) area (2) regido (3) distrito

® (s.) (1) ano passado

P4

«qﬁﬁ»
\

® (interj.) (1) Caia morto! (2) Va para o Inferno!

ik

«quanfén»

(11,10m)

® (s) (1) (neologismo, coloquial) ganhar alguém
como {3, obter novos fas

(6,12,11)

FHFRER

«qlhgungia»

Ea

«quéan»

(61E)

Radical A

® (s.) (1) héquei em campo

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Quan
® (adv) (1) completamente (2) totalmente

® (v) (1) buscar (2) obter (3) escolher

Bt

«qusheng»

® (V) (1) prevalecer sobre os oponentes (2) marcar
uma vitéria

Bk

«qushui»

(8,40

«qi» Radical % | | | 32 (6,10%)
® (v) (1) expulsar (2) repelir («Quénbi>

=g wzsm | | @ (adv.) (1) todo, todos

«qiishi» éi\HR (6,111)
® (s.) (1) tendéncia | «quinzhi>

HY 1 e (s) (1) periodo integral (2) tempo inteiro (3) (tra-
«qii» radical X | | balho) full-time

%%\22_:‘ (10,87E)

«quanfa»
L

® (s.) (1) boxe (2) luta
&

«quadnwang»

(10, 41)

® (s.) (1) pugilista (2) boxeador

® (v) (1) obter dgua (de um poco, etc.)

Hy 3

«quxian»

(8,81)

® (v) (1) sacar dinheiro
H [

«quyue»

(8,10

® (v) (1) tentar agradar
I

(5im)

<<qu>>

® Variante de % (p. 116)

2\& (5im)

«qﬁ»

Radical /s

® (v) (1) ir (2) (eufenismo) morrer

116

ji (41H)

<<quén>> Radical X Kangxi 94

® (s.) (1) cachorro

R

«quéqin»

(10,131)

® (v.+compl.) (1) ausentar-se do dever (trabalho)

A

«que»

(71E0)

Radical 1

® (adv.) (1) mas (2) contudo (3) entretanto

A2

«queshi»

® (conj.) (1) no entanto (2) realmente (3) o fato é...
(4) mas isso é...

X ] 1] i



Eﬁ«qué»

N . e
)\«renhm»

Eﬁ (12i) -U:—}j: (5,7)
«que» Radical i «rangbt»

® (adj.) (1) autenticado (2) sélido (3) firme (4) real
(5) verdadeiro

® (v.+compl.) (1) fazer uma concessio (2) entregar

(12,818)

FiysK

«queshi»

(3) desistir (4) comprometer
(101H)
Radical K

® (adj.) (1) real (2) verdadeiro (3) confiavel
® (adv.) (1) realmente

HT

(12,30E)

<<qlinZi>>

® (s.) [clas.:%%] (1) saia (2) vestido

AR

(13,30)

«qunshan»

® (s.) (1) montanhas (2) uma cadeia de colinas

k& )

(21m)

JL

«I» Radical JL

® (suf) (1) sufixo diminutivo néo silabico (2) final
retroflexo
Veja: JL (p. 40)e

«ér»

)L (p. 118)

«rén»

R

AR

(121m)

«ran» Radical X

® (conj.) (1) mas (2) no entanto

ANI[]

«ran’ér»

(12,60H)

® (conj.) (1) mas (2) no entanto

S

«ranhou»

(12,61m)

® (conj.) (1) depois (2) logo (3) portanto
W)

l«rénshao»

(16,101)

® (s.) (1) combustéo (2) flama
® (v) (1) queimar (2) acender

1%

<<réng>>

(201m)

Radical +:

® (s.) (1) solo (2) terra (3) (literario) a terra (em con-
traste com o céu K)
ik

<<réng>>

(51)

Radical &

® (v) (1) deixar alguém fazer alguma coisa (2) fazer
alguém (sentir-se triste, etc.) (3) permitir (4) conce-
der

AT 1] i

® (adj.) (1) quente (clima) (2) fervente (3) ardente
(4) fervoroso
® (v) (1) aquecer (2) ferver

oy 10,10
& (10.108)

«re’ai»

® (v) (1) amar ardentemente (2) adorar

RH & HE

«releiyingkuang»

(10,8,9, 1)

® (expr) (1) olhos cheios de lagrimas de emocédo
(2) extremamente emocionado

AT

«rénao»

(10,81)

® (adj.) (1) animado (2) movimentado com barulho
e excitacao
EFATTN

PASYY

(10,41)

L «réxin»

® (adj.) (1) entusiasmado (2) ardente (3) zeloso

S

«rexuefeiténg»
L

(10,6,8,13)

® (expr.) (1) ferver o sangue (2) apaixonar-se

A

(20m)

«rén» Radical A Kangxi 9
® (s.) [clas.:Mfz] (1) pessoa (2) gente
}\7J* (2,3)
| «réncdi»
@ (s.) (1) talento (2) pessoa talentosa
(2,7mH)

N

L «réncai»

® Variante de A (p. 117)
NIE

| «réndao»

(2,127)

® (s.) (1) solidariedade humana (2) humanitarismo
(3) humano (4) a “maneira humana”, um dos esta-
gios do ciclo de reencarnacio (budismo) (5) relacéo
sexual

Nifg

«rénhai»

(2,10m)

@ (s.) (1) uma multiddo (2) um mar de pessoas
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}\ |\Eﬂ «rénjian»

’f)-ﬁ@, m:«réngrén»

(2,71m)

NIH]

«rénjian»

® (s.) (1) o mundo humano (2) a Terra

AH

«rénkou»

(2,30m)

® (s.) (1) pessoas (2) populacéo

N

«rénlei»

(2,91m)

® (s.) (1) humanidade (2) raca humana

INES

«rénmin»

® (s.) [clas.: 1] (1) povo (2) populacio

[/\am

«rénminbi»

(25,4!&!)]

® (Substantivo Proprio) (1) Renminbi (RMB)
(2) Yuan Chinés (CYN) (3) nome da moeda chinesa

A*X (2,6im) |

«rénquan»

® (Substantivo Proprio) (1) Direitos Humanos
Vejatambém: A#u%  (p. 118)

«rénquanfa»

«rénquanfa»

V\wz

(2,6,8@[)|

® (Substantivo Proprio) (1) Direitos Humanos
Vejatambém:  A#C  (p. 118)

«rénquan»

(2,518)

NG

«rénshéng»

® (s.) (1) vida (tempo de alguém na Terra)

NS

«rénxiang»

(2,130)

® (s.) (1) “retrato” de uma pessoa (esboco, foto, es-

L
«rén» Radical JL

® (s.) (1) pessoa, radical em caracteres chineses
@ Variante de A (p. 117)
Veja: JL (p. 40)e JL (p. 117)

«I>»

«ér»

«rénnai»

® (s.) (1) paciéncia (2) resisténcia
® (v)) (1) suportar (2) resistir (3) exercer paciéncia

(4,718)

NG

«rénshi»

® (s.) (1) conhecimento (2) saber (3) entendimento
® (v) (1) estar familiarizado com (2) conhecer al-
guém (3) saber (4) reconhecer

MJUM)J

[U\E

«renzhén»

® (adj.) (1) sério (2) consciencioso
® (adv) (1) seriamente
® (v.) (1) levar a sério

[1{%

«renwu»

® (s.) [clas.: T, (1) missdo (2) atribuicio (3) tarefa
(4) obrigacao (5) papel

(5iE)

7k

«reng»

Radical

® (v) (1) lancar (2) atirar

F)}?ﬁ

«réngdiao»

® (v) (1) jogar fora

AES

«rénggi»

® (v) (1) abandonar (2) descartar (3) jogar fora

cultura, etc.)
(2,6,127) ]

® (s.) (1) calcada

AN

«réngxiax»

® (v) (1) lancar (uma bomba) (2) derrubar

N

«rényi»

MNTIE
(2,8%) |

(4,121m)

{IEEES

«réngran»

«rénxingdao»
® (s.) (1) sereia (2) peixe-boi (3) salamandra gigante
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® (adv.) (1) ainda
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E «ri )\i%:«r(ljing»

E| (4iE) |7/§] (o)
«ri» Radical H Kangxi 72 L «rOu» Radical A1 Kangxi 130
® (Substantivo Proprio) (1) Japao, abreviacdo de HA | @ (s.) (1) carne (2) polpa de uma fruta
® (clas.) (1) dia (mais usado em escrita) (2) data, dia
do més g\i]*:jé (6,101)
Veja: HA (p 119) «rougui»

«ribén» -
A o | | @ (s.) (1) canela
o Veja também: Bt (p. 55)

«ribén» «guangui»

® (Substantivo Proprio) (1) Japao
;ZD (6m)
(4,5,21H)
E| ZIK}\ L«ru» Radical fz‘

«ribénrén»

® (s.) (1) japonés (2) pessoa ou povo do Japdo

® (conj.) (1) por exemplo

(4,111

H &

«richang»

® (adv) (1) diariamente (2) dia-a-dia (3) todo dia

H

L «richu»

(4,5m)

® (s.) (1) nascer do sol
Vejatambém: 4/

<<Xiyél’lg>>

(p. 156)

qnitt

<(rl:1ci>>
\

® (adv) (1) assim (2) entdo (3) tal

LIS

«ragud»

(6,81E) ]

® (conj.) (1) se (2) caso (3) no caso de (4) no evento

(4,6,61H)

HeAT

«riguangdéng»

AT

«rthua»

de (5) supondo que
(6,8H) ]

® (s.) (1) lampada fluorescente

H¥

«rizi»
L

(4,31H)

® (s.) (1) dia (2) uma data (calendario) (3) dias de
vida de alguém

L

«réngmao»

(10,14i)

® (s.) (1) aparéncia (2) aspecto (3) caracteristicas

(a7

«réngyi»

(10,81m)

® (adj.) (1) facil (2) responsavel (por) (3) provavel

FIX

L «réuruan»

(9,81H)

® (adj.) (1) macio (2) suave

*

((réu))

(121m)

Radical F

® (v) (1) amassar (2) massagear (3) esfregar

L «roéusui»

(12,137)

® (v) (1) esmagar (2) desintegrar-se em pedacos

ek

® (adj.) (1) pitoresco

R

«rujiao»

(16,117)

® (Substantivo Proprio) (1) Confucionismo

2Nz

«rufang»
L

® (s.) (1) seio (2) mama (3) ubere

(10,91E)

«ruma»
L

® (v) (1) insultar (2) abusar

N

<<rf1d’:ll’lg>>
\

(2,10m)

® (v)) (1) ingressar em um partido politico (especial-
mente o partido comunista)

N

«rujing»

(2,14im)

® (s.) (1) imigracéo
® (v.+compl.) (1) entrar em um pais (2) imigrar
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N
)\l T«rﬁmén»

;T% E%«séngbéwﬁ»

NE

«rumén»

® (s.) (1) curso elementar (2) ABC (3) guia

® (v.+compl) (1) atravessar o limiar (2) aprender o
ABC de (3) introduzir um assunto (4) aprender os ru-
dimentos de um assunto

N

«ruxiang-suisu»

(2,3,11,91)

® (expr.) (1) Em roma, faca como os romanos!

R

«ru énjiém»

(8,61)

® (v) (1) software

(3,71)

=f

«sanjido»
L

® (s.) (1) triangulo

=HINE

«sanjiaolian’ai»

(3,7,10,101H)

® (s.) (1) triangulo amoroso

=kt

| «<s@nlinché»

(3,8,41H)

® (s.) (1) triciclo
=HAR

«sanmingzhi»

(3,8,81Hi)

@ (s.) (1) (empréstimo linguistico) sanduiche

G )

e

«sadan»

(15,50)

® (Substantivo Proprio) (1) Sata

HE T

«sadan zhuyi»

(15,5,5,31H)

® (Substantivo Proprio) (1) Satanismo

(121m)

14

«san»

Radical %

® (adj.) (1) disseminado (2) dispersado (3) solto
® (s.) (1) medicamento em pd

® (v) (1) soltar-se (2) desmoronar

Veja: # (p. 120)

«san»

(121)

A

«san» Radical %

(15, 71m)

e

«sadan»

® Variante de #{E. (p. 120)

7K

«sashui»

(9,4im))

® (v) (1) borrifar

WX

«sasa»

(9,9i)

® (s.) (1) o farfalhar (2) sussurro (3) murmurio (do
vento nas arvores, o mar, etc.)

*

«sai»

(14m)

Radical B

® (s.) (1) competicio
® (v) (1) competir (2) superar (3) destacar-se
T"E

«saiché»

s.)
)

V.

(14, 41)

® (s.) (1) corrida de automével (2) corrida de bici-
cleta (3) carro de corrida

—y (3m)

® (v) (1) terminar (uma reunido, etc.) (2) dispersar
(3) disseminar (4) dissipar
Veja: # (p. 120)

«san»

(12,71m)

&g

«sanbu»

® (v.+compl.) (1) dar um passeio (2) passear (3) dar
uma caminhada

AL

«sanxin»

(12,41m)

® (v.+compl.) (1) aliviar o tédio (2) desfrutar de uma
diversao (3) estar despreocupado

T

«sangzhong»

® (s.) (1) sentenca de morte

e

«sang»

(101)

Radical A&

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Sang
® (s.) (1) amoreira

«san» Radical — 5% E% (04148
. .. «sangbawu»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome San

® (num.) (1) trés; 3 ® (s.) (1) samba
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;%*X‘T«séngshﬁ»

D@«shé»

(10,91m)

[;%m

«sangshu»

® (s.) (1) amoreira, suas folhas sdo utilizadas para
alimentar bichos-da-seda

B

«saoluan»

(12,7m)

® (s.) (1) rebelido (2) perturbacéo (3) tumulto
® (v.) (1) criar um disturbio

=24

«saoxing»

® (v.+compl.) (1) sentir-se decepcionado (2) entris-
tecer alguém

(7,101)

easi

«shate»

® (Substantivo Proprio) (1) Saudita (2) abreviacio de
g S EvA =
Veja: #HibTRz{E (p. 121)

(7,10,7,8,71E)

® (Substantivo Proprio) (1) Arabia Saudita
R EE|

«shayt»
L

® Variante de B (p. 121)

X )
18— (12,3) A o
«sha» Radical 7]
L<<séozi>> \ )
® (v) (1) frear
® (s.) (1) esposa do irmao mais velho <. ) ( 1
Veja: #I (p. 19)
éé& (6,101) «cha»
L<<Sélélng>> lZ_I‘//I\ (om)
4 ; Zar «sha adica
® (Substantivo Préprio) (1) Satiro 2 fadical 7
® (adj.) (1) depravado (2) tarado ® Variante de 7V (p. 121)
ﬁ*}l{ (12,81m) ﬂ:?}fi% (10,10, 141H)
«sénlin» | «<shashawt»
® (s.) (1) floresta ® (s.) (1) salsa (danca)
'f (14im) (gﬁ’;@ (15, 8)
«séng» Radical A | | |, «shayl»
® (s.) (1) monge Budista, abreviacdo de f&41fll ® (s.) (1) tubardo
Veja: il (p. 121) 153 (11i)
«séngqié»
L<<shé>> Radical [ |
(14,71H) . . ,
& e (adv.) (1) Equivalente a {14 (dialeto), também pro-
csengdicr nunciado como «sha»

® (s.) (1) sangha ou sanga (Budismo) (2) a comuni-
dade monastica (3) monge
(6,4M)J

= =
[ﬁ\/——u
(71H)

«shagi»

® (s.) (1) espirito assassino (2) aura de morte
® (v) (1) desabafar a raiva de alguém

[w

«sha» Radical 7k

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Sha
® (s.) [clas.:fi] (1) areia (2) cascalho (3) granulo
(4) po
Tt

«shamo»

(7,131H)

® (s.) [clas.:M] (1) deserto

ek

ft2

«shénme»

ZIIN

«shagua»

Veja: (p. 124)

(13,5iE)

® (adj.) (1) tolo (2) burro (3) simplério (4) idiota
® (v.) (1) enganar (2) iludir (3) lograr

2R

«shdyan»

(13,1178)

® (adj.) (1) estupefato (2) atordoado

S

((Shé»
\

(1)

Radical A J

® (adv.) (1) Equivalente a ff4 (dialeto), também pro-
nunciado como «sha»
Veja: & (p. 121)

«sha»
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H@q:«shéigén»

v
=t m\%«shéngci»

(10,30

G

«shaigan»

® () (1) secar ao sol

(10,31)

FiF

«shanzi»

® (s.) [clas.:#] (1) leque (2) abano (3) abanador

(31m) = 12,13
LLI = /Eml\ ( )
«shan» Radical 111 Kangxi 46 «shanyi»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shan
® (s.) [clas.: ] (1) montanha (2) monte (3) qualquer
coisa que se assemelhe a uma montanha

LI T5E

(3,81m)

® (s.) (1) boa vontade (2) benevoléncia (3) bondade
e

«shan»

(12iE)

Radical 7

® (v) (1) abdicar

® (Substantivo Proprio) (1) Shandong
(RIS

«shangl»

(3,718)

® (s.) (1) vale (2) ravina

X

«shanqu»

(3,41m)

® (s.) [clas.:™] (1) area montanhosa (2) montanhas

IIZN

«shanti»

(3,718)

® (s.) (1) forma de uma montanha

L=

(3,61H)

«shanding» ;

) Veja: 4 (p. 19)

® (s.) (1) cume da montanha «chéan»
Ll_l;%‘ (3,508) %E g (16, 61E)
«shandong» «shanzi»

@ (adv) (1) sem permissdo ou autorizacdo (2) por ini-
ciativa propria

1]

«shang»

(61)

Radical A

® (s.) (1) ferida (2) ferimento
® (v.) (1) ferir (2) ferir-se

[m\

«shangxin»

(6,41H)

® () (1) sofrer (2) ter o coracdo partido (3) sentir-se
profundamente magoado

]

(61)

«shang» Radical 7k
«shanyang»
S ® (s.) (1) correnteza forte
® (s.) (1) cabra (2) (ginéstica) cavalo de salto de pe- Veja: % (p. 137)
queno porte «tang»
Ll—l% (3,141) Eﬁ}—é“ (11,81)
«shanzhai» «shangdian»
® (s.) (1) fortaleza fortificada da vila (2) fortaleza da | o (s.) [clas.: %, (1) loja
montanha (especialmente de bandidos) (3) falsifica- -
. - . >z B KTE)
cdo (4) imitacdo (5) (fig.) pechincha Ay (11,96
[‘ﬂﬁﬁ s6.1m) A<<shéngméo>>
«shanctnpan» ® (s.) (1) comércio
. s . ~ —t= -
® (s.) (1) unidade de meméria USB(2) cartio de me- || L5 G780
moria «shangshéng»
Veja também: ft#  (p. 183) )
«youpén» ® (s.) (1) tom descendente e ascendente (2) terceiro

B

(81)
«shan» Radical +

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shan
Veja: # (p.19)e # (p.29)

«chan» «dan»

122

tom no mandarim moderno

R

«shangci»

(12,121)

® (s.) (1) recompensa (2) prémio
® (v) (1) recompensar (2) premiar
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’;’é':‘ IL“I% E «shangxinyuemu»

d:j'%‘}:%«shéokéo»

(12,4,10,5/)

B H

«shangxinyuému»

(3,9H)

kT

«shangmian»
L

® (expr.) (1) "Aquece o coracdo e encanta os olhos.”

® (adv) (1) acima de (2) parte de cima (3) por cima

(31E)

=

«shang» Radical —

® (adv) (1) acima (2) em cima (3) sobre
® (v) (1) subir (2) entrar em (3) frequentar (aula ou
universidade)

IR

«shangban»

(3,10)

® (v.+compl.) (1) ir para o trabalho (2) ir para o em-
prego (3) estar de plantdo

syl

«shangbian»

® (adv.) (1) acima de (2) parte de cima (3) por cima

%

«shangché»

(3, 4m0)

® (v)) (1) entrar (em Onibus, trem, carro, etc.)

£

«shangdang»

(3,61H)

® (v.+compl.) (1) ser enganado (2) morder uma isca
(3) ser manipulado (4) ser joguete nas maos de al-
guém
]

«shangfang»

(3,61H)

® (v) (1) buscar uma audiéncia com superiores (es-
pecialmente funcionarios do governo) para fazer
uma peticdo por algo

(3,8,137)

nbridics

«shangpolu»

® (s.) (1) aclive (2) progresso (3) (fig.) tendéncia as-
cendente

kX

«shangqu»
L

(3,50)

® (v)) (1) subir (a partir da minha localizacao)

M

«shangwang»
L

(3,60

® (V) (1) conectar a Internet (2) fazer upload (3) ficar
online

B

«shangwi»

(3,4i8)

® (adv.) (1) manha (2) de manha (3) periodo antes
do meio-dia

Eif

«shang xun»
L

(3,8H)

® (adv) (1) primeira dezena do més

b

«shangyan»
L

(3,141)

® (s.) (1) exibicio (2) encenacéo
® (v) (1) exibir (um filme) (2) encenar (uma peca)

\D/ E_

«shangqié»
L

(8,51H)

s

<<sh£mggt1>>

® (s.) (1) o passado distante (2) tempos antigos
(3) antiguidade

L

«shanghai»

(3,101)

® (Substantivo Proprio) (1) Shangai (Xangai)
iR

«shangke»

(3,100

® (v)) (1) assistir a aula (2) ir para a aula (3) ir dar
uma aula

bk

«shanglai»

® (v) (1) subir (para a minha localizacéo)

ek

® (conj.) (1) até (2) ainda

) H.... A (657,78
«shangqié hékuang»
® (conj.) (1) ainda que..., ...
%A_’E (10)
| «shao» Radical X |

® (s.) (1) febre

® (v)) (1) queimar (2) cozinhar (3) cozer (4) assar
(5) aquecer (6) ferver (ch4, agua, etc.) (7) ter febre
(8) (coloquial) deixar as coisas subirem a cabeca

J:%j% (10,10i)
«shaokdo»
® (s.) (1) churrasco
® (v) (1) assar
123



ﬁé] «shao» %Eﬁ iﬁ«shénhua»
*‘é (12m) %{$ (7,78m)
| «shao» «sheénti»

Radical &

® (adv.) (1) um pouco (2) ligeiramente (3) em vez de

® (s.) [clas.: &, (1) em pessoa (2) saude de alguém
(3) o corpo

*ﬁ%& (12,13M)
«shaowei» %’{Kﬁ% (7,7,10,21)
«shénti néngli»
® (adv) (1) um pouco \
=\ | ® (s.) (1) habilidade fisica
//I\ (4iE)
«shao» Radical /) %{$¥L (7,756
. «shénti ru»
® (adj.) (1) pouco, poucos )
® (v)) (1) sentir falta (2) faltar (3) parar (de fazer algo) | ® (s.) (1) locdo corporal
Veja: > . 124 N =
J <<S};io>> (p ) %]: 738
«shénwang»
/I am [ |
«shao» Radical /) * <V) (1) morrer
® (s.) (1) jovem 43 e
Veja: b (p 124) ‘<<Shén>> Radical 7k
«shao» .
® (adj.) (1) profundo
E% (658 5’_&'}%‘ (11,91
«shetow L<<Shé1’1héu>>
N , L i
® (s.) [clas.: ] (1? l.mgua (2) sqld.ado mlmigo captu o (adj) (1) profundo
rado com o propdsito de extrair informagodes
: ?;Té?% (11,110)
mt‘ e «shénshén»
«shé» Radical #
® (adj.) (1) profundo
® (s.) [clas.:%%] (1) cobra (2) serpente @ (adv) (1) profundamente
i&% (6,81H) J;'—R'ﬁ (11,8H)
| «<shebei» «shénye»
® (s.) [clas.:1M] (1) equipamento (2) instalacGes ® (adv) (1) tarde da noite
iQ-H‘ (6,4i) ﬁ_ /Z_\ (4,38)
«shejl» | «<shénme»
® (s.) (1) projeto (2) planejamento ® (pron.) (1) que? (2) o que?
® (v) (1) projetar (2) planejar ® (pron.) (1) algo (2) qualquer coisa
%ﬂ- (10m) ,H—/L\ H{l‘ﬂ%‘ (4,3,7,108)
«sheé» Radical ~F «shénmeshihou»
® (v) (1) atirar (2) lancar ® (adv) (1) quando? (2) a que horas?
BK asam) | || FH ©m)
«sheshi» «shén» Radical 77
® (s.) (1) graus Celsius (°C), centigrado ® (Substantivo Proprio) (1) Deus
- ® (s.) (1) deus (2) divindade
iﬁ (107)
«shéi» Radical & $EP -LE‘ .

® (interr) (1) quem?
Veja: it (p. 131)

<<shu1’>>

124

«shénhua»

® (s.) (1) lenda (2) conto de fadas (3) mito (4) mito-
logia
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*q}éé«shénjing» éE%‘z:«shéngyi»
}Eﬁé'é (9,80 %i (5,11)
«shénjing» «shéngcai»

® (adj.) (1) desequilibrado (2) louco (3) insano ® (s.) (1) alface

® (s.) (1) nervo A1y (5.0
*lﬁpé}:ﬁ E/\J (9,8,10,81) «shéngde»

«shénjingbingde»

(Tenynemece ® (conj.) (1) para evitar isso (2) para que...ndo...

® (adj.) (1) neurdtico HiE (5.98)
?Eﬁgéﬁ? (9,8,10,810) k<<Shénghl;lé>>

shenjingbingxucy ® (s.) [clas.:J&] (1) vida (2) atividade (3) meios de sub-

@ (s.) (1) neurologia sisténcia
P — ® (v.) (1) viver
«shénming» %?Ei_\\_[:t& e

«shénghuolaji»

® (s.) (1) divindades (2) deuses
e ® (s.) (1) lixo doméstico
Y 8 > on
«shénqi» /_HE‘(E;_}';J o

- «shénghu6 xing»

® (adj.) (1) magico (2) mistico (3) milagroso ]

® (s.) (1) magica (2) milagre ® (s) (1) forma de vida
e e lIEET

shéngi | «shengli»
® (adj.) (1) fisioldgico
® (s.) (1) objeto mégico (2) objeto simbdlico do po- ° ES )]()1)( fzsiolo iag
der imperial (3) arma fina (4) ferramenta muito util . g
= (5,41)
*EF% (9,118) $ L
«shéngqi»
| «<shénshou»
. 1 ® (s.) (1) vitalidade (2) vigor
®(s)(1 1 mitol 2) fi o
(s.) (1) animal mitologico (2) fera ® (v.+compl.) (1) irritar-se (2) zangar-se (3) ofender-
Him oem [ | se (4) ficar com raiva

«shen’ér»

® (conj.) (1) (ir) tdo longe quanto (2) tanto que

«shénhuo»

(9,81H)

® (conj.) (1) (ir) tdo longe quanto (2) tanto que

BE

(9,61H)

«sheénzhi»

4H

«shéngri»
L

® (s.) [clas.:™M] (1) aniversario

«shéngtai»
L

® (adj.) (1) ecoldgico
® (s.) (1) ecologia

® (conj.) (1) (ir) tdo longe quanto (2) tanto que
(3) mesmo (na medida em que)

ﬂ@ (4,100)
«shéngqi»

® (v) (1) levantar (2) icar (3) subir
éE (5m0)
<<Shé1’lg>> Radical 4= Kangxi 100

® (adj.) (1) vida (2) estudante (3) cru (4) néo cozido
® (v) (1) nascer (2) dar a luz (3) crescer

ek

[@@

«shéngwu»

(5,831)]
® (adj.) (1) biologico
® (s.) (1) biologia (disciplina) (2) organismo (3) ser

Vivo
(5,131m) ]

=z
/E‘\
«shéngyi»

® (s.) (1) forca vital (2) vitalidade
Vejatambém: 4£& (p. 126)

«shéngyi»

125



A R cshengyi
J=\«shéngyi»

gigi‘«shiqﬁ»

=z

=] (5,131m)
JON

«shéngyi»

(9,718)

@

<<shéngqué>>

® (s.) (1) negbcio

Veja também: 4%

«shéngyi»

(p. 125)

(5,8, 418)

A fr

«shéngyupian»

® (s.) (1) fatias de peixe cru, sashimi

EERIN

«shéngzhang»

(5,41m)

® (v) (1) crescer (2) amadurecer (3) ser criado

A A

«shéngming»

® (s.) [clas.: T, f73] (1) declaracéo
® (v)) (1) declarar

® (v) (1) livrar-se (para economizar espaco) (2) sal-
var

Al

«shéngxin»

(9,41H)

® (adj.) (1) despreocupado

® (v) (1) ser poupado
(2) despreocupar-se

AR

«shéngzhang»

de preocupacdes

® (Substantivo Préprio) (1) Governador (2) governa-
dor de uma provincia

T

«shéngdanjié»

(5,8,5H)

® (Substantivo Proprio) (1) Natal

(11,3

N

«shéngzi»

® (s.) [clas.:4%] (1) corda (2) corddo

=

«shéng»

(9m)

Radical H

® (s.) (1) provincia (2) capital provincial

® (v) (1) economizar (2) guardar (3) ser frugal
(4) omitir (5) excluir (6) deixar de fora

Veja: & (p. 168)

«xing»

«shéngchéng»

(9,91E)

® (s.) (1) capital da provincia

A=

«shénghui»

(9,618)

® (s.) (1) capital da provincia

&t

«shéngjian»

(9,91H)

® (s.) (1) econdémico (2) frugal
® (v)) (1) economizar

=V

«shéngli»

(9,2im)

® (v) (1) economizar esforco ou trabalho

(5,60)

X

«shengdi»

® (s.) (1) terra santa (de uma religido) (2) lugar sa-
grado (3) santuario (4) cidade santa (como Jerusa-
1ém, Meca, etc.) (5) centro de interesse histérico

A

<<shéngli>>

(9,718)

® (s.) [clas.: ] (1) vitdria

R

«shengsuan»

(9,148H)

® (s.) (1) probabilidade de sucesso (2) estratégia que
garante o sucesso

® (v.) (1) ter certeza do sucesso
R

<<shéngyén>>

(11,107)

® (s.) (1) celebracao
K&

L «shiluo»

(5,121)

® (s.) (1) frustracdo (2) decepcéo (3) perda
® (V) (1) perder (algo) (2) cair (algo) (3) sentir uma
sensacdo de perda

AR

«shimian»

(5,10)

® (s.) (1) insbnia
® (v.) (1) ter ins6nia

(9,101H)

B

«shéngqian»

KE

«shiqu»

® (v) (1) economizar dinheiro

126

® (v) (1) perder
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5):3<<shiwéng»

g%}«shﬁvﬁ»

(5,11)

KE

«shiwang»

(7,61)

W

«shiguang»
L

® (adj.) (1) desapontado
® (v) (1) perder a esperanca (2) desesperar

=z
9& =]
IO

«shiyi»

(5,131H)

® (adj.) (1) desapontado (2) frustrado

Iifi

«shi»

(61)

Radical 1

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shi
® (s.) (1) professor (2) mestre (3) especialista (4) mo-
delo (5) divisdo do exército

(6,12@)]

® (v) (1) despachar tropas
técnico (2) mestre-

Uifi e

«shifu»

® (s) [clas.: ™ fi,%&] (1)
trabalhador (3) forma respeitosa de tratamento
para homens mais velhos

(8,71)

R#iA]

«shici»

® (s.) (1) verso

® (s.) (1) tempo (2) época (3) periodo de tempo

i fi

| «<shihou»

(7,10i)

® (adv) (1) quando?
® (s.) (1) duracéo de tempo (2) momento (3) periodo
(4) tempo

(7,7@)]

It ]
® (s.) (1) (conceito de, duracdo de, um ponto no)

<<Shijién>>

tempo

Nzl 580
«shike»

® (adv) (1) constantemente (2) sempre

® (s.) [clas.: ™ EZ] (1) tempo (2) conjuntura (3) mo-

mento (4) perfodo de tempo

[Hﬁlﬂ“

«shishi»

® (adv.) (1) muitas vezes (2) constantemente

(8,51H)

5G]

«shiju»

® (s.) [clas.:47] (1) verso (2) versiculo

(8,2iH)

7]

| <shili

® (s.) (1) forca

= o
RFE s | | S (8.81)
«shiyi» | «shixian» )

® (adj.) (1) poético
® (s.) (1) poesia

_’_

((Shl/»

(21m)

Radical + Kangxi 24

® (num.) (1) dez; 10 (2) dezena

2y

L «shifén»

® (adv) (1) muito (2) extremamente (3) totalmente
(4) absolutamente

+2

«shizu»

® (adj.) (1) amplo (2) completo (3) cento por cento
(4) tom puro (de alguma cor)

® (v) (1) alcancar (2) implementar (3) constatar

(8,60H)

L «shizai»

® (adv) (1) realmente (2) verdadeiramente (3) de
fato (4) na verdade

B

«shipin»

(9,91m)

® (s.) [clas.:FH] (1) comida (2) alimento (3) produtos
alimenticios (4) provisoes

BHE

«shitang»
L

(9,111)

® (s.) [clas.:N,A]] (1) sala de jantar

22

«shicha»

(9,8im)

'Y

«shiwlu»

® (s.) (1) diferenca de tempo (2) jet lag

ek

® (s.) [clas.:#] (1) comida

127



LI&*E«shéujﬁ»

(9rm)

«shi» Radical

® (s.) (1) fezes (2) excrementos (3) (forma ligada) se-
crecio (do ouvido, olho, etc.)
(S,SW)]

[ﬁiﬁ

«shidai»

® (adv.) (1) por muitas geracgoes, eras
® (s.) (1) geragdo (2) era

LR

«shijie»

® (s.) [clas.:1™] (1) mundo

EREEEN

«shijiebéi»

(5,9,81)

® (Substantivo Préprio) (1) Copa do Mundo

JLRGHES

«shijinsai»

(5,13,141H))

® (Substantivo Proprio) (1) Campeonato Mundial

ity

<<ShiCh’;11’1g>>

(5,61)

® (s.) (1) mercado (também no abstrato)

X

«shiqi»

(5,41m)

® (s.) (1) centro da cidade (2) distrito urbano

DEkaalN

«shizhongxin»

(5,4,41)

® (s.) (1) centro da cidade

X

«shi»

(6)

Radical t

® (s.) (1) tipo (2) forma (3) padréo (4) estilo

%: (81

«shi»

® (s.) [clas.:fF %, [ (1) coisa (2) assunto (3) item
(4) matéria (5) coisa de trabalho (6) caso

H

«shigt»

Radical |

(8,91)

® (s.) [clas.:#iE,#2,{%] (1) acidente
=L

«shir»

® (s.) [clas.:f,#E] (1) o emprego (2) negdcio (3) afaze-
res (4) assunto que precisa ser resolvido (5) matéria

128

(8,71H)

«shijiao»

[mﬁa

® (s.) (1) angulo do qual se observa um objeto (2) (fi-
gurativo) perspectiva, ponto de vista, quadro de
referéncia (3) (cinematografia) angulo da camera
(4) (percepcgdo visual) angulo visual (o angulo que
um objeto visto subtende no olho) (5) (fotografia) an-
gulo de visdo

«shipin»

(8,13@)

® (s.) (1) video
i

«shi»

(81E)

Radical &

@ (s.) (1) exame (2) experimento (3) prova (4) teste
® (v) (1) experimentar (2) provar (3) testar

[g

«shi»

(9rm)

Radical ™~

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shi
® (s.) (1) familia ou cla (2) cova (3) cobmodo (4) bai-
nha (5) unidade de trabalho

=}
=

((Shi»

(91E)

Radical H

® (adj.) (1) correto (2) certo (3) verdadeiro (4) (reco-
nhecimento respeitoso de um comando) muito bem
® (adv.) (1) (advérbio para afirmacéo enfatica)

® (v) (1) ser (somente seguido por substantivos)

2

«shide»

(9,81m)

® (adv.) (1) sim (2) esta certo

(9,618)

&EE

«shihé»

® (v) (1) servir (uma roupa) (2) adequar

e

«shou»

(61)

Radical %

® (expr.) (1) aos cuidados de (usado na linha de en-
dereco apés o nome)

® (v) (1) receber (2) aceitar (3) coletar (4) colher
(5) guardar

ez

| «<shoudao»

(6,81H)

® (v) (1) receber

INEiT

«shouju»

(6,111E)

® (s.) [clas.:5K] (1) recibo (2) voucher

X ] 1] i



”&E«shéukén» :F;ia«shﬁji»
”&E (6,91) %"I“Jﬁ (6,3,71)

| «<shoukan» «shouményuan»

® () (1) assistir (a um programa de TV) ® (s.) (1) goleiro
l—l&'\,‘b& (6118 éﬁ#ﬁ?g (9,10,6,6,8i)
«shoulidn» «shouxi zhixing guan»

® (v) (1) diminuir (2) desaparecer (3) fazer desapa-
recer (4) exercer restricdo (5) conter (alegria, arro-
gancia, etc.) (6) constringir (7) (matemética) con-
vergir

I EX

k<<sh6uméi>>

® (v) (1) subornar (2) comprar

ES

((Shéu»

(41E)

Radical Kangxi 64

® (adj.) (1) conveniente

® (clas.) (1) de habilidade

® (s.) [clas..: X, ] (1) méo (2) pessoa envolvida em
certos tipos de trabalho (3) pessoa qualificada para
certos tipos de trabalho

® (v) (1) segurar (formal)

TH

| «<shoubi»

(4,17

® (s.) (1) braco
il

«shoubian»

(4,50)

® (adv) (1) amao (2) na mio

® (s.) (1) chief executive officer, CEO

EL!

«shouxiang»

(9,9H)

® (Substantivo Proprio) (1) Primeiro-Ministro (Ja-
pao, UK, etc.)

(12E)

=

L «shou» Radical F )

@ Variante de F (p. 129)

il

L «shoudao»

® (V) (1) receber (elogio, educacdo, punicao, etc.)
(2) ser elogiado, educado, punido, etc.

2/’ T

| «shoudelido»

(8,11,2i)

® (v) (1) suportar (2) aguentar

IR

«shouxian»

(8,80H)

® (v.) (1) ser limitado (2) ser restrito (3) ser constran-
gido

FI

«shougong»

(141m)

=

«shou» Radical 7~

® (s.) (1) trabalho manual (2) artesanato

FLZA

«shougong yirén»

(4,3,4,218)

® (s.) (1) artesdo

® (adj.) (1) magro (2) emagrecido (3) apertado (rou-
pas) (4) improdutivo (terras) (5) magro (carne)
® (v) (1) perder peso

+

«sht»
\

(ai)

Radical & J

FHL

«shouji»

® (s.) [clas.:#6,37] (1) telefone celular ou mével

® (s.) [clas.: A i, &) (1) livro (2) carta (3) documento

aElL

L «shadian»

(4,81E)

SRl

l<<Shf’)uSh'§1>>

® (s.) [clas.: K] (1) livraria

® (s.) (1) freio de méo

FiE

«shouzhi»

(4,91m)

® (s.) [clas.:~, 2] (1) dedo

ek

Fid

<<shf,1j i»

® (s.) (1) secretario (chefe de um ramo de um partido
socialista ou comunista) (2) atendente (3) balconista
(4) escriturario

129



%?H&«shﬁfu»

XXE %«Shuingcéngchu{mg»

«shufu»

[ﬁﬁﬁ

(12,8@)]

(9,101m)

i

«shuméi»
L

® (adj.) (1) estar confortadvel (2) bem disposto

(15,818 ]

® (adj.) (1) especializado (2) proficiente (3) qualifi-
cado (4) habilidoso

(3) sentir-se bem

Bh

TN

«shulian»

® (s.) (1) framboesa

AR

«shumu»

(9,41m)

® (s.) (1) arvore

-

«shuye»

.
?\/\i&/}g (15,1118)

«shuxi»

® (v)) (1) conhecer bem (2) estar familiarizado com

® (s.) (1) folhas de arvores

LGS

«shuxué»
L

(13,81m)

(12m)

J&

«shu» Radical

® (s.) (1) categoria (2) género (taxonomia) (3) fami-
liares (4) dependentes
® (v) (1) pertencer (2) subordinar (3) nascer no ano
do signo de (um dos doze animais zodiacais) (4) pro-
var ser (5) constituir

(12,31m) ]

Veja: J& (p. 205)
«zhu»
® () (1) ser classificado como (2) pertencer a (3) fa-
zer parte de
=

«shujia»

J&T

«shuyu»

(12,11im)

@ (s.) [clas.:™] (1) férias de verdo

&

«shu»

(16m)

Radical i

@ (s.) (1) batata (2) inhame

R

«shu»

(7im)

Radical &R

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shu

® (clas.) (1) para cachos, feixes, feixes de luz, etc.

® (s.) (1) monte (2) pacote (3) maco (4) feixe (5) ca-
cho

@ (v.) (1) vincular (2) controlar

%

«shtiyao»

(7,130

® (s.) (1) cinto (2) cinta (3) cinturao

i

«shu»

Radical R

® (s.) [clas.:#}] (1) arvore
® (v) (1) cultivar

130

® (s.) (1) matematica (disciplina)

fll 5~

| «<shuézi»

® (s.) [clas.:#] (1) pincel (2) escova (3) escovao

Z

«shud»

(1)

Radical i

® (v.) (1) brincar com (2) empunhar (3) agir (legal,
calmo, tranquilo, descolado, etc.) (4) exibir (uma
habilidade, o temperamento de alguém, etc.)

i

«shualai»

(9,131)

® (v) (1) agir descaradamente (2) recusar -se a reco-
nhecer que alguém perdeu o jogo ou fez uma pro-
messa, etc. (3) agir como um idiota (4) agir como se
algo nunca tivesse acontecido

e

«shuai»

(141)

Radical ¥

® (v) (1) cair (2) cair e quebrar (3) partir

Jif

«shuai»

(i)

Radical 1

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shuai

® (adj.) (1) elegante (2) agradavel a vista (3) gracioso
(4) inteligente

® (interj.) (1) Legal!

® (s.) (1) comandante em chefe

M

«shuang»

(@m)

Radical X

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shuang
® (s.) (1) dobro (2) par (3) dupla (4) ambos (5) nu-
mero par

[m%aé

«shuangcéngchuang»

® (s.) (1) beliche

X ] 1] i



X/Y?T«Shuangdé»

7] k?% ;I}é«shuiwﬁrén»

(4,51)

T

«shuangda»

® (s.) [clas.:#7] (1) duplas (em esportes)

X5 TRl

(4,4,6,13M)

«shuangfangtongyi»

® (s.) (1) acordo bilateral

(171m)

==
AH

Radical §§

«shuang»

® (s.) (1) geada (2) pé branco ou creme espalhado
por uma superficie (3) glacé (4) creme de pele

-\L& (10)
«shui» Radical &
® (interr) (1) quem?
Veja: # (p. 124)
«shéi»
7J\< (4m)
«shui» Radical 7k Kangxi 85

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Shui
® (clas.) (1) para numero de lavagens
® (s.) (1) agua (2) liquido (3) encargos ou receitas

(4,13)

7K &

| <shuild>

® (s.) (1) hidrovia
i

«shuipéi»
L

(4,111E)

® (v)) (1) cultivar plantas hidroponicamente

K

«shuiping»
L

® (s.) (1) nivel (de realizacao, etc.) (2) padrdo (3) ni-
vel horizontal

KR

«shuipingchi»
L

(4,5, 418)

® (s.) (1) nivel espiritual

IR

«shuiping du»

(4,5,98)

® (s.) (1) nivelamento

K-

«shuipingmian»
L

(4,5,9H)

® (s.) (1) plano horizontal (2) nivel-da-agua (3) su-
perficie horizontal

adicionais KA o508
7km (458 «shuiping shicha»
«shuibian»
® (s.) (1) paralaxe horizontal
® (s.) (1) beira d’agua (2) beira-mar (3) costa (de mar, N _—
\ (4,5,5MH)
lago ou rio) AR
«shuipingyi»
K wsm | |
<shuibos ® (s.) (1) nivel (dispositivo para determinar horizon-
tal) (2) nivel espiritual (3) nivel de topografo
® (s.) (1) ondulacdo (na 4gua) (2) onda EAES (4,5.4,38)
7k*§ @15m) | || «shuiping yixia»
«shuicdo»
= ® (s.) (1) sub-nivel
® (s.) (1) pia (de cozinha) IK Pty (4,5.98)
7k% (4,8iE) «shuipingzhéu»
[ <shuigud> ® (s.) (1) eixo horizontal
® (s.) [clas.:™M] (1) fruta 7KK (4,108)
7J</[‘/'§ (4.98) L<<shui ping»
| «shuijido» ® (s.) (1) garrada de agua
® (s.) (1) dumplings (2) pastéis chineses cozidos N (i
«shuitin»
7J\<JEI< (@,7m) | |
chling o (5) (1) capivara
7 y=Yu (4,6,9i)
® (adj.) (1) cheio de vida (sobre uma pessoa, etc.) Ji(?m
(2) umido e brilhante (sobre os olhos) (3) fresco (so- el
bre frutas, etc.) (4) brilhante (5) aparéncia saudavel | ® (s.) (1) poluicdo da dgua
I 1 B 131



N
-L}E«shui»

e
1% JTi«shud-wan»

(9im)

i

JliA]

«shui» Radical & | | | «shunli»
® (v) (1) persuadir ® (adv.) (1) suavemente (2) sem problemas
Veja: . 132 -
! «shuo» <p ) J”ﬁbk (0,410)
«shunshui»
*}E (zm) | |
«shui» U (v:) (1) ir com o fluxo
z (0,4)
® (s.) (1) taxas (2) impostos Nl Cy
| «<shunxin»
3 (13,9)
b LJ ® (adj.) (1) satisfatério (2) satisfeito
«shuijiao»
. . . AL (.98
® (v.+compl.) (1) ir para a cama (2) dormir (3) deitar- R
| «shunxu»
se
BB wi00m | | @ (5) (1) narrativa cronologica
N L
«shuilanjiao» JIFZE ©0,61)
«shunyan»

® (v) (1) levantar-se tarde (2) passar o tempo a dor-
mir

® (v) (1) adiar (2) procrastinar

(13,60H)

HEE <

«shuiyi»

® (s.) (1) pijamas (2) roupas de dormir

(9,111H)

JIiHER

«shunyan»
L

® (adj.) (1) agradével aos olhos

(9m)

NIt

«shun»

Radical B

(9,161)

Nl

L «shunzui»

® (adj.) (1) correr bem (2) favoravel

Nl 58

«shunbian»

(9,91m)

® (adv) (1) convenientemente (2) de passagem
(3) sem muito esforco extra

® (V) (1) deixar escapar (sem pensar) (2) ler suave-
mente (texto) (3) adequar-se ao gosto (comida)

W

«shuo»

(9E)

Radical &

® (s.) (1) uma teoria (normalmente o ultimo carac-

% - tere, como em H/CMit, teoria heliocéntrica)
& , o (v) (1) falar (2) dizer (3) explicar (4) contar
«shunchang» Veja: i (p. 132)
((Shui))
® (adj.) (1) liso e sem obstaculos (2) fluente
T (9,61)
T || A u
«shuohao»
«shuncéng»
® (v.) (1) chegar a um acordo (2) concluir negocia-
® (v.) (1) obedecer (2) submeter-se ~
coOes
JIii =4 Sl A Bi=i (©.118)
«shundang» «shuohudng»
® (adv,) (1) suavemente ® (v.+compl.) (1) mentir (2) contar uma mentira
“I)ﬁ\H (0.6 “[}Ef% (9,118)
| «<shun’ér» | «<shuoli»
® (adj.) (1) agradavel ao ouvido ® (v.) (1) racionalizar (2) discutir logicamente
“I)ﬁ\iﬁ (9,14i) -EE% (0.78)
«shunjing» | «<shuo-wén»
® (s.) (1) circunstancias favoraveis ® (expr.) (1) acabar/terminar palavras
132 AR L



é«si»

=< 3N
N «song»

77

«S1»

(i)
Radical —

«SI»

[%

(61E)
Radical

® (adj.) (1) filiforme (2) delgado como um fio (3) que
se assemelha a um fio

® (clas.) (1) um traco (de fumaca, etc.) (2) um pou-
quinho, etc.

® (s.) (1) seda (2) (cozinha) pedacos ou tiras de juli-
enne, tiras cortadas finas

® (adj.) (1) maldito (2) intransitavel (3) inflexivel
(4) rigido (5) intransponivel

® (adv) (1) extremamente
® (v) (1) morrer (2) falecer
LA

<<SIVVél’lg>>

(5.,6i)

Al

«sTji»

@ (s.) (1) condutor (2) motorista (3) chofer

® (s.) (1) morte
® (v.) (1) morrer

|T_E[ (5iE)

«Si»
\

FAN

«sirén»

® (adj.) (1) privado (2) interpessoal
® (s.) [clas.:#£] (1) alguém com quem se tem um re-
lacionamento pessoal préximo

=IF

«sIrén xinjian»

(7,2,9,61H)

(7,2,9,11@)]

® (s.) (1) carta pessoal

[%A%&

«sirényaoshi»

® (s.) (1) (criptografia) chave privada

® (num.) (1) quatro; 4

g1l

«sichuan»

® (Substantivo Proprio) (1) Sichuan

%5

«siji-fenming»
L

(5,8,4,8H)

® (expr.) (1) as quatro estacdes sdo muito distintas

ISR

«siji-rachin»
L

(5,8,6,91)

® (expr.) (1) é primavera todo o ano (2) clima favo-
rével durante todo o ano (3) quatro estacdes como a

® (s.) [clas.:%£] (1) clinica privada

R =

«sishénghud»

® (s.) (1) vida privada

(7,60)

«S1z1»

® (adj.) (1) privado (2) pessoal
® (adv) (1) secretamente (2) sem aprovacdo expli-
cita

FH A8 (9,131E)

PINAVIATRY

«sixiang»

® (s.) [clas.:1] (1) pensamento (2) ideia (3) ideologia

HTEIA

«sthada»

(12,4,61H)

® (Substantivo Proprio) (1) Esparta

ek

primavera
\/\ H N/ > =
YN o) (R g
| «sirén zhénsu6» «sicéngxiangshi»

® (s.) (1) déja vu (a experiéncia de ver exatamente a
mesma situacio pela segunda vez) (2) situacdo apa-
rentemente familiar

=+ @

~F

«Si»
L

B

Radical ~f )

® (s.) (1) Templo Budista (2) Mesquita

~FH

| «<simiao»

(6,81)

® (s.) (1) templo (2) mosteiro (3) santuario

FAR

«songmu»
L

(8,41mE)

® (s.) (1) pinheiro
xR

«sONg»
L

(71

Radical

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Song
@ (s.) (1) Dinastia Song (960-1279) (2) Song das dinas-
tias do sul (420-479)

133



A
li«séng»

%iﬁ«suidéo»

(9rm)

™

<<s€)ng» Radical &

® (v) (1) distribuir (2) entregar (3) dar (4) oferecer
(alguma coisa como presente) (5) enviar (6) remeter

Hi&

«soOng»

(14)

® Variante de i% (p. 134)
TIE=

<<Sl:1gé1én>>

(7,10,51)

® (Substantivo Proprio) (1) Escécia

S o

«sushe»

® (s.) [clas.:[A]] (1) dormitério (2) quarto de dormir
(3) hostel

2

«suan»

® (v)) (1) doer (2) estar dolorido
@ Variante de [ (p. 134)

B2

«suan»

(141
Radical 7

® (adj.) (1) acido (2) avinagrado

R

«suanlatang»

(14,14, 61)

® (s.) (1) sopa avinagrada e picante (prato)

g

«suanle»

(14,20)

® (V) (1) deixar (2) deixe estar (3) deixe passar (4) es-
queca isso

(9,121)

«sulran»

[E%

® (conj.) (1) embora (frequentemente usado corre-
lativamente com A&, {H2, etc)
Vejatambém: {2 (p.30)e #Z (p. 83)

«danshi» «késhi»

(11,91)

it i

«suibian»

® (adj.) (1) avontade (2) como queira (3) como dese-
jar (4) casual (5) negligente (6) devasso
® (adv) (1) aleatoriamente

BiEg s

«suichu»

(11,50)

® (adv.) (1) em qualquer lugar

it

L<<sul’di>>

(11,60H)

® (adv) (1) qualquer lugar (2) todo lugar

BEH LA AT i as

«sufjicunqucinchtqi»

(11,6,6,8,6,12,16[)

® (s.) (1) RAM (random access memory)

Veja também: W7 (p. 102) e BEHLFEISIZIA (p.
«neicun» «sufjicunqujlyiti»

134)

BERLEBUCIL IR [

«sufjicunqujlyiti»

® (s.) (1) RAM (random access memory)
Veja também: WE  (p. 102) e BEHIFEIE(ERE
«neicin» «suijicunquicunchiiqi»

(p. 134)
SiEling

«suishi»

(11,7m)

® (adv.) (1) a qualquer momento (2) sempre que ne-

cessario
ﬁﬁﬁ (14, 81) 5 (61)
«suanming» «sul» Radical L
® (5.) (1) cartomante ® (clas.) (1) para anos (de idade)
® () (1) ler a sorte (2) fazer advinhacdes ® (s.) (1) idade (2) ano (idade ou colheita)
R om | || e (1)
wsui» Radical - ] «sui» Radical i

® (s.) (1) (coloquial) urina
Veja: & (p. 103)

«niao»

=

«sui»

(91
Radical

® (conj.) (1) no entanto (2) embora (3) mesmo se/em-
bora

134

® (adj.) (1) quebrado (2) fragmentado (3) espalhado
(4) tagarela

® (v) (1) (transitivo ou intransitivo) quebrar em pe-
dagos, quebrar, desmoronar
fEiE

«suidao»

(14,121m)

® (s.) (1) tunel

X ] 1] i



}/J\ﬁ«sﬁnnﬁ»

ﬁﬁz’ﬂ\—‘l«témcn»

(6,31H)

N

«stnni»

® (s.) (1) filha do filho
PNEC

«sunwu»

® (Substantivo Proprio) (1) Sun Wu, também conhe-

cido por Sun Tzu (#)MF), general, estrategista e fil-

sofo autor do “Arte da Guerra” (FhFf2i%)

Veja: 7 (p. 135)
«sunzi»

INFERIE

«sunzi bingfa»

Veja também: (p. 135)

(6,31H)

T

«stnzi»

® (Substantivo Proprio) (1) Sun Tzu, também conhe-

cido por Sun Wu (#M\K), general, estrategista e fil-

sofo autor do “Arte da Guerra” (FhF5%)

Veja:  #vil  (p. 135)
«Ssunwu»

PINFEEi%

«sunzi bingfa»

Veja também: (p. 135)

@ )

Tl

«[t]-xt»

® (s.) (1) camiseta (2) puldver (3) suéter

/ﬁ (5m)
L<<'[é_>> Radical Z‘A
® Variante de & (p. 135)

ﬂ'f_j‘ (5iE)

«ta» Radical A

® (pron.) (1) ele (2) se, o, lhe (3) si, consigo, ele
Veja: & (p. 136)

«tan»
T2y

«ta de»
L

® (pron.) (1) dele
ft g5 HY

| «tamade»

(5,6,81m)

® (interj.) (1) Dane-se! (2) Foda-se!

(6,3,7,81)

NIk

«sunzi bingfa»

(5,51)

it

«tamen»

® (Substantivo Proprio) (1) “Arte da Guerra”, escrito
por Sun Tzu (f47)
Veja:  # (p. 135)e #hF (p. 135)

«sunwu» «sanzi»

T

«sunzi»
L

® (s.) (1) filho do filho

e

(101m)

® (pron.) (1) eles (2) se, os, lhes (3) si, consigo, eles

fbfr 1Y

| «tamen de»

(5,5,8H)

® (pron.) (1) deles

Vo d

[

«tax»
L

(51E)

Radical J

® (pron.) (1) ele (para objetos inanimados) (2) se, o,
lhe (3) si, consigo, eles

FIt A

«sudyi»
L

® (adv) (1) portanto (2) entdo (3) como resultado
® (conj.) (1) por isso (2) como resultado (3) a razdo
porque

=M

«suoxing»

(10,818)

® (adv.) (1) poderia muito bem (2) simplesmente
(3) apenas

ek

«tax»

«sun» Radical 71
@ (s.) (1) broto de bambu ['Zﬂ] .58
«tamen»

aﬁ%ﬁ—,})ﬂr (14,15,5,4i)

«subying kapian» ® (pron.) (1) eles (para objetos inanimados) (2) se,
- os, lhes (3) si, consigo, eles

® (s.) (1) cartdo em miniatura W

(6im)
(8,4iH) [

Radical &
J

® (pron.) (1) ela (2) se, a, lhe (3) si, consigo, ela

LR

L «ta de»

(6,80H)

® (pron.) (1) dela

a]

L «tamen»

® (pron.) (1) elas (2) se, as, lhes (3) si, consigo, elas
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Qﬂl{n E/‘j«témcn de»

132 lﬁ«ténhué»

(6,5,8H)

b ATIEY

«tamen de»

® (pron.) (1) delas

(4,6,121)

PNUEL

«taiyangchuang»

® (s.) (1) teto solar (de veiculos)

(15,80)

B

«taban»

(4,6,61H)

ABHAT

«taiyangdéng»

® (s.) (1) pedal (em um carro, em um piano, etc.)
(2) apoio para os pés (3) estribo

AN
=

«tai»

(5iE)

Radical A

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Tai

® (clas.) (1) para aparelhos e maquinas

® (s) (1) estacdo de transmissdo (2) contador
(3) help desk (4) suporte técnico (5) plataforma
(6) terraco (7) tufao

aM

«taiféeng»

(5,41m)

® (s.) (1) tufdo

anr

«taixia»

(5,31H)

® (s.) (1) platéia (2) fora do palco
T

«taigang»

® (v.+compl.) (1) discutir pelo prazer em discutir
(2) discutir obstinadamente (3) brigar

EN

«tai»

(4im)

Radical X

® (adv) (1) excessivamente (2) demais (3) muito

PN SES

«taijiquan»

(4,7,10im)

® (Substantivo Proprio) (1) Tai Chi Chuan, Taiji, T ai-
chi ou T"aichichuan; forma tradicional de exercicio
fisico ou relaxamento

PN

«taikong»

(4,8im)

® (s.) (1) espaco sideral (2) espago exterior

K

«taiping yang»

(4,5,91E)

® (Substantivo Proprio) (1) Oceano Pacifico

AKX

«taitai»

(4,418)

® (s.) [clas.:M, 7] (1) esposa (2) madame (3) mulher
casada
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@ (s.) (1) lampada solar (com células fotovoltaicas)

KEHMX

«taiyangféng»

(4,6, 4i)

® (s.) (1) vento solar

KBHEE

«taiyangjing»

(4,6,161H)

® (s.) (1) 6culos de sol

RFHH

«taiyangri»

(4,6,418)

® (s.) (1) dia solar

PN{EVIN

«taiyangxué»

(4,6,51H)

® (s.) (1) témpora (nas laterais da cabeca humana)

PNEE

«taiyangyi»

(4,6,171)

® (s.) (1) painel solar

KBHRY

«taiyangyu»

(4,6,81H)

® (s.) (1) banho de sol
R

«taiyang»

® (s.) [clas.:M] (1) sol (2) abreviacdo de KFH7T
Veja:  KBH/X (p. 136)

«taiyangxué»

(8,111)

A~
Ak

«tanlan»

® (adj.) (1) avaro (2) ambicioso (3) voraz (4) insacia-
vel

PIAR

«tan»

® (pron.) (1) ele, ela (cortés, em oposicdo a )
Veja: f (p. 135)

«ta»
RiE

«tanhua»

(10,81)

® (s.) [clas.:#X] (1) conversa (2) fala (3) papo (4) de-
claracéo
® (v.+compl.) (1) conversar (2) falar (3) declarar

X ] 1] i



R PRI,
1kf&ri§«tanllan ai»

*gﬁ’ /BEE}\ *%«ﬁ' énti»

(10,10, 101)

«tanlian’ai»

«taotian»

[‘Z‘é’i

(13,431)]

® (v.) (1) namorar (2) apaixonar-se

Hy

® (adj.) (1) (ondas, raiva, desastres, crimes, etc.) im-
ponente, avassalador, imenso

«tinke» Pk ©om)
s 4. . L. , «tao» Radical &
® (s.) (1) (empréstimo linguistico) tanque (veiculo
militar) ® (v) (1) escapar (2) fugir
"_"% (11,9im) )Fjls (10m)
«tangin» | «tdo» Radical 7 |
® (v.+compl.) (1) ir para casa para visitar a familia |® (s.) (1) péssego
ﬁ,’j% (1) 'ﬁl‘i(ﬁ (5.5.95)
«tan» Radical 7 | | | «tdoshénghud»
® (s.) (1) carbono (elemento quimico) ® (v) (1) ganhar a vida
7% (61) E (10)
<<téng>> Radical 7K «tao» Radical X

® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Tang
® (s.) (1) sopa (2) caldo (3) decoccdo de ervas medi-
cinais (4) dgua quente ou fervente (5) agua em que

® (clas.) (1) para conjuntos, cole¢des
® (s.) (1) cobertura (2) férmula (3) laco de corda
@ (v.) (1) cobrir (2) envolver (3) intercalar (4) sobre-

algo foi fervido por
Veja: Y/l (p 122) I5] (10,6M)
«shang» Elj
«taowen»
B \ A (10,2,12i)
EUNCa ® (s.) (1) retérica
«tangren jie> ® (v.) (1) descobrir por meio de questionamento in-

® (Substantivo Proprio) (1) Bairro Chinés (2) China-
town

Veja também: R

«zhonggudchéng»

(p. 203)

(161m)

i

«tang» Radical

® (s.) [clas.: B, 1] (1) actcar (2) doces

e

«tangcuyi»
.

(16,15,87)

® (s.) (1) peixe guisado em molho agridoce (prato)

fhiek

«tanghuo»

(10,81H)

® (conj.) (1) se (2) supondo que (3) no caso
it

«tangruo»

(10,81)

® (conj.) (1) se (2) supondo que (3) no caso

i s

«tangshi»

(10,81m)

® (conj.) (1) se (2) supondo que (3) no caso

ek

direto diplomatico

Rl

«tebié»

(10,7\@)]
® (adj.) (1) especial (2) paricular (3) incomum
® (adv) (1) especialmente (2) particularmente
(3) propositalmente

e

L «tedi»

(10,61E)

® (adv.) (1) especialmente (2) propositalmente

R

<<‘[éji>>
L

(10,71=)

) (1) efeito especial (2) dublé

®(s.
ﬁ (10E)

<<téng>>
L

Radical 7~
)

® (adj.) (1) dolorido (2) doido
® (v.) (1) doer (2) amar ternamente

o6 R

«tr’énti»

(11,10,117)

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) TNT, trinitrotolu-
eno
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E%«ti» EE] ﬁ«tiényuén»
Eg (150) 3&/& (4,41E)
«tD» Radical /& «tiangong»

® (v) (1) chutar (2) jogar (por exemplo, futebol) | @ (s.) (1) céu, paraiso (2) senhor do céu

(3) dar pontapés em KM P
E%%% (5196 «tianhuaban»

tiba

L o (s) (1) teto

® (v) (1) expor (2) revelar T 4.4m)
e as.7.48 | | [ tiangi
«titawt» .

. ® (s.) (1) clima, tempo

® (s.) (1) sapateado (2) passo de danga FHR 4.128)
TEIE% (12,108) L<<‘[i?11’11’é1’1>>
gior e (adj) (1) natural

® (v) (1) melhorar (2) aumentar (3) elevar Fofd (4,8)
?/—i';& (2:3m) | | | «tidnshi»

‘<<tij1/>> ® (s.) (1) anjo

® (v) (1) mencionar (2) levantar (um assunto) || K& (@.11m)

(3) chamar a atencao de alguém «tiantang»

= y
et (mu)] ® (s.) (1) paraiso, céu
«tishéng» 9% 95 (4,4im)
® (v) (1) promover (para uma posicao de classifica- || «tiantian»
do mais alta) (2) levantar (3) icar (4) (figurativo) ele-
¢ ) (2) (3) icar (4) (fig ) o (adv) (1) todo dia
var, levantar, melhorar
(4,3m)
TR || P h
| «tidnxia»

«tinei»

® (adj.) (1) dentro do corpo (2) in vivo (versus in vitro
(3) interno a

(LN

«tiyan»

(7,108

® (v) (1) vivenciar (2) experimentar por si mesmo

KETH

«tiyiguan»

(7,8,11m)

® (s.) [clas.: 1] (1) ginasio (2) estadio

PN

«tian»

(4im)

Radical X

® (s.) (1) dia (2) céu (3) paraiso

KA

«tiancai»

(4,31m)

® (adj.) (1) talentoso (2) superdotado (3) genial
® (s.) (1) talento (2) dom (3) génio

PNE]

«tian’é»

(4,1208)

® (s.) (1) cisne

138

® (s.) (1) terra sob o céu (2) o mundo todo (3) toda a
China (4) reino

PNES

«tianzé»
\

(4,81)

® (s.) (1) selecdo natural

PN

«tianzhu»
\

(4,91H)

® (s.) (1) pilar celestial, que sustenta o céu

=
/N

«tian»

® Variante de X (p. 138)

H

«tidn»

(51)

Radical M Kangxi 102

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Tian
® (s.) [clas.: /1] (1) fazenda (2) campo

FH 7]

«tianyuan»

® (adj.) (1) bucdlico
® (s.) (1) campo (2) interior (3) rural

X ] 1] i



%Hﬂ«tién» lels«tiéo»
/{:BE] (108m) EHJIL}K (11,5,6i)
«tian» Radical % «tian yumi»

® (s.) (1) (dialeto) moeda, dinheiro @ (s.) (1) milho doce

Veja: f# (p. 34) > -

«dian» EH%E (11,15
«tianzhi»
EE‘ m) | |
| ctidn> L (s.) (1) doce e inocente
) £ (7))
® (adj.) (1) doce BN
L «tido» Radical K J

(11,10m)

HIH

«tianjit»

® (s.) (1) licor doce

wH %

«tidnju»

(11,111

® (s.) (1) estévia, arbusto cujas folhas produzem um
substituto para o agticar

HH A

«tidnpin»

(11,91H)

® (s.) (1) sobremesa

iHE

(11,91)

L «tidanshi»

® (s.) (1) doces (2) sobremesa

RHER

(11,147)

L «tidnsuan»

® (clas.) (1) para coisas longas e finas (fita, rio, es-
trada, calcas, etc.)
® (s) (1) artigo (2) clausula (de lei ou tratado)
(3) item (4) faixa

(7,12@)]

Eq
«tidoft»
® (s.) (1) faixa (2) banner (3) pergaminho de parede
(para pintura ou caligrafia)
(7,81H) ]

® (s.) (1) ordem (2) procedimentos (3) sequéncia
(4) sistema
(7,6@)]

ESGE
«tidojian»

® (s.) [clas.:PM] (1) circunstancias (2) condicéo (3) fa-

tor (4) pré-requisito (5) qualificacgéo (6) requisito

A =
R

«tidoguan»

® (adj.) (1) agridoce

HHEH

«tiantidanquan»

(11,11,111E)

® (s.) (1) rosquinha (2) doughnut

H 5

«tiantong»

(11,121)

® (s.) (1) sorvete de casquinha

a3k

(11,51m)

«tiantou»

® (s.) (1) beneficio (2) sabor doce (de poder, sucesso,
etc.)

g

L «tianxin»

(11,40)

® (s.) (1) querido

[%swu ]

«tidoli»
® (s.) (1) cédigo de conduta (2) ordenangas (3) regu-
lamentos (4) regras (5) estatutos
(7,5H) ]

%H

«tidomu»

® (s.) (1) clausulas e subclausulas (em documento
formal) (2) verbete (em um dicionario, enciclopé-
dia, etc.)
VAR

| «tidolii»

(10,91m)

® (v.) (1) afinar (por exemplo, um piano)

Pk

| «tidoxin»

(9,111m)

® (s.) (1) provocacédo
® (v) (1) provocar

(11,71)

HE

(131m0)

Bk

| «tidnyan» «tiao» Radical 2
® (s.) (1) boa conversa (2) palavras améaveis ® (v) (1) pular (2) saltar
ek 139



B+ ctiaodang»

uﬁ'ﬁ«tingping»

(13,90)

SES

«tiaodang»

(10,6iE)

BN

<<’[iéglﬁ>>

® (v) (1) pular marcha (de um carro) (2) perder a
marcha

BEEE

«tiaodian»

(13,5m)

® (v) (1) desarmar (um disjuntor ou interruptor)

97

«tiaopin»

(13,13

® (s.) (1) FHSS, Frequency-Hopping Spread Spec-
trum, método de transmissio de sinais de radio

i

«tiaosan»

(13, 60H)

® (s.) (1) paraquedas
® (v) (1) saltar de paraquedas

P

«tiaoshéng»

(13,117)

® (v) (1) pular corda

Bk

«tiaoshui»

(13,41

® (s.) [clas.:#] (1) trilho (2) trilho ferroviario

RIS

L «tiélu»

(10,137)

® (s.) [clas.:%] (1) ferrovia

Wy

«ting»

(71m)

Radical [

® (clas.) (1) para bebidas enlatadas

® (s.) (1) lata de bebida (empréstimo linguistico, do
inglés “tin”)

® (v) (1) ouvir (2) escutar (3) obedecer

Wy by

«tingduan»

(7,118)

® (v.) (1) ouvir e decidir (2) julgar (ou seja, ouvir e
julgar em um tribunal)

v

«tinggu»

(7,91H)

® (s.) (1) ossiculos (do ouvido médio)

® (s.) (1) mergulho esportivo
® (v.) (1) mergulhar (na agua) (2) cometer suicidio
pulando na agua (3) (figurativo, precos das acdes,
etc.) cair dramaticamente
PkpkpE

«tiaotiaotang»

(13,13, 160)

® (s.) (1) Pop Rocks, popping candy

BkoE

«tiaowlu»

(13,1418)

Veja também: Wrihvg  (p. 141)
«tingxidogu»
Hﬁ/i\ (7,61)
«tinghul»

® (v) (1) participar de uma reunido (e ouvir o que é
discutido)

VK

«tinglai»

® (v) (1) ouvir de algum lugar (2) soar (antigo, es-
trangeiro, excitante, certo, etc.) (3) soar como se (ou
seja, dar uma impressao ao ouvinte)

® (v.+compl.) (1) dangar

Pz

«tiaoyuan»

® (v.+compl.) (1) salto em distancia (atletismo)

P&

«tiaozao»

(13,9)

® (s.) (1) pulga

B

«tié»

(10m)

Radical £

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Tie

® (adj.) (1) duro (2) forte (3) violento (4) inabalavel
(5) determinado (6) (giria) apertado

® (s.) (1) ferro (metal) (2) arma

140

W73

«tingli»

® (s.) (1) audicdo (2) capacidade de compreensdo
oral

UWABE S

«tinglilijié»

(7,2,11,131)

® (s.) (1) compreensdo auditiva
i

«tingming»

® (v.) (1) obedecer ordens (2) receber ordens

uﬁﬁ (7,81)

«tingping»

® (v) (1) permitir (alguém a fazer o que desejar)

X ] 1] i



uﬁiﬁ«tingshué»

Tﬁ«ting»

it

«tingshuo»

(11,51E)

(Gt

«tingdian»

® (v.) (1) ouvir dizer

Wi

«tingsui»

(7,111H)

® (v)) (1) permitir (2) obedecer

D84

«tingxi»

(7,6m)

® (v) (1) assistir a uma 6pera (2) ver uma 6pera
M INE

«tingxiaogu»

(7,3,90)

® (s.) (1) ossiculos (do ouvido médio)

® (s.) (1) corte de energia
® (v) (1) ter uma falha de energia

2L

«tinggong»

(11,3)

® (v) (1) parar de trabalhar (2) parar a produgéo

K

«tinghud»
L

(11,45

® (s.) (1) cessar-fogo
® (v.+compl.) (1) cessar fogo

=R

«tingke»

(11,10%)

® (v)) (1) fechar (escola) (2) parar as aulas

Vejatambém: m& (p. 140)

«tinggu»
s (7,5)
<<tingxié>>

® (s.) (1) ditado
® (v.) (1) transcrever musica de ouvido (2) escrever
(em um exercicio de ditado)

EA [

«ting»
L

(191)

® Variante de AT (p. 140)

=4

= (om)

«ting» Radical

® (s.) (1) pavilhio (2) cabine (3) quiosque

=

«ting»
L

(111E)

Radical A

® (v) (1) parar (2) estacionar (um carro)

,f% Eé] (11,100

«tinglit»
\

® (v) (1) ficar em algum lugar temporariamente
(2) demorar (3) permanecer

=8

«tingxi»
\

(11,107)

® () (1) cessar (2) parar
{27/

«tingxié»

(11,130)

® () (1) parar para descansar

=k

«tingye»

(11,50)

® (v.) (1) cessar a negociagdo (temporaria ou perma-
nentemente) (2) fechar

(11,41)

=

«tingban»

® (v)) (1) cancelar (2) sair do negécio (3) desligar
(4) terminar

(11,50)

=

<<tingyéng>>

® (v) (1) desabilitar (2) descontinuar (3) parar de
usar (4) suspender

(11,40)

(e

«tingché»

® (v) (1) parar de trabalhar (uma maquina) (2) esta-
cionar (3) parar (um veiculo) (4) paralisar

(B

«tingchéchang»

(11,4,60)

® (s.) (1) parque de estacionamento

(e

«tingdang»

(11,60H)

® (adj.) (1) realizado (2) preparado (3) assentado

ek

(11,41)

{1k

«tingzhi»
L

® (v)) (1) cessar (2) encerrar (3) parar

1

«ting»
L

(91E)

Radical F
J

® (adj.) (1) ereto (2) fora do comum (3) direto

® (adv) (1) bastante, ou melhor, bonito (2) muito
(coloquial)

® (clas.) (1) para metralhadoras

® (v) (1) endireitar (fisicamente) (2) sobressair (uma
parte do corpo) (3) dar suporte (4) resistir
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j’-ﬁyi«tingbé»

IEJ ‘Iﬁ?&r\:«téngxinglian»

(9,8im)

Tk

<<tingbé>>

(10,137)

il 3

«tongdié»

® (adj.) (1) alto e reto

® (s.) (1) nota diplomatica

(9,71E)

AT

«tinggan»

® (s.) (1) tucho (peca de maquina)
it

«tingguo»

(9,618)

® (s.) (1) sobreviver

74358

(9,618)

(10,61m)

iR

«tongguan»

® (v) (1) ter uma visao geral de algo

(10,608)

ipU

«tongguo»

® (adv.) (1) por meio de (2) através de (3) via
® (V) (1) passar por (2) adotar (uma resolucdo), apro-
var (legislacdo) (3) passar (em um teste)

(9,5im)

VA

<<ﬁl’1gli>>

A«tinghéo» J\Eiﬂ (10,7i)
® (adj.) (1) muito bom «tongshi»

i @75 1| @ (s.) (1) conhecimento comum (2) erudicio (3) co-
«tingjin» nhecimento geral (4) amplamente conhecido
® (s.) (1) progresso (2) avango [7] o
® (v) (1) progredir (2) avancar «téng» Radical [1

® (adj.) (1) junto
® (adv) (1) junto com

® (v) (1) ficar ereto (2) ficar de pé

TS

«tingshén»

(9,718)

Ak

«tonghuod»

® (s.) [clas.:™] (1) camplice (2) colega

® (v) (1) endireitar as costas

S

«tingshi»

(9,3m)

® (v) (1) (coloquial) dormir (2) (literalmente) ficar
deitado duro como um cadaver

HERE

«tingyao»

(9,13m)

® (v) (1) arquear as costas (2) endireitar as costas

fE4E:

«tingzhu»

(9,71E)

® (v) (1) permanecer firme (2) manter-se firme (di-
ante da adversidade ou da dor)

i

«tong»

(10im)

Radical &

® (clas.) (1) para cartas, telegramas, telefonemas,
etc.

® (suf) (1) especialista

® (v) (1) ligar para (2) conseguir a ligacéo

Veja: i@ (p. 143)

<<téng>>

142

(6,10,6,618)

A &S

«tonglithéwi»

® (expr.) (1) chafurdar na lama com alguém (2) se-
guir o mau exemplo dos outros

[Al1%

«tongqing»

(6,111)

® (s.) (1) simpatia
® (v) (1) simpatizar com

EES

«tongshi»

® (s.) (1) colega (2) colega de trabalho (3) compa-
nheiro

[EJE

«tongwi»

(6,91)

® (s.) [clas.: ] (1) companheiro de quarto (2) colega
de quarto

AP

«téngxinglian»

(6,8,101)

® (s.) (1) homossexualidade (2) pessoa gay (3) amor
gay

X ] 1] i



=25
|EJ —F-«téngxué»

:IFX ZI= «téupiao»

(6,81H)

«tongxué»

[ﬁ#

® (s.) [clas.:fi7,] (1) colega de classe (2) colega es-
tudante

[ﬁﬁm

<<tc')ngy an»

(6,97T)

® (s.) [clas.:fii,”™] (1) colega de classe (2) colega es-
tudante

—] =z
H /El\

(6,131H)

«téngyi»

® (v) (1) concordar (2) aprovar (3) consentir

EAGE

«téngnian»

(12,61m)

@ (s.) (1) infancia

(101m)

8

«tong» Radical &
L J

® (clas.) (1) para uma atividade, tomada em sua to-
talidade (discurso de abuso, periodo de reproducao
de musica, bebedeira, etc.)

(11,12iE)

fiifs

«toushui»

® (s.) (1) evaséo fiscal

ftT

«touting»
L

(11,71)

® (v.) (1) bisbhilhotar; monitorar (secretamente)

iz

L «touxi»

(11,111)

® (s.) (1) ataque surpresa
® (v) (1) montar um ataque furtivo (2) invadir

fik

«tou»
L

@ Variante de fft (p. 143)

i\k (5)

«tdéu»
L

Radical X J

® (clas.) (1) para suinos ou gado
® (s.) [clas.: ] (1) cabeca
Veja: 3k (p. 144)

«tou»

Veja: & (p. 142) L& (5,5m)
«tong»
L<<téufa>>
Vg B (12,9)
I ® (s) (1) cabelo
«tongma»

® (v) (1) repreender severamente

L5

k«téuh‘ao»

(111mi)

fii

«tou» Radical A

® (adv.) (1) furtivamente
® (v) (1) furtar (2) roubar

® (adj.) (1) primeira classe (2) nimero um (3) fop
rank

KX

«téunaoféngbao»

(5,10,4,15)

(11,61m)

iz

-
«tou an»

® (v)) (1) buscar facilidade temporaria

® (s.) (1) brainstorm

«téutou»

(11,12m)

faniE

L «toudu»

® (s.) (1) contrabando (2) imigracao ilegal (3) clan-
destino (em um navio)
® (v.) (1) executar um bloqueio (2) roubar através da
fronteira internacional

® (s.) (1) chefe (2) o cabeca

kB

«téuxiang»

(5,130)

® (s.) (1) retrato (2) busto (3) avatar (4) imagem de
perfil (computacéo)

(11,91m)

fines

«touqie»

(7,101)

T

L «téudi»

® (v) (1) furtar (2) roubar

® (v) (1) despachar (2) enviar

ogl=s m JL B [
,fHIJAI 5 (11,110) ?XZ‘\‘ (7,118)
«touqing» «téupiao»

@ (v) (1) manter um caso de amor clandestino

ek

® (v.+compl.) (1) votar (2) depositar um voto
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LR
TXﬁ«toum»

lzl :FB ’E‘E’«tﬁshﬁguén»

TQS&,_} (7,10m) iE;E,_: (10,9m)
«téuzi» «touliang»
® (s.) (1) investimento ® (adj.) (1) brilhante (2) claro como cristal
® (v) (1) investir BE (10,21m)
TQ%MB@ (710498 | «toult»
«téuziféngxian» .
£ ® (v) (1) divulgar (2) vazar (3) revelar
® (s.) (1) risco de investimento e (10,58
TQ%—I\ IE] ﬂi%ﬁ (7,10,6,7,1110) | «touming»
téuzihuibaolli . .
e e ® (adj.) (1) transparente (2) (figurativo) transpa-
® (s.) (1) retorno sobre o investimento (ROI) rente, aberto a escrutinio
TQ%% (7,10,10) @Eiﬁ (10,13)
«téuzijia» | «<toupi»

® (s.) (1) investidor

® (adj.) (1) incisivo (2) penetrante

Vejatambém: #EA (p. 144) e #EHE (p. 144) B (10,4)
«tduzirén» «tduzizhé»
«touqi»
EH'L‘(R)\ 10,2m) | |
B &y
Uit ] ® (V) (1) respirar (sobre tecido, etc.) (2) fluir livre-
mente (sobre ar) (3) respirar ar fresco (4) ventilar
) (:s.) (1) 1nyest1dorh% . Bk (10,4m)
Vejatambém: #HEZR (p. 144) e #&HE#E (p. 144)
«téuzijia» «tbuzizhé» «toushui»
g 108m) | | @ (adj.)l(l) permeéwecl1 /
«tbuzizhis ® (s.) (1) vazamento de agua
= (10,4%E)
® (s.) (1) investidor 1&32
Vejatambém: #EZR (p. 144)e #WEAN (p. 144) «touzhi>
«ouzljia> «ouzren> ® (v)) (1) cheque especial (bancério) (2) saque a des-
% aom) | | coberto
«tou» Radical 7 % (5i)
i «tou» adical X
® (adj.) (1) completo (2) total - L ®
® (adv.) (1) completamente (2) totalmente ® (suf) (1) sufixo para nomes
® () (1) aparecer (2) passar através (3) penetrar Veja: sk (p. 143)
«tou»
iéﬂﬂ (10, 7m)
IR 4R (9,121)
«touche» jﬁ% L
«turan»

® (adj.) (1) minucioso (2) incisivo (3) penetrante

yeiRir

«touche»

(10,150)

® Variante de &1 (p. 144)

I

«touding»

(10,8

® (adv.) (1) completamente

® (adv) (1) de repente (2) abruptamente (3) inespe-
radamente

«ti»

(1)

Radical []

® (s.) [clas.:5K] (1) diagrama (2) imagem (3) desenho
(4) grafico (5) mapa
® (v) (1) planejar (2) esquematizar (3) tentar (4) per-
seguir (5) procurar

(10,60

«touguo»

[EH%TE

«tushuguan»

® (v) (1) passar através (2) penetrar

144

® (s.) [clas.:%&,1™] (1) biblioteca

X ] 1] i



?i %E«n’mhbu»

H;E Bﬁ «tudxidn»

«tashou»

[fﬁ? (10,4@)]

® (adj) (1) com as mdos vazias (2) desarmado

(3,6@)]

(3) méo livre (desenho) (4) lutando mao-a-méao

[iﬂﬁ

«tudi»

® (s.) [clas.: F, 3R] (1) terra (2) solo (3) territorio
Veja: +3t (p. 145)

«tudi»

i

«tudi»

(3,6@)]

® (s.) (1) deus local (2) genius loci deidade protetora
de um local
Veja: +3 (p. 145)

«tudi»

+=

«tudou»

(3,71)

® (s.) [clas.:N,F] (1) batata

T =

L «tudouni»

(3,7,8H)

® (s.) (1) puré de batatas

135

«tUji»

® (s.) (1) galinha caipira

H:

«tu»

(61

Radical [

® (v.) (1) cuspir (2) enviar (seda de um bicho-da-
seda, capsulas de flores de algoddo etc.) (3) dizer
(4) despejar (suas queixas)

Veja: mt (p. 145)

«tu»

ISR

«tu»

(1)

Radical A

® (v) (1) vomitar
Veja: ™ (p. 145)

«tli»

R

«tuzi»

® (s.) [clas.:A] (1) coelho (2) lebre

[«tuanjle»

® (adj.) (1) unido
@ (s.) (1) unidade (2) solidariedade
® (v) (1) unir

HEIR

L «tuichi»

(11,7

® (v) (1) adiar (2) deixar para mais tarde (3) tardar

S

«tuijie»
L

(11,41)

® (s.) (1) promocao
® (v)) (1) promover (2) introduzir e recomendar

i

«tui»
L

(13E)

Radical 4 J

® (s) [clas.:%
Ji&-=

| «tuihao»

1 (1) perna (2) osso do quadril

(13,5im)

® (s.) (1) anilha numerada (por exemplo, usada para
identificar passaros)

Vejatambém: MBS (p. 145)

«tuithaogi»
Hﬁ%?ﬁ (13,5,141)
«tuithaogu»

® (s.) (1) anilha numerada (por exemplo, usada para
identificar passaros)

Veja também: [BS (p. 145)

«tuihao»
B
L<<tuixif]>>

® (v.+compl.) (1) aposentar-se

R

«tuolaji»
L

(8,8,61H)

® (s) [clas.:&] (1) trator

ik 33

L «tuoxié»

(8,151E)

® (s.) [clas.: A, H] (1) chinelos (2) sandalias
i e

L «tudbmao»

(11,41)

® (s.) (1) depilacao
® (v.) (1) perder cabelo ou penas (2) depilar (3) fazer
a barba

EilUN

| «tudndui»

(11,98)

izl

«tuoxian»

® (s.) (1) equipe

ek

® (v) (1) sair do perigo
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|'%’“’ S s
Fb = «tubnido»

&'\%ﬁ‘l"ﬂ“%\«wéim‘aoxiéhui»

(10,50

«tudniao»

(5iE)

Ah

«wai» Radical 4
\

® (s.) (1) avestruz

® (s.) (1) fora (2) por fora (3) exterior (4) estrangeiro

(11,9

i

«tuoma»

(5,5H)

el

«waibian»

® (v) (1) insultar (2) amaldicoar

(] )

(9,131H)

e 2

«wasai»

® (adv.) (1) fora do pais (2) superficie externa (3) fora
(4) lugar diferente de sua casa

4

«waicha»

(5,121)

® (v) (1) extrapolar (2) (computacdo) conectar (um
dispositivo periférico, etc.)

® (interj.) (1) (giria) Uau!

EE g8 (0,16

«wasai»

PN

«waigong»

® (s.) (1) avdb materno

@ Variante de IH2 (p. 146)

1z

«wa»

(9m)

Radical 5

HNE

«waiguo»

® (s.) [clas.:M] (1) pais estrangeiro

® () (1) cavar (2) escavar

SR L))

«wajuéji»

(9,11,61)

(5,8,21H)

PANESUN

<<wéiguérén>>

® (s.) (1) estrangeiro (2) pessoa de fora do pais

® (s.) (1) escavadeira (2) escavador (3) escavadora
(4) pa mecanica

K

(4im)

«Wa» Radical U Kangxi 98
® (s.) (1) telha (2) abreviacio de FUf¥F
Veja: FF (p. 146)
«wate»
(4,7,7,810)

FLES R[]

«wanu’atu»

® (Substantivo Proprio) (1) Vanuatu, pais do sudo-

(4,10m) ]

® (s.) (1) (empréstimo linguistico) watt (2) medida

este do Oceano Pacifico

FUFF

«wate»

de poténcia

_T_Zé (om)

«wai» Radical 1F

® (adj.) (1) torto (2) tortuoso (3) nocivo

ERC

«waiguorén»

(9,8,41H)

® (s.) (1) giria na Internet para 4NE A
Veja:  sMNEA (p. 146)

«waiguérén»

146

(5,100)

eANEES

«waihdi»

® (s.) (1) mar aberto

HhE

«waihao»

® (s.) (1) apelido
AN

<<W§liji>>

(5,10)

® (s.) (1) produto exterior (2) (matemética) o pro-
duto vetorial de dois vetores
HNAZ

«waijiao»

(5,61H)

® (adj.) (1) diplomético
® (s.) [clas.: ] (1) diplomacia (2) relacdes exteriores

A

L «waimao»

(5,9H)

® (s.) (1) comércio exterior

SR

«waimaoxiéhui»
L

(5,14,6,61H)

® (s.) (1) “o clube da boa aparéncia”: pessoas que
ddo grande importancia a aparéncia de uma pessoa
Vejatambém: 4 (p. 147)

«waixié»

X ] 1] i



9[\E«wéimiﬁn»

\
LR wanbians

CANE]

L «waimian»

(7,81m)

T

«wanbei»

® (adv.) (1) fora (2) por fora (3) exterior (4) superficie

HhEE

«waip6»

(5,11)

® (s.) (1) avé materna

HhER

((V\Téishi»

(5,81)

® (s.) (1) assuntos ou relacdes exteriores

AIK

| «waishui»

(5,41H)

® (s.) (1) renda extra

SR

| «waistin»

® (s.) (1) filho da filha

SN2

L «waisannii»
® (s.) (1) filha da filha
Ah

«waiwéi»

(5,6,31H)

(5,71)

® (adv.) (1) arredores

eANTA

(5,60)

<<V\Té1iXi é »

® (s.) (1) terceirizagdo (2) pessoas que julgam os ou-
tros pela aparéncia
Veja também:  sMirths:

«waimaoxiéhui»

(p. 146)

AR

«waiyl»

® (s.) (1) aparéncia (2) roupa de cima

HME

«waiyl»

® (s.) [clas.:[]] (1) lingua estrangeira

P e gr— 5
i 1578

«wandou»

® (s.) (1) ervilha

—

JG

(71m)

Radical

«wan»

® (adj.) (1) completo (2) inteiro
® (adv.) (1) todo
® (v) (1) acabar (2) completar (3) terminar

ek

® (adj.) (1) completo (2) impecavel (3) perfeito
® (v)) (1) ndo deixar nada a desejar

ek

<<V\’él’1bi>>
\

® (v)) (1) completar (2) terminar (3) acabar
TER,

<<Wénchéng>>
\

® (v) (1) realizar (2) completar
SE

| «<wanmdn»

(7,13)

® (adj.) (1) satisfatorio (2) bem-sucedido

e

| «<wanméi»

® (adj.) (1) perfeito
® (adv) (1) perfeitamente
® (s.) (1) perfeicéo

TR

<<wémquén>>

® (adj.) (1) completo (2) todo
® (adv)) (1) inteiramente (2) totalmente

N

| «wanrén»

(7,21m)

® (s.) (1) pessoa perfeita
SERL

| «wéanshui»

(7,1218)

(1) pagar imposto

o (v
TR

«wanwanquanquan»
L

(7,7,6,61H)

® (adv) (1) completamente
ot

((V\Tén »
\

(1)

Radical % J

® (s.) (1) brinquedo (2) algo usado para diversao

® (v.) (1) divertir-se (2) manter algo para entreteni-
mento (3) brincar com
Dife

L «wanban»

® (s.) (1) parceiro de brincadeira
i

L<<V\7'(/1I‘1bi'(\11’1»

(8,121)

® (v) (1) passear (todo o pais, toda a cidade, etc.)
(2) visitar (um grande nimero de lugares)
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Eﬂ%«wénﬁé» Eﬁﬁ«wén»
ﬁ%—:{' (8,10) % (11)
«wénjia» | «wdn»

® (s.) (1) entusiasta (dudio, modelos de avides, etc.) | ® Variante de B (p. 148)

(2) jogador (de um jogo) i (1)
=" G5 «wan» Radical A

«wanju»

® (s.) (1) brinquedo

=V

«wanjuchang»

(8,8,21#)

® (s.) (1) fabrica de brinquedos

biE%E

«wénju ché»

(8,8,41m)

® (s.) (1) carrinho de brinquedo
o=

«wan’ou»

(8,111

® (s.) (1) estatueta de brinquedo (2) boneco de agéo
(3) bicho de peltcia (4) boneca

)L

«wanr»

(8,218)

® (v) (1) divertir-se
bt

«wanshua»

(8,90)

® (v)) (1) divertir-me (2) brincar (como as criancas
fazem)

bk

«Wanwei»

(8,81H)

® (v)) (1) ponderar sutilezas (2) ruminar (pensamen-
tos)

2

«wanyi»

(8,41m)

® Variante de HiE (p. 148)

«wanyi»

(8,130

® (s.) (1) ato (2) brinquedo (3) coisa (4) truque (em
uma performance, show de palco, acrobacias, etc.)

i

«wanzhé»

(8,81)

® (s.) (1) jogador

® (adj.) (1) tarde (2) noite

ki

«wanbao»

(11,71m)

® (s.) (1) jornal da noite

355

| «<wincan»

(11,161H)

® (s.) [clas.:f7,10,7%] (1) jantar (2) refeicio noturna

Eﬁ l;ﬁ\\

«wandian»
L

(11,91)

® (adj.) (1) atrasado
® (s.) (1) jantar leve

W T

«wanfan»

(11, 7))

® (s.) [clas.:f7, 0, % %] (1) jantar

P

L «wanhui»

(11,61H)

® (s.) [clas.: ] (1) festa noturna

W

«wanjin»
L

(11,71m)

® (adj.) (1) recente (2) mais recente no passado
® (adv.) (1) ultimamente (2) recentemente

% (11,12i)

<<wénj Ing»

® (s.) (1) circunstancias dos anos de declinio de al-
guém (2) cena noturna

o

«wanshang»

(11,31m)

® (adv.) (1) noite (2) a noite

s

«Wwanyu»
L

(11,81m)

® (s.) (1) parto tardio
® (v) (1) ter um filho mais tarde

(10,12i)

G

<<wénqiéng>>

® (adj.) (1) persistente (2) tenaz (3) dificil de derro-
tar

148

(130H)

fi

«Wan» Radical £

® (clas.) (1) tigelas
® (s.) [clas.: 1] (1) tigela

X ] 1] i



E’ﬁ*ﬁ«wéngui»

Im ﬁ«wz’mgyéu»

(13,81H)

BitE

«wangui»

«wanggu»

[@%

(6,10M) ]

@ (s.) (1) armario
i

«wanzi»

(13,30)

® (s.) (1) tigela

]

((Wéln»

(1)

Radical —

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Wan
® (adj.) (1) um grande nimero

® (num.) (1) dez mil; 10.000; 1.0000
JIET

«wanshengjié»

(3,5,50H)

® (Substantivo Proprio) (1) Dia de Todos os Santos
Veja também: FERWHS  (p. 149)
(3,5,5,9,3@)]

«wanshengjiéqianxi»
® (Substantivo Proprio) (1) Véspera do Dia de Todos

JIETHTY

«wanshengjiéqianxi»

os Santos (2) Halloween

Vejatambém:  FET
«wanshengjié»

(p. 149)

iyl

| «<wanwan»

® (adv) (1) absolutamente (2) totalmente

+

<<Wéng>>

(41)

Radical %

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Wang

® (adj.) (1) grande (2) étimo

® (s.) (1) rei ou monarca (2) melhor ou mais forte do
seu tipo
Veja: *

<<W'211’lg>>

8

«wangchdo»

(p. 150)

(4,12)

® (s.) (1) dinastia

+ 7

«Wangwu»

(4,41)

® (s.) (1) Wang Wu (2) Zé Ninguém (3) nome para
uma pessoa ndo especificada, 3 de 3

® (s.) (1) (fig.) arede da justica (2) rede usada para
capturar peixes (ou outros animais, como passaros)

DOA s DX % (mm1

«wangjiwanglu»

® (Substantivo Proprio) (1) Internet

Veja também: FIFRMLE  (p. 149) e W& (p.
«wangjiwangluo» «wanglu»
149)
A 2 e
«wangjiwangluo»
® (Substantivo Proprio) (1) Internet
Veja também:  KEEME  (p. 149)e  WE  (p.
«wangjiwanglu» «wanglu»
149)
%Eﬁ (6,13
«wanglu»
® (s.) (1) Internet
Vejatambém:  [iEME  (p. 149)e  MFRM%
«wangjiwanglu» «wangjiwangluo»
(p. 149)
IX_XIESJZ (6,117)
<<wéngqif1>>

® (s.) (1) ténis (esporte)
® (s.) [clas.:] (1) bola de ténis

¥ _E

«wangshang»

(6,31m) ]
(6.3.11,6W)]

® (s.) [clas.:] (1) banco online (2) acesso a opera-
¢Oes bancarias via Internet
Veja também:  W#®  (p. 149)
<<w?1ngyin>>
(6.11W)]
® (s.) (1) banco online (2) acesso a operacoes banca-
rias via Internet

® (s.) (1) online

[Wiﬁﬁ

«wangshangyinhang»

[Mﬁ

«wangyin»

Vejatambém: P4 (p. 89)e = (p. 196) Veja também: . Ix—xqu%%ﬁﬁh, (p. 149)
«lisi» «zhangsan» «wangsnangymhang»
|>(_XJ (6mm) WZ{ (6,41
«wang» Radical Kangxi 122 «wangyou»

® (s.) (1) rede

ek

® (s.) (1) internauta (2) usuario da Internet
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’?:‘E«Wén 2» fE_: X& «weinan»
ﬁI_ (81 @liﬂb (8,81)
«wang» Radical 7 «wangxi»

® (prep.) (1) para (2) em direcéo a ® (s.) (1) o passado
'/f_;I_jFlEf:. (8,121) I%J (81
«wangchéng» «wang» Radical [

® (s.) (1) saida (de uma viagem de Onibus ou trem, | ® (v;) (1) enganar

etc.) F ()
@ﬁ (8,7@) <<Wéll’1g>> Radical &
<<wéngfén>>

@ (s.) (1) ida e volta
® (v)) (1) ir e voltar (2) ir e vir

FE

«wangfu»

(8,91m) ]

® (s.) (1) para tras e para frente (por exemplo, da
acdo do pistao ou da bomba)
® (v) (1) ir e voltar (2) fazer uma viagem de volta

® (v) (1) (literario) (um monarca) reinar (um reino)
Veja: £ (p. 149)

«wang»

vy i)
= (71m)

«wang» Radical 1
\

® (v) (1) esquecer (2) negligenciar (3) ignorar

(7,50)

® (s.) (1) pratica (habitual) do passado (2) prece-
dente

*H

«wangri»

(8,41m)

® (adv) (1) dias passados
® (s.) (1) o passado

«wangbén»
1R (8,9m)
(E20 ® (v) (1) esquecer as proprias raizes
«wangji»
L 7&;\-% (7,1618)
® (s.) (1) eventos passados «wangcans
s v (8,71)
(B3 ® (v) (1) esquecer as refeicoes
«wanglai»
\ g?ﬁ (7,11)
® (s.) (1) contatos (2) negociagdes «wimgdidos
P -
| (8,8i)
=B ® (v) (1) esquecer
«wangli»
= (7,10i)

JON/ON

«wang'én»

® (v) (1) ser ingrato

SR

«wanghuai»

® (v) (1) esquecer

G‘Eé’i (8,5m)

«wangshéng»

® (v.) (1) renascer (2) morrer (3) (Budismo) viver no
paraiso

=

«wangshi»

(8,81H)

® (s.) (1) acontecimentos anteriores (2) eventos pas-
sados

EE

«wangwang»

(8,81H)

® (adv.) (1) em muitos casos (2) mais frequentes do
que ndo (3) geralmente (4) em todos os lugares (chi-
nés classico)

150

=il

«wangji»

® (v) (1) esquecer
A

«wangque»
L

(7,718)

® (v) (1) esquecer

[

«weiji»

® (adj.) (1) critico (2) desesperadora (situacéo)

J[EREE

«weinan»

(6,101)

® (s.) (1) calamidade

X ] 1] i



%ﬁ m«wéiféng»

E’EE E«wéishéngﬁng»

(13,40)

X

«wéiféeng»

® (s.) (1) brisa (2) vento leve

(8,4,13,81E)

ZNHRHL

L «wéinéiruila»

® (Substantivo Proprio) (1) Venezuela

(13,80)

ik

L «weéiruan»

(3,5H)

A

«weishéng»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Microsoft Corporation

® (s.) (1) saude (2) higiene (3) saneamento

(13,97)

(pe!

«weixing»

® (pref)) (1) “micro”
® (s.) (1) miniatura

)

«wéi»

(4im)

Radical ~

® (prep.) (1) como (na capacidade de) (2) por (na voz
passiva)
® (v) (1) tomar algo como (2) agir como (3) servir
como (4) comportar-se como (5) tornar-se
Veja: >3 (p. 152)

«wWer»
HRR

«wéigui»

(7,81)

® (v) (1) violar as regras
5

L «wéixian»

® (adj.) (1) inconstitucional

(3,5,10i)

DAHR

«weishéngbu»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Ministério da Saude

Eﬁz IZ]?E (3,5,6,96)
«weishéng fangyi»

® (s.) (1) prevencao contra a epidemia
:E)‘E rEﬂ (3,5,7H)
«weishéngjian»

® (s.) [clas.:[A]] (1) banheiro (2) toilette

PAm

«weishéngjin»
L

(3,5,31)

® (s.) (1) absorvente higiénico

AR

«weishéngja»
L

(3,5, 7i)

® (Substantivo Proprio) (1) Departamento de Saude
(2) Escritério de Saude

(11,7,5M)

AEE /R

«Wéiwu'ér»
.

(3,5,12i)

AR

«weishéngmian»

® (Substantivo Proprio) (1) Grupo étnico Uigur de
Xinjiang
MR

«wéi»

(121)

Radical [

® (interj.) (1) Ald!, Ola! quando respondendo a um
telefonema
Veja: 1 (p. 152)

«wei»

(33

«Wei»

(61m)

Radical A

® (adj.) (1) grande (2) étimo

(7N

((\Néidé»

(6,30)

® (adj.) (1) enorme (2) 6timo (3) grande (4) digno da
maior admiracio (5) importante (contribuicio, etc.)

e

«weiba»

(7,4180)

® (s.) (1) cauda

ek

® (s.) (1) absorvente (2) algoddo absorvente esteri-
lizado (usado para curativos ou limpeza de feridas)
(3) absorvente tampao

BABK

«weishéngqit»
L

(3,5,11E)

® (s.) (1) naftalina

AE

«weishéngshu»
L

(3,5,137)

® (Substantivo Proprio) (1) Agéncia de Satde (ou Es-
critério, ou Departamento)

AE

«weishéngtao»
L

(3,5,10f)

® (s.) [clas.:}H] (1) preservativo (2) camisinha

PAJT

«weishéngting»
L

(3,5,4H)

® (Substantivo Proprio) (1) Departamento de Saude
(da provincia)
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EéEéE&«W&ishéngzhi» ?ﬂ%gi+<<wénd(1ji>>
Eél_zg& (3,5,71) [])‘kj L (8,21)
«weishéngzhi» «weir»

@ (s.) (1) papel higiénico ® (s.) (1) sabor
A (4i) = (0,3m)

L<<Vvéi>> Radical > | «weikdu»

® (prep.) (1) para (2) porque ® (s.) (1) apetite

Veja: 2 (p. 151)

«wéi» I]-El% (121)
ﬂﬂ { + /ZA (4,4,3) «wei» Radical [1
| «weishénme» ® (interj.) (1) Ei!, para chamar atencéo

® (adv) (1) por que> ® (v) (1) alimentar (2) alimentar (um animal, bebé,

invalido, etc.)
) .
R o Veja: & (p. 151)

| «<wei» Radical 7 | «wéi»

® (adv) (1) nio ter (2) ainda néo M (12,108
ﬂil/z\ (5,51 «weiblu»

[cweibi> ® (v) (1) alimentar (um bebé)

® (adv.) (1) ndo pode (2) ndo necessariamente [ (12,108)
{j (7em) | «weiliao»

«Wei» Radical A

® (clas.) (1) para pessoas (com cortesia) (2) para bits
binarios
® (s.) (1) (fisica) potencial (2) localizacdo (3) lugar
(4) posicdo (5) assento
Exemplos:

RAYA

— 16 bits

(VA

«weijiu»

® (v)) (1) estar localizado em
E

«weizhi»

(7,130

® (s.) [clas.:M] (1) lugar (2) posigao (3) assento

® (v) (1) alimentar (também no sentido figurativo)

MREFFL

«weimuru»

(12,5,810)

® (s.) (1) amamentacéo

IRy

«weindi»

(12,50E)

® (v) (1) amamentar

RE

<<WéiShi>>
\

(12,91)

® (v) (1) alimentar

IR+

«weiyang»
L

(12,91m)

® (v)) (1) alimentar (uma crianca, animal doméstico,

{ﬁ% (7,30)
wdizi etc.) (2) manter (3) criar (um animal)
M=z 2,97
® (s.) (1) lugar (2) assento fmJE (e
H)_k (&) «wendu»
‘<<Vvéi>> Radical H L] (S) [Clas-:/l\] (1) temperatura
® (clas.) (1) para medicamentos BER (12.9,88)
® (s.) (1) cheiro (2) gosto | «wendiibido»
WRIE e PN (s.) (1) termoOmetro
«weidao» N
?DEIIL}E-H- (12,9,41)
® (s.) (1) sabor (2) (dialeto) odor, cheiro (3) (figura- cwenduji>

tivo) sentimento (de...), dica (de...) (4) (figurativo) in-
teresse, prazer
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® (s.) (1) termografo (2) termometro
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(ﬂ%‘lg*ﬂg g«wénd(ltidﬁ»

rlﬂ %«wénjuzln»

(12,9,11,91)

it FE R

| «wéndutidi»

«wénlu»

[z:z%

(7.13@]

® (s.) (1) gradiente de temperatura

® (s.) (1) padrdo de linhas (2) rugas (3) veias (4) veias

I RE 1213m | | (€M méarmore ou impressao digital) (5) graos (em
«wénnuan» madeira, etc.)

® (s.) (1) cordialidade

IS

(12,91)

«wenréu»

® (adj.) (1) gentil e suave (2) terno (3) doce (comu-
mente usado para descrever uma menina ou mu-
lher)

XAt

| «<wénhua»

® (s.) [clas.:™, ] (1) cultura (2) civilizacio

XM=

«wénhuacéng»

® (s.) (1) nivel de cultura (em sitio arqueoldgico)
XhE

«wénhuagong»

(4,4,91H)

® (s.) (1) palacio cultural

AL

«wénhuaquan»

(4,4,11m)

® (s.) (1) esfera de influéncia cultural

SRR

(4,4,10iE)

L «wénhuare»

@ (s.) (1) mania cultural (2) febre cultural

AR

L «wénhuashi»

(4,4,51H)

® (Substantivo Proprio) (1) Histéria Cultural

ALK

«wénhua shuiping»

(4,4,4,518)

® (s.) (1) nivel educacional

AL FERS

«wénhuazhang’ai»

(4,4,13,131H)

® (s.) (1) barreira cultural

HA

«wénming»

® (adj.) (1) civilizado
® (s.) [clas.:1M] (1) civilizacdo (2) cultura

«wén» Radical "]

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Wen
® (s.) (1) noticias (2) reputagéo (3) fama

® (V) (1) ouvir (2) cheirar (3) farejar

LS

«wénxiang»
L

(10,91)

® (s.) (1) incenso ou espiral repelente de mosquitos
VG

| «wénzi»

(10,31

® (s.) (1) pernilongo

e

<<Wé1’lding>>
\

(14,81E)

® (adj.) (1) estavel
® (s.) (1) estabilidade
® (v) (1) estabilizar (2) pacificar

7]

«Wen»
L

(6im)

Radical f9
J

® (v) (1) perguntar

A%

L «wen’an»

(6,6)

® (s.) (1) saudacoes
® (v) (1) dar cumprimentos a (2) prestar homena-

gem
(6,12@1)]

[l‘nﬂ i
® (v) (1) visar (o primeiro lugar, etc.) (2) aspirar ao

«wending»
trono
1
«wenhou»

® (s.) (1) homenagem (2) saudacéo

® (v) (1) prestar homenagem (2) enviar uma sauda-
¢do (3) (fig.) (coloquial) fazer referéncia ofensiva a
(alguém querido pela pessoa com quem se esta fa-

(4,8,7)

SR

«wénxué xi»

lando)
(6,81H) ]

«wenjuan»

® (Substantivo Proprio) (1) Faculdade de Letras

ek

® (s.) [clas.:f7}] (1) questionario

A&
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rlﬂ Fﬁ«wénshi »

{% % ,Z«Wﬁ ranqi»

G ) [EE
«wenshi» | «woché»
® (v)) (1) chegar ao mercado (2) bater o mercado | ® (s.) (1) um carro-leito (2) vagio-leito
(3) atingir o mercado EINZR (675
] 7 @159 | 1| cwdehudng»
«wenti»
- ® (adj.) (1) acamado
® (s.) [clas.:IM] (1) pergunta (2) questdo (3) problema | @ (s.) (1) cama
65045 az3m) | | @ (V) (1) deitar na cama
«wengweng» FME| (8,100
@ (s) (1) zumbido woddoy
® (V) (1) zumbir ® (v.) (1) cair no chio (2) deitar-se
«weéngcai» [ <woshi»
® (s.) (1) espinafre aquatico (2) ong choy (3) repolho | ® (adj.) (1) horizontal
do pantano (4) convolvulus aquético (5) gléria-da- Fihz (s.9m)
manha aquética cwdshis
Vejatambém: =03 (p. 84) "
«kongxincai» ® (s.) [clas.:[A]] (1) quarto de dormir
¥ om ||| N (8,147
«WO» Radical & «wota»
® (pron.) (1) eu (2) me (3) mim (4) comigo ® (s.) (1) um sofé (2) uma cama estreita
Rl o) |
«wo de» «wotui»
® (pron.) (1) meu, meus ® (s.) (1) supino
] ) [T
«woOmen» «woshou»
® (pron.) (1) nds (2) nos (3) conosco ® (v.+compl.) (1) apertar as maos
A8 @ssm) () EOHE (14,11m)
| <women de» ) | | cwoxudn»
® (pron.) (1) nosso, N0ssS0s ® (v) (1) mediar (um conflito, etc.)
Hx esm ) (4,7m)
| <woqin> | «wiigui>
® (interj.) (1) (giria) O que...!! (2) Oh meu Deus! | @ (s.) (1) tartaruga
(3) Isso é insanol! e 47,55
1) C 1| «wakelan»
i el ® (Substantivo Proprio) (1) Ucrania
® (v) (1) agachar (2) deitar Ve .00
B 5199 ||t

«wobing»

® (s.) (1) acamado (2) doente na cama

® (s.) (1) poluicéo
® (v) (1) poluir

(8,101H)

B

«wocang»

«waranqu»

@ (s.) (1) cabine de dormir em um barco ou trem
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® (s.) (1) area contaminada
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7% %7‘1{ % «Wardnwi» tF‘ 'f*«wflxiﬁ»
{7—5%% (6,9, 8iF) 35" (7im)
«WOTranwu» «WU» Radical [1

® (s.) (1) poluente ® (pron.) (1) eu (2) (antigo) meu

Vejatambém: E§FE  (p. 155) ® (s.) (1) sobrenome Wu

«wuaran wuzhi»
+H (41)
15 AR e e N
~ KWU» Radical —
«wuran wuzhi»
® (num.) (1) cinco; 5
® (s.) (1) poluente
Veja também: 5% (p. 155) FLARTLHY (477,66
«Waranwui» «wiititoudi»
157K @40 || @ (expr.) (1) prostrar-se em admiracéo (2) adular al-
| «wishui» guém

® (s.) (1) esgoto HHA (4,47)
96 () «WUWU»

‘<<VVl:1>> Radical & Kangxi 71 [ ) (Hum) (l) 50—50

@ (adv,) (1) niio ter algo (2) niio ha ® (s.) (1) igual (partilha, parceria, etc.)

%ﬁ& (4,10m) L-F i
«WU» Radical
«wudi» \ J

@ (adj) (1) invencivel (2) inigualavel ® (s.) (1) periodo entre 11h00 e 13h00, meio-dia
%:%‘» (4,918) q:’% {4.168)
«wu gu» L<<wﬁcén>> J

o (adj) (1) desossado ® (s.) [clas.:f7,15,¢%] (1) almoco

' Veja também: 4R (p. 155)
%ﬁk (4,9) «wiifan»

‘<<wug1‘4>> L-F‘/E& (4,78)

® (adv.) (1) sem causa ou razdo (2) sem motivo «witfan»
it I wesm | | @ (s.) [clas.: 7,01, {% %] (1) almogo

o Vejatambém: & (p. 155)
| «walun yé» «wucan»
® (conj.) (1) ndo apenas..., (0 que, quem, como, etc.), ey (4.6
| «wihou»
(4,21m)
%}\ ® (s.) (1) tarde (2) periodo da tarde
«wuren»
=T (4,95)
® (adj.) (1) ndo tripulado (2) desabitado TR :
<<Wﬁqién>>
EIN] sz |
cwiirénji» ® (s.) (1) A.M. (2) manha (3) periodo da manha
® (s.) (1) drone (2) veiculo aéreo néo tripulado P .
| «wishui»
cwdishin ® (s.) (1) siesta
- ® (v.) (1) tirar uma soneca
® (v.) (1) ignorar (2) desconsiderar
(v) (1) ig ) IR o)
1= 4,10
96 ﬁ (4108 «Wuxit»
«wlydng»

® (adj.) (1) anaerdbico

ek

® (s.) (1) pausa para almoco (2) cochilo na hora do
almoco (3) intervalo do meio-dia
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tf:g«wﬂyfm» H&%«xiguén»
tlig (4,10m) %j:“l;‘ (14,78)
«wlyan» «wubian»
® (s.) (1) banquete de almogo ® (s.) (1) dancar por prazer
tF‘TQ (4,81) %EE{[ (14,171m)
«wlye» «wuddao»
@ (s.) (1) meia-noite ® (s.) (1) danca (ato performatico)
J:J:E (81) %/i\ (14,61
«Wi» Radical I «wuhui»
® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Wu ® (s.) (1) baile
® (s.) (1) arte marcial B (14,6,14)
ﬁj{}ﬁ ®36m) | || «withuiwil»
«wl déXi» . (5) (1) baﬂe
® (Substantivo Proprio) (1) Drama de Luta Acroba- || )T (14,47)
tica (2) Drama Wu «witting»
T PR (8,111) \ ]
B ® (s.) [clas.:[H]] (1) saldo de danca (2) saldo de baile
«wuduan»
y %E% (14,4, 141)
® (adj.) (1) arbitrario (2) dogmatico (3) subjetivo cwiitingwi
TR (8,81)
JT:tVE{ ® (s.) (1) danca de saldo
«wuguan»
- %; (5,8m)
® (s.) (1) oficial militar | cwitshi
T (8,2i8)
ﬂjj ® (adj.) (1) pragmatico
cwally ® (v) (1) lidar com assuntos concretos
® (s.) (1) forcas armadas (2) militares L7Be! (8,11)
ﬁ:ﬁ%% @168 || | «wlili»
ovaa ® (s.) (1) fisica (disciplina)
® (s.) [clas.:#] (1) arma = (©.98)
ﬁ:ﬁj: @3m) | | | «wldian»
cwiishi> ® (v.+compl.) (1) atrasar (2) chegar tarde
® (s.) (1) samurai (2) guerreiro Z5 (13,4)
Eﬁﬁ (8,5i) <<Wl:1qi>>
[awiishi> ® (s.) (1) nevoeiro (2) névoa (3) vapor
® (s.) [clas.:F#1] (1) arte marcial (2) autodefesa
Rz & )
((Wﬁyi))
(3,61)
® (s.) (1) arte marcial (2) habilidade militar [&BE |
«xlyang»
ﬁkg (8,128)
«wlzhuang» ® (s.) (1) por do sol
Vejatambém: HiE (p. 119)
«richu»

® (s.) (1) forcas armadas (2) militar (3) arma
® (v.) (1) armar

%

«wli»

(14iH)
Radical 44

® (s.) (1) danca

156

(6,141H)

K

«xigudn»

® (s) [clas.:3¢] (1) canudo para beber (2) pipeta
(3) conta-gotas (4) snorkel

X ] 1] i



W%%E «xitiéshi» ?&i&«xishﬁ»
u&l‘fg{E (6,10,51) @TD]WE (6,13,7i)
«xitiéshi» | «xilanhua»

® (s.) (1) ima (2) magneto @ Variante de Pi=4E (p. 157)

Veja também: ## (p. 25) o

«citié» Eﬁ (o5

«ximian»

[]&:}: (6,10m) | |

«xiyin> ® (s.) (1) oeste (2) lado oeste
ﬁi (6,4™)

® (v.+compl.) (1) fumar .y

L<<X1VV€H>>

[rii] (om)

) A ® (s.) (1) espanhol (2) lingua espanhola

= e Vejatambém: FHIFX (p. 157)

° (p. 1) (1) oeste «xibanyawén»
ﬁﬂ (6,61) [iipic] (6.6m)
«xi’an» | «xixi»

® (Substantivo Proprio) (1) Xi'an ® (num.) (1) centimetro ctibico
EIEH:Y (6,10,4,41E) ﬁig (65m
«xibanyawén» L«Xiyﬁ»

@ (s) (1) espanhol, lingua espanhola ® (s.) (1) espanhol (2) lingua espanhola

Veja também: 7z (p. 157) Veja também: FIEF 1A (p- 157)

«AWEN» <<x1banyayu>>
FHIE caosom ||| FirEE
«xibanyayu» | «xIwang»
® (s.) (1) espanhol (2) lingua espanhola ® (s.) [clas.:] (1) desejo
Veja também: 7§ (p. 157) ® (v) (1) desejar
«xXlyu» :Iéb E| (8,41)
RS54 @51 | || «xiri»

(Tbanqit> ® (adj.) (1) passado

® (s.) (1) hemisfério oeste ik (10,9%)
ﬁijz (6,51E) «xishéng»

A<<Xibién>>

® (adv) (1) ao oeste de (2) oeste (3) lado oeste
(4) parte ocidental

EEEEY

«x1bu»

(6,10)

® (s.) (1) parte ocidental

liiys)

«xifang»

® (s.) (1) paises ocidentais (2) o Ocidente (3) o Oeste

® (s.) (1) abate de um animal como sacrificio
® (v)) (1) sacrificar a vida de alguém (2) sacrificar
(algo de valor)

BIE

L «Xini»

(11,50)

® (Substantivo Proprio) (1) Sidney

BE

L<<xishf1>>

(11,13)

® (adv.) (1) enumerar em detalhes (2) explicar clara-
mente

«xilanhua»

® (s.) (1) brécolis

ek

FER OO Veja:  ®# (p. 157)
«xigua» «xishu»
KK (11,13im)
® (s.) [clas.:F, 1] (1) melancia BE
«xishu»
PE=18 (65,78

® (adv.) (1) todos (2) cada um (3) toda a soma
Veja: &% (p. 157)

«xishu»

157



%\E‘ \\«xixin» ‘Zﬁ‘@%«xizéo»
?&;E\ (11,4i) ?%?Z(:F‘ (9,4,4,38)
«XIXIN» «xishoubtgan»

® (adv.) (1) colocar o coracdo (e a alma) em algo | @ (v.) (1) parar totalmente de fazer algo
9 . .

(2) com muito cuidado T —
W% (1458 | «xishouchi»

«xiyi»
- ® (s.) (1) pia de banheiro (2) lavatorio
@ Variante de ##5 (p. 158) Vejatambém: ¥%F# (p. 158)
«xishoupén»
@W-@E (14,141
«xiyi» ‘25,6%3 I\Eﬂ (9,4,71)
Ny «xishoujian»
® (s) (1) lagarto -
[ oo ® (s.) (1) sanitario (2) toilette (3) banheiro
3 4, e
«xijuan» (ﬁﬁiﬁ% b9
«xishoupén»
® (v) (1) engolfar (2) varrer (3) levar tudo para fora |-
e o ) ('s.) (1) pl,a de be‘mhélro (2) lavatério
Vejatambém: #%Fit (p. 158)
«xiji» «xishouchi»
® (s.) (1) ataque (especialmente um ataque surpresa) VEFH ©4.58)

(2) invasao
® (v) (1) atacar

«Xi» Radical 7k

«xishouru»

® (s.) (1) sabonete liquido para lavar as mados
Vejatambém: %F®H  (p. 158)

«xishouye»

® (v) (1) lavar (2) revelar (fotos) (3) tomar banho

VEF 0

<<xishéuyé>>

«xidi» ® (s.) (1) sabonete liquido para lavar as maos
, Veja também: #EFHL . 158
o (5) (1) enxigue (2) lava ) e, 159
® (v) (1) enxaguar (2) lavar -
it - [
ﬁEY/‘R IETJ 1078 «xituo»
«idfjian»
- ® (v.) (1) limpar (2) purgar (3) lavar
® (s.) (1) lavanderia i oo
EE:EJJ ©.7 | «xiwdn»
«xijié»
® (v) (1) lavar pratos
® (v) (1) saquear (2) pilhar (3) roubar s oo
?ﬁﬁ?% (,86E) L «XIWei»
ijing> ® (s.) (1) (medicina) lavagem gastrica
® (v) (1) lavar (limpeza) ® (v) (1) ter o estbmago lavado
7= ) ([l
«xili» «xiylji»
® (s.) (1) batismo ® (s.) [clas.:&] (1) maquina de lavar roupa
® (v) (1) batizar i (9,168
?5'6%3 ©.4m) | «xizdo»

«xishou»

® (v) (1) ir ao banheiro (2) lavar as maos

158

® (v.+compl) (1) tomar banho (2) duchar-se
(3) lavar-se

X ] 1] i



Z;E‘@:Ié rEﬂ «xizaojian» ‘F«xié»
Ve o | (5
«xizdojian» «xinong»

® (s.) [clas.:[A]] (1) banheiro ® (v) (1) zombar de (2) pregar pecas (3) provocar
%;{k (12,618) Xtﬁﬂﬁ‘ (6,91)

| «xihuan» | «xishud»

® (v) (1) gostar ® (v) (1) divertir-me (2) brincar com (3) provocar
= A azom | | o

L«Xﬁu» | «xixue»

® (s.) [clas.:#F,H] (1) uma comédia ® () (1) brincar (2) fazer piadas (3) ridicularizar
X% A b5 (6.98)
«xXi» Radical % «xiyuan»

® (s) [clas.:tH,#,f] (1) drama (2) peca de teatro | @ (s.) (1) teatro
3) sh

( )‘S o ;%% (7))
Xk\{zii (658 L<<)(i>> Radical '%4
«xifa»

® (s.) (1) faculdade (da universidade) (2) departa-
® (s.) (1) truque de mégica (2) prestidigitacéo mento
> ©10m | | ® (v) (1) prender (2) vincular (3) conectar (4) relaci-
Xl (v)(M)p
x> onar com (5) amarrar (6) se preocupar
(7,688
® (s.) (1) drama (2) suspense (3) teatro 5 :
«xilie»
X&:E‘[J (6,10,20m) | | -
«xijiiban» ® (s.) (1) série (2) conjunto
‘ . EXIN (7.5m)
® (adj.) (1) melodramatico 23
<<Xiqiﬁ>>
ijEIJé}HjHEU (6,20,12,10m) | | -
«xijiibianjiv ® (s.) (1) prisioneiro
) s (7,9)
® (s.) (1) dramaturgo A5 :
«xitong»
Bl H ) |
«xijihuadi» ® (s.) [clas.:M] (1) sistema
‘ AR (8,5m)
® (adv) (1) dramaticamente (2) teatralmente ZiRE
((Xijié»
Xﬁ%‘”% (6,10,10i)
PRI ® (s.) (1) detalhe (2) particularidade
® (s.) (1) dramaturgo AP AR M-
«xijunzhan»
YRR o] |§
«xijixidogud» ® (s.) (1) guerra biolbgica

® (s.) (1) efeito dramatico N o
XﬁEIJ 'I‘i 0E) «Xia» Radical H
«ijuxing» ® (s.) (1) camardo

® (adj.) (1) dramético ® o

| «xia» Radical —

(6,10,14,5)

KT8

«xijuyanchi»

® (s.) (1) performance dramatica

ek

® (adv.) (1) abaixo (2) em baixo de
® (v) (1) descer (2) chegar a (uma decisdo, conclu-
sdo, etc.) (3) recusar

159



‘F E«xiéba»

5‘6%” %?%I‘«xmndéoxiéndé»

~E

«xiaba»

(3,81H)

=S

«xiaxian»

® (s.) [clas.:M] (1) queixo

2

«xiabian»

(3,50)

® (adv.) (1) em baixo (2) abaixo (3) parte de baixo

® (v.) (1) ficar offline (2) (um produto) sair da li-
nha de montagem (3) pessoa abaixo de si em um es-
quema de piramide

DG

| «xiaxin»

(3,41m)

K

«xiaché»

® (v) (1) descer (2) sair (de 6nibus, carro, etc.)

® (adv.) (1) ultima dezena do més

T

(3,81H)

il

«xiahai»

® (v.+compl.) (1) ir para o mar; (barco) deixar o porto
e iniciar umajornada (2) ir pescar no mar (3) tornar-
se ator profissional

MR

«xiake»

(3,101 )

® (v.+compl.) (1) acabar a aula (2) terminar a aula

TR

«xialai»

(3,7im)

® (v)) (1) descer (para a minha localizac?o)

]

«xiamian»

(3,91E)

® (adv.) (1) em baixo (2) abaixo (3) parte de baixo
® (v.) (1) cozinhar macarrdo

ES

<<Xiéqﬁ>>

® (v)) (1) descer (a partir da minha localizacio)

TKIE

«xiashuidao»

(3,4,128)

® (s.) (1) esgoto

((Xiéytl»
‘F/}ﬁ (3,111)
® (v.+compl.) (1) chover
«xiadan»
‘Fﬁ (3,10)
® (v)) (1) botar ovos xidzin
(3,101m)

® (v.) (1) baixar (2) download

T

«xiazai»
L

(3,12)

® (v) (1) dar a luz (animais) (2) parir

UVN

«xiarén»
L

(6,21)

® (adj.) (1) apavorante (2) assustador
® (v.+compl.) (1) assustar-se (2) tomar um susto

BEH

«xiari»

(10, 41m)

® (s.) (1) horario de verdo

2R

L «xiatian»

(10,4i)

® (s.) [clas.:M] (1) verdo

il

(i)

«xian» Radical A
® (s.) (1) imortal

i =

«xian» Radical JL

® (adv) (1) em primeiro lugar (2) primeiramente
(3) antes do tempo (4) de antemao

(3,408

F

«xiawi»

(6,4,61H)

[%$%

«xianbuxian»

® (adv.) (1) tarde (2) a tarde (3) periodo logo apés o
meio-dia

® (adv.) (1) (dialeto) antes de tudo (2) em primeiro
lugar

(3,4,9m)

=

«xiawucha»

® (s.) (1) cha da tarde (normalmente chas com do-
ces)

160

(6,8,6,111E)

«xiandaoxiandé»

[%ﬁ%%

® (expr.) (1) primeiro a chegar (2) primeiro a ser ser-
vido
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%?\Q«Xiénlié» Im%«xifmxiéng»
I 6,100) FE:H\ 9,108)
lﬁk\l ® BX, T ©,
«xianlié» «xidnyan»
- \

® (s.) (1) martir

JeiH

«xiangi»

(6,121)

® (adv.) (1) antecipadamente
® (s.) (1) prematuro (2) front-end

[#—ﬁ

«xiansheng»

(6,SM)J

® (s.) [clas.:fi7] (1) senhor (2) marido (3) professor
(4) (dialeto) doutor

ViIPN

«xiantian»

(6,41H)

® (adj.) (1) congénito (2) inato (3) natural
® (s.) (1) periodo embrionario

® (s.) (1) (coloquial) sal (2) sal de mesa

L

«xianyu»
L

(9,8H)

® (s.) (1) peixe salgado

i

«xidnyun»
L

(10,71E)

J

® (Substantivo Proprio) (1) Termo da dinastia Zhou
para uma tribo némade do norte mais tarde chamou
o Xiongnu (&%) nas dinastias Qin e Han

Veja também: %% (p. 169)

«xiongnu»

(41)

0

«xian» Radical &

VA ©10% ' @ (v.) (1) aparecer (2) também escrito como ¥l
«xianyan» Veja: . (p.72)e # (p. 161)
. «jian» «xian»
® (adj.) (1) (filosofia) a priori
B (81)

(6,61H)
%ﬁ «xian» Radical &
«xianyou» - g

‘ . . ® (adj.) (1) presente (2) atual
® (adj.) (1) preexistente (2) anterior o (v) (1) aparecer
5% om | | Veja: L (p. 161)
((Xién»

L «xian» Radical A
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xian B o
PY (ad]) (1) salgado «xiandai»

(9,111)

| «xidncai»

® (s.) (1) legumes salgados (2) pickles
JRCIR

L «xiandan»

(9,11)

® (s.) (1) agua salobra (2) grau de salinidade (3) sal-
gado e sem sal (sabores)

A

«xianrou»

(9,60m)

® (s.) (1) bacon (2) carne curada com sal

3

| «xidnse»

(9,101H)

® (s.) (1) acido (2) salgado e amargo

® (Substantivo Préprio) (1) Hyundai, empresa sul-
coreana
® (s.) (1) tempos modernos (2) era moderna

[ﬂ”ﬁ

«xianhuo»

® (s.) (1) produtos a vista

AT

| «xianhuo de»

(8,8,81)

® (s.) (1) produtos em estoque

(8,81m@)

K

L «xianshi»

® (adj.) (1) real (2) realistico
® (s.) (1) realidade

JRK

| «xidnshui»

(8,117)

R

«xianxiang»

® (s.) (1) salmora (2) 4gua salgada

ek

® (s.) [clas.:/M#f] (1) fendmeno

161



Imﬁ«xiényéu»

%Q‘{Ez«xiﬁngbé»

«xianyou»

[fmﬁ

(8,5@)]

(9,50)

«xiangchu»

[4%

® (adj.) (1) disponivel atualmente (2) atualmente

® (v.) (1) entrar em contato (com alguém) (2) asso-
ciar (3) interagir (4) se dar bem (bem, mal)

Az

existente
(8,61H)
«xianzai»

® (adv.) (1) agora (2) neste momento

(9,61H)

H=

«xiangdang»

® (adv.) (1) bastante (2) consideravelmente

N

«xianzhua»

® (v) (1) improvisar

(9,141

HER

«xiangju»

® (v) (1) reunir-se (2) montar

(8,11

PR

«xianzuo»

(9,91)

UEES

«xianggin»

® (adj.) (1) fresco
® (v)) (1) fazer (comida) no local

5

«xianxiang»

(8,91E)

® (s.) (1) bastdo ou vareta de incenso

CRPRER

«xianfafayuan»

(9,8,8,9i0)

@ (s.) (1) tribunal constitucional

R

«xianzheng»

(9,91E)

® (s.) (1) governo constitucional

S il

«xianzhi»

(9,8im)

® (adj.) (1) constitucional
® (s.) (1) sistema de governo constitucional

LZUN

«xianru»

(10,2im) ‘

® (v) (1) afundar (2) ser pego em (3) pousar (em uma
situacio)

(12,14i)

.
R

«xianmu»

® (v) (1) invejar (2) admirar

® (s.) (1) encontro as cegas (2) entrevista arranjada
para avaliar a proposta de um parceiro de casa-
mento (3) apegar-se profundamente um ao outro

HEIESR

«xiangsibing»

(9,9,10)

® (s.) (1) saudade de amor

MfE

«xiangxin»

® (v.) (1) acreditar (2) estar convencido (3) aceitar
como verdadeiro

[*HE

«xiangyi»

(9,81)

® (adj.) (1) adequado (2) apropriado
® (v) (1) ser adequado ou apropriado

HIE

«xiangyu»

(9,121H)

® (v.) (1) encontrar (reunido, encontro, etc.)

&

(1)

Radical &

«xiang»
L

® (adj.) (1) perfumado (2) com cheiro doce (3) aro-
maético (4) saboroso ou apetitoso (5) (comer) com
prazer (6) (para dormir) som

® (s.) [clas.:#}] (1) perfume ou especiarias (2) bastdo
ou vareta de incenso

(3,4,818)

ZEfE

«xiangbalao»

® (s.) (1) aldedo (2) caipira

EZD]

«xiangcun»

(adj.) (1) rural (2) rtstico

[ J
® (s.) (1) vila (2) campo

162

«xianghinjit»

[‘éﬁ%‘@

(9,14,10i) |

® (s) [clas.:#f] (1) (empréstimo linguistico) cham-
pagne
K

«xiangho»

® (s.) (1) xampu

X ] 1] i



é%«xiéngchéng»

?I\éj Igjj_ ﬁ«xiéofz’mgyuén»

E17]

«xiangchang»

AH (13m)
I
«xidng» Radical

® (s.) [clas.:#R] (1) salsicha
i

(9,121H)

«xianggdng»

® (Substantivo Proprio) (1) Hong Kong
Veja também: R (p. 163)

«xianggang dao»

(9,12,71H)

«xianggang ddo»

® (Substantivo Proprio) (1) 1lha de Hong Kong
Vejatambém: & (p. 163)

«xianggang»

® (v) (1) acreditar (2) sentir falta (sentir-se melan-
c6lico com a auséncia de alguém ou algo) (3) supor
(4) pensar (5) querer (6) desejar

(13,831)]

Gis R
«xiangfa»

® (s.) [clas.:P] (1) nocdo (2) opinido (3) jeito de pen-

sar

® (s.) (1) maneira de pensar (2) opinido (3) nogéo
® (V) (1) pensar em uma maneira (de fazer algo)

(13, 81E) ]

n
S

«xiangnian»

(9,150)

«xiangjiao»

® (v)) (1) perder (2) sentir falta (3) lembrar com sau-
dade

® (s.) [clas.:F, R, 1™, 3] (1) banana
=

(9,81mi)

«xiangla»

® (s.) (1) incensario (para queimar incenso) (2) quei-
mador de incenso (3) insensoério, turibulo

(13,13,9i)

EIEE

«xiangxiangkan»
L

® (v)) (1) pensar sobre isso

B

«xiangxiang»
L

(13,1178)

B

(9,418)

«xiangqi»

® (s.) (1) fragrancia (2) aroma (3) incenso

® (v) (1) imaginar

A

«xiang»
L

(61E)

Radical 1
)

HIR

«xiangwei»

® (s.) [clas.:f%] (1) fragrancia (2) cheiro doce
HE

(9,150)

«xiangxun»

® (s.) (1) shiitake, cogumelo comestivel

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xiang
® (prep.) (1) para
® (v) (1) enfrentar (2) virar para (3) apoiar

(6,7H)

GiRES

«xiangwang»
L

® (v) (1) esperar que

(9,10i)

A

«xiangyan»

® (s) [clas.:3¢,%%] (1) cigarro (2) fumaga de incenso
queimado

o

«xiangyan»
L

(9,101)

® (adj.) (1) atraente (2) erdtico (3) roméantico

[QIES

«xiangwang»
L

® (v) (1) ansiar por (2) esperar ansiosamente por

£

<<Xi§11’1g>>
\

(13E)

Radical A
)

® (s.) (1) imagem (2) retrato (3) aparéncia
® (v.) (1) assemelhar-se (2) ser como

&

«xiangzao»

THB

«xiaofang»

(10,61E) ]

® (s.) (1) sabonete (2) sabonete perfumado

X

«xiangshou»

® (s.) [clas.:#f1] (1) prazer
® (v.) (1) desfrutar (2) viver

ek

® (s.) (1) combate a incéncios (2) controle de incén-

dios
[%%ﬁ mm1
163

«xidofangyuan»

® (s.) (1) bombeiro



N
(ﬁ % «xiaoshi»

N
[
P)Cj:lﬁ«xmopan»

(10,5

IEES

«xiaoshi»

(3,131

/INBE

«xidotui»

® (v)) (1) desaparecer (2) desvanecer

%%"Jﬁ (18, 7i)

«xiaozhang»

® (adj.) (1) desenfreado (2) arrogante (3) agressivo

7N

«xido»

(3im)

Radical /v Kangxi 42

® (adj.) (1) pequeno (2) jovem
NZES

«xidobaicai»

(3,5,11)

® (s.) (1) perna (do joelho ao calcanhar) (2) haste

INE

«xidowi»

® (s.) (1) cabana (2) chalé (3) cabine

7NN

«xiaoxido»

® (adj.) (1) muito pequeno
NN

«xiaoxin»
L

® (adj.) (1) cuidado

® (s.) [clas.:i~fiz] (1) senhorita (2) jovem senhora
(3) (giria) prostituta
(3,4,9@)]

N
«xidoqigui»
® (adj.) (1) avarento (2) méao-de-vaca (3) miseravel
(4) pao-duro

(3,4@)]

INX
® (s.) (1) conjunto habitacional, comunidade, bairro

«xidoqu»

(2) célula (telecomunicacoes)

® (s.) [clas.:##] (1) bok choy (2) couve chinesa N (5.5
IINFZ, Gom) | || «xidoxué»

((xidochty @ (s.) (1) escola ensino fundamental

® (s.) (1) refeicéio leve (2) petisco INFEE R (3,9,5,11)
SN om | | | «xito yangbiicai»

| «xido gou» ® (s.) (1) couve de bruxelas

@ (s.) (1) filhote de cachorro INRR (3,08
N —— | {idozhong>
«xifojie» ® (s.) (1) minoria da populacéo (2) nicho (mercado,

etc.)

PR T

| «xiaochuan»

(10,121)

® (s.) (1) asma
EYES

«xiaoguo»

(10,81m)

® (s.) (1) resultado (2) efeito (3) eficacia (4) (teatro/-
cinema) efeitos sonoros ou visuais

[&*

«xiao»

(10)

Radical R

® (s.) [clas.:fiT] (1) oficial militar (2) escola

/J\HTJ‘ (3,7m) Veja: & (p. 75)

«xiaoshi» «jiao»
® (adv.) (1) hora (2) para horas *QHE (10,81
[ J (S) [ClaS.Z/I\] (1) hora | «xidofi»

7N

«xidoshu»

(3,91m) ]

® (s.) [clas.:f#] (1) muda (2) arbusto (3) arvore pe-

® (s.) (1) uniforme escolar

A

«xiaogui»

(10,81)

® (s.) (1) regras e regulamentos escolares

N

quena
(3,91)
«xidoshuo»

(10,10i)

Fetl

«xiaojian»

® (s.) [clas.:A&,#] (1) romance (2) ficcdo

164

® (s.) (1) diretor (2) supervisor (de escola)

X ] 1] i



= s
*ﬁ& <<Xiéo}'ué|1>> 1ﬂtjﬁ«xiébing»
— _— 7 = c 12
5& (10,71m) _%‘ = (5,130)
«xiaoyuan» «xiéyi»
L

® (s.) (1) campus

SN

«xiaozhdng»

(10,40)

® (s) [clas.:™,7,44] (1) diretor de escola (2) reitor
(universidade)

ES

«xiao»

(10)

Radical 77

® (v.) (1) sorrir (2) rir (3) rir de

E3

«xiaohua»

(10,80)

® (adj.) (1) absurdo (2) ridiculo
® (s.) [clas.:1] (1) piada (2) brincadeira
® (v)) (1) rir de algo (2) zombar (3) ridicularizar

R

«xiaorong»

(10,10m)

® (s.) [clas.:&ll] (1) sorriso (2) expressdo sorridente

ji=

(81E)

‘<<Xié>> Radical =

® (adv.) (1) uns (2) alguns (3) varios
® (clas.) (1) que indica uma pequena quantidade ou
pequeno numero maior que 1

s

«xiéxu»
\

® (num.) (1) um pouco

AHH

«xiéyang»

(11,60H)

® (s.) (1) sol poente

[1%

«xié»

(111m)
Radical &

® (adj.) (1) harmonioso (2) humoristico

% (15)
«xié» Radical %
® (s.) [clas.: X, H] (1) sapatos

5 (sim)
«Xié» Radical —

® (s.) (1) estilo de pintura chinesa a méo livre, ca-
racterizado por tracos ousados em vez de detalhes
precisos

® (v) (1) sugerir (em vez de descrever em detalhes)
Veja: 5% (p. 165)

«xieyi»

5Hg (5,13m)

N

| «xi€zhao»

® (s.) (1) retrato

HH

| «xi¢zhén»

(5,108)

® (s.) (1) retrato
® (v) (1) descrever algo com precisdo

Cle

L «Xiézi»

(5,6H)

® (v) (1) escrever (a mao) (2) praticar caligrafia

5T

«xiézl jiang»
L

(5,6,6H)

(3,7@]
(61E) ]

(5,130m) ]

® (adj.) (1) confortavel (2) agradavel (3) relaxado
Veja: S&E (p. 165)
(8,41H) ]

((Xiéyi»
=
((Xiéqi))
® (adj.) (1) decepcionante (2) frustrante (3) patético
® (v.+compl.) (1) perder o coracio (2) sentir-se de-
sencorajado (3) ficar desanimado
(12,10@)]

® (s.) (1) caligrafo

[5«&

«xiézuo»

® (s.) (1) escrita (2) redagéo (3) composicio
® (v.) (1) escrever

Iffl

((Xié))

® (s.) [clas.: ] (1) sangue
Veja: 1 (p. 171)

«Xue»

5=

«xieyi»

«xiebing»

® (v.) (1) escrever

ek

® (v)) (1) desculpar-se por causa de doenca

R
165



1%/%'\«){'16' én»

53 E¥«Xinxién»

by

«xié’én»

(12,10@)]

(131m)

[%ﬁ

«Xin» Radical f7

® (v) (1) agradecer a alguém pelo favor (especial-
mente imperador ou oficial superior)

I

«xieméi»

(12,12i)

® (v) (1) agradecer ao casamenteiro

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xin (2) abre-
viacdo de Xinjiang (#738) (3) abreviacdo de Singa-
pura (Fring)

® (adj.) (1) novo

® (adv) (1) recentemente

® (pref.) (1) (quimica) “meso”

@ (v.) (1) morrer (2) falecer

PNV

«xietianxiedi»

(12,4,12,61)

® (expr.) (1) agradecer a Deus (2) agradecer aos céus

I

«xiexie»

(12,12i8)

® (interj.) (1) Obrigado!
® (v)) (1) agradecer

R

((Xi éyi »

(12,137)

® (s.) (1) gratidao

1AL

«xInji»

(4,618)

® (s.) (1) pensamento (2) esquema

;)

«xinshéng»

(4,71m)

® (s.) (1) desejo sincero (2) voz interior (3) aspiragéo

ILVE

«xinténg»

(4,10)

® (adj.) (1) angustiado
® (v) (1) sentir pena de alguém (2) arrepender-se
(3) ressentir-se (4) ficar angustiado

(4,4@)]

LA
(7,4im)

«xinzhong»

® (adv.) (1) nos pensamentos (2) no coragao
® (s.) (1) ponto central

YAy

«xinpian»

® (s.) (1) chip de computador (2) microchip
¥

«xinku»

(7,81m)

® (adj.) (1) exaustivo (2) duro (3) arduo
® (s.) (1) dificuldades
® (v) (1) trabalhar duro (2) ter muitos problemas

166

5 asm | | Vejatambém: ¥ (p. 166) e  #i#@  (p. 166)
«xinjiapo» «xinjiang»
| «xieshi»
(13,5,81H)

HTINIL

«xinjiapo»

® (Substantivo Proprio) (1) Singapura

HTIE

«xinjiang»

(13,191)

® (Substantivo Proprio) (1) Xinjiang

HrIBEE/R HIGX

/////

(13,19,11,7,5,6,8,41H))

® (Substantivo Proprio) (1) Regido Autonoma Uigur
de Xinjiang

HIEE

«xInnian»
\

(13,60)

® (Substantivo Proprio) [clas.: ] (1) Ano Novo

HTIR

«xinniang»

(13,101)

® (s.) (1) noiva

Vejatambém: #iRT  (p. 166)
«xinniangzi»
%ﬁﬁaﬁﬁ% (13,10,8,121#)
«xinniang fuzhuang»
® (s.) (1) roupas de noiva
%ﬁﬁ&?‘ (13,10,37)
«xInniangzi»
® (s.) (1) noiva
Veja também:  #®  (p. 166)
«xinniang»

(13,91)

H[H]

«xIinwén»
\

® (s.) [clas.:%%,1M] (1) noticia

BT

«xinxian»

(13,141)

® (adj.) (1) fresco (experiéncia, alimento, etc.)
® (s.) (1) frescor

X ] 1] i



'Fé«xin» a’%zg«xingxing»
,f—‘a‘ (om) %/ﬂ\:ﬂ (9,120)
| «xin» Radical A | | | «xinggi»
® (s.) [clas.:Ef] (1) carta (2) correspondéncia ® (s.) [clas.:™] (1) semana
(=15 00 | e 3 — ,12,280)
«xinfang» «xingqi’er»
®(s.) (1) Ca,rta de reclamacao (2) carta de peticao o (s) (1) terca-feira
Vejatambém: ki (p. 123)
«shangfang» E/ﬂ\:ﬁ ﬁ (9,12,4iE)
,f% %j‘ (9,90) | «xingqilit»
L<<xinfér1g>> PY (S) (1) sédbado
® (s.) [clas.:M] (1) envelope B (0.12,48)
(=242 ©.8%) [ || «xingqiri»
(e @ (s.) (1) domingo
® (s.) [clas.:M] (1) crenca (2) credo (secdo da missa | Veja também: 28X (p. 167)
Jo «xinggitian»
catélica)
{%‘/D (9,4iE) EJHE’E (9,12,3%)
«Xinxin» «xingqisan»
® (s.) [clas.:M] (1) confianca (2) fé (em alguém ou | @ (s.) (1) quarta-feira
algo) —
\ E‘Hﬂ IE (9,12,50)
T2 o] || EX
«xingqisi»
«xinyong» .
L o ® (s.) (1) quinta-feira
® (s.) (1) crédito (comércio)
,fg}fﬁ—'g (9,5,50) Eﬁiﬁf 612,48
«dinydngki» | «xingqitian»
® (s.) [clas.:££] (1) cartdo de crédito o <j9') @) dcsmmgo
= | Vejatambém: EHH (p. 167)
N/ (61) ASREN
7N\ «XIgqir»
«Xing» Radical /\
\ J %;ﬂ‘:ﬂﬂ (9,12, 4i)
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xing «xinggiwi>
® (adv.) (1) talvez (dialeto)
® (v) (1) subir (2) florescer (3) tornar-se popular | ® (s.) (1) sexta-feira
(4) comecar (5) encorajar (6) levantar-se (7) (fre- A — 012,180
quentemente usado em negativas) permitir (dialeto) o
«XINgqiyi»
Veja: 3£ (p. 168) (e
«XIng ® (s.) (1) segunda-feira
E;E (9,81) %Eg -
«Xingbiéo» «xingxing»
® (s.) (1) catalogo de estrelas o (s) (1) estrela
;E }.:D_{‘ (9,71
(9,10H)
«xingchén» E@ :
y «XINGZUO»
® (s.) (1) estrelas . o R
Bk o ® (s.) [clas.:5K] (1) signo astrolégico (2) constelacéo
«xinghuo» 5%5% (12,128)
«xingxing»

® (s.) (1) trilha de meteoro (usada principalmente
em expressOes como AU E k) (2) faisca

ek

® (s.) (1) orangotango
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P
1T «ing»

$ 7 «xingkui»

i)

<<ang>>

Radical 17

(7,1118)

[ﬂé%{

<<x1’ngxiéng>>

(6iE)
Kangxi 144
® (adj.) (1) capaz (2) competente
® (expr.) (1) claro que sim (2) de acordo (3) estd bem
® (interj.) (1) OK!
® (v)) (1) caminhar (2) ir (3) viajar (4) atuar
Veja: 17 (p. 59)

<<héng>>

1181

«xingdong»

(6,618) ]

® (s.) [clas.:M] (1) imagem (2) forma (3) figura (4) vi-
alizuacao
{é\

«xing»

(91m)

Radical B

® (s.) [clas.:M] (1) governadoria

® (V) (1) examinar minuciosamente (2) refletir (so-
bre a conduta de alguém) (3) realizar (4) fazer uma
visita (aos pais ou idosos)

® (s.) [clas.:™M (1) acgo (2) operagéo Veja: 4  (p. 126)

® (v.) (1) mover «shéng»

1?% (6,7m) fé‘:lﬁni ©.108)
«xingjin» «xingwu»

® (s.) (1) avancar (2) movimentar-se para frente
171L

<<anglf>>

(6,518)

® (v) (1) saudar (2) fazer saudacéo

® (v.) (1) voltar a si (2) constatar (3) ver a verdade
(4) acordar para a realidade

[\_‘L
7\

«xing»

(61m)

Radical /\

® (s.) (1) transeunte (2) pedestre (3) viajante a pé
179

«xingshi»

(6,81)

® (v)) (1) viajar ao longo de uma rota (veiculos, etc.)

iz o7m | | ®(s.) (1) sentimento ou desejo de fazer algo (2) inte-
exingli» resse em algo (3) excitacdo

- Veja: ¢ (p. 167)
® (s.) [clas.:fF] (1) bagagem «ing»

T?}\ (6,218) )—\éi}J‘H_X (6,15i)
«xingrén» «xingqu»

® (s.) [clas.: ™M (1) interesse (desejo de conhecer so-
bre alguma coisa ou coisa no qual estd interessado)
(2) hobby

[!@

Radical Z

«xing»

e

«xingxing»

® (s.) [clas.:§] (1) planeta

Vejatambém: =E (p. 67)

«huoxing»
X o
«xingxiong»

® (v.+compl.) (1) cometer agressdo fisica ou assassi-
nato (2) fazer algo violento

® (s.) [clas.:1] (1) sobrenome
® (v) (1) ter o sobrenome

e

«xingming»
L

(8,61H)

® (s.) (1) nome completo

PRI

«xingshi»

® (s.) (1) sobrenome

(7,6,3,81E)

e b

«xing’érshangxué»

%?E (8,13i)

«xingfia»

® (s.) (1) metafisica

Iz

«xingrong»

(7,10m)

® (s.) (1) descrever
® (s.) (1) semblante (literario) (2) aparéncia

168

® (adj.) (1) feliz (2) abencoado
® (s.) (1) felicidade

¥5

«xingkui»

® (adv.) (1) felizmente

X ] 1] i



$‘@«Xingyim» ﬂ%«xiﬁ»

ﬁjz:: ©7e H@ (10)

«xingyun» «xiong» Radical i
® (adj.) (1) afortunado (2) feliz (3) sortudo ® (s.) (1) peito (2) torax

SEinf (8,7,8,9M) ﬁ?‘\ (148
«xingyunchoujidng» «xiéng» Radical
o (s.) (1) loteria (2) sorteio ® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xiong

® (adj.) (1) incapaz
sEiz )L @720 | | @ (s.) [clas.:#&] (1) urso
«xingyun’ér» ® (v) (1) repreender
(14,11[)
® (s.) (1) pessoa de sorte Y .
«xidngmao»

(81)

(i3

«xing» Radical

® (adj.) (1) sufixo formando adjetivo a partir de
verbo

® (s) [clas.:™] (1) natureza (2) caracter (3) pro-
priedade (4) qualidade (5) atributo (6) sexualidade
(7) sexo (8) género (9) esséncia

® (s.) (1) sufixo formando substantivo a partir de ad-
jetivo

M=

«xingqin»

® (s.) (1) agressdo sexual
® (v) (1) agredir sexualmente

(EREREH

«xingshénghud»

(8,5,91)

® (s.) [clas.: 4, H] (1) panda gigante

Veja também: g€ (p. 96)

<<meX10ng>>

Rz

«xitbing»

(6,71) ]
(6,111H) ]

® (v.+compl.) (1) ter um feriado (2) tirar férias
(3) sair de férias

RER

<<Xluql>>
\

® (s.) (1) armisticio
® (V) (1) cessar fogo

{UNE4

«xitjia»

(6,161E)

® (v) (1) relaxar (2) descansar (3) dar um tempo

® (s.) (1) vida sexual

e

«xiongdi»

® (adj.) (1) fraternal (2) brotherly
® (pron.) (1) eu, me (termo de uso humilde por ho-
mens em discurso publico)
® (s) [clas.: ] (1) irmdos (2) irmdo mais novo
(3) brothers

(6,5@)]

LR

«xiongnu»
® (Substantivo Proprio) (1) Xiongnu, um povo da es-
tepe oriental que criou um império que floresceu na
época das dinastias Qin e Han
AR

«xiongyong»

(7,101m])

® (adj.) (1) turbulento
® (v) (1) aumentar ou emergir violentamente (oce-
ano, rio, lago, etc.)

ek

(6,10,91)

wE=

| «xitixishi»

® (s.) (1) sagudo (2) saldo

RE

L<<Xi1]><i>>

(6,101)

® (s.) (1) descanco
® (v.) (1) descansar

«xiaxian»

® (s.) (1) 6cio (2) lazer
® (v.) (1) desfrutar do lazer

REE

«xitzhéng»
L

(6,161E)

® (v) (1) (militar) descansar e reorganizar

&

«xit»
L

(91E)

Radical A
J

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xiu
® (v) (1) reparar (2) consertar (3) construir
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BB cxingair B xuéaqp

g q
{I%EAZ (9,7i) 2‘2;? (5,81)
«xitgdi» «xudnxué»

® (v) (1) alterar (2) modificar (3) complementar

BRI

«xiugui»

(9,8im)

® (s.) (1) plano de construcio

&5

((Xifl»

(10m)

Radical #&

s.) (1) bordado
v.) (1) bordar

R

«xit»

L
L

(101m)
Radical B

® (s.) (1) olfato (2) cheiro ruim
Veja: R (p.23)

«chou»

%EE (10)

«xit» Radical &

® (s.) (1) manga (de camisa, de camiseta, etc.)

SV

(11,60)

® (s.) (1) Escola Philosofica Wei e Jin amalgamando
os ideais daoista e confucionistas (2) traducéo da
metafisica (FEii_L2%)
Veja: e b5

«xing’érshangxué»

«xuangua»

(p. 168)

(11,9m)

s.) (1) (veiculo) suspensio

)
) (1) suspender

/I;‘\}.%

«xuanya»

L
o (v

(11,1118)

® (s.) (1) precipicio (2) penhasco

lieke

«xuanzhuan»

(11,81H)

® (v.) (1) girar
1%

«xuanshou»

(9,418)

® (s.) (1) jogador (2) atleta (3) competidor

| «<xuweéi»
‘<<Xuénzé>>
® (adj.) (1) falso (2) hipdcrita (3) artificial .
® (s.) (1) escolha (2) opcdo (3) alternativa
TEH (wom | @ (v;) (1) selecionar (2) escolher
«xlyao» %" (8im)
® (s.) (1) necessidade Loxué> Radical 7
® (v)) (1) precisar (2) necessitar @ (v) (1) aprender (2) estudar
T‘//:F (6m) ﬁ% (8,9%)
«XU» Radical & L «xuéfei»
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xu ® (s.) [clas.:M] (1) mensalidade
® (adv) (1) um pouco (2) talvez by (8,4)
® (v) (1) permitir (2) prometer (3) elogiar | usten>
= W || @ (s.) (1) créditos de um curso
[ «x» Radical ff | ?ﬁ? (8,61)
® (v)) (1) criar (animais) | «xuéhdo»
o
Veja: <<c:ﬁ» (p- 24) ® (v) (1) seguir bons exemplos (2) aprender bem

E ﬁ (9,5i)

«xuanbu»

® (v) (1) declarar (2) anunciar (3) proclamar

=k

«xuanyang»

(9,60)

® (v)) (1) divulgar (2) anunciar (3) espalhar por toda
parte

170

«xuéhui»
L

® (s.) (1) instituto (2) associacio (académica) (3) so-
ciedade cientifica, douta ou erudita
® (v) (1) aprender (2) dominar (um assunto)

«xuéqi»

(8,12iE)

® (s.) [clas.:] (1) semestre

X ] 1] i



=
%éE«xuéshong»

5 cyanous

?E (8,500) ’353' [J_l (11,30)
«xuésheng» «xuéshan»

® (s.) (1) estudante (2) aluno @ (s.) (1) montanha coberta de neve
?é‘EEE (8,5,7mH) EE% (11,15m)
«xuéshengzheng» | «xuéxié»

® (s.) (1) cartdo de identidade de estudante ® (s.) [clas.:X{] (1) sapatos de neve
R o] (i
«xuéshu» L «xXue» Radical Ifl |

® (s.) [clas.:™] (1) aprendizagem (2) ciéncia

[

| «<xuéwen»

® (s.) [clas.:1™] (1) conhecimento (2) aprendizagem

® (s.) [clas.: /] (1) sangue
Veja: 1 (p. 165)
i+

«xuehan»

(8,3m@)

)

«XUéXi»
L

® (v) (1) estudar (2) aprender

(8,101)

«Xuéxiao»

® (s.) (1) escola (2) instituicdo de ensino

«xuéyuan»
® (s.) [clas.:FT] (1) instituto

%g' (111)
| «<xué»

Radical /i

® (s.) (1) (fig.) suor e labuta, trabalho duro

o

«xunxiang»
L

(14,9)

® (s.) (1) incenso

56

| «xtnlud»

(6,111H)

® (s.) (1) patrulha
® (v)) (1) patrulhar (policia, exército ou marinha)

)

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Xue
® (s.) [clas.:37] (1) neve

(11,8H)

EL

«xuéban»

® (s.) (1) prancha de snowboard
®(v)(

1) praticar snowboard

(11,160

«xuégao»

® (s.) (1) picolé

(11,7m)

| «<xuéhud»

® (s.) (1) floco de neve

(11,12im)

EEL

<<Xuépé>>

® (s.) (1) sorvete

(6,6,10)

R

«yasuiqian»

® (s.) (1) dinheiro da sorte (2) dinheiro dado as cri-
ancas como presente no Ano Novo Chinés

JE R

<<yésui>>

(6,137E)

® (V) (1) esmagar em pedacos

«yayun»
\

(6,131

@ Variante de ## (p. 172)

:J:Eﬁ (8m)

Radical
J

«ya»
L

® (v)) (1) deter sob custddia (2) escoltar e proteger
(3) hipotecar (4) penhorar

EEPN (11,2m) j:Eﬁ)EI‘ (&,61)
«xuérén» «yahou»
® (s.) (1) boneco de neve (2) Yeti ® (v) (1) encerrar (2) adiar
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ﬁ@«yz}jin» i%«yéntéu»
j:EFléE (8,8i) 5’252 (4,8)
«yajin» «yaxian»
® (s.) (1) caucdo (2) sinal (3) depdsito ® (s.) [clas.:2%] (1) fio dental

£ wom | | | Zf[5= (4,7m)
«yasong» | «yay»
® (v)) (1) enviar sob escolta (2) transportar um detido | ® (s.) (1) dentista

j:EFI jé (8, 71m) % (11im)
«yayun» | «ya» Radical LL
® (v.) (1) escoltar sob guarda (2) escoltar (bens ou | ® (s.) (1) precipicio (2) penhasco
fundos) TV ZHE M (65,658
?Eﬁg@ (8,130) <<yéxiyézh6u>>

«yayun» . L. I

- ® (Substantivo Proprio) (1) Asia
® (v) (1) rimar T M (6,95
#ﬁ‘(\f (6.8E) «yazhou»

«yazhu» ) o o )

- ® (Substantivo Proprio) (1) Asia, abreviacéo
® (v) (1) apostar de YEAAIZIM

m | | Vejar WM  (p. 172)

ﬁ*ﬂ (510 «yaxiyazhou»

«yazu»

- E:Ey\l\lj\ (6,9,2i8)
® (s.) (1) deposito de aluguel «yazhuréns

EIEI_I% (101) ]

) ® (s.) (1) asiatico (2) pessoa ou povo da Asia

«ya» Radical £

- 7 i’ (10)
® (s.) [clas.: ] (1) pato (2) (giria) prostituto «yan» Raddical &

B (10,31m))

Eﬁl%'jr ® (s.) [clas.:#R] (1) cigarro ou cachimbo

(e ® (s.) [clas.:#] (1) fumaca (2) névoa (3) vapor
@ (s.) [clas.: ] (1) pato (2) (giria) prostituto ® (s.) (1) planta de tabaco

If ) | @ (v.) (1) ficar irritado com a fumaca (olhos)

«ya» Radical % Kangxi 92 ﬂ:% (098
) ’ «yancdo»
® (s.) [clas.: ] (1) dente (2) marfim

[ o | | @ (s.) (1) tabaco

«yachi» * (10,7
) «yancong»

@ (adv) (1) dental -

® (s.) [clas.:#] (1) dente ® (s.) (1) chaminé

H:% (4,140) ﬂ:m (10,7iE)
«yagao» «yanhua»

@ (s.) [clas.:&] (1) pasta de dente ® (s.) (1) fogos de artificio

F1T wem | |4 2K (10,48)
«yahang» L<<yénhué>>

® (s.) (1) corretor (2) broker ® (s.) (1) fogo de artificio

il wsm ] AR Sk (10,5)
«yashua» «yantéu»

® (s.) [clas.:#] (1) escova de dentes
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® (s.) [clas.:#R] (1) bituca de cigarro
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J: u'l"«yzinyé»

(ﬁ«yén»

j: []—[— (10,508 ﬁém (8,10i)
«yanye» «yanre»

® (s.) (1) folha de tabaco

(10,81E)

AR

® (adj.) (1) extremamente quente (2) escaldante
(clima)

=

«yanzhong di»

® (adv.) (1) seriamente (2) gravemente
FE Y]

«yanzhongguangie»

(7,9,6,41H)

® (s.) (1) preocupacgdo séria

FPEER

(7,9,6,81H)

«yanzhonghouguo»

® (s.) (1) consequéncias sérias (2) repercursoes gra
ves

Pzéﬁﬁjﬂ: (7,9,10,710)
«yénzhong pohuai»

® (s.) (1) destruicdo grave
FEE{%% (7,9,6,10m)
«yanzhong shanghai»

® (s.) (1) ferimento grave

fPEEH

«yanzhongwéihai»

(7,9,6,101)

® (s.) (1) danos graves

7 B[

«yanzhongwenti»

(7,9,6,15)

® (s.) (1) problema sério

FEEME

(7,9,81H)

«yanzhongxing»

® (s.) (1) seriedade (2) gravidade

5t

«yanlun»

® (s.) (1) expressdo de opinido (2) visualizacdes
(3) comentarios (4) argumentos

ek

«yanyu» ’%ﬁi (15m) ]
® (s.) (1) chuvisco (2) garoa e fodel”
FEE wom | | ® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Yan
«yénzhong> ® (s.) (1) cor (2) face (3) semblante
) S (15,61)
® (adj.) (1) critico (2) grave (3) sério (4) severo rj}fé‘
«yanse»
AT aosam] |
«yanzhong di shang» ® (s.) (1) cor (2) pigmento (3) tintura
(110H)
® (s.) (1) gravemente ferido R
«yan» Radical H
(7,9,61H) - o

® (clas.) (1) para grandes coisas ocas: pogos, fogoes,
panelas, etc.

® (s.) [clas.: ., %] (1) ponto crucial (de um assunto)
(2) olho (3) pequeno buraco

AR AP

«yanbing»
L

(11,9:)

® (s.) (1) pedunculo ocular (de crustaceo, etc.)

HRAR

«yandai»

(11,1178)

® (s.) (1) inchaco sob os olhos

HRAEZE AL

«yanhualidoluan»
L

(11,7,15,7i)

® (v) (1) ficar deslumbrado (2) deslumbrar

HR%

«yanjing»
L

(11,1618)

® (s.) [clas.:fll] (1) 6culos

HRHF

«yanjing»
L

(11,131)

® (s.) [clas.
HR7H

<(yénléi>>
\

8] (1) olho(s)

(11,8E)

® (s.) [clas.

HRIIE

«yanzheng»
L

:#] (1) choro (2) lagrimas

(11,71)

® (s.) (1) testemunha ocular
T8

«yan»
L

(14)

Radical 7k
J

® (v) (1) atuar, encenar (em uma peca, show, etc.)
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iﬁﬁ ﬁ«yényuén» Hg@«yéobﬁo»
@J'E"\ (14,76) 7“5'2} L (10,2iE)
«yanyuan» «yangr»
@ (s.) (1) ator (2) artista ® (s.) (1) aparéncia (2) forma (3) modelo
N ) | Vejatambém: #tF  (p. 174)
%%72\& (©1260 ! «yangzi» P
L«yéngxiéng» 4§ﬁ4§£ (10,10i)
® (Substantivo Proprio) (1) Yang Xiong (53 AC-18 || «yangyang»
DC), estudioso, poeta e lexicégrafo, autor do pri- '
meiro dicionario de dialeto chinés /& ® (adv) (1) todos os tipos
Veja também: K £ (p. 43) FEE (10,11m)
«fangyan» «yangzhingy
BH (m)] ® (s.) (1) capitulo de amostra
«yang» Radical & 1:32? (10,31H)
® (Substantivo Proprio) (1) Yang (o principio posi- || «yangzi»
tivo de Yin e Yang) .
® (s.) (1) positivo (eletricidade) (2) sol o <.S') @ apfarena‘a (2) forma (3) modelo
Vejatambém: A (p. 181)e FAM (p. 181) Veja também: L (p. 174)
«yIn» «ylnyang» «yangr»
(7i)
na =] ||
«yingtéi «yao» Radical %
k ® (adj.) (1) enfeiticante (2) encantador
® (s) (1) varanda (2) sacada ® (s.) (1) goblin (2) bruxa (3) diabo (4) monstro
FEZ ©12m) | | (5) fantasma (6) demonio
«yangcong» [igi (8im)
® (s.) (1) cebola yaor
i om | | ® (s.) (1) espirito maligno (2) goblin (3) bruxaria
«ging> radical | | @ Variante de X (p. 174)
) ’ ;%g (91)
® (v) (1) criar (animais ou filhos), plantar (flores), X e
«yao» Radica
etc. (2) dar a luz i
EPAN oam | | ® (V) (1) (forma ligada) demandar, coagir
. Veja: % (p. 175)
‘«yangfen» «yao»
® (s.) (1) nutriente BER (0,78
%‘%\7{6,‘ (9,10M) «yaoqiu»

<<yéngliéo>>

® (s.) (1) nutricéo

=

E2l

«yang»

(101m)

Radical <

® (s.) (1) oxigénio

Ff

«yang»

(108

Radical &

® (s.) (1) aparéncia (2) forma (3) modelo

® (s.) [clas.:/] (1) requerimento
® (v.) (1) pedir (2) exigir (3) solicitar (4) fazer uma
reivindicacdo

ik
<<yéOXié»

® (v) (1) chantagear (2) ameacar
Hgg (131)
«yao» Radical A

® (s.) (1) cintura

(10,9m)

ET

«yangpin»

(13,51m)

iE3E)

«yaobao»

® (s.) (1) amostra (2) espécime

174

® (s.) (1) pochete (2) bolso

X ] 1] i



Hg*&«yﬁozhui» % ZEEl«yétoshi»
P as12m) | | 245 i (9.16H)
«yaozhui» «yaoshan»

® (s.) (1) vértebra lombar (espinha dorsal inferior) | ® (s.) (1) dieta medicinal
%E% (13,100@) Z’fj}ll (9,3)
«y4ohuang» | «yaowan»

® (v) (1) sacudir (2) agitar (3) balancar (4) chacoa- | ® (s.) [clas.2Ki] (1) pilula

lhar g (9F)
%Tf? % (13,58 1| | «yao» Radical i

«yaotou»

® (v.+compl.) (1) balancar a cabeca de alguém

(13,111m))

«yaokong»

® (s.) (1) controle remoto
® (v) (1) dirigir operacdes de um local remoto
(2) controlar remotamente
(o)
Radical i

<<yéO»

® (s.) [clas.:# %, B£] (1) medicamento (2) remédio
(3) droga

® (adj.) (1) (forma ligada) importante

® (conj.) (1) se (0 mesmo que E2)

@ (v) (1) querer (2) precisar (3) pedir por (4) precisar
de

Veja: # (p. 174)

<<yﬁo>>

(p. 175)

HE
«yaoshi»

Veja também:

A

«yaobu»
L

® (conj.) (1) de outra forma (2) se ndo (3) outro (4) ou

BAR

(9,4,12)

foﬂﬁl\ (0.7 L<<yiiobf11rém>>
«yaobii» ® (conj.) (1) de outra forma (2) se ndo (3) outro (4) ou
. . . BH 5 (9,90)
® (s.) (1) suplemento dietético medicinal que ajuda | [ 2%/ :
a melhorar a saude | «yaodian»
2 i ©5% || @ (s.) (1) pontos principais (2) essencial
«yaodian» (9,61)

® (s.) (1) farmacopéia

e 5

<<yéohéo>>

25 ©sm | | @ (v.) (1) ser amigos intimos (2) estar em boas con-
«yaofang» digoes

® (s.) (1) farmacia (2) drogaria
2

«yaoguan»

(9,231)

® (s.) (1) frasco de remédio

ES)aY

«yaopian»

@ (s.) [clas.: /7] (1) uma pilula ou comprimido (remé-
dio)

ey
ZNan

<<yé10pin>>

(9,91H)

® (s.) (1) medicamento (2) remédio (3) droga

— -
?"j/\%\t‘ (9,131E)

«yaoqian»

® (s.) (1) cotonete médico

ek

Nk
ENi

(9,110H)

«yaohuang»

® (v)) (1) pedir um preco enorme (como primeiro
passo de negociacio)

LA/ N/ 039,38
«yaome yaome»

® (conj.) (1) ou...ou...
gé’% (9,121)
«yaoqiang»

® (adj.) (1) ansioso para se destacar (2) ansioso para
progredir na vida (3) obstinado

=
2

«yaoshi»

® (conj.) (1) se (2) no caso de (3) no evento de (4) su-
pondo que
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ﬁ‘Z;Téj\ﬁ%«yéshénrénﬁng»

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Ye
® (adv.) (1) também (2) (em frases negativas) nem,
tampouco

B HIE ossm (| Hy kR (3,12,9,98)
«yaoshi dehua» «yéjitushishuo»
® (conj.) (1) se...no caso de ® (adv) (1) em outras palavras (2) entao (3) isto é
BEGY wom | | (4) por isso
«yaosi» J@itl: (3,61@)
<<yéXﬁ>>
@ (adv) (1) extremamente (2) muito
oy oam | | @ (adv) (1) possivelmente (2) talvez
«yaoyi» ‘mﬁé\% (3,6,4,4180)
«yéyoujintian»
® (s.) (1) resumo (2) o essencial -
AR, oum | | @ (expr) (1) obter apenas o que merece (2) todo ca-
oo chorro tem seu dia (3) obter a sua parte (coisas boas
e ou ruins) (4) servir alguém bem
® (s.) [clas.:#] (1) chave i (1)
H- ] (9,11,9,41) «yé» Radical
LR y
«yaoshidongkong» ° (ad]) 1) selvagem (2) rude
® (s.) (1) buraco da fechadura ® (s.) (1) campo (2) espaco aberto (3) limite
%ﬁ%ﬂ% (9,11,50) E]?’é,z (11,58
«yaoshikéa» | «yéshéng»
® (s.) (1) cartio de acesso ® (adj.) (1) selvagem (2) ndo domesticado
%HHNL?L (9,11,41) ﬁ (6D
«yaoshikong» L<<Yé>> Radical 4/
® (s.) (1) buraco da fechadura ® (s.) (1) noite
%ﬂ% (9,11,11) 1Qi5j 6,68
«yaoshiquan» «yechang»
@ (s (1) chaveiro ® (s.) (1) show noturno (em um teatro, etc.) (2) local
; — | de entretenimento noturno (bar, boate, discoteca,
iioay i etc.)
A«yéZhi» ﬁ}?ﬁ: .o
® (s.) (1) dgua de coco | <yedian>
W& “0 1| @ (s.) (1) boate (2) nightclub
<<yé>> Radical [ TQ% (8,7)
® (v) (1) engasgar (2) sufocar «yeli»
55 @ || @ (adv) (1) a noite (2) durante a noite (3) periodo
<<yéye>> noturno
77 = (8,13m)
® (s.) [clas.:M] (1) avo (paterno) 152%
<<yel’1’1u>>
gk (om)
«§é» radical 2 | | @ (8.) (1) cortina da noite

"

«yeniao»

® (s.) (1) ave noturna

T o) | (A
«yéjitushi» «yeshénrénjing»

® (adv) (1) i.e., isso é (2) ou seja
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® (expr.) (1) "Na calada da noite.”

X ] 1] i



ﬁé’zﬁ«yéshénghuo’» 'fﬁﬁl%«yi\\'éi»
ﬁé’z‘(ﬁ (8,5,9i) ﬁ}% (6,11i)
«yeshénghuo6» «yIman»
® (s.) (1) vida noturna ® (Substantivo Proprio) (1) Isla
- Veja também: (9 (p. 177), #EE (p. 177)e
ﬁ Hga (8,111 «yImamu» «yimamu»
«yewan» = (p. 177)
- «yisilan»
N 3
® (s.) [clas.:™] (1) noite ErT P
,T‘Qﬁ (8,80) «yisilan»
vee ® (Substantivo Proprio) (1) Isla
® (adv.) (1) toda noite Veja também: H#o#E (p. 177), #HE (p. 177)e
«ylmamu» «yImamu»
LN wm || 8 (p.177)
o «yiman»
«yeti»
z‘? (o)
® (adj./s.) (1) liquido :
«y1» Radical 7% Kangxi 145
N (1)
® (s.) [clas.:f#] (1) roupa
«yI» (quando usado sozinho) Radical — Kangxi 1 Vej a: % (p' 180)
® (num.) (1) um; 1 (2) pronunciado como «yao» o
quando dito niimero a nimero AR (0880
Veja: — (p. 178)e — (p. 179) «yifu»
((yi)) ((yi» -
® (s.) [clas.:#,%&] (1) roupa (2) vestuario
.. E{jﬁ ...... (112 K*E (6,8)
l<<yijif1>> «yigui»
® (expr) (1) logo que (2) uma vez que ® (s.) [clas.:™] (1) armario (2) guarda-roupa
#1‘} (1,6m) Z‘z EFI (6,51)
«yixing» | «yljia»
® (s.) (1) festa (2) delegacéo ® (s.) (1) armadura
(7))
ﬁ}gﬂ (6,10M) E
«y1» Radical T
«yilang» . )
) o R ® (s.) (1) médico (2) medicina
® (Substantivo Proprio) (1) Ira @ (v) (1) curar (2) tratar
{3 L 4h} Gasm | || BAE (7,58)
«yImamu» | «yishéng»
® (Substantivo Proprio) (1) Isla ® (s.) [clas.:f7,44] (1) médico (2) clinico
Veja também: 5H (p. 177), #& (p. 177) e || Efx (7,9m)
«yimamu» «ylman»
<<yiyuém>>
i (p. 177) . J
«yisilén> @ (s.) [clas.:fT, %, %] (1) hospital
ﬁﬂ‘}% E (6,7,51H) 'ﬁgﬁg (8,128)
<<yimémf1>> | <<yirén>>
® (Substantivo Préprio) (1) Isld ® (adv) (1) como era antes (2) ainda
Veja também: #5W (p. 177), #& (p. 177) e || (R (3,118
«yimamu» «yiman» I
«yiwer»
P (p. 177) -
«ylsilan» ® (v) (1) aninhar-se (2) aconchegar-se
I 1 B 177



%«yh Eﬁg«yihﬁn»
% (181E) {)‘(ﬁ (5,61
«y1» <<yfshi>>

® Variante de & (p. 177) ® (s.) (1) cerimdnia
. (180) iﬁ% (12,10m)
«yi» (antes de quarto tom) Radical — | «yf'an»

® (num.) (1) um; 1 (2) um (artigo) ® (s.) (1) (lei) caso néo resolvido

Veja: «;» (p. 177) e «;» (p. 179) e (1268)

«yichan»
. 5'—’; (,5m) | |-
«yiban» ® (s.) [clas.:%£] (1) legado (2) heranca

) YER (12,150)

® (adj.) (1) metade %

«yihai»
—jﬁ @,12m) | |-
«idion ® (V) (1) restos mortais
) Y PR (12,161H)
. '_\| J0N
® (adv) (1) juntos (2) ao lado i
«yihan»
_E s | |
«iding> ® (v) (1) ter pena de (2) lamentar
N== .
- m@ (12,91E)
® (adv.) (1) certamente (2) definitivamente
«yiji»
—./I\# (@3,10m) | |
«yigeying» ® (s) (1) vestigios historicos (2) remanescente
(3) vestigio
) (.adj.) (1) igual (2) mesmo v (12,128)
Veja: —# (p. 178) o
«yiyang» «yiluo»
—4t wem | | @ (v:) (1) esquecer (2) deixar para tras (inadvertida-
«igong> mente) (3) deixar de fora (4) omitir

® (adv.) (1) completamente (2) no total (3) no todo
(4) em suma

—=JL

«yihuir»

(1,6,21E)

® (adv.) (1) daqui a pouco tempo (2) pouco tempo

—k

«yikuai»

(1,7im)

® (adv.) (1) (principalmente mandarim) juntos

—F

«yixia»

(1,30m)

® (adv.) (1) em um curto tempo (2) rapidamente
—FE

<<yiy£1n 2»

(1,10m)

® (adj.) (1) igual (2) mesmo

X

«yizhan»

(1,91E)

® (Substantivo Proprio) (1) Primeira Guerra Mun-
dial

178

(12,71)

w5

«yinan»

® (s.) (1) orfao (2) filho poéstumo
T

<<nyhﬁ>>

(12,15m)

® (s.) (1) testamento

AT

«yihéyuan»
L

(13,8,71m)

® (Substantivo Proprio) (1) Palacio de Verdo

2

«yi»

(31E)

Radical &

® (adv) (1) ja (2) apds (3) entdo

B

<<yI gfl»

® (adj.) (1) morto (2) atrasado

O

«yihun»

(3,111)

® (adj.) (1) casado
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Eéé«yijing» A‘E«yiqi»
«yijing» «yiqit»

® (adv) (1) ja

® (conj.) (1) afim de

SN

«yijiux

® (adv) (1) ja faz muito tempo

g2x

«yimie»
L

® (adj.) (1) extinto
WS

«yiran»

(3,12i@)

® (adv) (1) ja (2) ja ser assim

(4,6,6[H)

CAE S]]

<<yISéhé>>
.

® (Substantivo Proprio) (1) Israel
PLA

«yiwéi»
L

(4,4H)

® (v.) (1) pensar, ou seja, considerar que...(geral-
mente ha uma implicacdo de que a nogéo esta er-
rada — exceto ao expressar a propria opnido atual)

DA

«yizhi»

2Al

«yizhi»

® (v.) (1) conhecido (ter ciéncia)

DA

(4,91

«yibian»

® (conj.) (1) a fim de (2) para que (3) assim como

DAt

(4,6080)

«yici»
.

® (adv.) (1) devido a esta (2) deste modo (3) por isso
(4) com isso

® (adv) (1) até
® (conj.) (1) a tal ponto que...
Vejatambém: DET (p. 179)

«yizhiyt»

UET

«yizhiytu»

® (adv) (1) até
® (conj.) (1) na medida em que...
Veja também: LZE (p. 179)

<<inhi>>

(118
Radical —

<<yi>)

(4,60m)

PAE

«yihou»

® (adv.) (1) depois de (2) depois (3) apds
DA

«yiji»

® (conj.) (1) assim como (2) juntamente como

«yilai»

® (prep.) (1) desde (um evento anterior)

PA%

«yimian»

® (adv) (1) uma vez (2) assim que (3) ao
® (num.) (1) um; 1 (2) um (artigo)
Veja: — (p. 177)e — (p. 178)

«yi» «yi»

— 1

«yiban»

(1,10m) ]
(1,9,28) ]

® (adv) (1) um pouco (“adj.+—iJL” ou “—rJL+s.”)

® (adj.) (1) geral (2) comum (3) normal
® (adv.) (1) normalmente

—mJL

<<yidiénr»

® (conj.) (1) para evitar isso

PAHA

«yiqgi»
L

(4,121m)

® (v) (1) tentando (2) esperando (3) esperando por
AR

«yiqian»

(4,91H)

® (adv.) (1) antes de (2) antes

ek

(2) um ponto
#% (l,()\ﬂl)]

® (adv.) (1) tudo ao mesmo tempo (2) em unissono
(3) junto
(1,10@1)]

— it
® (adv) (1) juntamente (2) em conjunto (3) no

<<yiqi>>

«yiqgi»

mesmo lugar (4) completamente (5) em todos
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— 5 «yishi»

N
jg «yInwei»

" = PR
— HTJ‘ (1,7m) = -LR (13,7)
«yishi» «yishi»

® (adv) (1) por pouco tempo (2) por um tempo

(3) temporariamente (4) momentaneamente
(5) uma vez (6) de tempos em tempos (7) ocasi-
onalmente

—EJ (1,6)
«yitong»

® (adv.) (1) juntos, a0 mesmo tempo

(1,81)

— It

«yixié»

® (pron.) (1) uns (2) alguns

—H

«yizhi»

® (adv.) (1) diretamente (2) sempre em frente (3) o
tempo todo (4) sempre (5) constantemente

1

((yi »

(31m)

Radical A

® (num.) (1) cem milhdes; 100.000.000; 1.0000.0000

ZA

«yirén»

(4,2im)

(],SIEI)] [

® (s.) (1) consciéncia
® (v) (1) (usualmente seguido de %) estar ciente,
constatar

=z EEI 5 o
= 13,91
JTN /DN ( )

«yisi»

® (s.) [clas.:M] (1) interesse

=YY

«yiwai»
L

(13,51m)

® (adj.) (1) inesperado
® (adv) (1) acidentalmente
® (s.) [clas.:™M] (1) acidente

(13,3m@)

==
=N
I

«ylyi»

® (s) [clas..M] (1) importancia (2) significado
(3) senso (4) desejo (5) forca de vontade

%’:"-‘L% (13,71E)

<<yiyi>>

® (s.) (1) traducao livre (2) significado (de expres-
sdo estrangeira) (3) parafrase (4) traducdo do signi-
ficado (em oposicdo a traducdo literal)
Vejatambém: #&&% (p. 201)

® (s.) (1) artista (2) ator «zhiyi»
ﬂ‘:ﬁ (61m) %E:;‘LE[‘ (13,918)
«yi» Radical «yizhi»

® (adv) (1) também (2) igualmente (3) apenas
(4) embora (5) ja

«yichang»

® (adj.) (1) extraordinario (2) anormal
® (adv) (1) extraordinariamente (2) excepcional-
mente

@ (s.) (1) anormalidade
K

«yi»

(61)
Radical %%

® (v)) (1) vestir (2) vestir-se
Veja: 1 (p. 177)

«y»

=
=

(13,4im0) ]

® (s.) [clas.: &, %%] (1) reclamacdo (2) ideia (3) objecéo
(4) opinido (5) sugestao

«yi j ian»

180

® (v) (1) implicar (2) significar

=z - -
13,71
/E‘\ 0N (13,78)

«yizhi»

® (s.) [clas.: 1] (1) determinacdo (2) desejo (3) forca
de vontade

FS)ixg

«yinci»

® (conj.) (1) entdo (2) portanto (3) por esta razio
(4) consequentemente

i

«yin’ér»

(6,61H)

® (conj.) (1) entdo (2) portanto (3) por esta razio
(4) consequentemente

KN

«yInwei»

(6,41H)

® (conj.) (1) porque (2) devido a (3) por conta de

X ] 1] i



> \
jﬂ ------ ﬁﬁ [//{ oo e <yInwed sudyi»

% )\«yingguérén»

A 2. | T s
«yinwei suodyi» | «ylnyuexuéyuan»

® (conj.) (1) porque...portanto... ® (s.) (1) conservatorio (2) academia de musica
A o EET: oo
<<yil’1>> Radical & L<<yinyuéyuén>>

® (Substantivo Préprio) (1) Yin (o principio negativo | ® (s.) (1) conservatorio (2) instituto de musica

de Yin e Yang) (2) sobrenome Yin 4 (7.80)

® (adj.) (1) nublado (2) sombrio (3) escondido (4) im- «yinshi>

plicito -

® (s.) (1) negativo (eletricidade) (2) lua ® (v) (1) recitar poesia

Vejatambém: [H (p. 174)e BIH  (p. 181) = T

«yang» «yinyang» %E/fT ’
«yinhéng»

4= x Gam) | |

«yintian»

® (adj.) (1) céu nublado (2) céu cinzento

B oo
<<yinyéng>>
® (Substantivo Proprio) (1) Yin e Yang
Vejatambém: [ (p. 174)e i (p. 181)
«yang» «yin»
liaﬁ /ER (9,50)
<<yinyué>>

® (s.) [clas.:5K, 1, %] (1) musica

BRI

(9,5,6,141H)

«yinyueguangdié»

® (s.) (1) CD de musica

ERR Z

1)

«yinyuehuil»

® (s.) [clas.:#7] (1) concerto

® (s.) [clas.:%,™] (1) banco (2) agéncia bancaria

] oo
«yinhé»
® (Substantivo Proprio) (1) Via Lactea
Vejatambém: A% (p. 181)
«yinhéxi»
WA =
«yinhéxi»
® (Substantivo Proprio) (1) Galaxia Via Lactea
Vejatambém: # (p. 181)
<(yinhé>>
%Eé (11,60)
«yinse»
® (s.) (1) prateado
% Ii‘k (4,16i)
<<yinqing>>

® (s.) [clas.:&] (1) motor (2) (empréstimo linguis-
tico) engine

- o
EORK S e (.08

| «ylnyueéjia» «yinlido»

® (s) (1) musico ® (s) (1) bebida
EIRT o | (% =
«yInyuejié» «yinggai»

® (s.) (1) festival de musica ® (v) (1) dever (2) ter de
BT s =
«yInyueting» «yingguod»

® (s.) (1) auditorio (2) teatro (3) concert hall ® (Substantivo Proprio) (1) Reino Unido
%/’:‘F\-i (9,5,81) ﬁj\ (8,8,208)
«yInyuexué» «yingguorén»

® (s.) (1) musicologia

ek

® (s.) (1) inglés (2) pessoa ou povo do Reino Unido
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EENEN
%K«yingwén»

'ﬁﬁ«yéu »

Ve am | || FKITE (s.7m)
«yIngwén» «yongyuan»
® (s.) (1) inglés, lingua inglesa ® (adv) (1) para sempre, sempre (2) permanente-
Il P mente
«yingxiéng» ‘Zﬂ‘(fﬂ_?‘ (8,61)
.. «yongchi»
® (s.) [clas.:1M] (1) herdi
i p R (:S.) (1) pi’scina
Vejatambém: kit (p. 184) e ke (p.
‘«yingyﬁ» J «youyongchi» «ybéuyongguan»
o . 184)
® (s) (1) inglés, lingua inglesa
@@E (15,10i) VKA G0
«yingtao» «yongyl>
o (s) (1) cereja @ (s.) (1) roupa de banho (2) mai6
Vejatambém:  iifk  (p. 184)
m&”gﬁtg (16,13) «y6uyongyi»
‘«yingwﬁ» ) % E& (9,11)
® (s.) (1) papagaio (ave) «yOnggan»
AL 13 | @ (adj.) (1) bravo (2) corajoso
| «yingxiang» % /;L —
® (s.) (1) imagem «ydngqi»
DAS] el 9 (adj.) (1) coragem (2) valor
«yingdui»
- g %:{: (9,31)
® (v) (1) responder (2) manusear (3) lidar «yongshi
) H (7,5,12,78)
R R ® (s.) (1) um guerreiro (2) uma pessoa corajosa
«yingyongchéngxu»
(5im)
® (s.) (1) aplicativo (2) programa de computador }Eﬁ
«yong» Radical i Kangxi 101
}&‘}Eﬁ%%}%‘%ﬁg:% D (7,5,12,7,12,12,11,31)
® (v.) (1) usar
«yingyongchéngxubianchéngjiékou» ( ) ( )
(5,50H)
® (s.) (1) API (application programming interface) ﬁﬁ it
Veja também: R AR RO (p. 182) (yongehu
inevomechéneiickdm
VINEVOTEEREnETIEROn ® (s) [clas.:/M] (1) usabilidade (2) utilidade
= AV (7,5,12,7,11,30)
g%$$$T§ | 7,5,12,7,11,3 )Eﬁ*ﬂ, o
«yingyongchéngxujiekou» .
«yongliao»
® (s.) (1) API (application programming interface . . ..
Ve(ja)t;rzlbém(' PP ﬁ)ﬂ;ﬁiﬁﬁﬁu & . 18)2) ® (s.) (1) ingredientes (2) materiais
«yingyongchéngxubianchéngjiekou» ﬁﬁl D \ (5,480
@1{": (12,60) «yongxin»
[ Vingjian> ® (s.) (1) motivo (2) intencio
® (s.) (1) hardware ® (v.+compl.) (1) ser diligente ou atencioso
77}<Z: (5,4m) /fjt (6)
«yonghu» «you» Radical A

® (adv.) (1) nunca

182

® (adj.) (1) excelente (2) superior
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'fjt%«yéudéng»

EHBFﬁ«yéushi»

(6,121)

s

«youdéng»

(6,81)

L

«youzhi»
L

® (adj.) (1) excelente (2) de primeira linha (3) alta
classe (4) da mais alta ordem, superior

s,

<<y()udién»

® (s.) [clas.:N,T] (1) vantagem (2) beneficio (3) mé-
rito (4) ponto forte

fiLrs

<<y()ugé>>

(6,101

® (s.) (1) iogurte

ILIE

«youhou»

® (adj.) (1) generoso

e

«youling»

(6,7M)

® (s.) (1) ator
IES

«youmei»

® (adj.) (1) gracioso (2) fino (3) elegante

(/e

«youpan»

(6,11)

® (s.) (1) unidade de meméria USB
Vejatambém:  AF& (p. 122)

«shanctnpan»

«youxian»

® (v) (1) ter prioridade (2) ter precedéncia

175

<<yc')uxif1>>

(6,71)

® (adj.) (1) excelente (2) fora do comum
jmi

«youxuan»
L

(6,91)

® (v) (1) otimizar
T

«youyu»
L

(6,3M)

® (v) (1) superar
s

«y ()uyfl »

(6,121)

® (adj.) (1) abundante (2) bastante
® (s.) (1) abundancia

ek

® (adj.) (1) excelente qualidade

il

«youyu»
L

(7,8H)

® (adj.) (1) deprimido (2) melancélico (3) desani-
mado
® (s.) (1) depressio (2) melancolia

JTH

«yéuqi»
\

® (adv,) (1) especialmente (2) particularmente

)

«youbao»
L

® (s.) (1) encomenda postal

FHS 328

<<yéudi>>
L

(7,101E)

® (v)) (1) enviar por correio

FHIS EEL

«yéudian»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Correios e Telecomuni-
cacoes

il

«youfei»

(7,91m)

® (s.) (1) postagem
® (v) (1) postar

S

«youjian»
\

(7,61)

® (s.) (1) correspondéncia (2) e-mail

S =)

((yéuj lj))

® (s.) [clas.:Z,1M] (1) correio (2) agéncia dos correios

FHS

<<yéumi>>
L

(7,91)

® (s.) (1) filatelista (2) colecionador de selos

FHS 5%

«yéupiao»
L

® (s.) [clas.:#Z, 5] (1) selo postal
i)

«y6ushi»
L

® (s.) (1) mercado postal
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Hﬂlg?l__i«yo’uzi» ﬁ‘ﬁq‘ﬂ%«yéushihou»
EH (ﬁ_} (7,10m) jiﬁ?’r (4,6
«ybuzi» «y6uhdo»

® (s.) (1) postagem ® (adj.) (1) amigavel
P )| ® (s.) (1) amigo proximo, intimo
<<yéu>> Radical 7k ﬁ (6

«you» Radical A
® (adj.) (1) oleoso (2) gorduroso (3) superficial (4) as-

tuto ® (v) (1) ter (2) haver (3) existir

® (s.) (1) 6leo (2) gordura (3) graxa (4) petréleo HEE 6121180

® (v) (1) aplicar 6leo de tungue, tinta ou verniz .

«yéudéoh»
jﬁ?g (12,91)
buke ® (adj.) (1) razoavel
> ® (v) (1) fazer sentido
® (s.) (1) viajante (2) turista (3) (jogo online) jogador 51 o 500
convidado
«youde»
{ﬁ?ﬂﬁ (12,12iE)
«outing ® (pron.) (1) algum, alguns
N EN = (6,8,7,101)
® (s.) [clas.::H] (1) barcaca (2) iate GLVEE e
«youdeshihou»

(12,60H)

liioss

«youxi»

® (s.) [clas.:7] (1) jogo
® (v) (1) jogar

® (adv) (1) as vezes (2) de vez em quando (3) de
quando em quando
Veja também: AR

«youshi»

ES1ingS

«youshihou»

(p. 184) e (p. 184)

(12,80)

vk

«yéuyéng»

(6,9,21])

ARl

«youdidnr»

® (s.) (1) natacéo
® (v.+compl.) (1) nadar
JiE vkt

«youyongchi»

(12,8,61H) ]

® (s.) [clas.:#7] (1) piscina

Veja também: kit (p. 182) e WkE  (p.
«yongchi» «youyongguan»

184)

vk B

«ybuyodngguan»

® (s.) [clas.:¥7] (1) piscina

Vejatambém: jkith (p. 182)e  iikith  (p. 184)
«yongchi» «youyongchi»

«yoéuyongjing»

® (s.) (1) 6culos de natacdo
UK

«ybuyongyi»

(12,8,61)

® (s.) (1) roupa de banho
Veja também: ¥k (p. 182)
«yongyi»

184

® (adv) (1) um pouco (“AJL+s. ou v. mental”)

H#

«yéunﬁng»

(6,61H)

® (adj.) (1) famoso (2) conhecido

HHTER

«youmingwushi»

(6,6,4,81H)

® (v,) (1) (literal) tem um nome, mas nio tem reali-
dade (2) existe apenas no nome

A

«youshi»

® (expr) (1) as vezes (2) de vez em quando (3) de
quando em quando

Vejatambém:  AHMiHE (p. 184)e  ARHE  (p.
«youdeshihou» «youshihou»

184)

ﬁ‘ﬁq‘,ﬂ%“ (6,7,101)

«youshihou»

® (adv) (1) as vezes (2) de vez em quando (3) de
quando em quando
Vejatambém:  HiHz

«youdeshihou»

(p. 184)e AR (p. 184)

«yéushi»
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ﬁ KE /A EJ «youxiangongsi»

£ T cyipians

:g IZE/AEJ (6,8,4,5) ’E‘{Uﬁ (5,10i)
«youxiangongsi» «youqing»
® (s.) (1) companhia limitada (2) corporagéo ® (adj.) (1) conservador (2) reacionario
ﬁ‘%’:\ﬁg (6,13,90) E‘%E (5,41)
«youyisi» «youshou»
® (adj.) (1) interessante (2) agradavel (3) significa- | ® (s.) (1) mdo direita (2) lado direito
tivo (4) divertido ) o)
ﬁ }Eﬁ (6,51 «youtan»

«youyong»
L

e (adj) (1) util

® (V) (1) ser tendencioso (2) ser parcial (3) favorecer
um lado (4) tomar partido

R (21) Eﬁb (5.,8¥)
«you» Radical X Kangxi 29 «youzhuan»
® (adv)) (1) mais uma vez (2) (usado para dar énfase) | ® (v.) (1) virar a direita
de qualquer maneira (3) e ainda (4) e também %) L (5.2,78)
NHR @108 | | «you’éryudn»
«youcheng» . . s A s -
- ® (s.) (1) jardim de infancia (2) bercério
® (s.) (1) também conhecido como A o2
X& @3m) «yourén»
«youji» . .
. ® (adj.) (1) atraente (2) cativante
® (s.) (1) P.S., postscript TR Lom
X% (2,60E) <<y1:11’1{>>
«youming»
\ ® (s.) (1) lodo
® (s.) (1) também conhecido como (2) nome alterna- Eey=] o)
tivo
<<yf1$hi>>
X—.m @e1em) | |
«gouyici» ® (conj.) (1) entdo (2) portanto (3) é por isso
(s)
® (adv.) (1) outra vez (2) mais uma vez (3) de novo t :
<<yﬁ1>> Radical &
E‘ Gm | |- 7
«ou» — (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Yu
- ° | @ (s.) [clas.: %%, E] (1) peixe
®(s)() (Poh.tlca) a Direita o o
® (s.) (1) direita =NH
«yuchuan»
E‘m (5,5H)
«ydubian» ® (s.) (1) barco de pesca
Veja também: ¥ (p. 186)
® (adv) (1) a direita (2) ao lado direito «ytichuan»
rSyll csm | || £ H (8.81)
«youce» «yuju»
® (s.) (1) lateral direita (2) lado direito @ Variante de #E (p. 186)
E‘E (5.90) @)ﬂr (8,4i)
«youmian» «yupian»
® (s.) (1) lado direito ® (s.) (1) fatia de peixe (2) filé de peixe
I 1 B 185



@ Im«y(m'éng» 5 F«yugi»
@ I)(_XJ (8,6m) 3@*% (11,108)
«yuwang» «yulao»

® Variante de ¥ (p. 186)

® (s.) (1) pesca (como atividade comercial)

(8,9i)

R

«yuxiang»

® (s.) (1) um tempero da culinaria chinesa que nor-
malmente contém alho, cebolinha, gengibre, acu-
car, sal, pimenta, etc. (Embora 8% signifique lite-
ralmente “fragrancia de peixe”, ndo contém frutos
do mar.)

HENL

«yuxiangrousi»

(8,9,6,5)

® (s.) (1) tiras de carne de porco salteadas com mo-
lho picante (prato)

Vejatambém: @& (p. 136)

«yuxiang»
2
«yixun»

® Variante de A7 (p. 186)
=

«yﬁ»

(9m)

Radical &

Veja: & (p. 187)e & (p. 188)

«yUu» «yu»

il

«yu»

(110

Radical 7k

(11,117)

b

«yulie»

® (s.) (1) pesca e caga
® (v) (1) saquear (2) pilhar

<<y1jléng>>

(11,111)

® (s.) (1) gaiola de pesca (2) armadilha de pesca

ik

«yalin»

(11,818)

® (s.) (1) navio de pesca
MR

«yumin»

(11,5M)

® (s.) (1) pescadores (2) povo pescador

i

«yawdang»
L

(11,61H)

® (s.) (1) rede de pesca
izERg)

«yuxun»

(11,60H)

® (s.) (1) temporada de pesca

® (s.) [clas.:%%] (1) pescador
® (v) (1) pescar

itk

«yuchang»

(11,60H)

® (s.) (1) area de pesca
DiEER

«yuchuan»

(11,117)

® (s.) [clas.:%%] (1) barco de pesca

Veja também:  @ffi  (p. 185) s o
«ytchuan» «yljia»

(12,718)

tirbe

«yukuai»

® (adj.) (1) alegre (2) delicioso (3) prazeroso (4) agra-
davel (5) feliz (6) encantado
® (adv.) (1) alegremente (2) agradavelmente

Hanfn

«yujia»

(13,71H)

® (Substantivo Proprio) (1) Toga

(11,11, 4im)

TR IA

«yuchuandui»

® (s.) (1) frota pesqueira

MR

(11,41m)

® Variante de Fiflll (p. 186)

5

«yu»

(31m)

Radical —

® (conj.) (1) e, com

«yufu» :
L Veja: 5 (p. 187)

L (5) (1) pescador «yu»

\@E‘ (11,8i) E/E\: om
«yuju» g

® (s.) (1) equipamento de pesca

186

® (conj.) (1) mais do que
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5H.... Y. .ptgi buris

NN
S «yumi»

E/E\: ...... Z:;ZD ...... (3,8,4,61) Fﬁﬁﬂ: (8,137)
«yuqi burt» «yuxueée»
® (conj.) (1) ao invés de...melhor que... ® (s.) [clas.:X{] (1) botas de chuva
5H..... TA]...... Sl M IS VE 4 (8.60)
| «yuqi ningkeé» | «yityi» ]
® (conj.) (1) ao invés de...melhor que... ® (s.) [clas.:fF] (1) impermeédvel
?E\EE‘ ©1078) ig (orm)
«yuhangyuan» it Radical &
® (s.) (1) astronauta ® (s.) (1) dialeto (2) linguagem (3) discurso
FH ©s® || Veja: 15 (p. 186) e i (p. 188)
<<yf12héu>> «yu» «yu»
\ﬂ\ 9 e
@ (s.) (1) universo (2) cosmos B (6,10m)
=2 ) «yudiao»
Hid o=
| <yuguan> ® (s.) [clas.:1M] (1) entonacdo
® (s.) (1) crista emplumada (de passaro) 1B1E ©.5H)
SJS‘H?I( (6,87) L<<ylllf51>>
| <yulin» ® (s.) (1) gramética
® (s.) (1) escolta armada JEEARE (9.8,5,9)
z]jj ?}i”\: (6,100) «yufashuyu»
ulid> ® (s.) (1) termo gramatical
® (s.) (1) pluma BES (0,43)
BRES O | «vtiap
«yumao»
. ® (s.) [clas.:™M] (1) maneira de falar (2) tom
® (s.) (1) pena (2) plumagem (3) pluma E= o
;‘J}‘J%% (6.4,10) L
«yuyan»
«yumaobi» )
) oW ® (s.) [clas.:[],#] (1) linguagem (2) lingua
® (s.) (1) caneta de pena
- D ﬁ%%“igﬁ'ﬁ (9,7,8,10,9)
> > (6,4,111)
iﬂ%ﬂz «yuyanshiyanshi»
«yumaoqiu»
(s) [clas. ] (1) badmi ® (s.) (1) laboratorio de linguas
® (s.) [clas.:1] adminton
IEEJ (8iE) 5 G
. . . <<yf1>> Radical —
«yu» Radical Kangxi 173 \ J
® (s.) [clas.:[F,37] (1) chuva o <'V') (1) fazer parte de
Veja: ™ (p. 188) Veja: 5 (p. 186)
«yu» “w
ﬂ?jf[i (8,6) X (58)
<<yﬁSéIl>> | <<yf1>> Radical & Kangxi 96 J
® (s.) [clas.: ] (1) guarda-chuva ® (s.) [clas.:$2] (1) jade
(8,91H)

[RRRLH

<<yﬁshi»

E}K (5,61

<<yf1mi»

® (s.) (1) erosdo da chuva

® (s.) [clas.:fz] (1) milho

DU 1A 187



E%K,B:F«yﬁmibing» ]V’Dj %«yﬁliu»
i}l{/ﬂ# (5,6,91) iﬂni (o)
«yumibing» «yu» Radical &

® (s.) (1) tortilha mexicana (2) bolo de milho ® (v) (1) dizer a

— = | Veja: & (p. 186) e iE (p. 187)
£7K*/ﬁ (5,6,10m) ] <<yl:1>> p <<yﬁ>> p

| «yumifén» ]Y’th om)

® (s.) (1) amido de milho (2) farinha de milho <yl Radical T
FoKHE o1 | | @ (adv.) (1) antecipadamente
«yUumigao» ® (v) (1) avancar (2) preparar

4 5]
e (s) (1) bolo de milho (2) polenta TR o7
«yubao»

E}Kﬁi (5,6,7i)

«umihu> ® (s.) (1) previsdo (meteorologica) (2) boletim mete-
orologico

® (s.) (1) pipoca ® (v) (1) prever (o tempo)

E}KE Goom | || TIUAE (08
«yumimian» | <yuding»
@ (s) (1) fuba (2) farinha de milho ® (v) (1) agendar com antecedéncia
¥, i
N N || o
- K (5,6,4)
E#)ﬂr «yufu»
«yumipian» \
® (s.) (1) pré-pago
@ (s.) (1) flocos de milho (2) chips de tortilha (s.) (1) pré-pago
® (v) (1) pagar antecipadamente
Eﬂé*é;{ o ]Y')\/ﬁu:\ (10,131
| «yumisan» «yligin»

® (s.) (1) graos de milho @ (s.) (1) premonicio
R e (v) (1) ter uma premonicdo
«yumistun» ]Z)ﬁm@ (10,55

«yugou»
® (s.) (1) broto de milho
® (s.) (1) compra antecipada
o — (s.) (1) comp p
® (v) (1) comprar antecipadamente
«yutou» i‘ﬁ IJ—I‘_A (10, 4iE)
® (s.) (1) taro, similar ao inhame e batata doce «yljian»
Tl ©>6m | | @ (s.) (1) previsdo; intuicdo; vislumbre
«ylitousé» ® (v) (1) prever
TR om
o (s.) (1) lilds (cor) & o
<<yf1jing>>
ﬁ‘lgﬁlg%’i%i (8,8,12,12i)
«ylylicongeong» ® (s.) (1) aviso (2) aviso antecipado
- Vﬁ lﬁ‘ (10,9H)
® (expr.) (1) verdejante e exuberante PRoe
((yulén»
NN (81H)
ﬂj _ ® (s.) (1) visualizacéo
v )| @ (v)) (1) visualizar
® (v) (1) cair (chuva, neve, etc.) (2) precipitar || ¥ijj&4 (10,10m)
(3) chover (4) molhar «yilit>

Veja: W (p. 187)

((yﬁ »

188

® (v) (1) separar (2) reservar

X ] 1] i



ﬁﬁlﬁ«yﬁmo’u»

R 7K «yuanlai»

(10,117)

LS

<<yf1mc’>u>>

<(y]:l »

[1"’%

(15E)
Radical %

® (adj.) (1) premeditado

® (adj.) (1) feliz despreocupado (2) a vontade

® (v) (1) planejar algo com antecedéncia (especial- | Veja: #i (p. 188)

mente um crime) “w
] w) |7
«yupan» «yuan» Radical JL

® (v) (1) prever (2) antecipar
P

<<yf1péi>>

(10,10im)

( .) (1) pré-alocado (2) pré-cabeado
v.) (1) pré-alocar (2) pré-cabear
[«yutl»

(10,12@)]

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Yuan (2) Di-
nastia Yuan (1279-1368)
(4,531)]

® (clas.) (1) unidade monetaria da China
[ﬁa

® (Substantivo Proprio) (1) Dia de Ano Novo (1 de ja-
neiro)

® (s.) (1) retencdo
® (v) (1) reter (imposto)

[ Wiz

(10,60)

((y uyue »

s.) (1) reserva
) (V.) (1) agendar (2) marcar compromisso

WL

<<yf12hf1»

(10,91)

® (v) (1) parabenizar de antemao (2) oferecer os me-
lhores votos para

(111m)

(i1

((yfl»

Radical &

«yuandan»

«yuanlai»
L

@ Variante de F3E (p. 189)

TR

<<yuél1’lqi>>
L

® (s.) (1) forca (2) vigor (3) vitalidade (4) energial vi-

tal
(4,10m) ]

TLH
® (Substantivo Proprio) (1) Festival das Lanternas

«yuanxiao»

® (adj.) (1) desejo (2) apetite (3) paixdo (4) luxtria
(5) ganéncia

® (v) (1) desejar
I

«yu»

(121m)

Radical A

® (s.) (1) analogia (2) simile (3) metafora (4) alegoria
® (v)) (1) descrever algo como

12,130
/El\ ¢ u)]

<<yuy1>>

® (s.) (1) moral (de uma histéria), licdo a ser apren-
dida, implicacdo, mensagem, significado metafé-
rico

[ (130m))
J0N
«yu» Radical 1

® (adv) (1) mais e mais (2) ainda mais
® (v) (1) recuperar (2) curar

ek

Vejatambém: &Y (p. 189)e & (p. 189)
«yuanxiaojié» «yuanye»
— '%7"%‘ (4,10,5E)
«yuanxiaojié»

® (Substantivo Proprio) (1) Festival das Lanternas
(15° dia do primeiro més lunar)

Vejatambém: &  (p. 189)e Jik (p. 189)
«yuanxiao» «yuanye»

ﬁ:ﬁ (4,8M)

«yuanye»

® (Substantivo Proprio) (1) Festival das Lanternas

Veja também: % (p. 189)e  THY  (p.
«yuanxiao» «yuanxiaojié»

189)

)E;E (10,7i)

«yuanlai»

® (adv.) (1) originalmente (2) como se vé (3) na ver-
dade
® (v) (1) vir a ser

189



Jﬁiﬁ«yuénli» ﬂ i%«yuérfmg»
}E@ (10,1118) ii (7m)
«yuanli» «yuan» Radical &

® (s.) (1) principio (2) teoria ® (v.) (1) distanciar-se de (classico)
}?ji aosm | | Veja: i@ (p. 190)

N «yudn»
«yuanmu»

- . I}% (o)

L4 (S) (1) regIStrO (2) ]Ogs <<yuén>> Radical &
}E‘@ (10,61 -

o ® (s.) [clas.:M] (1) patio (2) instituicdo
«yudnseé»

® (s.) (1) cor primaria

J= A

«yuanyin»

(10,618

® (s.) [clas.:1M] (1) causa (2) razdo (3) motivo

TS

«yuanzhang»

® (s.) [clas.:] (1) presidente de um conselho (2) rei-
tor (3) chefe de departamento (4) primeiro-ministro
da Republica da China (5) presidente de uma uni-

P2Eh az27m | | versidade
4 : lz'iﬁ% (9,31)
«yuanzhu» Tt
«yuanzi»

® (s.) (1) assisténcia .
® (v)) (1) ajudar (2) apoiar (3) assistir ® (s.) [clas.:1M] (1) patio (2) jardim (3) quintal

% oz | || JE (148)
yuan Radical L«yuén» Radical &

® (s.) (1) causa (2) razdo (3) karma (4) destino
(5) predestinacao
(12,4@1)]

%9

«yuanfen»
® (s.) (1) destino ou acaso que une as pessoas (2) afi-
nidade ou relacionamento predestinado (3) destino
(Budismo)

N—

(7im)

® (adj.) (1) honesto e prudente

AP

«yuéhui»

® (s.) [clas.:{X,™] (1) compromisso (2) encontro mar-

cado
A
<<yué>> Radical A Kangxi 74

® (s.) [clas.:™,#8] (1) més

<<yuén>> Radical &
H /D‘:’F (4,91)
® (adj.) (1) longe (2) distante (3) remoto «yuébing»
Veja: iz (p. 190) )
«yuan» ® (s.) [clas.:5K] (1) bolo da lua
@7‘7 (7,4i8) H '/fJZ: (4,87)
«yuanfang» «yuejing»

® (s.) (1) longe (2) um local distante
YN

«yuantian»

(7,4m)

® (s.) (1) paraiso (2) o céu distante
LT

«yudnyuan»

(7,71m)

® (adv.) (1) de longe
JZAiE

«yuanzhéng»

(7,8im)

® (s.) (1) uma expedicdo militar (2) marcha para re-
gides remotas

190

® (s.) (1) diametro da lua (2) diAmetro da érbita da
lua (3) caminho iluminado pela lua

A%

<<yuéliang>>

(4,91)

®(s.) (1) lua

HEK

«yueqiu»

(4,1118)

®(s)(1)alua

A

<<yuér5m 2»

(4,201)

® (s.) (1) solo lunar

X ] 1] i



ﬁ $E<<)*uéxléng>> jéi;jj 1‘57 «yundongchang»
ﬁ *H (4,97) @ (12i)
«yueéxiang» «yue» Radical £

® (s.) (1) fases da lua, a saber: lua nova ##, lua cres-
cente F5%, lua cheia 2 e lua minguante 5%

AH

«yueyue»

(4,418)

® (adv.) (1) todo més

IR

«yuebingshi»

(10,7,61H)

® (s.) (1) parada militar

[5d] 15%

«yuedi»
L

(10,10m)

® (s.) (1) leitura
®(v.)(1)ler

i) 152

«yueduguangdu»

(10,10,3,91)

® (s.) (1) intervalo de leitura

(5] 152 P2 i

«yuedulijié»

(10,10,11,131#0)

® (s.) (1) compreensio de leitura

e

«yuedagqi»

(10,10, 1600)

® (s.) (1) leitor (software)

[5¢] 152 R A1)

«yuedushijian»

(10,10,7,7i)

® (s.) (1) tempo de leitura

[FNEALAST

«yueduzhangai»

(10,10,13,130)

® (s.) (1) dislexia

FINEE=S

«yueduzhuangzhi»

(10,10,12,13180)

® (s.) (1) dispositivo de leitura (por exemplo, para
cbdigos de barras, etiquetas RFID, etc.)

® (adv,) (1) quanto mais...mais
® () (1) subir (2) exceder (3) superar

e

«yuéﬁng»

(12,141) ]

® (v) (1) cruzar uma fronteira (geralmente ilegal-
mente) (2) entrar ou sair furtivamente de um pais

(12,7,121)

K.

«yuelaiyue»
L

® (adv.) (1) cada vez mais...

(12,12i)

«yue yue»

® (expr.) (1) quanto mais...tanto mais...
ke

«yuézhéng»
\

(12,13)

® (s.) (1) curso com obstaculos para treinamento de
tropas
® () (1) superar obstaculos

AN

«yun»

(4im)

Radical —

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Yun
® (s.) [clas.:%%] (1) nuvem

i

«yunduan»

(4,141)

® (s.) (1) alto nas nuvens (2) (computagdo) a nuvem
=

«yunnan»
L

(4,9H)

® (Substantivo Proprio) (1) Yunnan

ii (4,47)

«yﬁnyﬁn»

® (adv,) (1) e assim por diante (2) assim e assim
155]]

«yundong»
L

(7,60m)

® (s.) [clas.:#7] (1) esporte (2) desporto
® (v.) (1) exercitar (2) mover-se

IFﬂ %j% (10,9,9) if_\‘i\jjﬁ (7,6,108)
«yuelanshi» «yundongbing»

® (s.) [clas.:[F]] (1) sala de leitura ® (s.) (1) enj6o (movimento, carro, etc.)
%ig (12,9i) iéij]i% (7,6,6i)
«yueyu» «yundongchang»

® (s.) (1) cantonés (2) lingua cantonesa

ek

® (s.) (1) campo desportivo (2) campo de jogos

191



jé Z“jj Hﬁ«yﬁndbngfu»

HE caidus

® (s.) [clas.: 1] (1) competicdo esportiva

BaR

(7,6,10i)

BBk cosm ||| Flrdzgt (6,7,7m)
«yundongfu» | «zdzhishe»

® (s.) (1) roupa para prética de esporte ® (s.) (1) editora de revista
jéi\'j]/i\ (7,6,61) E@ (10)
«yundonghui» | «zé> Radical i

«yundongjia»

® (s.) (1) ativista (2) atleta (3) esportista
Ik

«yundongshan»

(7,6,81H)

® (s.) [clas.:#] (1) moletom (2) camisa esportiva

N— —

izn

<<yf1nd€)ngxié>>

(7,6,151)

® (s.) (1) ténis (2) sapatos esportivos

N— —

BB

<<yf1nd€)ngxué>>

® (s.) (1) cinematica

M Sy =

LAY/ IVAl

(7,6,71E)

«yundongyuan»

® (s.) [clas.:%,1] (1) jogador (2) atleta
i}

«yunhé»

(7,81)

® (s.) (1) canal (em um rio)

(7,41m)

B

<<yi1nqi>>

® (s.) (1) sorte (boa ou ma)

17

(7,618)

«yunxing»

® (V) (1) (corpos celestes, etc.) mover-se ao longo do
curso (2) (figurativo) funcionar, estar em operacao
(3) (servico de trem, etc.) operar (4) (computador)
executar um programa

Z )

® (v) (1) esmagar (2) bater (3) falhar (4) estragar

£

«zai»

(101m)

Radical R

® (v) (1) cultivar (2) plantar

A

L «zaiddo»

(10,107)

® (v) (1) cair (2) sofrer uma queda

I

«zaipéi»
L

(10,1178)

® (v.) (1) cultivar (2) educar (3) patrocinar (4) treinar
AR

«zaipéi zhong»

(10,11,91m)

® (s.) (1) espécies cultivadas

AE

«zaizang»

(10,101)

® (v)) (1) enquadrar alguém (plantar provas nele)

AHE

«zaizhi»
\

(10,121)

® (v) (1) plantar (2) transplantar
A

«zaizhong»

(10,91)

o (v) (1) plantar

e

«zai»
\

(61F)

Radical ']

® (adv.) (1) de novo (2) outra vez (3) uma segunda
vez (4) ndo importa como...(seguido por um adjetivo
ou verbo, e entdo (normalmente) 2 ou #5 para dar
énfase)

A

<<Zéibtl>>
\

(6,41m)

® (adv.) (1) nunca mais

Fefi e7m | | A s (6.10m)
N
«zaji» «zaida»

® (s.) [clas.:37] (1) acrobacia

® (v) (1) ler novamente (2) rever (uma licao, etc.)

(6,718)

-+
%IL‘J\

«zazhi»

(6,91

BE

«zaidu»

® (s.) [clas.: A&, f53,5H] (1) revista

192

® (adv.) (1) outra vez (2) mais uma vez
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K caifan

s
5’

5%

«zaifa»

(6,61)

fEth

L ((Zéidi>>

® (v) (1) reenviar

U

«zaijian»

® (v) (1) adeus (2) até a vista (3) até a proxima (4) até
logo

=i

«zailin»

(6,91)

® (v)) (1) vir de novo

M=

L «zaisan»

® (adv.) (1) de novo e de novo (2) repetidamente

T

(6,81m)

«zaishén»

® (s.) (1) novo julgamento (2) revisdo
® (v) (1) ouvir um caso novamente

A

«zaishéng»

(6,50)

® (s.) (1) reciclagem (2) regeneracéo
® (v) (1) reciclar (2) renascer (3) regenerar

R

«zaishuo»

® (conj.) (1) além do mais (2) além disso (3) o que
mais

® (v.) (1) adiar uma discussao para mais tarde (2) di-
zer novamente
HE

<<Zéiyt1>>
€

(6,81H)

® (v) (1) aumentar (2) multiplicar (3) proliferar

BE

«zaizhé»

(6,81m)

® (conj.) (1) além do mais (2) além disso

1E

(61)

«zai» Radical +

® (adv) (1) para designar acoes que estdo passando
(2) durante

® (prep.) (1) em
® (v.) (1) estar (2) ficar

FEE

«zaici»

® (adv.) (1) aqui

ek

® (s.) (1) local
TE4T

«zaihang»
L

® (v) (1) ser adepto de algo (2) ser um especialista
em um comércio ou profissdo

1T

| «zaihu»

® () (1) preocupar-se com

EH

(6,111)

® (v) (1) ser um crente (em uma religido)

£ R

<<ZéliXié1>>

® (pron.) (1) eu mesmo (humildemente)

fEER

| «zaixian»

(6,81@)

® (s.) (1) online

?,_A =
/E‘\

((Zéiyi>>

(6,131E)

® (v.+compl.) (1) preocupar-se (2) importar-se (3) le-
var a sério

FF

<<Zéiyli>>
L

(6,31m@)

J

® (v) (1) descansar (2) deitar (3) ser devido a (um
determinado atributo)/(de um assunto) a ser deter-
minado (4) estar a altura de alguém

IEES

«zanjia»

(9,101E)

® (pron.) (1) eu (frequentemente usado na literatura
vernacula antiga) (2) me (3) mim (4) comigo

WEN

L <(Zén1ié>>

(9,91m)

® (pron.) (1) nés dois

AT

| «zanmen»

(9,50m)

® (pron.) (1) nés (incluindo o orador e a(s) pessoa(s)
com quem se fala)

[%

«zan»

(161E)

Radical &

® (v)) (1) patrocinar (2) apoiar (3) elogiar (4) (giria
na Internet) para curtir (uma postagem on-Iine)
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a8 Til«zényéng»

Se
E‘ A1) «zaoqian»

<<z£1nyéng>>

[’ﬁ%%

(15,5@)]

® (v) (1) elogiar (2) aprovar (3) demonstrar aprova-

cao
(16,71H) ]

)

«zanzhu»

® (s.) (1) patrocinador

(14,81m)

B2

«zaodao»
\

® (v) (1) sofrer (2) encontrar-se com (algo infeliz)

(14,81)

B3z

L «zaoshou»

® (v)) (1) sofrer (2) suportar (perda, infornunio)

® (v.) (1) apoiar (2) auxiliar (3) patrocinar Hi8 (14,128
HJJI_ aom | || «Zaoyl»
«zang» radical ¥ | | @ (s.) (1) experiéncia (amarga)
o (adj) (1) sujo (2) imundo ® (v)) (1) encontrar-se com (algo infeliz)
Veja: «ngig» (p. 194) ﬂ%‘:‘m (17,16H)
«Za0gao»
E}‘E%* (10,171m)
«zingbian» ® (adj.) (1) muito mau (2) péssimo
()
® (s.) (1) dreadlocks [$ :
HE% (10.10m) «ZaOo» Radical H
«zingbing» ® (adj.) (1) prematuramente

® (s.) (1) doenca venérea

AR

«zangméi»

(10,13i)

® (s.) (1) carvao sujo (2) sujeira (de uma mina de car-
vao)
A+

«zangtu»

(10,30

® (s.) (1) solo sujo (2) lama (3) lixo

® (adv) (1) cedo (2) antecipadamente (3) breve
® (s.) (1) manhi

Bz

| «zé0’an»

® (interj.) (1) Bom dia!

PR

| «zdocan»

(6,16H)

® (s.) [clas.:f7,1,{R] (1) café da manha

(10,10m)

il

«zangzang»

® (adj.) (1) sujo

B

L «zaoché»

@ (s.) (1) trem matutino (2) 6nibus matutino

HE? (10,6) H }% (6,111)
«zangzi» | «<zdochén»
@ (s.) (1) obscenidade ® (adv.) (1) manha cedo (2) manhézinha
¥ aom | | @ (s.) [clas.: ™M (1) manha
«zang» Radical /4 Ejﬂ}i (6,7m)
® (s.) (1) 6rgio (anatomia) (2) viscera «zéofan>
Veja: it (p. 194) ® (s.) [clas.:fn, 10, {%, %] (1) café da manha
((Z'(lng»
EEE‘%% (10,161H) E‘?jl: (6,128)
N N «zaojit»
<<Za1’1gql>> G
® (s.) (1) 6rgios internos ® (adv) (1) ja em um momento anterior
ﬁ (128) E‘Eﬁj (6,91)
«zang» Radical «z30qidn»

® (v) (1) enterrar (os mortos) (2) sepultar

194

® (adv.) (1) previamente
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E‘J:«zéoshang» E‘l&«zhén»
HE 6sm | || B2 B (9,3,13,87)
«zaoshang» «zénmegdode»

® (adv.) (1) manhi cedo (2) manhézinha
® (s.) [clas.:1™] (1) manha

® (expr.) (1) Como isso aconteceu? (2) O que deu er-
rado? (3) E ai? (4) O que esté errado?

AY j— —
Cie AT
«Zaowang» | <zénmehuishi»

® (s.) [clas.:] (1) morte prematura
® (v)) (1) morrer prematuramente

BEJL

«ZA0ZA0or»

(6,6,21)

® (adv.) (1) o mais cedo possivel (2) o mais breve pos-
sivel

=l

| «zdozhi»

® (v) (1) prever (2) se alguém soubesse antes, ...

ﬂd: IL:? (7,5i)

«zaotai»

® (s.) (1) fogdo

\Iﬂ:l: (101m)

=

«ZA0» Radical &

® (clas.) (1) para colheitas, cultivos
® (v.) (1) criar (2) construir (3) fabricar (4) inventar

o

<<Z.'210>>

(131m)

® Variante de i& (p. 195)

BilE

«zéguai»

® (v) (1) repreender (2) censurar

(91m)
JBN

«zén» Radical
L J

® (adv.) (1) como

B2

L «zénme»

® (pron.) (1) como? (2) o que?
BT

| <zénmeban»

(9,3,41H)

® (adv.) (1) o que fazer?

® (expr.) (1) O que aconteceu? (2) O que se passou?

LT

L «zénmele»

(9,3,21H)

® (expr.) (1) O que aconteceu? (2) O que esta acon-
tecendo? (3) E ai?

B

«zénmeyang»
L

(9,3,10i)

® (adv) (1) como? (2) que tal?

o

«z€ngsu»
\

(15,10)

® (s.) (1) (economia) taxa de crescimento
® (v.) (1) acelerar;

7]

| «<zhamén»

(8,31H)

® (s.) (1) eclusa (2) comporta

E-S

«zhai»
L

(141m)

Radical J

® (s.) (1) fortaleza (2) palicada (3) acampamento
(4) vila (palicada)

Bk

«zhanhuo»

(8,10E)

® (v) (1) matar ou capturar (em batalha) (2) (figu-
rativo) (esportes) marcar (um gol), ganhar (uma me-
dalha) (3) (figurativo) colher recompensas, obter ga-
nhos

J&rR

«zhanshi»

(10,51)

® (v) (1) revelar (2) mostrar (3) exibir

i

«zhan»

(10)

Radical

® (clas.) (1) para lampadas
® (s.) (1) copo pequeno

I/‘E{ Z ?%: T (9,3,11,21E) IJ_.[‘{Z (om)
| «<zénmedélido» «zhan» Radical %
® (expr.) (1) Como isso pode ser? (2) Que bagunca | @ (s.) (1) luta (2) guerra (3) batalha
horrivel! (3) O que deve ser feito? ® (v) (1) lutar
I 1 B 195



ljjﬁj:«zhénshi» *Ei&z«zhéoshﬁ»
IJjJ\Zj: (9,3m) % (11m)
| «<zhanshi» «zhang» Radical #%

® (s.) [clas.:1M] (1) lutador (2) soldado (3) guerreiro

DEs

«zhanzhéng»

(9,618)

® (s.) [clas.:35,iX] (1) guerra (2) conflito

Uk

«zhan»

(101m)

Radical 32

® (s.) (1) estacdo (2) ponto (3) parada

LR

«zhandian»

(10,91

® (s.) (1) website

uh 8

«zhantai»

(10,50)

® (s.) (1) plataforma (em uma estacao ferrovidria)

ULTEIN

«zhanzhang»

(10,40

® (s.) (1) pessoa responsavel pela estacdo de trem
(2) chefe da estagdo (3) webmaster (4) gerente de
centro de voluntariado

(10,91m0)

uhE

«zhanzi»

® (s.) (1) postura

5Kk

«zhang»

(7)

Radical 5

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zhang

® (clas.) (1) para folha de papéis, mapas, etc.
(2) para votos

® (s.) (1) folha de papel

® (v) (1) abrir (2) espalhar

5KAE

«zhangkuang»

(7,7@)]

® (adj.) (1) impetuoso (2) frenético (3) insolente

K=

«zhangsan»

(7,31m)

® (Substantivo Proprio) (1) Zhang San (2) Zé Nin-
guém (3) nome para uma pessoa nio especificada,
l1de3

Veja também: == (p. 89) e

«lisi»

EtH

«wangwu»

(p. 149)

196

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zhang

® (s.) (1) capitulo (2) secao (3) clausula (4) movi-
mento (de sinfonia) (5) selo (6) cracha (7) regula-
mento

(11,81H)

R

«zhangyu»

@ (s.) (1) polvo (2) octépode

(4iE)

K

«zhdng» Radical £

® (s.) (1) chefe (2) ancido

® (v) (1) crescer (2) desenvolver (3) aumentar
(4) melhorar
Veja: K

«chéang»

(p- 19)

(10,61H)

[‘@ﬁm

<<zhéngjié»

® (s.) (1) aumento de precos
® (v.+compl.) (1) avaliar (em valor) (2) dar preco
(3) aumentar o preco

(121)

Radical ¥

[ﬁ

«zhdng»

@ (s.) (1) palma da mao (2) sola do pé (3) pata (4) fer-
radura

® (v) (1) dar um tapa (2) segurar na mao (3) empu-
nhar

7

«zhao»

Radical F

® (adj.) (1) contagioso

® (s.) (1) um movimento (xadrez) (2) uma manobra
(3) dispositivo (4) truque

® (v)) (1) recrutar (2) provocar (3) acenar (4) incorrer
(5) infectar (6) confessar

(8,41H)

ERE

«zhaoshou»

® (v.+compl.) (1) acenar

(8,131m)

0%

«zhaoshu»

® (s.) (1) estratégia (2) movimento (no xadrez, no
palco, nas artes marciais) (3) esquema (4) truque

X ] 1] i



%‘:«zhéo»

=N
;E\{ﬂ: “C«zhaoliang»

(110m)

[%

(7,81E)

Ep il

«zhao» Radical £ | | | «zhdodao»
® (interj.) (1) Tudo bem! ® (v) (1) encontrar
® (s.) (1) movimento (xadrez) (2) truque P om
Veja: % (p.197), % (p.198)e % (p. 208)

«zhéo» «zhe» «zhud» | «<zhdohui»

E a,m) | | @ (v2) (1) recuperar algo

«zhaoshu» El:jzlj—ll (7,41
® (s.) (1) estratégia (2) movimento (no xadrez, no || «zhéojian»

palco, nas artes marciais) (3) esquema (4) truque

L]

(121m)

«zhao» Radical A
® (s.) (1) manhi
Veja: # (p. 20)
<<Ché0>>
E (111m)
«zhéo» Radical B

® (v) (1) ser afetado por (2) queimar (3) pegar fogo
(4) entrar em contato com (5) sentir (6) tocar

Veja: # (p.197), # (p.198)e % (p. 208)
«zhao» «zhe» «zhuo6»

Eﬂﬂ (11, 61)

«zhaodi»

® (v) (1) pousar (2) tocar o chao

£=pia

«zhaohua»

® (v) (1) florescer
Veja: &L (p. 208)

«zhubhua»

(11,9)

)

«zhéoji»

® (adj.) (1) inquieto (2) ansioso
® (s.) (1) preocupacgéo (2) ansiedade

® (v.) (1) encontrar (algo que estd procurando)

(7,130)

«zhaoling»

® (v) (1) trocar dinheiro (2) dar troco

RER

«zhdogian»
L

(7,108)

® (v.) (1) dar troco

REH

| «zhaoshi»

(7,81m)

® (v) (1) procurar emprego (2) comecar uma briga

2aSH

L «zhaoxin»

(7,6)

® (v) (1) encontrar falhas (2) procurar (3) buscar

B

| «<zhdozhédo»

(7,111E)

® (v)) (1) encontrar

PRE

| «zhdozhé»

(7,161H)

® (v)) (1) procurar um pretexto

I

(6iE)

. . «zhao» Radical JL
® (v.+compl.) (1) preocupar-se (2) sentir-se ansioso | - /
(3) sentir uma sensagéo de urgéncia ® (num.) (1) trilhdo

N . ):' J—
E(E{ (11,100) JilE| (13i)
«zhdoliang» L «zhao» Radical X |

® (v) (1) pegar um resfriado

29

«zhao»

(71m0)

Radical

® (v) (1) andar a procura de (2) procurar (3) tentar
procurar (4) dar troco (5) retornar algo

R

«zhaobian»

(7,127)

® (v) (1) pentear (2) pesquisar em todos os lugares

ek

® (adv)) (1) de acordo com (2) como antes (3) como
pedido (4) conforme

® (s.) (1) foto

® (v)) (1) iluminar (2) olhar (o reflexo de alguém)
(3) refletir (4) brilhar (5) tirar uma foto

ra=x
[ﬁ'ﬂ‘ﬁ:

«zhaoliang»

(13,91m)

® (s.) (1) iluminacio
® (v) (1) iluminar
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J .\E\J «zhaopian»

N
2 Ud «zhéngui»

“7‘5{' )—7'— (13,41) ﬁ% (7,78)
«zhaopian» | «zheli»
® (s.) [clas.:5K,E, ] (1) fotografia (2) foto ® (pron.) (1) aqui
/\ﬁ}#ﬁﬁ#}i (13,48, 81) izz (7,31)
«zhaopiandiban» | «<zhéme»
@ (s.) (1) placa fotogréfica ® (adv.) (1) como este (2) desta maneira
ﬁﬁ }:T'—% (13,4,30) iX;E (7,58)
«zhaopianzi» | «<zhéme»
® (v) (1) tirar um raio X ® Variante de X4 (p. 198)
el e | | (e
«zhaopian» «zhéme»
® (s.) (1) imagem “photoshopada” @ Variante de X2, (p. 198)
ﬂﬁ*ﬁ (13,91) ﬁ} L (7,218)
«zhaoxiang» «zhér»
® (v.+compl.) (1) tirar fotografia ® (pron.) (1) aqui
HEARAIL Rl MBS 4Ny 7,7
L«zhéoxiéngji» | «<zheéshi»
® (s.) [clas.:™M 36,8, 1] (1) cAmera/maquina foto- | @ (adv.) (1) neste momento
Afi
grafrica iz‘[_g:‘ (7,800)
Fﬁ{% (158 «zhéxié»
«zhaoxiang»
- ® (pron.) (1) estes
@ Variante de f&4H (p. 198
(. 199) Rk o 10m)
ﬁﬁ{%ﬂl (112080 «zhéyang»
«zhaoxiangji» "
® (adv.) (1) assim (2) dessa maneira (3) deste modo
® Variante de HUHWL (p. 198) —
N N (10,61H)
HE ‘/& (13,108) d:ﬁ (I
AN «zhejiang»
«zhaozhun» .
C . . ® (Substantivo Proprio) (1) Zhejian
® (s.) (1) solicitacdo concedida (uso formal em do- ( prio) (1) Jang
cumento antigo) = (um)
® (V) (1) mirar (arma) «zhe» Radical B

Wi

«zhézhuan»

(7,81E) ]

(10,117)

® (s.) (1) reflexo (angulo)
® (v)) (1) voltar atras

T

«zhéli»

® (s.) (1) filosofia (2) teoria filoséfica

iX (7m)

«zhe» Radical

® (pron.) (1) este, isto
Veja: X (p. 198)

«zheéi»

198

® (part.) (1) indicando acdo em andamento ou es-
tado em andamento

Veja: # (p.197), % (p.197)e % (p. 208)
«zhao» «zhéo» «zhub»
j;‘\: (7m)
«zhei» Radical &
® (pron.) (1) (coloquial) este
Veja: X (p. 198)
«zhe»
fé\ii:i‘ (9,91m)
<<zhéngui>>

® (adj.) (1) precioso

X ] 1] i



fé\ﬁk«zhémhﬁ»

N
IE T3 «zhéngchéng»

(9,101)

PER

«zhénzhi»

(6,61)

sz

«zhéndi»

® (s.) [clas.: ] (1) pérola

(101m)

=
=S

«zhén»

® Variante de & (p. 199)
=

>

(101m)

«zhén» Radical B

® (adj.) (1) genuino
® (adv) (1) que...tdo...! (2) realmente

HH

| «<zheénli»

(10,111)

® (s.) [clas.:1M] (1) verdade

B4

(10,41m)

«zhénnit»

® (adj.) (1) (giria) muito legal, incrivel

=87)

(10,4i)

«zhénqie»

® (adj.) (1) claro (2) distinto (3) honesto (4) sincero
(5) vivido

B

«zhénshéng»

(10, 71)

® (s.) (1) voz natural (2) voz verdadeira

® (s) (1) posicdo (militar) (2) frente de batalha
(3) front

FE Tk

| «<zhenhan»

(15,160)

® (v) (1) sacudir (2) chocar (3) atordoar

E

<<Zhéng>>
L

(5im)

Radical 1E

J

® (s.) (1) primeiro més do ano lunar
Veja: 1E  (p. 199)

«zheng»

[%ﬁ

«zhéngba»

(c.zw)]
(6,4,6,15) ]

® (v.) (1) rivalizar com alguém pelo carinho de um

® (s.) (1) hegemonia (2) uma luta de poder
® (v)) (1) disputar a hegemonia

Fr XZ

«zhéngfengchicu»

homem ou mulher (2) estar com citimes de um rival

(6,61) ]

em um caso de amor

[aﬁffa

«zhéngxian»

Veja: A (p. 71) ® (v)) (1) competir para ser o primeiro (2) contestar
«jidshéng» o primeiro lugar
E\z% (10,121m) il:%j:L (9,41H)
«zhénshi»

® (s.) (1) razdo genuina (2) explicacédo verdadeira

EHiL)

«zhénxin»

(10, 41m)

(adj.) (1) sincero
(s.) [clas.:F] (1) sinceridade

HH

S =

(10,10m)

«zhénzhén»

® (adv)) (1) genuinamente (2) realmente (3) escru-
pulosamente

HER

(10,10m)

«zhéngzhd»
L

® (v.) (1) lutar

[TEs

«zhéngtian»
L

(16,41

® (adv.) (1) dia todo (2) o dia inteiro

=

<<zhéng>>

(5iE)

Radical 1E

® (adj.) (1) reto (2) vertical (3) adequado (4) princi-
pal (5) (matematica) positivo

® (adv) (1) agora mesmo (2) no processo de

® (v) (1) corrigir (2) retificar

| <zhénzhi» Veja: - (p. 199)
@ Variante de 2%k (p. 199) «zhéng»

B o | || EH (5. 11m)
<zhén> Radical & | | | «zhéngchang»

® (s.) (1) travesseiro (2) almofada

ek

® (adj.) (1) regular (2) normal (3) ordinario
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ET:E«A]&ngzéi» Elﬁ«zhima»
IE{:E (5,6) ‘Zyl\ (3,58H)
«zhengzai» | «zhiwai»

® (adv.) (1) no processo de (2) atualmente (3) em an-
damento
® (v) (1) estar a + v.inf. (2) estar + v.ger.

1Bk

«zhéngzheéng»

(5,5m)

® (adv.) (1) na hora certa (2) ordenadamente
IEZR

«zhéngzong»

(5,81m)

® (adj) (1) auténtico (2) genuino (3) old school
(4) (fig.) tradicional
(7,6@!)]

UEA

«zhengjian»

® (s.) (1) documento de identificacdo (2) credencial
(3) certificado (4) comprovante

UEHE

«zhéngju»

(7,111m)

® (s.) (1) evidéncia (2) prova (3) testemunho
IS

«zhengshi»

(7,81E)

® (v) (1) confirmar (algo como verdadeiro) (2) veri-
ficar

% (91E)

Radical F

«zheng»

® (v.) (1) ganhar dinheiro (2) esforcar-se para adqui-
rir (3) lutar para se libertar

#13

«zhéngdé»

(9,111)

® (adv.) (1) lado de fora

b3

«zhi»
L

(1)

Radical 3¢ Kangxi 65

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zhi

® (clas.) (1) para varetas como canetas e armas
(2) para divisoes do exército e para canc¢des ou com-
posicoes

® (V) (1) sacar dinheiro (2) erguer (3) criar (4) supor-
tar (5) sustentar

K

«zhichéng»

(4,81H)

® (v,) (1) suportar o peso de (um edificio) (2) supor-
tar

XFF

«zhichi»

® (s.) [clas.:] (1) apoio (2) suporte
® (v)) (1) apoiar (2) ser a favor de (3) suportar

SR

«zhigén»

(4,10i)

® (s.) (1) raiz ramificada (2) raizes de apoio (3) radi-
cula

X

«zhipiao»

(4,111

® (s.) [clas.:A&] (1) cheque (banco)
SR

«zhiying»

® (v) (1) lidar com (2) fornecer

® (v) (1) ganhar renda ou dinheiro

ik

«zheéngqian»

(9,10m)

® (v.+compl.) (1) ganhar dinheiro

g

<<Zhé1’1gff1>>

® (s.) [clas.:M] (1) governo

Bzgm (9,78)

«zhénggang»

® (s.) (1) programa ou plataforma politica
BUG R

«zhengzhiju»

(9,8,71)

® (s.) (1) o principal comité de politicas de um par-
tido comunista

200

X

«zhizhiwiwi»

ESNE=N
= =

o (v) (1) falhar (2) murmurar (3) paralisar (4) gague-
jar
-

7N

(i)

«zhi» Radical [1

® (clas.) (1) para passaros, gatos, caezinhos, etc.

Veja: H (p. 201)
<<Zhi)>

H5

«zhishén»
{

(5,71m)

® (adv.) (1) sozinho (2) por si s6
Zk

L «zhima»

(6,118)

® (s.) (1) semente de gergelim

X ] 1] i



K138 zhidao» T hixiaon
%Diﬁ (8,12m) E-‘L%%% (8,7, 161
L «zhidao»

® (v.) (1) conhecer (2) saber

e T

| «<zhidaole»

(8,12,21)

® (interj.) (1) Entendi! (2) OK!

FTR

«zhishi»

(8,71)

) [clas.:[]] (1) conhecimento

o (s
® (s.) (1) intelectual

paa (sim)

«zhi» Radical #
\ J

® (v) (1) tecer (2) tricotar

iR

«zhima»

(10,111)

® Variante de ZJ# (p. 200)

AR

«zhizht»

(14,121m)

® (s.) (1) aranha

AILRE

«zhizhtwang»

(14,12,61)

® (s.) (1) teia de aranha

NE

«zhizhu6»

(6,111H)

® (s.) (1) (budismo) apego
® (V) (1) estar fortemente apegado a (2) ser dedicado
(3) apegar-se a

«zhiyiqi»
L

® (s.) (1) (computacdo) interpretador

BRI

<(Zhl’yé>>
G

(11,50)

® (adj.) (1) profissional
® (s.) (1) ocupacgao (2) profissdo (3) vocagao

HA 5

«zhiyuan»

(11,71)

® (s.) [clas.:M fiz] (1) empregado (2) trabalhador de
escritorio (3) membro da equipe

yﬁ (12iE)
L<<Zhl’>> Radical % )
® (v) (1) crescer (2) reproduzir

7N Sl
L<<th>> Radical O J

® (adv.) (1) apenas (2) s6
Veja: = (p. 200)

«zhi»

Hiz

«zhide»

(s.nﬁ)]

® (v) (1) ser obrigado a (2) néo ter outra alternativa

sendo

«zhidu»
® (s.) (1) somente leitura (computacdo) (2) read-only
Hi

«zhigu»

(5,101)

(8,151m)

=i

«zhibo»

® (s.) (1) transmissdo ao vivo (2) (agricultura) seme-
adura direta
® (v) (1) (TV, radio, Internet) transmitir ao vivo

Ej% (s,u@)]

«zhijié»
@ (adj.) (1) direto (oposto: indireto [E#) (2) imediato
Veja: [\ (p. 73)

(8,7@1)]

«jianjie»

Hi¥

(<Zhiyi>)

® (s.) (1) traducdo literal

Veja também: Zi% (p. 180)
((yiyi»

ek

® (adv) (1) exclusivamente preocupado (com uma

coisa)
® (v) (1) cuidar de apenas um aspecto
[Rﬁ? ]
® (adv) (1) ser forcado a (2) ter que (3) sem nenhuma
opcao melhor (4) ndo ter outro remédio senao

(5,8@1)]

«zhihdao»
HiA
<<Zhipé)>
® (adv) (1) receio que... (2) talvez (3) muito prova-
velmente
(:;,IO\EI)]

HiH
201

«zhixiao»

® (conj.) (1) desde que



;.\ g«zhiyao»

EF‘ <<zhénggué>>

HE

«zhiyao»

(5,918)

(6,30)

T

<<Zhiyl:l>>
\

® (conj.) (1) se apenas (2) contanto que

® (conj.) (1) para (2) quanto a (3) a respeiro de

(5,9,1218)

HEE L

«zhiyao jiu»

® (conj.) (1) contanto que/desde que/se somente...,
entdo...

(7,141)

—+
YIARY/GiIN

«zhiyuan»

® (s.) (1) aspiracao (2) ambicao
® (v.) (1) ser voluntario

(5,6,31)

«zhiyou cai»

® (conj.) (1) s6 se...entdo...

43S

(7imE)

L «zhi» Radical & J
® (clas.) (1) para documentos, cartas, etc.
® (s.) [clas.:5K, %] (1) papel

(7,47m)

4R

«zhibi»

® (s.) [clas.:5K] (1) nota (dinheiro) (2) cédula

4R

«zhijin»

(7,31m)

® (s.) [clas.:5K, 1] (1) lenco (2) guardanapo (3) papel
toalha

ARIR ¥

«zhiniaoku»

(7,7,12)

® (s.) (1) fralda descartavel

AR

«zhiyan»

(7,108

® (s.) (1) cigarro

Rk

«zhizhang»

® (s.) (1) papel
e %

«zhihui»

(9,91H)

® (s.) [clas.:1™] (1) condutor (de uma orquestra)
® (v) (1) conduzir (2) comandar (3) direcionar

(8,120

ihill &L

«zhicai»

@ (s.) (1) punicdo (2) sancdo (inclusive econémica)
® (v) (1) punir

=L

«zhili»
\

(8,111m)

® (s.) (1) governanca (2) governo
® (v)) (1) gerir para melhor (2) administrar (3) por
em ordem
BRI

((Zhiyfl>>

(8,13M)

® (v) (1) curar (2) restaurar a saude

S

«zhijing»

(10,12i)

® (V) (1) saudar (2) prestar respeitos a (3) prestar ho-
menagem a

SRl

£ (12,151)
N

| «<zhihui»

® (s.) (1) sabedoria (2) inteligéncia

T

«zhishang»

(12,111)

® (s.) (1) quociente de inteligéncia, QI

B

«zhizhang»

(12,13m)

® (adj./s.) (1) retardado
HEE

<<Zhiyi>>
\

(13,14iE)

® (v.) (1) duvidar

%‘é EF! (9,50) EI:IF\‘ (4,5T)
«zhijia» «zhongdong»

® (s.) (1) unha da mao ® (Substantivo Proprio) (1) Oriente Médio
?Eﬁgﬁ%‘l‘ (9,9,7i) EFI (4,818)
«zhinanzhén» l<<zh()nggué>>

® (s.) (1) bussola

202

® (Substantivo Proprio) (1) China
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EF‘ i]sz«zhfmgguc’)chéng»

*q]ﬁp«zhbngzhéng»

(4,8,91H)

FHIEIR

«zhonggudchéng»

(4,8,50)

SaES

«zhongxuésheng»
L

® (Substantivo Proprio) (1) Bairro Chinés, China-
town

Veja:  FA#

«tangrén jié»

FHERE

«zhongguo kéxuéyuan»

(p. 137)

(4,8,9,8,91)

® (s.) (1) estudante da escola ensino médio
i)

«zhong xun»
L

(4,81)

® (adv) (1) segunda dezena do més (2) meio do més
(3) em meados do més

® (Substantivo Préprio) (1) Academia Chinesa de Ci-
éncias

FRELA

(4,8,21H)

(4,5,11,7,71)

HRIGIRE

«zhongyang qingbaoju»

® (Substantivo Proprio) (1) Agéncia Central de Inte-

«zhongguérén» ligéncia dos EUA, CIA

® (s.) (1) chinés (2) pessoa ou povo da China SRED] (.28
EFI tﬁi 5.108) | «zhongyao»
«zhongguétong» ® (s.) [clas.:AR,#] (1) medicina tradicional chinesa

® (Substantivo Proprio) (1) Conhecedor da China,
especialista em tudo sobre a China

]

«zhongjian»

® (adv) (1) central (2) centro (3) no meio

R

«zhongqingju»

(4,11,7)

® (Substantivo Proprio) (1) Agéncia Central de Inte-
ligéncia dos EUA, CIA (abreviacio de FFIEIR)E)

Veja: RIER R (p. 203)
«zhongyang gingbaoju»

SN\GE]

(4,9,51)

(1)

Bp

<<Zh(_)1’1g>> Radical &
® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zhong
® (s.) (1) copo sem pega (2) taca
® (v) (1) concentrar

=

«zhongshi»
L

® (s.) (1) campanario (2) sala do relégio

BhE

«zhongzhao»
L

(9,13)

® (s.) (1) redoma (2) dossel de sino

i

(147)

«zhongqitjié»
«zhong» Radical £
® (Substantivo Proprio) (1) Festival do Meio-Outono
(2) Festival do Bolo Lunar (15° dia do oitavo més lu- | ® Variante de # (p. 203)
nar) A (o)
I:Fli (4,480) <<Zh6ng>> Radical &
| <zhongwén» ® (clas.) (1) para tipos, espécies e géneros
® (s.) (1) chinés, lingua chinesa ® (s.) (1) tipo (2) espécie
EF'tF (4, 41m0) *ﬂl}]% (9,110)
«zhongwu» «zhongma»
® (s.) [clas.:] (1) meio-dia ® (s.) (1) planta de canhamo (feminina)
EFI)IE (4,8 ﬁ#% (9,160)
«zhongxing» L<<zh(3r1gsh(1>>
® (adj.) (1) neutro ® (s.) (1) tubérculo semente
EFI? (4,8m) ﬁ:’]ﬁp (9,9)
«zhongxué» «zhongzhong»
® (s.) [clas.: ] (1) escola ensino médio ® (adj.) (1) todos os tipos de
I 1 B 203



@%«zhéngm» ﬁgﬁ«zhubién»
*[:l]?l (9,3M) }%J (81m)
«zhou» Radical [1

«zhongzi»

® (s.) [clas.: i, K] (1) semente

K 4t

«zhongzimiejué»

(9,11,5,91)

® (s.) (1) genocidio (2) extingdo étnica

® (Substantivo Préprio) (1) sobrenome Zhou (2) Di-
nastia Zhou (1046-256 BC)

® (adv.) (1) semanalmente

® (s.) (1) circulo (2) circunferéncia (3) ciclo (4) uma
volta (em um circuito) (5) semana

® (v)) (1) fazer um circuito (2) circular (3) ajudar fi-

HE @13m) | | nanceiramente
«zhongyi» }%J;'{ (8,5)
«zho O»
® (s.) (1) ser do seu agrado (2) comecar a gostar | Lo
muito de algo ou de alguém ® (s.) (1) final-de-semana
f)\\ (6i) {J‘H (om)
«zhong» Radical A L«Zhéu» Radical 7k
® (Substantivo Proprio) (1) Camara dos Deputados, ® (s) (1) continente (2) ilha em um rio
abreviacio de AIBE K (0,87)
® (adj.) (1) numeroso «zh6uchéng»
® (adv.) (1) muitos o
o (s.) (1) multidio ® (s.) (1) (mecanico) rolamento
Veja: RWBE  (p. 204) =" (8,91)
«zhongylyuan» o
«zhouma»

AN ©>%M 1| @ (v.) (1) xingar (2) amaldicoar (3) execrar
«zhongylyuan» EE?‘ 0.0
® (Substantivo Préprio) (1) Casa baixa da Assem- | |«zhuzi»
bléia Bicameral (2) Camara dos Deputados o (s.) [clas. K1, Bi] (1) pérola (2) contas

iyt Cem | RE ()
‘<<Zh(\)ngdi>> A<<thl>> Radical &

® (v.) (1) cultivar (2) trabalhar a terra

® (s.) [clas.:[[,3k] (1) porco (2) suino

(9iH)

=

<<zh()ng»

Radical

® (adj.) (1) pesado

(11,13)

JHEE

«zhtké»
\

® (s.) (1) chiqueiro

Veja: = (p. 22) yrayill (11,98)
«chéng»
L<<Zhl:11iljl>>
%E (9,12i) ,
= ® (s.) (1) filé de porco

«zhongliang» %% o
® (s.) [clas.:1M] (1) peso «zhiiléng»

e oom | | @ (s.) (1) estrutura cilindrica de bambu ou arame
«zhongyo» usada para restringir um porco durante o transporte

® (adj.) (1) importante (2) significativo (3) principal

HH

<<zhéngzhéng»

(9,91E)

® (adv) (1) fortemente (2) severamente
Veja: HE (p. 23)

«chéngchong»

204

(11,51H)

¥k

| «<zhtitou»

® (s.) (1) tolo (2) idiota

ET

l<<Zhl'lbiéln>>

(6,121)

® (s.) (1) vime (2) tecelagem de bambu
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Eﬁ«zhﬁmé»

Pz
BE,E'\«zhilyi»

(6,31)

e

((Zhl:lmé»

(15,61E])

Bt

L «zhutud»

® (s.) (1) cavalo de bambu (2) vara de bambu usada
como cavalo de brinquedo

Tk

«zhlpai»

(6,111)

® (s.) (1) jangada de bambu

v

«zhuzi»
® (s.) [clas.:#§,3,#R] (1) bambu
B

«zhubu»

(10, 71)

® (adv.) (1) pouco a pouco; passo a passo; progressi-
vamente

et

«zhtjian»

(10,111)

® (adv.) (1) pouco a pouco; passo a passo; progressi-
vamente

T

«zhluxi»
\

(5,101)

® (Substantivo Proprio) [clas.: N,07] (1) Presidente
(da China) (2) Primeiro-Ministro

® (v) (1) confiar uma tarefa a alguém

F: g

«zhu»
L

El

Radical A J

® (V) (1) habitar (2) residir (3) morar (4) alojar-se

AL

| «zhuchu»

(7,50m)

® (s.) (1) morada (2) habitacéo (3) residéncia
B

<<zhi1féng>>
\

® (s.) (1) habitacao

3

L<<Zl’ll\lsl,16>>

® (s.) [clas.:&b] (1) morada (2) habitacéo (3) residén-
cia
Tz

| «<zhuzhéi»

(7,61

® (s.) (1) residéncia
(B2

| «zhtizui»

(7,161E)

® (interj.) (1) Cale-se!

1T B4 (5,10,50)
B ® (v.) (1) calar (2) calar-se
«zhuxitai»
B (7.6
N :
® (s.) [clas.:M] (1) plataforma (2) tribuna «zhixings
F5 (1068 . . . o
_— ® (v.+compl.) (1) animar as coisas (2) juntar-se a di-
«zhuxituan»
- versdo
® (s.) (1) presidio TEI (6,58
ES{ ©.38) | | | «zhtice»
7hiyD ® (v) (1) inscrever-se (2) matricular-se (3) registrar-
® (s.) (1) ideologia S€
® (suf) (1) “ismo” FE R (8.,5,88)
)é’ (121 «zhucebiao»
«zht» radical 7 | | @ (Substantivo Proprio) (1) Registro do Windows
® (v) (1) juntar-se (2) fixar a atencdo em A (8,5,28)
(3) concentrar-se em | «zhucerén»
ja: .1 .
Veja <<fﬁ» (p- 130) ® (s.) (1) registrante
e wsm | || TEAR AR (8,5,11,9%)
| «zhi> radical 1 | | «zhuiceshangbiao»
® (v)) (1) juntar-se (2) implorar (3) incitar ® (s.) (1) marca registrada
ﬂ}%ﬂﬁ‘ (15,8 &%:: (8,131E)
«zhufu» | «zhuyl»
® (v.) (1) ordenar (2) dizer (3) exortar ® (v) (1) tomar nota de (2) prestar atencdo em
I 1 B 205



E%im<<zhﬁy'idi>>

i";g}ﬁ«zhuénchén»

(8,13, 61H)

R

«zhuyidi»

® (s.) (1) area de cuidado, de observacio

U

<<th,1Xié>>
\

® (v)) (1) agradecer (2) dar parabéns

(8,13,2i)

ERE

«zhiyili»

(9,141

PR

«zhuyuan»

® (s.) (1) atencdo

® (v) (1) desejar

(8,13,2,10,5,1018))

R IE

«zhuyiliquéshizheng»

(4,51

4

«zhuanye»

® (s.) (1) transtorno de déficit de atencéo

"%

((Zhl:lj ﬁn))

(8,6m)

® (s.) (1) guarnicéo
® (v) (1) guarcener ou prover uma tropa

i

((Zhl:l))

Radical 7R

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zhu
® (V) (1) desejar (exprimir um bom desejo) (2) con-
gratular (3) rezar
ks

«zhudao»

(9,118)

® (v.) (1) rezar (2) orar
PitE

((thlflil»

(9,13)

® (s.) (1) béncéos
® (v) (1) desejar boa sorte a alguém

s

«zhuhdo»

(9,618) ]

® (expr.) (1) desejo-lhe tudo de melhor! (ao encerrar
uma correspondéncia)
(9,9@)]

«zhuhé»

® (s.) [clas.:[1,] (1) 4rea de atuacio (2) especiali-
dade

L

«zhuanyehu»

(4,5,41H)

® (s.) (1) industria caseira (2) empresa familiar pro-
duzindo um produto especial

kA,

«zhuanyehua»

(4,5,41)

® (s.) (1) especializacéo

T HE

«zhuanyejiaoyu»
L

(4,5,11,81)

® (s.) (1) educacdo especializada (2) escola técnica

TAL AT

«zhuanyeréncai»

(4,5,2,31)

® (s.) (1) especialista (em uma area)

T AT

«zhuanyerénshi»

(4,5,2,31H)

® (s.) (1) profissional

Tkt

«zhuanyexing»

(4,5,8H)

® (s.) (1) profissionalismo (2) expertise

® (s.) [clas.:1™] (1) congratulacoes
® (v) (1) congratular

ZRTE

«zhujit»

LA
(9,10m)

® (v) (1) parabenizar e fazer um brinde (2) brindar

L7z

«zhushou»

(9,7im)

® (v) (1) dar parabéns pelo aniversario (a uma pes-
soa idosa)

PR

«zhusong»

(9,101H)

® (v) (1) expressar bons desejos

206

(91E)

i

L «zhuan» Radical A
® (s.) [clas.:¥t] (1) tijolo
%
«zhuan» Radical #

o (v.) (1) mudar de direcdo (2) transferir (3) encami-
nhar (correio) (4) virar
Veja:  #  (p. 207)

«zhuan»

e

«zhuanchan»

® (v) (1) mudar a producdo (2) mudar para novos
produtos
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%@«zhuéndi»

55
BAYE chuiluos

(8,101m)

¥y

«zhuandi»

® (v)) (1) passar (2) retransmitir

g

«zhuangao»

i

«zhuang»

(101)
Radical &

® (clas.) (1) para eventos, casos, transacdes, assun-

® (v.) (1) comunicar (2) transmitir

He

L «zhuannian»

® (v) (1) ter duvidas sobre algo (2) pensar melhor

K

«zhuanzhang»

(8,8mi)

tos, etc.

® (s.) (1) toco (2) estaca (3) pilha
% (1218)
«zhuang» Radical %

® (s.) (1) adorno (2) roupa (3) traje (de um ator em

uma peca)

® (v) (1) adornar (2) vestir (3) desepenhar um pa-

pel (4) fingir (5) instalar (6) consertar (7) embrulhar

® (v.+compl.) (1) transferir entre contas (2) trazer a
frente (3) incluir uma soma de dinheiro do balango
anterior no seguinte

f&

«zhuan»

(61)

Radical A

® (s.) (1) biografia (2) narrativa histérica (3) comen-
tarios (4) estacéo de retransmissao

(algo em um saco) (8) empacotar
(12,7ﬂ1)]

=
«zhuangban»

® (v.) (1) enfeitar (2) decorar (3) disfarcar-me
(4) vestir-se
(12,8W)]

[«zhuangbel»

(s.) (1) equipamento

Veja: & (p. 24)
«chuan» (V) (1) equlpar
ig (87H) %@a (12,101E)
«zhuan» Radical 8 «zhuangpei»

® (clas.) (1) para acoOes repetidas (2) para rotacoes
(por minuto, etc.): RPM

® (v.) (1) circular sobre (2) dar voltas (3) andar por
ai

Veja: #

«zhuan»

A

«zhuanyou»

(p. 206)

(8,111)

® (v) (1) aparecer repetidamente (2) rolar (3) pas-
sear por ai

el

«zhuanyou»

(8,12)

® Variante de & (p. 207)

%

«zhuang»

(61)

Radical Z

® (s.) (1) maquiagem (2) adorno (3) enxoval (4) ma-
quiagem e figurino de palco
® (v) (1) maquiar-se (2) enfeitar-se

® (v.) (1) montar (2) encaixar

S

«zhuangché»
L

(15,41)

® (v.+compl.) (1) (figurativo) colidir (opinides, cro-
nogramas, etc.) (2) ser o mesmo (assunto) (3) colidir
(com outro veiculo)

(15,7,41)

s

«zhuangyungqi»

@ (v) (1) confiar no destino (2) tentar a sorte

(9,10i)

yIET S

«zhuigan»

® (V) (1) perseguir (2) acelerar (3) alcancar (4) ultra-
passar

BA

(7iE)

k«zhui» Radical J

® (v) (1) cair (2) pesar (3) fazer vergar com o peso

fetn

«zhuangban»

(7,12im)

BV

«zhuiluo»

@ Variante de %

# (p. 207)

ek

® (v) (1) cair
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B
/E«zhﬁn»

7& (10im)

«zhun»

Radical ¢

(11,71m)

[%az

«zhubdhua»

® (adv) (1) certamente (2) de acordo com (3) a luz
de
® (v) (1) permitir (2) conceder

ut

«zhuo»

(10m)

Radical K

® (clas.) (1) para mesas de convidados em um ban-

quete etc.
(10,51 ]

® (s.) (1) mesa
SRAT

«zhuobu»
® (s.) [clas.:%,H,3K] (1) (computacdo) plano de
fundo da area de trabalho (2) toalha de mesa (3) pa-
pel de parede
AT

«zhuodéng»

(10,61H)

® (s.) (1) luminaria (2) lampada de mesa

S

«zhuoji»

(10,608

® (s.) (1) computador desktop

SRTH

«zhuomian»

(10,91

® (s.) (1) area de trabalho (2) mesa

L2

«zhuogqiu»

(10,117)

® (s.) (1) bilhar (2) sinuca (3) mesa de ping-pong

Sl

«zhudyou»

(10,12i)

® (s.) (1) jogo de tabuleiro

® (s.) (1) floracéo
® (v) (1) florescer
Veja:  #{t  (p. 197)

«zhadohua»

5T

«zhudshou»

(11,41m)

® () (1) colocar a méio nisso (2) estabelecer (3) co-
mecar uma tarefa

[E,*S!

«zhuoxiang»

(11,131)

® (v) (1) considerar (as necessidades de outras pes-
soas) (2) pensar (para os outros)

EIiR

«zhudyan»

(11,117)

® (V) (1) ter seus olhos em (um objetivo) (2) ter algo
em mente (3) concentrar-se

RS

«zhuézhuang»

(11,121m)

s.) (1) roupa (2) vestimenta

o
® (v) (1) vestir

Ry

(10)

oA

«Z1»

)2

Radical &

® (s.) (1) recursos (2) capital (3) dinheiro (4) despesa
® (v) (1) fornecer (2) suprir

421

«zizhu»

(10, 71m)

® (s.) (1) subsidio
® (v) (1) subsidiar (2) fornecer ajuda financeira

T

(3,111H)

L<<Zid£1r1>>
=} (10,31
= ® (s.) [clas.hi, i, %] (1) bala (de revélver)
«zhuozi»
1%5 (121E)
o (S) [Clas.:gﬁ’E] (1) mesa «Zi» Radical &
(121E) i : .
et e (adj.) (1) purpura (2) violeta
L<<Zhuf)>> Radical *4 . -
. 2 é (12,6[E)
® Variante de &£ (p. 208) <zisi
5 Y (s.) (1) cor purpura (2) cor violeta
«zhuod» adica
| «zhuo Rad IQA ? (61m)
® (v.) (1) aplicar (2) contactar (3) usar (4) vestir (rou- || ., Radical £

pas)
Veja: #&

«zhao»

(p. 197), #

«zhéao»

(p. 197)e % (p. 198)

«zhe»

208

® (s) [clas.:™] (1) caracter (2) letra (3) simbolo
(4) palavra
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=
%ﬁﬂ«zidién»

Q ﬁﬁtizlz«ziwépiping»

(6,81H)

2

«zidian»

(6,121)

SRS

«ziran»

® (s.) [clas.:A] (1) dicionario de caracteres chineses
(contendo verbetes de caracteres tinicos, em con-
traste com 1A que contém verbetes para palavras
com um ou mais caracteres)

Veja: gt (p. 25)

«cidian»

(6,11)

A

«zljiao»

® (s.) [clas.:#] (1) gancho no final da pincelada
(2) serifa

=

«zImu»

® (s.) [clas.:™] (1) letra (do alfabeto)

FHR

(6,110)

® (adj.) (1) natural
® (adv)) (1) naturalmente (2) de maneira natural
® (s.) (1) natureza

EfS

«ziran»

(6,161H)

® (s.) (1) combustdo espontanea

H¥

«ZIWO»
\

® (pref’) (1) auto

® (pron.) (1) a si mesmo (2) eu préprio (3) (psicolo-

gia) ego
HIRZR

«ZIlwd’ anwei»

(6,7,6,15H)

® (v) (1) confortar-se (2) consolar-se

(3) tranquilizar-se

«zlyan»
| HR AR v
N x
® (s.) [clas.:1M] (1) palavras (2) redacao iw biochns
FFHRE ©o1058 | | @ (v.) (1) autopreservagio
<<ZiZiZh1:1y1:l>> g ﬁ[&_’\u@ (6,7,7,14i)
® (expr.) (1) cada palavra é uma jéia L<ziwochuixa»
® (s.) (1) escrita magnifica ® (expr.) (1) tocar a propria buzina
g Z\j]’f'{ﬁ (6,6,41) E ﬁ{% E& (6,7,13,10E)
«zidonghua» | «ziwdcuimidn»
® (s.) (1) automacio ® (v) (1) consolar-me (2) tranquilizar-me
= (6.3.28) HEHIA (6.7.8,280)
| «ziwoderén»

«z1gér»

® (pron.) (1) (dialeto) a si mesmo, por si mesmo

® (s.) (1) (minha, sua) propria pessoa (2) (afirmar) a
propria personalidade

® (v) (1) fazer (algo) sozinho (2) ajudar-se a

g a (6,3i) g ﬁl}]‘j‘]} (6,7,6,31)
«zlji» «ziwofangwei»

® (pron.) (1) a si proprio (2) préprio ® (s.) (1) defesa pessoal (2) auto-defesa
E agjji (6,3,6,41) g ﬁ%ﬂﬁﬂ (6.7.13.158)
«zijidongshou» L «rwojiéchdor

® (s.) (1) referir-se as préprias fraquezas ou falhas
com humor autodepreciativo

E *k (611 E ﬁ{[\éﬁj (6,7,4,81)
L<<Zijit1>> «zlwojieshao»
® (v) (1) sair a si mesmo de problemas ® (s.) (1) defesa pessoal (2) auto-defesa
ESOK o) (BT i
| «zildishui» «zlwOpiping»
® (s.) (1) agua corrente (2) dgua da torneira @ (s.) (1) autocritica
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E ﬁ’;gfm«ziwbshixién»

:E‘\ {E«zéngzhl’»

g ﬁifm (6,7,8,81H)
«ziwoshixian»
® (s) (1) (psicologia) auto-atualizacdo, auto-
realizacdo
g ﬁg@@ﬁl\? (6,7,10,151H)
«zIiwotadozui»

® (s.) (1) narcisista (2) auto-imbuido (3) satisfeito
Consigo mesmo
(6,7,13,70) ]

BRI
(6,6,4@)]

«ziwoyishi»

® (s.) (1) autoapresentacao
® (v) (1) apresentar-se

BT%

«zixingché»

JSSIN

«zongchang»

® (s.) (1) comprimento total

B

«zongdéi»

(9,111)

® (adv) (1) prestes a
® (v.) (1) dever (2) precisar

(9,13H)

«zongdu»

® (Substantivo Proprio) (1) Governador-Geral (2) Go-
vernador (3) Vice-Rei

Sl

<<zéngji?a>>

(9,61H)

® (s.) (1) preco total

® (s.) [clas.:##] (1) bicicleta Jstad (0.9)
E ?‘Ti’fﬁ (6.64.11) L<<zcv)ngjié>>
| «zixingchéguan» ® (s.) [clas.:™M] (1) curriculo (2) resumo
L 1. . , ® (v) (1) concluir (2) resumir
® (s.) (1) estadio de ciclismo (2) velédromo () (D) @
A%\IE (0,118
4= pais| (6,6,4,91)
g TT$7K oo «zongli»
«zixingchéjia» )
® (Substantivo Proprio) (1) Primeiro-Ministro
® (s.) (1) suporte para bicicleta (2) bicicletario D -
E ?—‘T‘i% (6,64, 14m) «zOngtai»
«zixingchésai»
. ® (s.) (1) recepcéo (2) balcéo de recepcéo
® (s.) (1) corrida de bicicleta 2 55 A
onE
g EE (6,5m) «zongtong»
(ovow ® (Substantivo Préprio) [clas.: 1™ 07,4, E] (1) Presi-
® (adj.) (1) livre, irrestrito dente (de um pais)
® (s.) [clas.:#] (1) liberdade =2 (0.50)
g EHZi\K (6,5.,81) «ZONgWl»
«yduyong» ® (s.) (1) divisdo de assuntos gerais (2) assuntos ge-
@ (s.) (1) nataciio de estilo livre rais (3) pessoa responsavel geral
ﬁ_'z (6.,81) ’E‘éj%‘ o
N ,\ «zongxian»
«Z1Ze»
o (v) (1) culpar-se ® (s.) (1) barramento (computador) (2) computer
bus
1%:"%%@‘ (12,14,61) /Ié\jﬁ ©.108)
«zdnghese» «zdngzhan»
® (s.) (1) cor sépia (2) bronzeado o (s.) (1) terminal
/;;n (o) /E\{E (0,108
«zong» Radical & «zongzhi»

® (adv.) (1) em geral (2) completamente
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® (s.) (1) valor total
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= =
AL «zOu»

Eﬁki‘ﬁ«zﬁqiuchéng»

A:% (6) *H{IIL (10,11)
| «zou» | «<ztichudn»
® Variante de & (p. 211) ® (v) (1) fretar um navio (2) alugar um navio
/\:E (7iE) '*Hb%j (10, 8iE)
l<<Zcf)11>> Radical # Kangxi 156 «zUfang»
® (v.) (1) andar (2) caminhar ® (v) (1) alugar um apartamento
/;E% (7,91) %Héfi\ (10,81E)
«zOugui» «zUjin»
® (s.) (1) vendedor ambulante sem licenca ® (s.) (1) aluguel
Eit oom | | Veja: g (p. 211)
«zugian»
«ZOuguoO»
EES (10,100)
yag
® (v)) (1) passar $J
| «zulin»
=+ (7,51E)
/\ti\c ® (v) (1) contratar (2) alugar
<<ZOUqu>>
%ﬁ%& (10,10%)
® (v) (1) caminhar até (para) catigian>
%é% (7,11m)
- ® (s.) (1) aluguel
«zdushéng» .
Veja: fi& (p. 211)
® (v) (1) andar na corda bamba e
Veja:  EZE (p. 211) FHiE (10,5%)
«ZOusuoO»
«zurang»
/\:E* (7,81)
«zBushi» ® (v) (1) alugar (2) alugar (a propriedade de alguém
para outra pessoa)
® (s.) (1) caminho (2) tendéncia L (10,5m)
/jég (7,10) R
ZIN «zuyong»
«ZOUsuO»
® (v.) (1) contratar (2) alugar (3) alugar (algo de al-
® (v) (1) andar na corda bamba quém) & & &
Veja: £ (p. 211)
«zdushéng» *ﬂgf\j (10,6m)
iE%Q (7.78) L<<Z1,_1y1.1é>>

«zOuxiu»

® (s.) (1) desfile de moda
® (V) (1) andar na passarela (em um desfile de moda)

® (s.) (1) aluguel

2

(7))

«zU» Radical & Kangxi 157
2R (7.8im)
FEE e (adj.) (1) amplo
«zOuzu» . (S.) (1) pé
® (s.) (1) lacaio (masculino) (2) pedo (isto é, soldado | ® (v:) (1) ser suficiente
de infantaria) (3) servo Veja: 2 (p. 80)
<<Ju>>
%&‘& (9,10)
| «<zouxiao» Eﬁk e
«zuqit»

® (v.) (1) mostrar resultados (2) ser eficaz

%E (10m)
L<<Zl:l>> Radical &
@ (s.) (1) imposto sobre propriedade urbana ou rural
® (v) (1) alugar (2) tomar de aluguel

ek

@ (s.) [clas.:/™M] (1) futebol (2) bola de futebol

JEBK7

«zuqgitchang»
L

(7,11,6E)

® (s.) (1) campo de futebol
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il
\>

/[ilszly\«zﬁqiﬁdui» «zuishio»
E};‘R Iy\ (7,11,4T) I]%:‘ E (16, 41E)
«zuqiudui» «zuiba»

@ (s.) (1) time de futebol ® (s.) [clas.:3K] (1) boca
TEOR ® (s.) [clas.: ™M (1) bofetada na cara

5 t (7,11,9i) ”
(16,4,31m)

«zugiumi» I]% Fj? o
«zuibazi»

® (s.) (1) fa de futebol

() (1) fa de futebo ® (s.) (1) tapa (2) bofetada

Esz% (.11, 14E0) [% (1210)

«zuqiusai» s :
«zZum Radical ']

® (s.) (1) competicao de futebol (2) partida de fute-
bol

® (adv.) (1) o mais (2) o melhor (3) a coisa mais...
(4) grau superlativo relativo de superioridade

/I_Elszﬁ}/i\ (7,11,6,61H) %%ﬂ (12,71E)
«zaqiuxiéhui» «zuicht»
® (Substantivo Proprio) (1) Associacido de Futebol | @ (adj.) (1) inicial (2) original (3) primdrio
® (adv.) (1) inicialmente (2) originalmente
Eﬂ (7,41m)
B <7 (12,6iE)
«ziyue» =
)y «zuiduo»

® (s.) (1) gestacdo completa

JETE

«z0z0»

(7,71m)

® (adv) (1) tanto quanto (2) extremamente (3) com-
pletamente (4) ndo menos que

=

((Zl:l))

(11m)

Radical 77

® (s) (1) raca (2) nacionalidade (3) etnia (4) cla
(5) por extensao, grupo social

® (adv.) (1) no maximo (2) maximo

I=Ry=;

BX 171

«zZuigao»

(12,10H)

® (adj.) (1) altissimo (2) supremo (3) mais alto

AT

«zuihdo»
L

(12,61m)

® (adv) (1) ser melhor que
® (v) (1) (vocé) estar melhor (faga o que sugerimos)
(2) querer ser o melhor

(7,818)

H

«zuzhou»

(12,60E)

wJE

«zuihou»

® (v) (1) amaldicoar

BE o

«ZUjI»

(7,508)

® (v) (1) verificar (2) parar

?ﬂ (9,81)
<<zf1gué»
® (s.) (1) patria (2) terra natal
(10, 71mi)

B

«zuanjie»

® (s.) [clas.:H] (1) anel de diamante

® (adj.) (1) final (2) ultimo
® (adv.) (1) finalmente

(12,8

wiE

«zuijia»

® (adj.) (1) melhor (atleta, filme etc) (2) 6timo
i

«zuijin»
L

(12,71H)

® (adv)) (1) ultimamente (2) recentemente

=

&

«zuishan»

(12,121E)

® (adj.) (1) 6timo (2) o melhor

(10,510)

Bia

«zuanshi»

(12,4im)

wmb

«zuishao»

® (s.) [clas.:#] (1) diamante
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® (adv.) (1) finalmente
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=)

Hiﬁla«zuixién» 'ﬂz«zub»
H_'Exflﬁ (12,61) E/IEEﬁE (9,11)

| «zuixian» | «zudwan»

® (adv.) (1) o primeiro

® (adv.) (1) noite passada (2) ontem a noite

@ (adj) (1) 6timo

(12,718)

BRI

«zulyuan»

® (adv.) (1) mais distante (2) mais longe

(12,8

228

«zuizhong»

® (adv.) (1) pelo menos (2) finalmente
® (s.) (1) final (2) ultimato

L

«zuifan»

(13,51)

® (s.) (1) criminoso

?ﬁ%? (13,61H)

«zuixing»

® (s.) (1) crime (2) ofensa
78

«zZui»
L

(15iE)

Radical B

® (v) (1) embriagar-se (2) ficar bébado

e o | (A
| «zuixin» «zubye»
® (adv) (1) mais recente (2) mais novo ® (adv,) (1) noite passada
A azem | || A2 (5i)
«zuiyou» | «zu0» Radical T |

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zuo
® (p.1.) (1) esquerda

JEi

«zuObian»

® (s.) (1) esquerda (2) lado esquerdo

JEH

L «zudmian»

® (s.) (1) esquerda (2) lado esquerdo

FEIR

«zuopai»
L

® (s.) (1) (politica) esquerda (2) esquerdista

FEf

«zudqing»
L

(5,101)

® (s.) (1) esquerdista (2) progressivo

Past E|

| «zudtan»

(5,1010)

® (v) (1) ser tendencioso (2) ser parcial para (3) fa-
vorecer um lado (4) tomar partido com

E

e

«ZUuo»

X

| «zudxian»

® (adj.) (1) (giria) incomodo

® (s.) (1) trabalhador (2) oficina (3) (pessoa) de alta
manutencdo

Veja: & (p. 213)

<<ZUC)>>

HE

(<Zué>>

(1)

Radical H

® (s.) (1) ontem

VEH

«zubri»
\

(9,418)

® (adv) (1) ontem

WEX

«zuotian»

(9,4mi)

® (adv.) (1) ontem

ek

® (s.) (1) porto (lado de um navio)
sk A

«zZudyl»
L

(5,171

® (s.) (1) esquerda (politica)

EE‘ (5,5m)

«Zudyou»
L

® (adv,) (1) cerca de (2) aproximadamente

F :

Radical A
J

|

«Zuo»
L

® (s.) (1) escritos ou obras

® (v) (1) fazer (2) crescer (3) escrever ou compor
(4) fingir (5) considerar como (6) sentir

Veja: fE (p. 213)

«ZUO»
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«ZUo»

m«zué»

(7iE)

AA

«ZUuoO» Radical +

(111m)

fik

«Zuo» Radical A
\

® (Substantivo Proprio) (1) sobrenome Zuo
® (v.) (1) sentar-se (2) andar de carro, 6nibus, trem,
avido, etc.

® (v.) (1) fazer
fiik

<<Zuéfé>>
\

(11,81)

PR

«zuohiao»

® (s.) (1) coordenada (geometria)

Ap e

«zuoché»

(7,4im)

® (v) (1) andar de carro, 6nibus, trem, etc.

e

(7,91m)

«zuodian»

@ (s.) [clas.: 3] (1) assento (motocicleta) (2) almofada

® (s.) [clas.:™] (1) método para fazer (2) pratica
(3) receita (4) maneira de lidar com algo (5) método
de trabalho
fiR

| <zuofan»

(11,7)

® (v) (1) preparar uma refeicdo (2) cozinhar
fiS

«zuohud»

(11,91m)

® (v.) (1) trabalhar para ganhar a vida (especial-
mente de mulher costureira)

(7,618)

I

«zuohdo»

(11,5,91H)

(i1 G

«zuoshénghuoé»

® (v)) (1) sentar-se corretamente (2) sentar direito

e

«zuoxiang»

(7,81m)

® (v) (1) curtir algo sem levantar um dedo

HE R

«zuohiao»

(10,9

@ Variante de ¥R (p. 214)

(10,7

FENT

«ZUOWEI»

® (s.) [clas.:1M] (1) assento (2) lugar

® (v) (1) fazer tabalhos manuais

figexk

«ZUOXi»

(11,60H)

® (v) (1) atuar em uma peca (2) fazer uma pega

fistAR

«zuoyan»
L

(11,1178)

® (v) (1) agir como um guia (2) trabalhar como es-
pido
e

«ZUuOZuo»
L

(11, 71m)

® (adj.) (1) afetado (2) artificial

(10,30

AT

«ZU0OZi»

(12m)

e

<<Zub>>

Radical 7

® (s.) (1) soquete (2) pedestal (3) sela

214

® (v) (1) brindar o anfitrido com vinho
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2. Termos Gramaticais Chineses

substantivo/nome S. £1d]
pronome pron. lawE|
numeral num. HiAl
classificador clas. =y
verbo V. Z1id]
verbo auxiliar v.aux. Bhshial

verbotcomplemento  v.+compl. ZEX BEEiA

adjetivo adj. jiZa3til
advérbio adv. Bl
preposicio prep. A
conjuncéo conj. LI
particula part. Bi11A)
interjeigio interj. MY 15
prefixo pref. GlE
sufixo suf. JE%]
expressio expr. B
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3. Radicais Kangxi

Radical e Variantes Traducao

1| — um «yI»

20 1 linha «shu»

3] ponto «dian»

41 ) A golpear «pié»

51 & L, segundo «yi»

6| | gancho «gou»

7| = dois «@r»

8| — membro «téu»

9| A 1 homem «rén»
10 | JL pernas «ér»
11 | A entra «rl»
12 | N\ 3 oito «ba»
13|11 caixa de baixo «jiong»
14 | — sobre «mi»
15| ¢ gelo «bing»
16 | JL mesa «GI»,ji»
17 | U caixa aberta «qu»
18 | 7] 1,77 faca «dao»
19| poder «li»
20 | 77 embrulho «bao»
21 | k& colher «bi»
22 | caixa aberta «fang»
23 | = esconderijo anexo «XI»
24 | + dez «shi»
25| b mistico «bi»
26 | 1 C foca «jié»
27 | T penhasco «han»
28 | A privado «Si»
29 | X novamente «you»
30| A boca «kou»
31| M lugar «Wéi»
32| * Terra «ti»
33| & guerreiro «shi»

Continua na préxima péagina.
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(Continuacao)

| N° | Radical e Variantes Traducao Pinyin

4 ir «zhi»
35 | & devagar «Sui»
36 | ¥ tarde «X1»
37 | K grande «da»
38 | & mulher «nv3»
39| F crianca «Zi»
40 | cobertura «mian»
41 | ~f polegada «cun»
42 | /N W pequeno «xido»
43 | L It COXO «yOu»
44 | 7 cadéaver «shi»
45 | brotar «ché»
46 | W montanha «shan»
47 | I &, K rio «chuan»
48 | T trabalho «gong»
49 | & a si mesmo «ji»
50 | M turbante «jin»
51 | F seco «gan»
52 | 4 2 fio curto «yao»
53 | T vasto «guang»
54 | passo longo «yin»
55 | duas maos «gOng»
56 | K atirar flecha «yi»
57| 5 arco «gong»
58 | 4 L= focinho «ji»
5 | =z cerdas «shan»
60 | 1 dupla «chi»
61 | L T coracéo «xin»
62 | & lanca «gé»
63 | F == por «hu»
64 | F .7 mao «shou»
65 | X ramo «zhi»
66 | % & batida «pu»
67 | X escrita «wén»
68 | 3} mergulhador «dou»
69 | JT eixo «jin»
70 | 77 quadrado «fang»
71 | & *x nao «WU»

Continua na préxima pagina.
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(Continuacao)

Radical e Variantes Traducao Pinyin
72 | H sol «Ti»
73 | H dizer «yué»
74 | H lua «yue»
75 | K arvore «mu»
76 | R falta «qian»
77 | 1k parar «zhi»
78| ¥ & morte «dai»
79| % arma «shi»
80 # mae «mu»
81 | kb comparar «bi»
82 | & pelo «mao»
83 | & cla «shi»
84 | K ar «qi»
85 | K 7 K agua «shui»
86 | X ~ fogo «hud»
87 | 7 garra «zhdo»
88 | X pai «fl»
89 | X linha «yao»
92 | A A meio tronco «pan»
91 | I fatia «pian»
92 | & dente «ya»
93 | 4 ¥ vaca «nit»
94 | R 3 céo «quan»
9% | ® profundo «Xuan»
9% | & +,+ jade «yu»
97 | I meldo «gua»
98 | K telha «Wa»
9 | B doce «gan»
100 | &£ vida «shéng»
101 | M usar «yong»
102 | H campo «tidn»
103 | JE is roupa «pi»
104 | 7 doenca «né»
105 | 7% pegadas «bo»
106 | H branco «bai»
107 | & pele «pi»
108 | M prato «min»
109 | H o olho «mu»

Continua na préxima pagina.
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(Continuacao)

| N° | Radical e Variantes Traducao Pinyin

X lanca «mao»
111 | & seta «shi»
112 | & pedra «shi»
113 | % espirito «shi»
114 | & rastrear «réu»
115 | K grao «hé»
116 | 7% caverna «xué»
117 | 3z ficar em pé «li»
118 | 77 - bambu «zht»
119 | %k arroz «mi»
120 | & ¢ seda «mi»
121 | & pote «fou»
122 | ¥ L rede «wang»
123 | E ¥ = ovelha «yang»
124 | M pena «yUu»
125 | # = velho «l&do»
126 | T e «ér»
127 | R arado «léi»
128 | H orelha «r»
129 | £ 5 = escova «yu»
130 | A A carne «rou»
131 | & ministro «chén»
132 | H auto- «7Z1»
133 | & chegar «zhi»
134 | H argamassa «jiu»
135 | & lingua «shé»
136 | 4 opor «chuan»
137 barco «zhou»
138 | B pausa «gén»
139 | &1 cor «Se»
140 | Y " grama «cao»
141 | £ tigre «hu»
142 | inseto «chéng»
143 | If sangue «xue»
144 | 17 andar «xing»
145 | 1 * roupa «yT»
146 | ™ Py, oeste «ya»
147 | A& n ver «jian»

Continua na préxima pagina.
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(Continuacao)

Radical e Variantes Traducao Pinyin
148 | fA A chifre «jiao»
149 | 5 A palavra «yan»
150 | & vale «gUu»
151 | & grao «dou»
152 | K porco «shi»
153 | 3 texugo «zhi»
154 | A A concha «beéi»
155 | 7R/ vermelho «chi»
156 | & andar «zdu»
157 | & i3 pé «ZU»
158 | & corpo «shén»
159 | & %E carro «ché»
160 | ¥ amargo «xXIn»
161 | R manha «chén»
162 | & 15 caminhar «chuo»
163 | & B cidade «yi»
164 | B vinho «yOu»
165 | %k distinto «bian»
166 | H aldeia «li»
167 | & i ouro «jin»
168 | & longo «zhang»
169 | M ] portdo «mén»
170 | & B monte «fu»
171 | ® escravo «li»
172 | & passaro de cauda curta | «zhui»
173 | chuva «yU»
174 | & Gl azul «qing»
175 | 4k errado «féi»
176 | M ] face «mian»
177 | # couro «gé»
178 | & + couro tingido «wéi»
179 | 4k parecia «jium»
180 | & som «yln»
181 | H P folha «ye»
182 | A M vento «féng»
183 | fK K mosca «féi»
184 | & (AN alimento «shi»
185 | B cabeca «shou»

Continua na préxima pagina.
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(Continuacao)

| N° | Radical e Variantes Traducao Pinyin
= perfume «xiang»
187 | /& 5 cavalo «ma»
188 | & 0SS0 «gl»
189 | = =] alto «gao»
190 | & cabelo «biao»
191 | M luta «dou»
192 | & vinho «chang»
193 | @ separado «gé»
194 | & fantasma «gui»
195 | fa =) peixe «yl»
196 | & 5 péssaro «nido»
197 sal «lu»
198 | & veado «lu»
199 | Z& # trigo «mai»
200 | JFk canhamo «mé»
201 | # amarelo «huang»
202 | & nacao «shu»
203 preto «héi»
204 | W costura «zhi»
205 | HR S rad «midn»
206 | A tripé «ding»
207 | ¢ tambor «gU»
208 | W A rato «shu»
209 | & nariz «bi»
210 | & SAWY=1 até «qi»
211 | 8 I dente «chi»
212 | BE ) dragdo «léng»
213 =l tartaruga «gui»
214 | & flauta «yue»
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Indice Remissivo por Traco

e Simbolos
...... W T «jile», 69

oT
T-Mfl«[t]-xt», 135

o 1 0]

—«y1», 177

—«yi», 178

—«yl», 179

— iyl jius, 177
— P«yixiar, 178
—/ME«yigeyang», 178
—Y«yiban», 178
—Jt«yigong», 178
—Fl«yiténg», 180
—{T«yixing», 177
—22 ) L«yihuir», 178
—JFF«yiqi», 179
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